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El6szo6

Radnai Istvan napléjat 1914. dprilis 12 és 1916. mércius 30
kozott vezette. A naplé két részbdl all. Az els6 rész Radnai
és unokatestvére, Székely Laszl6 (a késSbbi iré, miifordité
és grafikus) utjit meséli el Budapesttl Medanig, az ak-
kori Osztik-Magyar Monarchiiabsl Hollandia legjelent6-
sebb dzsiai gyarmatdig, a Holland Indidkig'. A két 22 éves
fiatalembert a kalandvigy, a meggazdagodis lehetSsége és
az otthoni kildtdstalan jov8 hajtotta a tengerentulra. Ott,
Szumitra észak-keleti partjin, az akkori tltetvényes-pa-
radicsomban prébaltak egzisztencidt teremteni, dllishoz
jutni, hogy terveik szerint sok pénzt keressenek és né-
hany év mulva hazatérjenek. A terv csak részben sikeriilt.
Radnai nem birta a trépusokat, megbetegedett. Hetekig
nem kaptak alldst, pénziik elfogyott, igy Radnai gy don-
tétt, megprobal hazajutni. Utitdrsa, Székely Laszl6 maradt
Szumdtrin, mert arra mar nem volt pénz, hogy 6 is vissza-
forduljon. Székely 16 évig élt és dolgozott Deliben mint til-
tetvényes. Meggazdagodott, megndsiilt és csak 1930-ban
tért vissza végleg Eurépaba. Radnai 6t hét szumadtrai tar-
tézkodds utdn kolesonpénzbsl Penangba utazott, ahonnan
nagy nehezen sikerilt az egyébként tartalékos tlizértiszt-
nek visszautaznia Magyarorszagra. Végil 1914. jalius 19-
én érkezett Budapestre, ahol a hadiizenetet és az dltaldnos
mozgésitist kovetden az els6k kozott behivtak. Kitort az
I. vilaghaboru és sok ezer mds katondval egyiitt Radnai is
elindult a keleti frontra, Galicidba. Ezzel kezddik naplé-
janak masodik része, mely frontfeljegyzéseit tartalmazza.
Napléjaban az augusztus 4-i bejegyzés mellett helyszin-

! A Holland Indidk nagyjabdl fedik a mai Indonézia teriiletét, melynek
legjelentSsebb szigetei: Java, Bali, Szumitra, Borned, Celebesz és UJ Guinea.
Medan, a Deli nevl tartomdny kozpontja Szumdtra észak-keleti részén
taldlhaté.
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ként mér Tarnopol van feltintetve. Harcolt Galicidban,
a Karpatokban az Uzsoki-higénal, Bukovindban, majd
Albéniaban, Durazzonal. Napléja utolsé bejegyzése 1916.
marcius 30.

A naplé 2001-ben kerilt el6 Hollandidban. Gerard
Termorshuizen és Olf Praamstra, két leideni irodalom-
torténész ekkor jelentette meg Madelon-Székely Lulofs
legutolsé regényét, melyet az ir6né életében mar nem
tudott konyvformaban kiadatni. Madelon Lulofs, a hol-
land gyarmatokon sziiletett iréné, Radnai Istvin unoka-
testvérének, a Szumdtran maradt Székely Laszlénak volt
a felesége. A harmincas évek egykor legnépszertibb hol-
land irénéjének? legutolsé regénye a habord utdn, egy néi
lapban, a Margrietben jelent meg folytatdsokban, Storm in
haar hart [Vihar egy nd szivében] cimmel, de ezt szinte
mdr senki sem ismerte.

Madelon Székely-Lulofs 1958-as haldldt kévetSen a
regényrdl 43 évig szinte senki sem tudott, mig a KITLV
kiadé Doekoen [A gy6gyitS] cimmel 2001-ben meg nem je-
lentette. A konyv hatalmas siker lett, azéta tobbszor is ki-
adtdk. Sokan jelentkeztek a konyv hatdsara a szerkeszt6k-
nél, és gratuldltak a kiadvanyhoz. Kéztiik volt egy id8sebb
holland holgy is, aki egy kézzel irott fiizettel és néhdny
tényképpel érkezett. A fiizet és a fényképek ségorndjének,
Deédk Katalinnak a tulajdondt képezték. Dedk Katalin
kisgyermekként érkezett Hollandidba 1944-ben anyji-
val, Majrovits Katalinnal és annak masodik férjével Lékai
Walterrel.> Dedk Katalin nagymamaja, Greif Etelka, elsé
térje halala utin, az elsg vilaghaboruat kovetden ment férj-
hez Radnai Istvinhoz.* Radnai tehit Dedk Katalin mos-
toha nagyapja volt. Valdszintleg ennek a rokoni szdlnak
volt készonhets, hogy a gyermek keresztsziilei Székely

2 Olf PraamsTRA, 2007: 209.

* Beszélgetés Dedk Katalinnal 2012. janudr 27-én, Groningenben.

* Radnai és Greif Etelka hdzassigit megemliti Madelon Székely-Lulofs
életrajzirdja, Frank Okker is. Frank OkkER, 2008: 142.

EvL6szo

oek

oer .




10 SZUMATRATOL AZ OROSZ FRONTIG EvL6sz6 11

Laszl6 és Madelon Székely-Lulofs lettek.” A naplét Dedk
Katalin 1961-ben Budapesten tett latogatisa alkalmaéval
hozta el nagymamdjatdl, aki mdsodik férjének napléjit a
kényvespolcon drizte. fgy jutott el a naplé Hollandiaba,
ahol évekig Dedk Katalinndl volt, majd annak ségorng-
jén keresztiil, 2001-ben Gerard Termorshuizenhez kertilt.
Termorshuizen, a holland gyarmati irodalom szakértdje-
ként ekkor mar hat éve rendszeresen a Debreceni Egye-
tem néderlandisztika képzésének vendégoktatdja volt, te-
hat személyesen is jol ismertiik egymist. Termorshuizen
elmondta, hogy érdekes dokumentum kertlt hozzd, de
hogy pontosan mi is az, azt nem tudta megallapitani, mert
nem tudott magyarul, igy eljuttatott hozzam egy mdsola-
tot. Ekkor kezdédtek az elsé vizsgdlédasok, kutatisok.

A naplé egyes részletei mind magyarul, mind hollan-
dul megjelentek mar. El6sz6r 2004-ben litott napvilagot
egy magyar nyelvl részlet és annak holland forditdsa az
Acta Neerlandica 3. szimaban.® 2007-ben Hollandidban is
megjelent a naplé6 egy részlete a Dit altijd alleen zijn cimd
kényvben, melyet a Holland Tudomanyos Akadémia Ku-
tatéintézetének kiadéja, a KITLV adott ki.” A naplérész-
letet az6ta Hollandidban szimos kutaté hasznalta forrds-
ként, hivatkozott rd publikdciéiban. A magyar olvas6 szi-
mdra most el6szor vilik hozziférhet6vé teljes egészében a
szoveg. Remélem, hogy ugyanolyan lelkesedéssel olvassik
és haszndljak majd itthon laikusok és szakértSk egyarant
Radnai Istvin napléjit, mint Hollandidban. A napl6 je-
lenleg a hdgai Irodalmi Muzeum [Letterkundig Museum]
tulajdondban van és a Madelon Székely-Lulofs-kollekcié
részét képezi.

DiT ALTIID ALLEEHE jZ 1IN

TN r 1I'||j'_ll|.!|-lllll.
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5 Beszélgetés Dedk Katalinnal 2012. janudr 27-¢én, Groningenben.
¢ Rapnar Istvan, 2004: 137-165.
7 Puszta1 Géabor — Gerard TERMORSHUIZEN, 2007.
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Ezuaton szeretnék koszonetet mondani mindazoknak,
akik lehetdvé tették, hogy Radnai Istvin napldja ebben a
formdban megjelenhetett. Név szerint koszonetet illeti Dr.
Gerard Termorshuizent, Anneke Scholtét, Dr. Sjoerd van
Faassent, Dr. Barta Rébert egyetemi docenst, Dr. Szirik
Péter tanszékvezetd egyetemi docenst, a Tuski csaladot,
Deik Katalint, Dr. Kalotay Kilmdn nyugalmazott f8is-
kolai tandrt, Dr. Kelenik Jézsef 6rnagyot, Dr. Bonhardt
Attila ezredest és Pusztainé Kalydy Evat.

Radnai Istvin napléjaban a helyesirdsi hibdkat és in-
konzekvens irdismédokat a legtobb helyen korrigaltam. A
helységneveket igyekeztem a mai helyesirasnak megfele-
16en visszaadni, f6leg, ha a szerz8 maga is tobbféle iras-
médot hasznélt (pl. Singapore vagy Szingapore helyett
Szingapur, Djibouti helyett Dzsibuti). Az elsg vilaghibo-
ris részben a sajitsigos és gyakran hibds, vagy ma mar
nem hasznalatos helységnevek, valamint a gyakran el6-
fordulé német katonai kifejezések és réviditések esetében
a megértést és a beazonositist eldsegitendd jegyzeteket
hasznaltam. Radnai néhol (utélag) révid kommentarral,
jegyzetekkel litta el sajat napléjat. Ezeket *-gal jeloltem.
Azokat a bejegyzéscket, melyeket a szerzd utélag dthu-
zott, vagy lesatirozott, de a bejegyzés még olvashaté volt,
[szOgleteszardjelben;egyvonatas-4thtzassat] benne hagy-

tam a szovegben.

3

13

Bevezeté

A bevezetSben a napld szovegének megértéséhez sziiksé-
ges héttér-informaciét és a Radnai személyével kapcso-
latos, sajnos elég kevéske rendelkezésiinkre dllé adatot
szeretném az olvasé elé tirni. Remélem, hogy ezzel meg-
konnyithetem a naplé megértését, valamint elhelyezését
egy kortorténeti keretben, és rimutathatok irodalomtorté-
neti bedgyazdédasira is.

El8szor a naplé irodalomtorténeti szerepét szeretném
bemutatni. Az ezt kovets fejezetben a Radnai Istvannal
kapcsolatos adatokat ismertetem, majd ratérek a torténeti
héttér bemutatdsara, mely két részbél all, csakdgy mint a
napl6. Az elsé részben a Holland Indidk vildgdval ismer-
kedhetlink meg, azzal a vildggal, amibe 1914-ben a két
fiatal magyar utazé belecséppent. A masodik rész pedig az
I. vilaghaborua azon részével foglalkozik, melynek Radnai
hadnagy is részese volt.

1. Irodalmi utazdsok a Holland Indidkon

1.1 Magyar utazok a Holland Indidkrol

A magyar utazdsi irodalomban a Holland Indidk nem tar-
toznak a kedvenc uticélok kozé. Az Eurépan belili utazi-
sok sokkal gyakoribbak. Taldlunk olyan utazdékat is, akik
Afrikaban, vagy Amerikaban jartak, de Azsia ezen dél-
keleti részére viszonylag ritkdn vetédtek magyarok és még
ritkabb volt, ha irtak réla. Az alabbiakban azon kevesekrél
fogok szolni, akik ezt mégis megtették.

A legelsé magyar utazé, aki a Holland Indidkon jirt,
és ennek irdsos emléke is fennmaradt, Jelky Andris volt.
A bajai szabdlegény 1754-ben indult el Périzsba, hogy
szabdként ott dolgozzon és ellesse a fogdsokat az ottani
mesterektdl. A francia févarosba azonban Jelky sosem ér-
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kezett meg. Rotterdamban kényszerbdl katonanak allt, és
mint a Holland Kelet- Indiai Tdrsasig Gjonca, behajézott
egy Batdvidba indul6 hajéra. Hosszd utazds és szdmta-
lan kaland utin megérkezett Javara és karriert futott be
a trépusokon. Hazatérve Budin telepedett le. Az életérdl
és kalandjairdl sz6l6 els6 konyvecske 1779-ben jelent meg
németiil Bécsben,® majd még ugyanebben az évben Pri-
gaban.” Szerzd nincs feltiintetve, de feltételezhetd, hogy
Jelky nem maga irta a szoveget, hanem tollba mondta
valakinek.'® A 20, illetve 16 szamozott oldalbél 4116 ro-
vidke konyv Jelky kalandjait beszéli el Bajatél Bataviin
at a bécsi hazatérésig. Jelky torténetének fennmaraddsa és
a nagykozonség korében valé ismertsége annak volt ko-
szonhetd, hogy az elsé kiadds utin majd szaz évvel Jelky
Andris kalandjait Hevesi Lajos ontotte regényforméba,
mely el6szor 1872-ben jelent meg. Hogy Hevesi éppen a
19. szazad kozepén irta meg az azéta is Gjabb és Gjabb ki-
addst megért, ma inkdbb ifjusigi kalandregényként ismert
Jelky Andrds kalandjait, feltehetleg annak a robinzonadok
iranti nagy érdeklédésnek tudhaté be, mely Magyarorsza-
got ekkor jellemezte. Ennek készonhetéen lett Jelkybdl
magyar Robinson."

Hevesi Lajos kényvének megjelenése el6tt huszonegy
évvel adtik ki Andrissy Mané Utazds Kelet-Indidkon™
cim( munkdjat, mely a magyar grof kétéves dzsiai utazasat
orokiti meg, Andrissy gyonyord, sajétkezﬁ illusztraciéi-
val. Két év alatt bejdrta majd egész Azsiit. Volt Kindban,
Indiaban, Ceylonon és a Holland Indidkon is, melynek
egy tobb mint szazoldalas fejezetet szentel. Ir a gyarmati
kozigazgatasrdl, a bennsziilottek szokdsairdl és killonésen
nagy hangsulyt fektet az dllatvilag, kalénosen a nagyva-

8N.N.1,1779.

°N.N.2,1779.

10 Sorymos Ede, 1983: 6.

11 PyszTar Gabor, 2011: 391-398.
2 ANDRASSY Mand, 1853.
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dak leirdsdra, hiszen Andrissy szenvedélyes vaddsz volt.”®
Munkija megjelenése idején népszerd volt, két kiaddst
is megért, de csakhamar a mult homalyaba veszett. Ma-
napsig senki sem tudja, hogy Andrissy Gyula bityja az
1848/49-es szabadsigharc idején a Holland Indidkrél sz6-
16 magyar irodalmat gazdagitotta egy killemére is gyo-
nyord munkaval.

A 19. szézadban volt még két utazo, akik irtak ugyan
a Holland Indidkrdl, de nem ettél valtak hiressé. Xdntus
Janost f6leg amerikai dtja, a budapesti dllatkert és a Nép-
rajzi Mizeum alapitdsa tette ismertté. Pedig jart Bor-
neédn is, ahol egy vad fejvaddsz torzs, a dajakok életét és
szokdsait tanulmanyozta és ellatogatott Javéra is. Irdsai a
dajakokrol 1880-ban a Fildrajzi Kozleményekben meg is
jelentek. Szintén Bornedn jart a kevésbé ismert Witti Xa-
vér Ferenc, aki az angol kormédny megbizdsibdl vezetett
kutaté expediciét Brit- és Holland Borneé hatirvidékén.
Angol nyelvi napléja még kiaddsra vir. Witti is taldlko-
zott a dajakokkal, csakigy mint Xantus, de ez a taldlkozds
Witti esetében fatilis kovetkezményekkel jart. A magyar
utazét a bennszilottek megolték.

A 20. szdzadban nem kotéllel fogott katondk, mint
Jelky, nem kedvtelésbél utazgaté gréfok, mint Andréssy,
és nem tudomanyra éhes kutatok, mint Xantus indultak
a Holland Indidkra, hanem elsésorban munkat, megél-
hetést és gazdagsigot keres6 fiatal emberek. Persze a 20.
szdzad elején kivindorolt magyarok nagy része nem a hol-
land gyarmatokon kereste boldoguldsat, hanem inkabb az
USA-ban, Kanadaban vagy Dél-Amerikédban. A magya-
rok szdma 1940 koril a Holland Indidkon csupdn 115 16
volt.*

A kivindorlék kozé tartozott Zboray Erné, aki 1921-
ben, hiszévesen hagyta el Magyarorszdgot, egy jobb jov8

13 PuszTa1 Gibor, 2002: 199-211.
1+ KEREKESHAZY Jozsef, 1942: 62.
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reményében.” Javira keriilt, iltetvényes lett és tobb kony-
vet is publikalt. Legismertebb munkai a Javardl sz6l6 utle-
irdsok Az rok nydr hazdjiban,' a Tizenit év Java szigetén'
és regénye, a Trdpusi nap alatt.”® Ez utébbi kényve hollan-
dul is megjelent, Onder de tropenzon” cimmel. Emellett
szamos novelldt és elbeszélést publikalt magyar lapokban,
melyek majd mindegyike Javardl sz6l.** Zboray munkdit
ma mdr senki sem ismeri Magyarorszdgon. A sajit kora-
ban, mint érdekes egzotikum, vagy mint kalandos ttleiras
a gyorsan és konnyen fogyaszthaté és ugyanolyan gyorsan
elfeledett munkik kozé tartoztak.

Szintén Javarol sz6l Keope Viktor brasséi tanar atleira-
sa, A szigetek gyongye”' Ez a munka is mindossze egy ki-
adast ért meg. Domahidy Ferencnek és Zboray Ilonkanak
(Zboray Erné higénak) csupdn djsdgcikkei jelentek meg
err6l a trépusi kalandos vildgrdl, de azért Sket is ide kell
sorolnunk. Az & neviik is teljesen ismeretlen az olvasék
elétt. Ugyanerre a sorsra jutottak Székely Laszl6 (Radnai
utitirsanak) mdvei is, aki 1930-1942 kozott publikalta a
Szumitrirdl sz6l6 munkdit. Nem csak szdmos novelldt
és elbeszélést irt az akkori magyar lapokban, hanem két
kényve is megjelent. 1935-ben publikalta az Oserdsktsl az
tiltetvényekig®® cimi konyvét, melyet még ugyanebben az
évben hollandra és németre is leforditottak.” Az angol
nyelvi kiadds 1936-ben jelent meg.** Magyarorszigon a

5 Puszral Gibor, Gerard TERMORsHUIZEN, 2002: 147-166.

1 ZBorAY Erné, 1924.

17 ZBorAY Erné,1936.

18 ZBoray Erng, 1939.

¥ ZBorAY Erné, 1943.

20 Puszra1 Gibor, 2002.

2 Keore Viktor, 1936.

22 SzekeLy Lidsz16, 1935.

# SzExeLy Laszl6, 1935. A brémai Schiinemann kiadé négy év multdn, 1939-
ben szintén kiadta a konyvet.

2 SzEkerLy Liszl6, 1936. Egy évvel késobb udjra kiadtik a konyvet, azittal az
USA-ban: Székery Laszl6: Tropic fever; the adventures of a planter in Sumatra.
Forditotta: Marion Saunders. New York, London, Harper & brothers, 1937.
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misodik kiadas Sziz a Nap Szumitrin® cimmel kerilt for-
galomba 1942-ben és ebben az évben jelent meg a szerzd
Rimbu*® cimi regénye is. Ez utébbi mi holland forditdsat
a szerz4 mar nem élhette meg,?” mert 1946-ban Budapes-
ten szivrohamban meghalt.

Az itt felsorolt miveket mind a személyes tapasztalat,
a trépusi kaland, az idegennel valé taldlkozds ihlette. Az
ismeretlen vildg, a massigra valé rdcsodédlkozis jellemzi
ezeket a munkdkat, melyekben gyakoriak az eurépai és a
bennszilétt kultdra 6sszehasonlitdsai, az én és az idegen
szembeillitisa. Ha ezek a szerzék nem utaztak volna, ak-
kor valészintleg sohasem ragadtak volna tollat. Az élmény
hatdsa alatt azonban mégis irtak, noha miveik irodalmi
értéke, meglehetdsen viltozé. Jelky torténetének kivételé-
vel (melyet nem is 6 irt) az 6sszes szerz6 Holland Indidk-
16l sz616 munkdja szinte teljességgel ismeretlen a magyar
kozonség elétt. A legmaradandébbnak a Jelkyrdl szélé
alkotds bizonyult, s ez alighanem azzal dll 6sszeftiggés-
ben, hogy ezt a mivet tdbbszor is kiadtdk és tobb interp-
retdciéja is elkészilt. Ennek koszonhetd, hogy nem merdlt
teljesen a feledés homalyaba.

1.2 Deli és a holland gyarmati irodalom

Az utazisi irodalom a holland irodalomtorténetben nem
létezik kilon kategériaként. Mivel a holland utazék tal-
nyomé tobbsége a gyarmatokra utazott, ezért az utazisi
irodalom automatikusan a gyarmati irodalom részévé valt.
A holland nyelvd, Delir8l sz6l6 mivek, olyan hatalmas
korpuszt jelentenek, hogy felsorolni is hosszu lenne az al-
kotasok sordt. Ezért csupin néhiny mire koncentrilok,
melyek témaja (Szumaitra és az ultetvényekrdl sz6l6 iro-
dalom) és keletkezési ideje (20. szdzad eleje) egybeesik

25 SzEKELY Laszl6, 1942.
26 SzEkeLY Laszl6, 1942.
27 SzekeLy Laszl6, 1949.
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Radnai Istvin napléjaéval. Jellemzd, hogy a holland szer-
z6knél, csakigy mint a magyaroknal fontos a személyes
tapasztalat. Az idegen, trépusi vildggal valé taldlkozds
az, ami beinditja az iréi fantaziit. Es mégis, az idegen, a
bennszilott vildg ezekben a mivekben csak a periféridn
jelenik meg. A legtobb holland gyarmati irodalmi md a
sajattal, a fehér kozosséggel foglalkozik, az azt kérilvevé
egzotikus vildg, a bennszilottek, a buja természet, az Gs-
erdd, az idegen kultira mind csak dekoracié. A gyarmato-
sitok elszigetelt, magaba fordulé életmddja, a gyarmatosité
és gyarmatositott kozotti hatalmas tirsadalmi szakadék, a
gyarmatokra jellemz8 apartheid-rendszer az irodalomban
is akarva-akaratlan megjelenik.

A szumitrai iltetvényesek életét mutatja be Carry van
Bruggen (1881-1932) holland iréné regénye, a Goenong-
Djatti*® A ml 1909-ben jelent meg és szinte kizdrdlag a
tehér tltetvényesekkel foglalkozik, a bennszilott munké-
sok csak statisztakként jelennek meg a hittérben. A mi
kritikus hangot it meg, de nem a gyarmatosité-gyarma-
tositott ellentétet tematizdlja, hanem a fehér csoporton be-
lili erkolesok miatt ldzad. Carry van Bruggen, aki férjével,
Kees van Bruggennel 1904-ben érkezett Szumatrira, nem
a gyarmati muveirdl valt hires irénévé Hollandidban, ha-
nem késdbbi regényeivel. A gyarmatokon nem tudott gyo-
keret verni. Az & és a férje jsigir6i munkajit progressziv
és kritikus stilusa miatt nem kedvelte a konzervativ fehér
kozonség. A Deli-Courant cim( napilap tulajdonosai,
melynek Kees van Bruggen szerkesztdje volt, nem szivlel-
ték a szerkeszt$ kritikus, gyakran birdlé hangnemét. Fe-
leségét is sok timadds érte irdsai miatt. A hazaspar 1907-
ben elhagyta a gyarmatokat. Johanna Elisabeth Manders
(1891-1982), akit csak Jo Manders néven ismernek a hol-
land olvasdk, férjével érkezett Delibe 1928-ban. A gyar-
matokon kezdett irni. A hdboru alatt a japanok interndl-

% Carry van BRuGGeN, 1909.
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tik, csak 1945 utin térhetett haza Hollandiiba. Legis-
mertebb, Deliben jitsz6d6 regénye az Agglegényklub [De
boedjang-club®], mely 1933-ban jelent meg, szintén csak
a fehérek vilagaval foglalkozik. J. Kleian 4 Deli iiltetvényes
[Deli planter®®] cimi kényve az tltetvényesek életérsl szol
a 20. szdzad elején. Kleian azokhoz a konzervativ, jobbol-
dali irékhoz tartozott, aki a kolonializmus és a fehér do-
minancia lelkes hivei voltak. Vele rokon Hendrik Gorter
Deli diltetvényesei [ Delianen™] cimd mive, mely szintén a
tehér tltetvényes mitoszit helyezi el6térbe.

A kor leghiresebb, legvitatottabb és kétségtelentil leg-
kritikusabb gyarmati iréja Madelon Székely-Lulofs volt.
Madelon Lulofs Javin sziiletett, egy gyarmati tisztviseld
linyaként és egész gyerekkorit a Holland Indidkon tol-
totte. Kozépiskolai tanulmanyait Hollandidban végez-
te, de hamarosan visszatért a gyarmatokra, ahol 19 éves
kordban hozzdment Hendrik Doffegnishez, egy holland
ltetvényeshez, akivel Deliben telepedett le. Itt ismer-
kedett meg masodik férjével, Székely Laszléval, akivel
1924-t81 a Sumatra cimid hetilapnal dolgoztak. Els6 fér-
jétdl valé vélasat kvetGen Budapesten kotott hizassagot
Székely Liszléval, majd 1930-tdl folyamatosan itt laktak
id6kozben sziletett lanyukkal. 1931-t6l kezdte ontani a
gyarmati témdju regényeket, melyek erds kritikaval illet-
ték a szumatrai Gltetvények fehér urait. Az 1931-ben meg-
jelent Gumi [Rubber*?] a nagy vildggazdasigi vilsdg elStti
idében jitszodik és az tltetvényesek kicsapongé, pazarlé
életét birdlja. A regénybdl szindarab és film is késziilt még
a 30-as években. Els6 regényével éles kontrasztban van
az 1932-ben megjelent Az dserds rabjai [Koelie*’], mely az

¥ Jo ManDERs, 1933.

30 J. KrE1AN, 1936.

31 Hendrik GORTER, 1941.

2 Madelon Szgxery-Lurors, 1931. Magyarul megjelent: Madelon Lurors:
Gumi. Forditotta: Kovics Gyo6rgy. Pantheon, Budapest, 1935.

% Madelon SzEkeLy-LuLors, 1932. Magyarul megjelent: Madelon LuLors: Az
Gserdd rabjai. Forditotta: Németh Andor. Pantheon, Budapest, 1934.
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tltetvényen dolgozd, fél-rabszolga sorban é16 bennsziilott
munkdsok életét mutatja be. A mdsik wvilig [De andere
wereld**] ¢imd regényének szintén a gyarmati tirsadalom
a témaja. Madelon Székely-Lulofs kényveit tobb, mint tiz
nyelvre forditottak le. O volt a 30-as évek Hollandiajanak
legismertebb és legnépszertbb irdja.

A fenti szerzdk kozil Madelon Székely-Lulofs azért
kivétel, mert & az egyetlen, aki nem csak trépusi koritéssé
redukadlja az idegennel val6 taldlkozas irodalmi élményét,
hanem tematizdlja, kézponti kérdéssé teszi azt miveiben
ugy, hogy kozben azért az is egyértelmiivé valik, 6 is kora-
nak gyermeke, aki nem a kolonializmust, mint rendszert
kritizalja, csupan annak vadhajtdsait. Radnai napléja, mint
latni fogjuk, akaratlanul is inkabb a holland hagyomanyt
koveti, vagyis nem foglalkozik kiilonésebben az Gslako-
sokkal. Azok csak a periféridn tlinnek fel, és kisvirtatva
el is tiinnek a szinr6l. Azonban ha megjelennek, megitélé-
stk egyértelmtien negativ. A bennsziilott a zullott, veszé-
lyes idegen, a kannibal, aki mindenben mds, mint fehér
ellentétparja. Legalabbis Radnai igyekszik igy ldttatni az
egzotikus massigot, mik6zben néha maga is sajit csapda-
jaba esik és kidertl a sajatrdl is, hogy ugyanolyan rossz és
ziilltt, mint a vele szembedllitott szines idegen. Persze a
napléban a fészerepet a sajit kaszthoz tartozé eurépaiak
jatszak: hollandok, németek, svéjciak, angolok. Oket em-
liti név szerint, elsGsorban a velik megtortént eseményeket
jegyzi fel napléjaban. Ez az a vildg, amely érdekli a fiatal
tartalékos tuzértisztet, itt érzi valamelyest otthon magit.
Erdekes, hogy magyar ttitarsarél és rokondrdl, Székely
Liészlo6rdl alig ejt sz6t Radnai.

3 Madelon Székery-Lurors, 1933. Magyarul megjelent: Madelon LuLors:
A misik vildg. Forditotta: Pintér Ldszl6. Pantheon, Budapest, 1937.
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2. Radnai Istvén és Székely Ldsz16

Radnai Istvin, anyai dgon Székely Laszlé unokatestvére
volt és mindketten zsidé szdrmazdsaak voltak. Nagyszii-
leiket a Radnai dgon eredetileg Rothfeld Abrahiamnak és
Berner Johanndnak hivtdk. Nekik hirom gyermekiik volt.
1850. februdr 14-én sziletett Ferenc, 1861. szeptember
5-én Malvin és 1862 marciusiban Kornélia. Az izraelita
anyakonyv Kornélia esetében érdekes médon csak a sziile-
tési hénapot tinteti fel, a napot nem.* Ferenc volt Radnai
Istvin édesapja. Tizenkét évvel fiatalabb ledny testvére
Kornélia pedig Székely Liszl6 édesanyja volt. Mindharom
gyermeket Kardszon (ma Nyirkardsz, Szabolcs-Szatmar-
Bereg megyében, Kisvirditél 15 km-re) anyakonyvezték,
de érdekesség, hogy a kardszi anyakényvbe mindhdrom
gyermek sziiletését 1890-ben, egyszerre, vagyis utdlag je-
gyezték be. Az ok valészintleg az lehetett, hogy az egész
csaldd akkor koltozhetett a faluba, és hogy az akkorra fel-
nétt gyermekek (Ferenc mar 40 éves volt, Malvin 29, Kor-
nélia pedig 28) eddig nem voltak sehol anyakonyvezve. Az
anyakonyvezés Magyarorszigon 1827-ben kezd6dott,* de
allami formdja csak 1895-t6l volt kételezs.%” A gyermekek
anyakonyvezésekor vezetéknévként ,Rothfeld Radnai™t
tintetnek fel, tehit megadtdk az eredeti és a kés6bb fel-
vett, magyarositott nevet is, késébb csak Radnaiként
szerepelnek. Hogy Rothfeld Abrahim pontosan mikor
magyarositotta nevét, nem tudni, de a jelenség ekkor

55 Ajak kozség izraelita anyakonyve IVB/425 Szabolcs-Szatmar-Bereg megyei
levéltdr, Nyiregyhdza

% A rémai-katolikus egyhdzban mar 1563-t6l rendszeres nyilvantartast vezettek
a sziiletésekrdl, halalozdsokrdl és a hazassagkotésekrdl. 1827-t8l az dllamilag
elismert egyhdzaknak is kellett anyakonyvet vezetniik.

% Az 1848-as zsid6 Osszeirds szerint van ugyan Gyulahdzin egy Rothfeld
Abrahdm bejegyezve, aki 12 éve lakik a faluban, de 6 akkor 31 éves volt, nés
és négy gyermek (Salamon, Réka, Mézes és Sédra) apja. Feleségét pedig nem
Johanndnak, hanem Anndnak hivtdk. Mivel a késébbi anyakonyvek nem
tiintetik fel ezeket a gyermekeket, nem tartom valészintinek, hogy ez a gyulahdzi
Rothfeld azonos lenne a 42 évvel késébb Kardszon bejegyzett Rothfelddel.
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Magyarorszdgon nem egyedilalls. A Kisvarda kornyéki
faluban, Ajakon, ahol Székely Laszl6 sziiletett, az anya-
kényv szerint példdul Blumenfeldbél Bodé lett, Weissbél
Fodor. A magyarositdis a Radnai csalidon belil is els-
fordult, Rothfeld Abrahdm leends vejét, Kornélia férjét
a hédzassigkotés pillanatiban még Sichermann Lajosnak
hivtak és csak nyolc év multin valtoztatta nevét Székelyre.
Ez az az id6szak, mikor Kelet-Magyarorszdg ezen része
szinte a magyarorszagi zsidésig gyijtéteriletének szamit.
A régi6n beluli vandorlds is jelentds. Példaul az Ajakon és
Kardszon laké zsidék 90%-a nem a faluban sziletett, ha-
nem Kelet-Magyarorszdg mids telepiilésein: Bokonyben,
Egyeken, Debrecenben, Balmazdjvirosban, Parasznyin
stb.*® Sichermann Lajos sem ajaki sziiletést, hanem nagy-
véaradi. A zsid6 lakossdg ardnya ebben az idében, kiilono-
sen Magyarorsziagnak ezen a teriilletén emelked tenden-
ciat mutatott.

Radnai Istvin édesapja Radnai Ferenc, anyja Fuchs
Jolin volt. 1893. janudr 18-dn, a Szabolcs virmegyei Vaja
kozségben (Nyiregyhdzitol 36 km-re, keletre) sziiletett.
Gyermekkorarél nem sokat tudunk. Annyi bizonyos,
hogy iskoldit rendben elvégezte és valészintileg gimnazi-
umi érettségit is tett, majd egyéves 6nkéntes katonai szol-
galatra jelentkezett a Monarchia hadseregébe.’” 1912-ben
Miskolcon teljesitett szolgédlatot, a csdszari és kirdlyi VI.
kassai hadtest ald tartozé 6. lovas tiizérosztilynal, ahol az
év janudr 1-én tartalékos zaszlésnak léptették el6.* Lesze-
relése utdn, feltehetSleg 1913-ban, a f6varosba koltozott és
Budapesten élte a fiatal munkanélkiiliek életét. Utitarsarol
és unokatestvérérsl, Székely Ldszl6rdl valamivel tobb is-
merettel rendelkeziink.

3 Ajak kozség izraelita anyakonyve IVB/425 Szabolcs-Szatmér-Bereg megyei
levéltir, Nyiregyhdza

¥ Beszélgetés Dedk Katalinnal 2012. junius 22-én Harenben (Groningen)

4 Az adatokat a Budapesti Hadtorténeti Levéltar és Irattdr igazgatdjanak, Dr.
Bonhardt Attildnak készonom.
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Sichermann Lajosnak és Radnai Kornélidnak Ajakon
1890. szeptember 26-4n sziiletett elsd fiik, Pal Abraham.
Az apa foglalkozdsa az anyakonyv szerint gazdilkodé
volt. Ezzel a zsidé lakossig azon kevesebb, mint 10%-
dhoz tartozott, akik a mez8gazdasigbdl éltek.*! Az anya-
koényvi bejegyzés alapjan Sichermann Lajos a Belugymi-
niszter 21169/99 rendelete alapjin vezetéknevét Székelyre
véltoztatta.” A hdzasparnak hirom gyermeke sziiletett.
P4l Abrahim volt a legidésebb fia. Ot kévette az 1892.
aprilis 16-dn sziiletett masodik fiuk: Ldszl6 Smiel. A
Sichermann hazaspirnak 1897-ben sziletett a harmadik
gyermeke: Ferenc, aki junius 29-én litta meg a napvili-
got. Ferencnek sziilei mdr nem adtak egy masodik, zsid6
keresztnevet, mint azt elé6z6 két fiuk esetében tették. A
fenti adatok alapjan megallapithat6, hogy a csalad elindult
az akkor olyannyira jellemz$ asszimildcié utjan. A csa-
ladnév magyarositdsa mindkét sziil6 részérsl (Rothfeldbsl
Radnai, Sichermannbél Székely), valamint a tény, hogy
harmadik gyermekiiknek a két idésebb fiaval ellentétben
mdr nem adtak zsidé keresztnevet, egyértelmten ebbe az
irinyba mutatnak.

A fidk Kisvardara jartak elemi iskoldba, Székely Liszl6
innen ment a Debreceni Rémai Katholikus Fégimnédzium-
ba, ahova 1902-ben iratkozott be. 1906 juniusdban hirom
tantirgybodl is megbukott, és ezt pétvizsgikkal nem lehetett
jovitenni. Az értesit szerint évet kellett ismételnie. Rossz
tanulmdnyi eredményeihez valészintleg hozzdjarult anyja
halila is. Radnai Kornélia 1905. november 21-én halt meg
tidévészben, 44 éves kordban. Lidszlé 1906 szeptemberétdl
mér nem szerepel a Debreceni Rémai Katholikus Fégim-
nizium tanul6i kozott. Az ekkor 14 éves Székely Liszl6
ekkor apjdval és testvéreivel egyutt Budapestre koltozott.

“ GYURGYAK J6zsef, 2001: 83.
“ Ajak kozség izraelita anyakonyve IVB/425 Szabolcs-Szatmar-Bereg megyei
levéltdr, Nyiregyhdza
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Radnai Istvin (balrdl a mdsodik) és Székely Liszld (balrdl a negyedik)
hilgytirsasagban Budapesten, 1935 kiriil.

Nem volt egyediilallé ez a migracié akkoriban. A vi-
déki zsidésag jelentSs hanyada koltézott ekkor a nagyvi-
rosokba. A belsé migrici6 a 19. szizad harmincas éveitél
1910-ig hatalmas népességi atalakuldsok okozéja volt. A
tévirosban példaul 1830 koril a zsidé lakossig ardnya
9,8%, mig 1910-ben, elsGsorban a hatirszéli megyékbdl a
Budapestre koltéz8k magas szamanak koszonheten mér
23,1%. Mig 1840-ben a zsidé lakossig kevesebb mind
20%-a élt virosokban, ez 1910-re meghaladta az 50%-
ot.® Az 1910-es népszdamlalds adatai szerint a Magyar
Kirélysag lakosai koziil 911.000 volt zsid6 vallasu.** En-
nek a népességnek a 21,7%-a Budapesten ¢lt, de messze
nem alkotott homogén csoportot.* Radnai és Székely a
t6virosi zsido lakossdg asszimildl6dé rétegéhez tartoztak.

Radnai feljegyzéseiben mindig megjegyzi, ha valamelyik

4 GYURGYAK J6zsef, 2001: 78.

4 1910-ben a magyar zsidésdg 43%-a neoldg, 52%-a ortodox, 5%-a status quo
ante koz6sséghez tartozott. Brmart Péter, 2008: 55.

4 Binari Péter, 2008: 51.
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utitdrsa, ismerGse stb. zsidé szdrmazasu. (pl: ,Lowy egy
végtelen szimpatikus derék német zsidé gyerek” ,Szuez-
ben egy csinos assziriai zsidé utitirsnét kaptunk”) Arrdl
azonban, hogy 6 maga is zsid6 gyokerekkel rendelkezik,
nem sz6l sohasem. Egyetlen esetben tesz megjegyzést zsi-
d6 szdrmazisira, mikor a Vorés-tengeren hajéznak: ,(...)
a hajé nekivdg annak a tengernek, melyen Gseink szdraz
libbal keltek it menekiilve a Faraé hada elsl.” A Moézes
vezette, Egyiptombdl menekiils zsiddk torténetére utalva
érinti zsid6 identitasit, mely ekkor valészintleg nem volt
mis, csak tavoli emlék. A zsid6 identitdstdl valo tavolsdg-
tartdsa a fronton egyértelmivé vilik. Tarnopolban, 1914.
augusztus 7-én feljegyzi: ,Fogtam tegnap egy zsidét, mert
gyanus volt, és ki is derilt, hogy orosz spion.” A zsid6
identitds Osszekotése az ellenségképpel feltind és meg-
hokkentd is egyben. Ilyen hangnemben nem irt kordbban.
Ugyanakkor pozitivumként is emliti ezt a hovatartozast,
még ha a kis” jelzé degradalolag is hat: ,A jegyz6nél va-
gyunk bekvirtélyozva, egy igen derék kis zsid6 fia.” Mikor
katonait egy civil hazban azon kapja, hogy egy zsid6 lanyt
akarnak megerdszakolni, tdrgyilagosan, szinte érzelmek
nélkiil, de némi irénidval irja le az eseményeket. (Zezowa,
1915. december 3-i bejegyzés).

Radnai névvaltoztatdsa, a k6zos hadseregben a tartalé-
kos tiszti onkéntes kiképzése, életvitele és naplébeli meg-
jegyzései alapjin tehdt megallapithatjuk, hogy a zsidésig
azon tilnyomo tébbségéhez tartozott a dualista Magyar-
orszdgon, akik asszimilalédtak a magyarsighoz.*®

3. Budapest- Medan

Székely Liszl6 Budapesten eleveniti fel rokoni kapcsolatat
Radnai Istvinnal. Radnai a f6vdrosban nem talilja a he-

% A dualizmus kordban a zsidésdg mintegy hiromnegyede asszimildlédott a
magyarsighoz. HaNAk Péter, 1984: 370.
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lyét, sok mindennel prébalkozik, sok mindenbe belekap,
de nem marad meg semmilyen foglalkozas mellett. Pedig
néhdny hétig Aachenben is volt gyakornok egy textilgyar-
ban. O maga napléjaban, mar Szumitrdn igy vall sor-
sardl:

»lgazdn szeretném mdr tudni, hol és mikor fogok
még egyszer megillapodni. Voltam mar textiltech-
nikus-jeldlt, gazdalkodé, katona, hivatalnok és vi-
géc, majdnem lapszerkeszts, most tiltetvényes-jelolt.
Taldn nem sokdra hajépincér, vagy fiitd és azutin
fotografus. Hat egy alig 22 éves ember alig kivan-
hat és képzelhet maganak véltozatosabb sorsot.”

Székely Budapesten nem folytatott iskolai tanulmanyo-
kat, ami azt jelenti, hogy nem érettségizett és ezért nem
is volt lehet6sége egyetemre menni. Radnai valészintleg
érettségivel rendelkezett, mert 6nkéntesként egy éves ka-
tonai kiképzésben részesiilt, s6t, tartalékos tiszti vizsgat is
tett.*” Radnai leszerelése utin prébalkozott civil dllishoz
jutni. Mindkét fid munkanélkili volt, csaladjukra voltak
utalva anyagi szempontbdl. 1914 elején gy dontottek,
hogy elhagyjik hazdjukat, és kilfoldon prébalnak megél-
ni. Induldsuk kérilményeirél hi képet kaphatunk Székely
Laszlé Oserdsktsl az iiltetvényekig cimd konyvébsl, mely
1935-ben jelent meg mint utleirds, de tulajdonképpen
az onéletirds, a regény és az utirajz keveréke, ahogy ezt
a holland kiadds elészaviban irja a szerz4.*® A szoveg-

4 A Monarchidban 1868-t6l 20 éves kortdl dltalinos hadkételezettség volt
érvényben. Ez 1889-ben 21 éves kortdl dllapitotta meg a hadkotelezettséget.
A sorkatonai szolgélat hdrom éves volt, mely utdn hét év tartalékos szolgilat
kovetkezett. Sikeres kézépiskolai vagy gimnaziumi tanulmanyok befejezése utin
azonbanlehetSségvoltegyéves onkénteskatonaiszolgilatrajelentkezni. Azegyéves
szolgalat végén sikeres vizsga utin tartalékos tisztté [Reserveoffizier] nevezték
ki az Onkénteseket. http://www.peter-hug.ch/lexikon/%C3%96sterreichisch-
Ungarisches+Heerwe?Typ=PDF letsltés ideje: 2012. junius 21.

8 SzekeLy Laszl6, 1935: VII.
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ben sok a talin szdndékos pontatlansig és a szereplSket
is dltaldban csupdn keresztneviikon szélitja, ezzel meg-
nehezitve azok beazonositisit. Ennek ellenére rendkiviil
érdekes olvasmany, hiszen Radnai utitdrsaként ugyanazt
litta, mint unokatestvére, a naplé elsé fele ugyanazokat
az eseményeket meséli el, mint a kényv elsé hdrom fejeze-
te. Radnait gyakran kivilrdl lattatja, kritikusan és mégis
szeretettel beszél réla. Székely konyve sokszor kiegésziti
Radnai napléjit, ezért a bevezetSben gyakran idézek majd
az Oserdskts] ax tiltetvényekigbdl. Székely utitarsit, Radnai
Istvant, akit kényvében csak Pistaként emleget, igy mu-
tatja be az olvasénak:

»Pista foglalkozdsira nézve tartalékos huszirhad-
nagy* volt, azonkivil szeretett volna valamivel fog-
lalkozni. Csakhogy azt nem tudta mivel. Szeretett
volna diplomata lenni. Legszivesebben nagykévet
Londonban. Vagy esetleg egy nagyvillalat vezetGje.
Vagy ilyesmi. Vagy egy véletlen folytin egymillié
dollart 6rokolni. De mivel senkije se volt Ameri-
kaban, ez utébbihoz nem sok reménye volt. Eset-
leg egy grofkisasszony elragadt lovait megfékezni,
ezzel persze a gréfkisasszonyt meghdditani, fele-
ségil venni és egy kozépkori varkastélyban lakni.
Egyszer egy 6nmiik6dé parketta-fényesit6t akart
feltaldlni, de abbdl sem lett semmi. fgy aztin Pista
is csak almodozott és virta a stlt galambot. Pénze
vajmi kevés volt, de a nagynénje kiildétt neki any-
nyit, amennyibél sztikésen meg tudott élni, - amint
nénjének mondta, csak addig, amig a szerencse ra
nem tekint.”*

¥ Valéjaban tiizér zdszlés. Ez a valészintleg szandékos tévedések egyike.
0 SzEkELY Liészls, 1935: 13.
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Radnainak tehdt nem voltak céljai, nem volt allasa,
nem volt csalidja. Székely is hasonlé cipében jart. Sem
iskoldba nem jirt, se nem dolgozott, csak 1ézengett egész
nap az utcdn céltalanul. Székely Laszl6 onéletrajzi ihletésd
irdsinak tandsiga szerint egy baratjuk Szumdtran €16 is-
merdsének, egy bizonyos Bandinak a levelén fellelkestilve
kaptak kedvet az utazdshoz. Ez az ismerds val6szintleg
Meészaros (Andor), akit Radnai napléjaban tobbszor is
emleget, és aki valéban Szumdtra észak-keleti részén volt
tltetvényes a Tebingtingi®® nevi telepiilés kozelében, a
Sibaran nevl dohdnyiiltetvényen®?, mely az Amsterdam-
Padang Térsasag [Maatschappij] tulajdona volt.”* A levél-
bél dradt a trépusok édes illata, a kaland, az izgalom, a
lehet6ség, hogy végre lehet kezdeni valamihez az életben,
mert f6ldet ingyen kapni, mert szakképesités nem kell a
munkavillalishoz, mert jél lehet vele keresni, mert id6vel
meg lehet gazdagodni. Es f6leg, mert el lehet menekiilni
a korlatok kozé szoritott, szimukra akkor kilatdstalannak
tiné budapesti 1étt6l. Szumatrahoz képest a magyaror-
szagi életiik nem sok jéval kecsegtetett. Itthon kevés pers-
pektivdjuk volt a fiatal, még szakmaval és érettségivel sem
rendelkez fitknak. Esélyeiket gyengitette, hogy az 1907-
1909-es gazdasdgi valsig miatt ebben az id6ben tet6zott a
munkanélkiiliek szama. Ismét Székelyt idézem:

»,De hit idehaza mihez kezdjek? Elmenjek egy
bankba vagy valami viéllalathoz irnoknak? Husz,
harminc év mulva taldn lehetek konyvels, vagy cég-
vezetS. Diplomds pédlydra mir nem mehetek. Ar-
16l lekéstem. Csak valami bankba vagy biztositdba.

51 Tebingtingi, mai nevén Tebing Tinggi ma egy 135.000 f8s viros Medantél 80
km-re dél-keletre.

52 Mészéros, A. Assistent Ond. Sibaran — Tebingtingi, Deli. Lasd: F. KLE1an,
1918. Mésziros neve ugyan az 1918-as cimlistin szerepel elészor (1914-17
kozott nem volt feltiintetve) de ez még nem jelenti azt, hogy 1914-ben nem volt
Szumadtrdn.

53 Koloniaal Verslag, 1913: 5.
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Harminc év mulva osztilyvezets. De addig valami
piszkos, dohos szobdban meghtizédni holmi nyeg-
le, kotekeds felettes elétt? Stréberkedni, hazudoz-
ni, embereket kiturni a helyiikbsl, mint Géza, aki
szinész akart lenni, de egy fehérnemd importérnél
gyakornok lett és mar hdrom éve egyébrél sem tud
beszélni, mint barchetrsl, miéselyemrél, Schlesinger
ur erészakoskoddsirdl és az esetleges elémenetelrdl.
Most azon igyekszik, hogy a nyitandé balmazijva-
rosi fidk vezetését rabizzik. Pedig Hamletet és Lear
kiralyt szeretett volna jétszani. En is elmenjek fe-
hérnemi import6rnek?”>*

Ehhez valészintleg nem sok kedve volt a véllalkozé
szellem( fiatal fidnak, aki inkdbb indult neki az ismeret-
lennek, mint hogy Budapesten ,rabszolga életet” éljen egy
hivatalban, holott apja csak ilyen jovét tudott elképzelni
fidnak s szumatrai terveit csak bohd ifjonti dlmodozasnak
tartotta.

»2Leverten kullogtam le az utcdra. Elsején belépés az
Atlantikaba.’® Otven koronds fizetés és aldzatos ko-
szonet Jend bacsinak. Huszonét év multdn esetleg a
kétvényosztily vezetSje. Ha szakszerten gazsuld-
lok valamilyen Schlesinger drnak, ha kiintrikdlom
a tdrsaimat, ha igyekszem, és j6 fia vagyok. Ttrni,
hallgatni, szajat befogni, kussolni és igazsdgtalan-
sdgokat eltrni. Fuj! Sumiétriban ingyen adjik a
toldet. Jungle - azt irja Bandi - legfeljebb elszegd-
dik az ember egy iltetvényre kétszaz forintért. Ot
év mulva négyszdz. Az annyi mint nyolcszdz koro-
na. Meg haszonrészesedés. Vajon mennyi lehet az
a haszonrészesedés? Tigris. Szerecsenek vagy mi a
csodak. Parafacsiké. Bungalow. Kassziit és ehetd
madarfészket fogok termelni...”

54 SzEKELY Liaszl6, 1935: 10.
% Valészintleg az Atlantica Tengerhajézasi Rt-r6l van szo.
56 SzEKELY Liaszl6, 1935: 12.
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A kontraszt az itthoni ismert, lehangolé viszonyok és
elhelyezkedési perspektivik, valamint a messzi romanti-
kus és gazdag ismeretlen kozott hatalmas volt. Székely
és Radnai jovéképiiket illetéen hasonlé cipében jartak.
Azonban Székely 1935-ben megjelent konyve és Radnai
1914-ben irt napléja kozott az a kilonbség, hogy mig Szé-
kely kertlt minden Magyarorszagra vonatkozé kritikit,
addig Radnai sejtetni engedi, hogy az orszdgban éltalaban
nincs rendben valami. Napldja elején ezt irja:

»2Mindannyian arra gondoltunk, mit hoz a jovend6?
Jobb lesz-e mint ebben az édes, de mégis kegyetlen
gyiilolet-orszagban® volt. Neki indultunk hat ennek
a hosszu-hosszu, csak sejtelmes, vészterhes utnak,
hogy két keziink nehéz munkdjival vagyont, bol-
dogsdgot szerezziink, hogy majd meglett férfiko-
runkban, ha sikertlt minden nehézséget lekiizde-
ni, megelégedetten élvezhessiik fiatalsigunk ldzas
munkdjinak gyimolcsét odahaza szép hazdnkban.
No de félre a szentimentalizmussal, mindig untat-
tak a frazisok (...)”®

Felting a Radnai altal emlitett ,gyilolet-orszdg” ki-
tejezés, hiszen a kiegyezés és az I. vilighdboru kozotti
idészakot Magyarorszagon altaldban a gazdasagi fellen-
diilés, a modernizicié és a polgdrosodas kordnak szoktik
tekinteni. Az I. vildghaboru végének szembeotls antisze-
mitizmusa, a 30-as évek kulturdlis megosztottsiga, a na-
cionalizmus, revansizmus és sovinizmus térnyerése ekkor,
a szdzadfordul6 Magyarorszdgin még nem volt kézzelfog-
haté. Viszont az elébb emlitett folyamatok kezdete mér a
19. szazad végén egyértelmien érezhetd volt. A magyar
demokricia fejlédése kissé féloldalas, a modernizicié

57 Kiemelés télem, P.G.
5% Radnai Istvan napléjabdl, 1914. dprilis 12-i bejegyzés.



32 SZUMATRATOL AZ OROSZ FRONTIG

egyenlétlen és felszines volt a 19. szazad végén.” 1895 ko-
ril felgyorsult és erételjessé valt a magyarorszagi jkon-
zervativizmus, az antiliberdlis tendencidk, melyek gyakran
parosultak antiszemitizmussal is.®® Uj, radikalis jobboldali
partok alakultak. Koztik az 1895-ben alapitott Néppart
programjiban az agrarérdekeket képviselte és f6 ellenfe-
leként a liberalizmust és a zsidésagot hatdrozta meg.®* A
torténelmi-nemesi rétegeknek a 19. szazad legvégén ki-
alakult hatdrozott antiszemitizmusa és antiliberalizmusa
jelentette a kor politikai és ideolégiai dtalakuldsit, mely
egy megosztott tirsadalomhoz vezetett. Ez csak feler6so-
dott 1905-1906-ban, mikor az immdaron harminc éve kor-
ményz6, Tisza Istvin vezette Szabadelvil Pirt elvesztette
a parlamenti vilasztisokat, és az ellenzéki koalicié kerult
hatalomra. A vilasztisokat kovetd 15 hénapot méar-miér a
kdoszhoz kozelits politikai valsig jellemezte. Ez a helyzet
kedvezett a politikai radikalizmusnak, mind jobb-, mind
baloldalon.

Raadasul a vidék és a févaros kozotti kilonbséget Bu-
dapest tomegkultardjainak egyre gyorsabban fejl6dé mo-
dernizdciéja®* csak mélyitette. A legmélyebb ellentét azon-
ban a politikai partok kozott huzédott. Parlamenten beliil
és kivil (mar akkor is) divott a ,hazadrulézas”. A szenve-
délyes és véresen komoly politikai csatirozdsok egyik in-
termezz6jit jelentette az egymdssal szemben 4llé partve-
zérek, Tisza Istvin és Kdrolyi Mihdly parbaja 1912-ben,*
mely utdn azonban végképp nem volt megbékélés. Kun
Andor igy ir a korszakrol: , A helyzet vigasztalan. A mun-

59 BiaARr1 Péter, 2008: 17.

0 1f;. BErENyI Istvan, 2009: 20-27.

1 Bruari Péter, 2008: 23.

62.1907-ben nyitjdk meg az elsé périzsi stilusi magyar kabarét (orfeumot)
Budapesten, 1906-ban nyitjik meg az elsé mozit (bir magit a sz6t csak egy évvel
késébb alkotja meg Heltai Jens, addig a filmszinhdz volt az egyetlen elnevezés).
1908-t6l megindul a magyar filmgyartas.

63 Tisza folényesen gy6zott a dihodten timadé Kdrolyi felett, huszonét, mds
forrdsok szerint harmincot laposvagdst mérve ellenfelére.
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Radnai Istvin napléjanak elsé oldala

kapirt és az ellenzék kozott az ellenségeskedés valésigos
polgarhédboru jelleget 61t.”* Jellemz§ a kor viszonyaira, és
a kibékithetetlen politikai ellentétekre, hogy 1912. junius
7-én Tisza Istvinra a parlamentben ralstt Kovics Gyula
ellenzéki képvisels, majd megprébélt végezni magaval —

% KuN Andor, 1927: 356.
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sikerteleniil.® Az ellenzék vezetdi pedig tiszteletiiket tet-
ték a kérhdzban fekvé merényl6nél.®® A politikai elit tehat
sz6 szerint vérre mend kizdelmet vivott egymadssal és ez
persze az egész orszigot megosztotta. A szembendllds a
politikai partok kézott a lakossag kérében mas, kulturilis,
valldsi, faji, életviteli elemekkel is kiegésziilt. Bihari Péter
ramutat munkdjaban, hogy 1895-1918 k6z6tt fokozatosan
alakultak ki a magyar tirsadalomban az ellenségeskedés
jellemzdi, melyeket némi nagyvonalusiggal ugy Osszegez-
hetnénk, hogy az egyik oldalon alltak a radikélis = zsid6
= budapesti = kozmopolita = baloldali, a masik oldalon
pedig a konzervativ = keresztény = magyar = nemzeti =
jobboldali tdmegek.®’

A Nyugat szerkesztbje, Ignotus igy irt 1908-ban
a kulturdlis megosztottsig gyokereirdl, a szélsGségek
megjelenésérdl A magyar kultiira és a nemzetiségek cimd

cikkében:

,Erdemes volna mozaikba szedni, hogy az utéb-
bi tiz évben mi mindenre mondtik és nem utolsé
emberek, s a magyarsignak mindenképpen mélté
és tokéletes miiveltségi képviseli — hogy nem ma-
gyar. Nem magyar Budapest. Nem magyar a pesti
nyelv. Nem magyar a kozigazgatds allamositisa.
Nem magyar a borze. Nem magyar a szocializ-
mus. Nem magyar a nemzetkéziség. Nem magyar
a mezdgazdasigi munkdsok szervezkedése. Nem
magyar a mozgétc’ike. Nem magyar a szecesszié és
a szimbolizmus. Nem magyar a felekezetek kiha-
gydsa az oktatasbdl, a vallds elhagydsa a tanitdsbol.
Nem magyar a gunyolédds. Nem magyar a tiirel-

% A parlament iiléstermében ,,van még itt egy ellenzéki!” felkidltassal a merénylé
fegyvert rintott és tobbszor ralétt a miniszterelndkre. Egy goly6 sem talalt. A
merényl6t az eskiidtszék felmentette. Ifj. BERENYI Istvin, 2009: 20-27.

% Bruari1 Péter, 2008: 37.

7 Idem. 41.
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mesebb szerelmi erkolcs. Nem magyar az dltalanos
vilasztéjog. Nem magyar a materializmus, de nem
magyar az a feltevés sem, hogy az emberek esziik
és szitkségeik szerint teremtették és alakithatjik
intézményeiket s6t szentségeiket is. S f6képp: nem
magyar az, akit nem boldogitanak a mi 4llapotaink,
s legyen benne annyi becstilet, hogy hagyja itt ezt az
orszdgot, mellyel elégedetlen.”®

Székely Liszl6 és unokatestvére Radnai Istvin minden
bizonnyal nem voltak elégedettek a magyarorszigi viszo-
nyokkal, és f6leg sajit, személyes sorsukkal. A fentiek fé-
nyében az is érthet6, hogy miért nevezte Radnai napléja
els6 oldalain Magyarorszagot ,gytlolet-orszagnak”.

A két fiatalember eleinte nem volt biztos a dolgd-
ban. Székely apja ellenezte az orszdg elhagyisit. Egy tj
egzisztencia felépitését a holland gyarmatokon kalandor-
vallalkozéasnak, ,bolond beszédnek” tartott. Rdaddsul az
utikoltség elSteremtése tul nagy akadalynak tdnt. Erre
azonban Radnai taldlt megoldast. Egy reggel betoppant
még szuny6kalé unokatestvéréhez:

»INahit... akarsz velem jonni Sumatraba?
Bamultam butdn az arciba. Azt hittem, hogy az
egész Sumatra csak egy dlom volt. Lassan maszott
vissza emlékezetembe annak a bizonyos Bandinak a
levele, az egész sumatrai kalandos 6tlet.

- Al —legyintettem. — bolondsag. Reggel egész mas
képe van mindennek, mint este. Bolondsag volt az
egész. Kia fene megy oda a szerecsenek kozé. Else-
jén belépek az Atlantikaba.

- Széval nem jossz? Mert én megyek. Az tutikolt-
ség itt van a zsebemben. Az els hajéval indulok.

% IeNoTus, 1908: 226.
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Még ma megkezdem a bevisirlast, egy héten beliil
itt sem vagyok.

Szidjtatva tltem az dgyamban és bimultam.

- Honnan vetted a pénzt? — kérdeztem kételkedve.

- A nénémtdl. Meggy6ztem. Elmentem hozza M4-
tyasfoldre és egész este f6ztem. Amig csak meg nem
t6ztem. Beszéltem vele okosan, tudod, amig be nem
litta, hogy igazam van. Egy asszony nem olyan cs6-
konyds, mint egy férfi. Meg szive is van. Szdval
beldtta, hogy igazam van, hogy ott konnyebben le-
hetek ember, mint itthon. Itt csak elziillenék, mert
az itteni munkdra nem vagyok alkalmas. Szeme elé
tartam ... széval nagyon ékesen beszéltem. Otezer
koronit adott, és kijelentette, hogy soha tébbet egy
krajcart sem adhat, mert neki sincs. Ez igaz is...
Na, és most még egyszer kérdem: akarsz velem jon-
ni, vagy sem?

- Nekem nincs utikoltségem, - vilaszoltam halkan.
- Elég az én pénzem ketténknek is. En egyediil
ugysem merek nekiugrani. Gyere velem. Az uti-
koltséget elSlegezem, majd az ottani jévedelmiink-
bél visszafizeted. Majd ha j6 borstermés lesz.”’

Otezer korona™ 1914-ben jelent6s Osszeg volt. Ha
meggondoljuk, hogy az Atlantikdban kilatidsba helyezett

% SzEKELY Liszl6, 1935: 17.

70 Korona - A bankok és takarékpénztirak elszamoldsaikat, hiteleiket, betéteiket
és mds pénzigyi miveleteiket a 20. szdzad els6 negyedében korondban
bonyolitottik. Az Osztrak-Magyar Monarchia teriiletén az 1899. évi XXXVI.
te. alapjan 1900. janudr 1-jét8l a korona lett a torvényes fizetSeszkoz. Az osztrik
értékd forintrél a korondra valé atallds az eziist egy forintos kivételével (ez 1927-
ig forgalomban maradt) 1910-ben zarult le. Az Osztrak-Magyar Monarchia
széthulldsit kovetSen a tovabb gyorsulé inflicié jeleként mind nagyobb cimlett
bankjegyek kertiltek forgalomba, és 1923-ban kiadtik az 1 millié koronds
papirpénzt is. A Népszovetségi kolesonhoz kapesolédé szandldsi torvénycsomag
megvalositisinak részeként 1924-ben rogzitett drfolyammal sikertilt stabilizdlni
a korona értékét, majd az 1925. évi XXXV. tc. értelmében 1927. janudr 1-jétsl
a koronit a pengd valtotta fel (1 pengd = 12 500 papirkorona, 1 aranykorona =
17 000 papirkorona).

BevEZETS 37

fizetése Székelynek 50 korona lett volna, kezdé ultetvé-
nyesként viszont 400 koronit kereshetett, egybdl szembe-
tlnik a kilonbség. Magyarorszdgon a keresetek hatalmas
kulonbségeket mutattak és az Atlantikiban betdltendd
allds, melyhez nem kellett szakképesités vagy szakirinyd
végzettség, nagyon kevés jovedelmet jelentett. Egy kozségi
hivatalszolga havi bére a 20. szdzad elején, Dunaszekcsén
havi 25 korona ,meg egy sapka” volt, egy rendérérmester
54 koronit kapott.”! Ekkor egy gydri munkds napi bére
Sopronban (10 6ra munkaért) 2-3 korona volt, tehat 50-75
korona koriil keresett egy hénapban, egy vajir a banydban
napi 8 éra munkaért 4 koronit, vagyis 100 koronat kapott
havonta.”? Egy j6l mend kavéhdz pincére vidéken 500-600
koronit keresett,” egy ujsigiré Budapesten havi 500-700
koronit kapott,” egy falusi segédjegyz8 kb. 1000 koro-
nit, egy kozségi jegyzé 1600 koronit.”” Ugyanekkor egy
tanité 1000-1200 korona jévedelemmel rendelkezett.”® A
szdzadelén egy veszprémi segédorvos 1500 koronit, egy
mésodorvos (osztilyos orvos) 1700 koronit, egy fGorvos
2400 koronit keresett.”” Székely tehit egy szakképzetlen
gyari munkds bérét kapta volna, de a kildtisba helyezett
tltetvényesi fizetés egy Gjsdgirdéval, vagy egy pincérével
vetekedett. Az 5000 korona, amit Radnai a nagynénjétsl
kapott, kisebb vagyonnak felelt meg, amiért egy munkds-
nak akdr 8 évig is dolgoznia kellett, mig egy f6orvos 10 hét
alatt megkereste ezt az dsszeget. Az 50 koronds unalmas,
hivatali munka és a 400 koronds izgalmas trépusi kaland

! http://www.lugio.hu/regi/torten/otodik.htm a letoltés ideje: 2012. janudr 22.
72 KoLkepr Istvin, 1963: 3, 9. http://epa.oszk.hu/01900/01977/00062/pdt/
EPA01977_Soproni_Szemle_1963-xvii-4.pdf a letoltés ideje: 2012. janudr 22.
73 BAuinT Tibor, http://www.irodalmijelen.hu/?q=node/3402 a letoltés ideje:
2012. janudr 22.

74 SzaBO Liaszlo,1928: 11.

7 TFoxr Ibolya, http://www.sulinet.hu/oroksegtar/data/telepulesek_ertekei/
Zalalovo/pages/007_Zalalovo_tortenete_1850-1914.htm a letéltés ideje: 2012.
janudr 22.

76 http://iqdepo.hu/dimenzio/12/b403-013.html a let6ltés ideje: 2012. janudr 22.
7 http://www.vmkorhaz.hu/aloldalak/korhaztortenet a letSltés ideje 2012. janudr 22.
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kozotti kilonbség Székely szdmara hamar eldontotte a
kérdést. Az egzotikus ismeretlen, az idegen vardzsa sokkal
vonzobb volt, mint az ismert magyarorszagi viszonyok, a
hivatali ,rabszolgamunka”. Székely nem merte megmon-
dani az apjinak, mire késziil, és gyakorlatilag elszokott
otthonrdl. Csak az dccsét avatta be a tervbe’®. A két fia-
talember maga mogott hagyva hazdjt, egy 4j, gazdagabb
jové reményében 1914. dprilis 12-én Budapesten vonatra
szallt.

Székely és Radnai nem voltak egyediil ebben az idében
azzal az otlettel, hogy hazdjukon kiviil keresik a boldogu-
last. 1821-1929 kozotti iddszakban Eurépdbdl 50 millidan
vandoroltak ki a tengerentilra. Elsésorban (33 milliéan)
az USA-ban kerestek 4j hazat.”” Magyarorszdgrdl is ebben
az id6szakban tavozik a kivindorldk jelentSs hullima. Az
eurépai kikotk 1871-1913 kozott Magyarorszagrdl tobb
mint 2 milli6 utast szdllitottak a tengerentilra.®* Ezeknek
az emigransoknak a nagy része is (kb. 1 millié 200 ezer
f6) foleg az Egyesiilt Allamokba igyekezett.® Magyaror-
szagon az 1899-1913 kozotti id6szakban a kivindorlok-
nak csupdn 14%-a nem az USA-ban prébalt szerencsét.®
Radnai és Székely azonban csak az tticél tekintetében
utott el a nagyatlagtél. Mds vonatkozasban (életkor, nem,
motivici) az dtlagos magyarorszdgi kivandorlét képvisel-
ték.® A tobbi magyar kivindorléhoz hasonléan nem ter-
vezték, hogy véglegesen kiilf6ldon telepednének le. Csak
ideiglenesen akartak Magyarorszdgon kivil dolgozni,
amig nagyobb Osszeget tudnak Osszespérolni. Céljuk a
vagyonszerzés volt, majd - ahogy Radnai irja - ,odaha-

78 Székely konyvében Gyurkdnak nevezi dcesét, aki valdjdban Ferenc.

” PuskAs Julianna, 1982: 32.

% Idem. 61.

8 Idem. 62.

8 Jdem. 65.

% A kivindorlok legnagyobb csoportjit, a huszonéves férfiak alkottik. Es ebben
az idészakban (1899-t6l) ugrik meg a Magyarorszagrol kivindorlé zsidék szima
is. Idem. 71, 82-83.
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za szép hazdnkban” akartik élvezni munkdjuk gyimol-
csét, csakigy mint a tobbi kivindorld, akik hosszu tivon
szintén Magyarorszdgon akartak egzisztencidt teremteni,
hazat, foldet venni.®* A legtobb Szumitrara érkezd fia-
talember nem azért j6tt, mert otthon, Eurépdban sikeres
volt és jélétben élt. Az emigrins férfiaknak, csakdagy mint
Radnai Istvinnak és Székely Laszlonak j6 okuk volt arra,
hogy elhagyjik hazajukat és ezen a veszélyes helyen pré-
baljanak szerencsét. Nagy résziikk nem feltétlendl a gaz-
dag polgarsig mivelt és magasan iskoldzott, mivészetek
irant fogékony, biztos egzisztencidval rendelkezé koreibél
kertilt ki, hanem inkdbb a tirsadalom alacsonyabb réte-
gébsl.® Vagy ahogy Anseb fogalmazott: ,a tékozlé fiak”
jottek tomegestil erre a teriiletre.®® Sok volt itt a félre-
siklott élet, a cs6dot mondott ember, akiket kitaszitott
az eurdpai tirsadalom: a becsiiletét vesztett katonatiszt, a
szamizott 1dzadé, az eladésodott kispolgir, a bukott didk
vagy a munkanélkiliség el8] menekiils fiatal. Szégyenbdl
vagy nyereségvagybodl, a csaldd nyomdsara, a megaldztatis
vagy sajit maguk el6l menekilve, a bdnattdl vagy a csa-
16dastdl hajtva el6bb utébb elhagytik otthonukat, hogy
messze a trépusokon uj életet kezdjenek, ahol senki nem
érdeklSdik a multjuk utdn, ahol tiszta lappal indulhatnak.
Székely Laszl6 és Radnai Istvédn is a céltalan, munkanél-
kili fiatalok kategéridjaba tartozott. Székely igy ir a mar
idézett konyvében kivindorldsinak indokairdl:

»Egy szeles tavaszi délutin csendesen unatkozva
6dongtem a Kossuth Lajos utcdban. Dolgom — mint
rendesen , - nem volt, az id8t pedig valamivel agyon
kell Gtni. Lassan 1épdelek, nézem a kirakatokat.

8 Idem. 70.

8 A deli Svijci Egyesiilet 1938-as kiadvanya szerint az elsé svijci tltetvényesek
Deliben bukott didkok, volt katonik, keresked8k, szakicsok és vamtisztek voltak.
Gyiri munkiést vagy foldmiivest nem taldlunk kozottiik. Baumann, R.,1936: 11.
8% Anses, 1938: 28.
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Néha legényes hetykén egy malomkdnyi nagykalap
ald pislantok. A Ferenciek terén talalkozom Kail-
minkdval. Szervusz, azt mondja. Szervusz Kail-
minka, hogy vagy? Jél-j6l. — Merre ballagsz? Csak
ugy céltalanul 6dongok. Te merre jarsz Kdlmanka?
— En is csak szellsztetem magamat... Rigydjtunk
egy cigarettira. Nézziik a kirakatokat, a néket. —
Igaz is, kap a széba Kdlmanka, majdnem lefelej-
tettem Ujsdgolni; Bandi irt Sindornak Sumatribél
[sic!]. — Az csak semmi, vilaszoltam fitymiélva, az
csak semmi, én tegnap irtam Elzinak Japdnbdl,
tegnapel6tt meg Palermébol. — Tényleg, tréfa nél-
kil, mondja Kidlmdnka, Bandi a Sindor baritja
irt Sumatra szigetérdl. Itt a levél nalam. Elkértem
Sandortdl, mert nagyon érdekes. — Hogy a csuddba
jutott az a Bandi oda? — kérdem, - mi a manénak
ment az a szerecsenek kozé? Te, Kalmanka, tudod te
merre van az a Sumatra? Mert én nem tudom. — En
sem valami nagyon tudom, mondta Kédlman, arra
valamerre Ausztrilia felé. Ha érdekel, elolvashatod
mit ir. — Bizony nagyon érdekel, legalabb megtudok
valamit arrél az ismeretlen vilagrol.

Es olvasom az ismeretlen Bandi levelét: ...’a sziget
még elég vad és kulturalatlan ... a keleti parton egy,
a sziget nagysidgihoz képest elenyészéen csekély
helyen van egynéhany iltetvény meg egy viros. A
sziget tobb része kultivalatlan 8serdé. Jungle, ember
nem jarta hely. Ut, vasit majdnem semmi. Foldet
ingyen lehet kapni, amennyit csak akar az ember.
De akinek nincs pénze az erddirtdsra, elszegédik
egy iltetvényre feligyelének. Allds mindig akad.
A fehér ember nagyon kapés. Képzettség nem kell,
csak jol kell tudni orditani a kulikra. Fizetés havi
kétszdaz hollandi forint, szabad lakas, ingyen szol-
gaszemélyzet, bungalow, orvosi kezelés, patika és
postakoltségek. Azon kiviil a tiszta nyereség 6t per-
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centje. Nyolc évi szolgilat utin nyolc havi szabad-
sag teljes fizetéssel és haszonrészesedéssel. Minden
évi szolgilat utin Gtven forint fizetésemelés négy-
szdz forintig. Nagyvad sok van, annyi a tigris, mint
otthon a nyul...

Egy hirdet6oszlopnak timaszkodom... Kétszdz fo-
rint! ... foldet ingyen kapni. Amennyi csak kell...
Jungle és bungalow! Ha egyébért nem is, ezért a
kett6ért mindenképpen kimegyek. Meg aztin a
parafacsdké. (...) Kétszaz hollandi forint, az négy-
szdz korona. Szabad lakds meg bungalow ... f6ként
bungalow... és szabad postakoltség. Az vajon miért
van? Ot év mulva négyszaz forint, azaz nyolcsziz
korona. Kinek van itthon ennyi fizetése?! Janos bé-
tydm harminckét éve van a MAV-nal és mégsincs
annyi jovedelme.”®

A frissen érkezett eurépaitél Deliben nem kértek sem-
milyen iratot munkaadéi. Sem az dtlevelére, sem az iskolai
bizonyitvinyaira nem voltak kivincsiak.*® Radnai és Szé-
kely tehdt nem képeztek kivételt a kor nagy kivindorlasi
hullimdban. A meggazdagodas, a boldogulis hajtotta ket
kulfoldre. El6szor vasiaton Fiumébe utaztak, majd onnan
hajéval, Abbaziit érintve Velencéig mentek. Itt ismét
vonatra szélltak és Milanéig, innen Genovdig robogtak.
Radnai és Székely dltaldban kihasznéltik a lehetGséget
ha egy idegen virosba érkeztek és megismerkedtek a helyi
nevezetességekkel. Velencében megnézték a Szent Mark
teret és a Doézse palotdt, Genoviban megtekintették a
kézismert régi temetSt, a Campo Santot, melyet Radnai a
,wvildg legpompdsabb temetdje™ként emleget (1914. dprilis
15-i bejegyzés), Napolyban pedig elmentek az operdba. Ez
a fajta varosnézés dltalanos volt az utazék esetében. Amig

87 Széxery Lészlo, 1935: 9-10.
8 Baumann, R., 1936: 13.
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a hajora vartak Genovéban, 1-2 éjszakat biztosan eltdltot-
tek a virosban és ha megvolt a kultdra iranti fogékonysa-
guk megnézték, ami arra érdemes volt. Példdul a német
allampolgérsagu, akkor 29 éves evangélikus misszionari-
us®” Friedrich Eigenbrod 1914. julius 25-én érkezett Ge-
novéba, hogy onnan Szumitrara utazzon, és § ugyancsak
meglitogatta a Campo Santot, mely szerinte egy ,,csodala-
tos mizeum, marvanyszobrok gydjteménye.””°

Radnai és Székely a genovai kikotében szélltak hajé-
ra, mégpedig a Norddeutscher Lloyd” Prinz Ludvig nevd
tengeri g6zosére. A hajé nagy hatassal volt az addig ten-
gert sem latott két fiatal utazora:

,-Nézd — kidltotta Pista, - a mi hajénk. Ott van az
elején felirva: Prinz Ludwig.

Tuszkélve, dohogva vonszolta két pardnyi barka a
tekete oridst. A korltndl szdzaval szorongtak a ki-
vancsi utasok.

- Huttiiaa! De betyar egy nagy hajé! — szornytl-
kodott Pista.”??

A Prinz Ludwig 1906-ban készilt a stettini hajogyér-
ban (AG Vulcan Stettin), és 4,880 milli6 markéba kertilt.
155,2 méter hosszu és 17,5 méter széles volt, 694 utast tu-
dott széllitani. Eurépa és Kelet-Azsia kozott kozlekedett
egészen az I vilaghdboru kitoréséig, vagyis ez volt az egyik

% Eigenbrodot a Rajnai Misszi6 kiildte Szumétrara. Hollandidban misszionarius
névvel [missionaaris] kizarélag a katolikus missziondriusokat illették. A
protestins egyhazak hittéritsit ,zendelingnek” hivtak.

% E1censrop, Fr., 1915: 13.

1 A Norddeutscher Lloydot 1857-ben alapitottik Brémdban. A 19. szizad
végére a legjelent8sebb német hajézdsi trsasiggd valt. A 20. szdzad elején az
egyik legnagyobb hajézisi vallalat volt a viligon, 22.000 embert foglalkoztatott
és a flotta értéke 1906-ban 160 milli6é mérka volt. Rendszeresen indultak
jaratok Amerika, Ausztralia és Azsia kikotsibe. 1970-ben egyesiilt a Hamburg-
Amerikanischen Packetfahrt-Actien Gesellschattal (HAPAG) és HAPAG-
Lloyd AG néven miikédott tovabb.

92 SzEKELY Liszl6, 1935: 27.

BEVEZETS 43

o afae Sa L ¥ EEj My

A Norddeutscher Lloyd Prinz Ludwig nevii hajgja.

utolsé utja.”* A genovai kikot6bél kifutva, Népoly érintése
utdn a viharos Foldkozi-tengeren hajéztak Egyiptomig,
ahol a Szuezi-csatorna bejratdndl, Port-Szaidban ké6tot-
tek ki. Radnainak nem volt tul jé véleménye a varosrdl és
lakéirél. Ezt mas utazok, példdul a mar emlitett német
missziondrius is megerdsitette leirdsiban:

»o0k arab lakéja van a varosnak, ezért sok itt a ke-
reskeds. Nagyon koszosak és elhanyagoltak. Sokan
kizdrélag kolduldsbdl élnek. Masok a portékajukat
dicsérve, szemteleniil magas drat kérnek mindenért.
Az ember nyugodtan akdr 90%-ot is alkudhat az
arbdl és igy is tul drigdn veszi meg az drut.”™

%1914-1918 kozott Bremerhafenben volt, 1919-ben dt kellett adni az angoloknak,
akik csapatszdllité hajéként hasznaltik. 1921-t6l Orcades néven személyszallité
g6z6sként Nagy Britannia és Ausztralia kozott kozlekedett. 1925-ben vontak ki
a forgalombdl.

% E1cenBrop, Fr., 1915: 19.
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A Norddeutscher Lloyd Malaya nevi gézése.

A magyar utazé, Zboray Ernd, aki 1921-ben hagyta
el hazdjit, hogy Javin prébaljon szerencsét, szintén partra
szallt Port-Szaidban wton Batavia felé. O is nagyon elma-
rasztaléan nyilatkozik a virosrél, ahol ,mindenhol csupa
piszok és bliz”.”* Port-Szaidot elhagyva Radnai és Székely
Aden—Colombo—Penang utvonalon haladtak. Innen, a
Malaka-félszigetrél, a Norddeutscher Lloyd Malaya nevi
g6z6sén indultak a holland gyarmatok felé.”® Az érkezd és
indul6 utasok névsora Medanban a helyi sajtéban néhdny
nap késéssel mindig megjelent. A Sumatra Post cim( Gjsig
utaslistdjanak tandsdga szerint a két magyar utazé 1914.
méjus 7-én érkezett meg Medanba, Szumatra északkeleti
részének legnagyobb vérosiba.””

Radnai Istvannak fogalma sem volt réla, hogy hovi
készil, mikor unokatestvérével, Székely Laszloval egyiitt

% ZBoray Erné, 1924: 31.

% A Norddeutscher Lloyd nem csak Eurépa és a tengerentul nagy kikétsi kézott
tartott fenn jdratokat, hanem kisebb hajokkal, parti gézosokkel rovid tdvra is
széllitott utasokat. fgy volt Penang-Deli és Szingapiir-Deli jarata is.

%7 Passagiers-aangekomen, 1914.
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elindult Szumatrira. Nem beszélte sem a helyi nyelvet (a
maldjt), sem a gyarmatositék nyelvét, a hollandot. Nem
tudta, hogy milyen tdrsadalmi viszonyok uralkodnak a
szigeten, mik a helyi szokdsok, mit szabad és mit nem egy
tehér embernek a gyarmatokon. Nem tudta, hogy milyen
oridsi a kilonbség fehér és nem fehér ember kozott, hogy
a gyarmati hierarchidban egy vildg vilasztja el 6t, az eu-
répait a bennsziilottsl. Az egyetlen tdmpont szimukra
Bandi levele volt, amiben persze csak a pozitivumokat, a
csalogatd kalandos trépusokat lattdk, illetve akartdk ldtni.
Megérkezésiikkor egyszerien csak belecséppentek ebbe az
idegen kulturiba, amit Radnai 6t hét utdn ott is hagyott.

4. A Holland Indidk

Azaterilet, mely ma nagyjabol Indonéziat foglalja magéba
1945-ig Holland Indidk néven volt ismert. Ez a hatalmas
kiterjedésti szigetvilig Dél-Kelet Azsidban csak 1799-t6l
vélt hivatalosan Hollandia gyarmatdva. 1602-t61 1799-ig a
Holland Kelet-Indiai Tarsasdg’® ellendrizte a teriiletet, il-
letve inkdbb csak annak partvidékét. Ahogy a neve is mu-
tatja, ez egy kereskedelmi tdrsasdg volt, melyet 1602-ben
alapitottak holland és Flandridbdl a spanyolok el8l észak-
ra menekilt flamand, nagyrészt antwerpeni kereskeddk.”
Korinak legnagyobb és legt6keerdsebb kereskedelmi tar-
sasdga volt. A 17. szdzadban jéval feliilmulta az 1601-ben
alapitott Angol Kelet-Indiai Téarsasigot is. Nem csak a
mai Indonézia teriiletét ellenérizte, hanem Afrika déli
részét és Ceylont is magiénak tudhatta, de kereskedelmi

% Hollandul Verenigde Oost-Indische Compagnie, melyet gyakran VOC-nek
roviditettek.

9 A kilenc kereskedé Hendrik Hudde, Reiner Pauw, Pieter Hasselaar, Arent ten
Grootenhuis, Hendrik Buyck, Syvert Sem, Jan Poppen, Jan Karel és Dirck van
Os voltak. Jacoss, E. M., 1991: 7.
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lerakatai voltak Japinban, Indidban, az Arab-félszigeten
és Kindban is. A 18. szdzad mdsodik felében azonban a
slirtisods, féleg az angolokkal vivott kereskedelmi habo-
rik, a tdrsasdgon beliili korrupcié, a megujulsra képtelen
nehézkes belsd struktira és az egyre izmosodé konkuren-
cia miatt egyre egyértelmibbé valt, hogy a tirsasigot nem
tudjék fenntartani a hollandok. A negyedik angol-holland
haboru (1780-1784) jelentette a kegyelemdo6fést. 1799-ben
a cég csédbe ment és minden vagyondval és tartozdsival
egyiitt atvette azt a holland 4llam. Igy a korabbi kereske-
delmi teriiletbs] 1800-ra gyarmat lett, melynek kézpont-
ja a Java szigetén fekvé Batavia volt. Ekkorra, az 1619-
ben Jan Pieterszon Coen dltal egy kis tengerparti kikoto,
Jakatra helyén alapitott varosbol Dél-Kelet Azsia kereske-
delem kézpontja, a holland gyarmati kozigazgatds centru-
ma lett.'” Az djdonsiilt holland gyarmat kézigazgatdsit
az 1795-6ta hatalmon 1év6 franciabarit holland kormény
(az un. patriétik) a felvilagosulds jegyében akartik meg-
reformélni. Ez azonban hosszasan vératott magira, és az
1811-ben bekovetkezett angol megszallasig csak csekély
eredménnyel kecsegtetett. Az angolok a Napéleon ellen
vivott hdboru alatt gyakorlatilag az Gsszes tengerentuli
holland tertletet elfoglaltik. Batdvidban székelt az angol
megszallas alatt Thomas Stamford Raffles kormdnyzé, aki
késébb Szingapir megalapitéjaként valt ismertté. Az an-
gol Raffles meglepGen nagy érdeklédést mutatott a javai
kultdra irdnt. 1817-ben publikélta a felvilagosult eszmék
jegyében sziiletett kétkotetes mivét, melynek a 7he History
of Java cimet adta. Ez a felviligosult szemlélet az elko-
vetkezendd holland f6kormanyzékra is hatdssal volt. Az
angol megszallds 1816-ig tartott, melynek gyakorlatilag a
Napdleon vereségét kovets Bécsi Kongresszus vetett vé-
get. Ennek értelmében megalakult az Egyestlt Holland
Kiralysag (1815-1830), mely a mai Hollandiat, Belgiumot

100 Ma Indonézia févirosa, Dzsakarta.
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és Luxemburgot foglalta magédba. A gy6ztes hatalmaknak
az volt az érdekiik, hogy Franciaorszagtdl északra egy erés
allam j6jjon létre, mely képes ellendllni Franciaorszagnak.
A kor szelleméhez hiven az erés dllamhoz gyarmatok is
tartoztak, igy az angolok visszaadtik Hollandidnak gyar-
matai egy részét. A mai Indonézia ismét holland fennha-
tosdg ald kerilt, Ceylont és Dél-Afrikdt azonban az an-
golok megtartottik. Ett6l kezdve a hollandok nagy erével
kezdtek hozza a tertilet gyarmatositisdhoz. A Holland
Kelet-Indiai Tarsasdg elsésorban a kereskedelemre és en-
nek megfelelGen a kikotSkre koncentralt. Hatalma itt volt
kézzelfoghaté és ellentmondast nem tdrd. A szdrazfold
belsejében azonban csekély befolyassal rendelkezett. Az
4j holland gyarmati kozigazgatds azonban ki kivinta ter-
jeszteni hatalmat a szigetek belsejére is. Ez nagyon nehéz
teladat volt, mert a szdmtalan szultanitus és kis kiralysag
a szigeteken az angolok tdvozasa utin 6nallésagat, fiigget-
lenségét prébalta visszadllitani. Ezért a holland kézpon-
ti hatalom térekvése, hogy az egész teriiletet pacifikilja,
rengeteg akadalyba titkozott. Szumatrdn a Padri hdbora
(1819-1825), a gyarmat torténetében a leghosszabb és leg-
véresebb Atjehi haboru (1873-1914), Javan a Javai haboru
(1825-1830) Borneén a kinai felkelés (1823), Celebeszen a
Bonei hibord (1825), az amboni felkelés (1817), Szumétran
a Batak haborud (1872-1895) nehezitették a tertilet holland
fennhatésig ald vondsit. A bennszilott lakossdg heves
ellendlldsa is kozrejatszhatott abban, hogy a f6kormény-
z6 Van der Capellen szerint a gyarmat csak akkor lehet
igazdn irdnyithatd, ha a hatalomba bevonjik a hollandok
a helyi bennszilott arisztokracidt is. Ezért 1820-t6l egy
ugynevezett kettGs kozigazgatast vezetett be, mely alapjin
a kozigazgatasi egységek élén a holland gyarmati tisztvi-
sel6 mellett egy bennszilott arisztokricidbdl szdrmazé
tisztvisel6 is miikodott. Ez az egyedulallé kozigazgatisi
telfogds az idegen latogaté szimdra meghokkentének tiint,
hiszen formalisan a gyarmatosité megosztotta a hatalmat
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a gyarmatositottal. Gréf Andrassy Man6 1850-ben jart
Javan és a kovetkezdket irta a holland kettés kozigazgatasi
rendszerrdl:

,F6nokrél szélva meg kell jegyezni, Javiban minden
kertilet, vagy megye két f6nokkel bir. Egyik hol-
land, ki az igazgatast és ellen6rkodést viszi, a masik
belfoldi, tobbnyire az egykori uralkodé csalidok
ivadéka, ki az adé behajtisdval volna megbizva, s
ezért bizonyos szizalékot kap. Ugyesen szamitott
a holland, mikor ezekre bizta az adébehajtdst, mert
sokkal inkdbb értik, hely- és viszonyismeretik-
nél fogva, a zsaroldst, s ezenfolil az ezért timadt
népgydlolet silya is nem annyira a hollandra, mint
ezekre neheziil.”1

A felvildgosult holland f6kormanyz6, Van der Capellen
a rendelkezésére dll6 keretek kozott igyekezett fejleszteni
a bennsziilottek oktatisit, a tudomdnyt és a mivészete-
ket. Valamint a t6le telheté minden eszkézzel megprébal-
ta megakadalyozni (noha az 1818-as kormanyrendelet ezt
lehetdvé tette) az eurdpai tltetvényes vallalkozok terjesz-
kedését a szigetviligban (f8leg Javin), akik szerinte csu-
pan ,¢él6skodsk a bennsziilottek testén”.*> O volt, akinek
kezdeményezésére Buitenzorgban'® fiivészkertet létesi-
tettek, stimuldlta a védSoltasok bevezetését (himls ellen),
iskoldk alapitisit és a bennszilott nyelvek és kultarik
tudomdnyos kutatdsit is. A holland gyarmati hivatalno-
koknak kételezvé tette a bennsziléttek nyelvének elsaja-
titasat. 1824-ben a londoni szerz6dés véglegesen rendezte
a Hollandia és Anglia koz6tti vitds kérdéseket Azsidban.
A britek visszaadtik a hollandoknak a még megszall-

101 ANDRASsY Mand, 1853: 158.
102 H.W. van den DoEL, 1996: 28.
198 Viros Javan, Dzskartatél nem messze a hegyekben, ma Bogor.

BEVEZETS 49

A Holland Indidk a 19. szdzadban.

va tartott terileteket Szumadtrdn és kotelezték magukat,
hogy a Szingapuri szorostél délre nem kotnek szovetséget
bennsziilott uralkodékkal. Cserébe a hollandok igéretet
tettek arra, hogy a Szumitra északi részén fekvs Atjehi
szultandtust nem szalljdk meg, st garantiljik figget-
lenségét. Szingapur angol fennhatdsig alatt maradt, és a
hollandoknak minden még meglévé tertletiiket fel kellett
adniuk Indidban és a Malij-félszigeten. A szerzédésnek
késébb messzemend kovetkezményei lettek, a kitjulé el-
lentétek utébb az évtizedekig tarté rendkiviil véres Atjehi
haboriaba torkolltak.

Van der Capellen gazdasigpolitikdja cs6d6t mondott.
Nem sikeriilt jolétet és megbékélést teremtenie a bennszi-
lottek kozott. A holland korményzat is elégedetlen volt
a f6kormanyzé tevékenységével. Nézeteik szerint a gyar-
mat arra vald, hogy hasznot hajtson az anyaorszdgnak. A
Holland Indidk pedig Van der Capellen kormanyzdsiga
alatt csak veszteséget produkaltak. A gyarmat addssiga 20
milli6 guldenre ragott. A javai hdboru volt az utols6 csepp
a pohdrban, mely a holland gyarmatok pénziigyi készleteit
tovabb apasztotta. Az adéssig a hdbora végére 20-rél 40
millié guldenre emelkedett. A holland kormanynak elege
lett a felvilagosult és f6leg koltséges ujfajta kozigazgatdsi
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A holland gyarmati hadsereg (Koninklijk Nederlands-Indisch Leger,
roviden: KNIL) katondi az Atjehi habori idején. Mint itt is ldthato, a
legénység nagyrésze bennsziilittekbil dllt.

rendszerbdl, melyet Raffles és Van der Capellen neve fém-
jelzett, valamint az ezzel parhuzamosan zajlé koltséges,
allandésult felkelésekbsl és haborikbol. Uj fékormanyzé
keriilt a gyarmat élére, Johannes van den Bosch szemé-
lyében, aki visszatért a jol bevilt, 18. szdzadi korméanyza-
si médszerekhez. A kemény kéz politikdja érvényesiilt és
Van den Bosch mindent megtett annak érdekében, hogy
a Holland Indidkbdl egy jovedelmezd gyarmatot csindl-
jon. Az ebbe az irdnyba tett egyik legjelentdsebb lépés az
un. cultuurstelsel bevezetése volt. A gyarmati kozigazgatas
abbdl indult ki, hogy a f6ld a gyarmatosité hatalomé. Ha
ezt a foldet valaki hasznilja (pl. a bennszilott foldmd-
ves, hogy rizst termesszen), akkor azért fizetnie kell. A
t6kormanyzé a fizetést nem pénzben képzelte el, hanem
természetben. Ez azt jelentette, hogy a holland gyarmati
kozigazgatas kotelezte a javai bennsziilott foldmiveseket,
hogy a foldjik egy 6t6dén valamilyen, az eurdpai piac
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szdmadra jol eladhat6 kultirnovényt (innen a cultuurstelsel
elnevezés, mely ,kultdrrendszert” jelent) termesszenek,
mint pl.: kdvét, tedt, cukornddat, indigét, esetleg fliszer-
novényeket (borsot, fahéjat, szegfliszeget, szerecsendiot
stb.) vagy dohdnyt. A megtermelt névényeket a gyarmato-
sitok az dltaluk megszabott, rendkivil alacsony dron vésd-
roltik fel a javai parasztoktdl, de az is gyakran eléfordult,
hogy ingyen kellett dolgozniuk.® A hollandok szimdra
ez rendkiviil jé tzlet volt, hiszen kevés pénzért jutottak
hozz4 azokhoz a terményekhez, amiket az eurdpai pia-
con rendkivil jé dron tudtak eladni. Mér az elsé évben
kézzelfoghaté eredményt mutatott a rendszer. A kordbbi
évek hatalmas veszteségeihez képest 1831-ben 200.000
gulden nyereséget konyvelhetett el a gyarmati kozigaz-
gatds a cultuurstelselnek koszonhetGen, mely az elkovetke-
zend§ években csak tovabb emelkedett. 1834-ben 6 milli6
gulden, 1857-ben mar 45 milli6, az 1831 és 1877 kozotti
idészakban pedig 6sszesen 823 millié gulden, a Holland
Indidkrdl szarmazo tiszta nyereség gazdagitotta a holland
allamkincstdrt.!® A gyarmatokrdl szirmazé allami be-
vétel 1850 elétt 19% volt, az 1850-es években mar 31%,
a hatvanas években 24%, 1871-77 kozott (a cultuurstelsel
megsziinése utin) pedig csupan 13%.1¢ Ebbél a pénzbdl
finanszirozta a holland dllam tobbek kozott a veszteséges
gyarmatait, rendezte az dllamaddssdgot, szimolhatta fel a
rabszolgasigot, és nem utolsé sorban ebbdl fizette a teljes
holland vasuthélézat kiépitését a 19. szdzadban. A benn-
szulottek szdmadra viszont sulyos kévetkezményekkel jart
ez a rendszer. A jivai paraszt normidlis esetben a f6ldjén
rizst termelt, mely a sajit és csalddja megélhetését biztosi-
totta. Mivel termé&foldje 1/5 részén mdr nem rizst vetett,
ezért értelemszertien kevesebb élelmiszer dllt rendelkezé-

104 H.W. van den DoEL, 1996: 54.
105 Tdem. 91.
106 Tdem. 92.
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sére. Nem tudott tartalékot felhalmozni és elég volt egy
rossz év, szarazsig vagy arviz, mely tonkretette a termést,
miris éhinség tort ki az egyébként oly termékeny Javin.
Ez természetesen kivéltotta a bennsziilottek elégedetlen-
ségét, mely gyakran lazaddsokhoz, felkelésekhez, fegyve-
res konfliktusokhoz vezetett. A cultuurstelsel kovetkezmé-
nye tehdt Hollandia szimdra a gazdasagi fellendiilés volt,
a javai lakossdg szdmara pedig nélkilozés, éhinség. Csak
1870 korul mutatkoztak a viltozis jelei. Az akkori libera-
lis holland korményzat eltorolte a cultuurstelselt és megnyi-
totta a gyarmati teriileteket a magdnvillalkozok el6tt.’”
Eurdpai véllalkozdk 75 éves haszonbérletbe vehettek nagy
teriileteket, ahol hatalmas iltetvényeket alakitottak ki, és
elsésorban tedt, kavét, dohanyt és cukornidat termesz-
tettek. Mds értelemben is nagy valtozasokat hozott a 19.
szdzad masodik fele és a szdzadfordulé. Altalinossi valt
a gbzhajéforgalom az anyaorszig és a gyarmat kozott.'%®
Technikai ujitisok konnyitették meg az életet a trépuso-
kon: telefon, taviro, gazvilagitds, vasathdlézat, elektromos
aram. Megjelentek az autdk és persze autéutak éptltek.
Megépiilt a Szuezi csatorna (1869). A gyarmat kézelebb
keriilt Hollandidhoz. Kordbban vitorlds hajéval Afrikat
megkeriilve 6-9 hénapba is beletelt az ut, most gézhajéval
a Szuezi csatorndn keresztl 5-6 hét'® alatt Batdvidban!!®
lehetett az utazé. Az élet tehit kényelmesebbé és gyor-

107 Ez volt az 1870-es tn. Cukortdrvény (Suikerwet) és Agrértorvény (Agrarische
Wet).

18 A Holland G6zhajézasi Tarsasag [Stoomvaart Maatschappij Nederland] elsé
gbzhajéja a Willem III. (mely a holland uralkodé6rél, IT1. Vilmosrol kapta nevét)
Hollandiabél 1871. majus 18-dn indult Batdvidba, ahova azonban sosem jutott
el, mert mdsnap tliz Gtott ki rajta és a hajé teljesen elpusztult. Még ebben az
évben két j hajéval (Prins van Oranje és Prins Hendrik melyekre az utasoknak
szigoruan tilos volt gyufit vinni magukkal) megindult a rendszeres hajéforgalom.
1883-ban megalakult a masodik hajézdsi tdrsasig, a Rotterdamsche Lloyd is,
melynek készénhetéen minden héten menetrend szerint indult hajé Jéva felé.
W. H. van den DokL, 1996: 176.

19 Gerard TERMORSHUIZEN, 1996: 92.

110 Batdvia j tengeri kikotsje Tandjong Priok 1877-1883 kozott épiilt.
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sabbd valt. Ennek is koszonhet6en a gyarmat tdrsadalmi
osszetétele is megvaltozott. A megel6z8 évszazadokban
kifejezetten csak eurdpai férfiak mentek a trépusokra.'
A klimat és a kornyezetet eurépai nék szdmara elviselhe-
tetlennek tartottak."? A 19. szazad végétdl kezdve azon-
ban egyre tobb (f6leg holland) né érkezett a gyarmatokra,
mint feleség.'"?

A modernizicié6 és a gyarmatok nyitottabba véldsinak
ellenére a gyarmati tarsadalom megosztottsiga szembeot-
16 volt. A korban teljesen elfogadott volt, hogy a tdrsada-
lom faji alapon valé megosztisa, elkiiloniilése hozzitarto-
zik a gyarmati 1ét mindennapjaihoz. A fehérek altaldban
nem érintkeztek a bennsziilottekkel (csak a szolgaikkal).
Az ala- folérendeltség egyértelml és megkérddjelezhe-
tetlen volt. A fehér ember presztizse minden felett allt.
Ez a fajta apartheid minden eurépai dllam tengerentuili
gyarmati politikdjit jellemezte. A német missziondrius
Eigenbrod, miutin 1914 augusztusdban az angolok 6t,
mint ellenséges orszdg allampolgarat interndljak Ceylon
szigetére, a tiborban nem a rossz banasmadot, a talzsafolt
barakkokat, az éhezést és a korlitozott vizhaszndlatot tar-
totta a legrosszabbnak, hanem azt, hogy nekik, mint fehér
embereknek, koztiik magas rangu katonatiszteknek, ,kuli

U A magas rangt hivatalnokok kivételt képeztek. Ok magukkal vihették a
feleségiiket. A holland kézember a gyarmatokon nem vehetett el eurépai nét.
Ezek a holland férfiak félvér, vagy bennsziilott nkkel éltek egyiitt, vagy kotottek
hazassagot. 1880-ban a fehérek szdma Gsszesen 59.903 {6 volt, mig csak Java
bennsziilétt népessége 19,5 milliét tett ki.

112 Féleg a Holland Kelet-Indiai Tarsasdg idejében kifejezetten tiltottik az
eurépai nék Azsidba utazasit. Az akkori felfogds szerint nem csak a trépusi
klima és betegségek voltak rossz hatéssal az eurépai nékre, hanem 8k is rossz
hatéssal lettek volna a férjiikre. Kapzsisdguk miatt allitélag korrupciéra, vagy
csempészetre kényszeritenék a férjiiket, és arra szténéznék Sket, hogy minél
hamarabb térjenek vissza Eurépiba. Ez pedig ellentétes volt a tirsasdg érdekeivel.
Réadédsul ugy gondoltik, nem tudninak erSs, egészséges utédokat sziilni a
trépusi kortilmények kozott. Ez felfogds egészen a 19. szdzad végéig elterjedt
volt a holland gyarmatokon.

3 Egyedilalls, vagy hajadon fehér nék letelepedése a gyarmatokon a 20.
szdzadban is nagyon kivételesnek szdmitott.
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munkdt” kell végezniiik a bennsziilott (szingaléz) kato-
nik szeme littira. Ezt a megaldztatist annyira elviselhe-
tetlennek tartottdk, hogy kozos panaszt nyujtottak be az
angol tdborparancsnokndl."* Amikor Székely és Radnai
megérkeztek a gyarmatokra, Székely a kikétében meg-
ragadta bérondjét, hogy a kozeli vasutdllomdsra menjen.
Egyik holland utitdrsa, Van Kuit dithésen rdorditott, hogy
azonnal tegye le a csomagjit: ,,- Hova gondolsz! — eurépai
létedre csak nem fogsz csomagot cipelni? Ilyesmit itt nem
szabad tenni. Gondolj a fehér ember presztizsére!”'*

A fehérek nem hogy fizikai munkdt nem végeztek,
nem végezhettek a gyarmatokon, de semmit nem csindl-
tak, ami fizikai meger6ltetést jelenthetett. Igy példaul ha
a fehér ember futott az utcdn, kozfelhdborodist keltett.
Stefan Zweig Amok cim kisregényében leirja a bennszii-
I6ttek dltalanos megddobbenését, amikor egy fehér orvos
Javan szaladva prébdlja utolérni paciensét:

,Es akkor, nem, 6n nem értheti meg, milyen nevet-
séges az ottaniak el6tt, ha egy eurdpai... de én mér
azt sem tudtam mit csindlok... egyetlen gondolat
Gizétt, utolérni 6t! Es futottam, igen, loholtam, mint
egy dithongé 6rilt, végig az uton a kunyhdk sora
elétt. A sirga népség pedig csoddlkozva bimult utd-
nam: egy fehér ember, a doktor ur ... szalad...”"'

A 20. szdzad elején politikai viltozdsok is végbementek
a gyarmatok életében. A bennsziilottek kizsakmdanyoldsa-
ra, a hivatali visszaélésekre és korrupciéra azel6tt is tobben
telhivtdk a figyelmet. Multatuli 1860-ban megjelent Max
Havelaar, avagy a Holland Kereskedelmi Tidrsasdg kdvéaukci-
di cimi konyve ezek koziil taldn a legismertebb. A holland

114 E1geNBrOD, Fr, 1915: 32.
115 SzExELY Laszlé, 1935: 35.
16 Stefan ZWEIG, 1972: 42.
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kirdlyns, Wilhelmina 1901-ben politikai programként
hirdette meg az Ggynevezett etikus politikdt. Ennek az volt
a lényege, hogy a hossza évtizedeken 4t tarté hatalmas,
gyarmatokrol szirmazé nyereség egy részét nem Hol-
landidban, hanem magukon a gyarmatokon fektetik be,
mégpedig oly médon, hogy abbdl a bennszulétt lakossig
is részesiljon. Ez gyakorlatilag egészségiigyi és oktatdsi
reformot jelentett. Sorra épiiltek az uj iskolak és kérhazak,
melyek bennsziilottek épulését, fejlédését és egészségét
is szolgaltak. Ezzel pirhuzamosan az dzsiai népek ébre-
dése szélsGséges iranyba mozditotta el a hirtelen politi-
kai 6ntudatra ébredt indonézeket. Az orosz-japan hébort
(1905), a szomszédos brit gyarmaton, Indidban 1885-ben
megalakult Indian National Congress, mely 1905 utin a
fiiggetlenséget tdzte ki célul, és az USA-tdl fiiggetlene-
d¢ Fulop-szigetek (1907) esete mind az dzsiai gyarmatok
fiiggetlenségi torekvéseit mutatta. Az indonézek politikai
szervezddései hamar (mar 1912-ben) a hollandoktdl valé
tiggetlenséget tlizték ki célul. Az eredmény mindkét oldal
radikalizdléddsa volt. A hollandok ugyan szorgalmaztik a
bennszilott lakossdg iskolazasat és az egészségligyi szol-
galat modernizdldsat, de a legprogresszivebb politikus sem
akarta a gyarmatok fiiggetlenedését. A konzervativ, jobb-
oldali hollandok, akik természetesen hallani sem akartak
a gyarmatok levaldsarél, megalapitottik a Hazafias Klubot
[Vaderlandse Club]. A radikilis érzelmd, fiiggetlenséget
kévetel$ indonézek az 1920-ban alakult és 1924-ben jji-
szervez8dott Indonéz Kommunista Partba''” tomorltek.
A fesziiltség egyre nétt, az etikus politika ellenzéi dithod-
ten okoltak a liberalis politikusokat a kévetkezményekért,
hiszen egyértelmi osszefliggést lattak az etikus politika és
a fuggetlenségi torekvések kozott. A gyarmatokon pedig
egyre masra tortek ki a kiilonb6z6 kisebb-nagyobb felkelé-

17 1920-ban Perserikatan Komunis di India, 1924-ben Partai Komunis
Indonesia-nak (PKI) hivtik.



56 SZUMATRATOL AZ OROSZ FRONTIG

sek, ldzaddsok, sztrdjkok a gyarmati hatalom ellen.!® Esezt
a konfliktust az 1918-ban feldllitott Néprandcs [ Volksraad]
sem tudta enyhiteni, melyet a holland kormdnyzat hivott
életre és melyben az indonéz politikai partok képvisel6i
is helyet kaptak, de ez csak tandcskozdsi és javaslattételi
joggal rendelkezett, 6ndllé hatdrozatokat, ill. torvényeket
a tandcs nem hozhatott. A hatalom tovéibbra is a fehér elit
kezében volt. Ennek a végletekig fesziilt helyzetnek a II.
vildghaborua és a Holland Indidk japin megszélldsa vetett
véget.!? Japan 1945. augusztus 15-i kapituldcidja utin két
nappal az indonéz vezetdk, Sukarno és Hatta kikidltot-
tik az Indonéz Koztirsasig fluggetlenségét. Ennek egy
1949-ig elhiz6d6 gyarmati hdboru volt a kévetkezménye.
A hiaboru elvesztése utin Hollandidnak végérvényesen el
kellett hagynia legnagyobb édzsiai gyarmatat.'?°

A 19. szizad hetvenes éveiben azonban még mindenki
a mezdgazdasigi teriletek birtokviszonydnak liberalizd-
ciéjaval volt elfoglalva. Azzal, hogy a kormdnyzat nagy
tomegben beengedte a maganvillalkozékat a gyarmatok-
ra, kialakultak az elképeszté méretd ultetvények. Ezzel
a kapitalista gazdasdgi modell viéltotta fel a cultuurstelsel
teudalis jellegt, parasztok robotjira épilé gazdilkoddsit.
Java volt a Holland Indidk kozpontja. Itt koncentrdlédott
a legnagyobb népesség, a fold termékeny volt, a sziget
kulturalis, valldsi és kozigazgatdsi kozpontta valt. Még-
is, az ultetvénykultdra legnagyobb fejlédése nem a stirtn
lakott és termékeny Javan alakult ki, hanem a téle Eszak-

118 Sztrajkok 1922-ben, dltaldnos sztrajk 1926-ban, felkelés Javin 1926-ban,
fegyveres felkelés Szumdatrin 1927-ben, lizadds a De Zeven Provincien hadihajén
1933-ban.

9 A német Wehrmacht Hollandidt 1940. mdjus 10-én tdmadta meg és ot
nap alatt megszéllta. A japan hadsereg a Holland Indidkat 1942. mércius 8-dn
kéthetes harcok utdn elfoglalta, az eurépai lakossigot internalta.

120 Nyugat-Uj-Guinedt (ma Irian Jaya néven Indonézia része) még 1962-ig
megtarthattik, de azutin onnan is ki kellett vonulniuk. Ezzel a Holland Indidk
utols6é maradéka is megsziint létezni.
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Nyugatra fekvé Szumatra szigetén, ahova Radnai és Szé-
kely 1914-ben megérkeztek.

5. Deli, az iiltetvényes-paradicsom

Szumitra sok mds szigethez hasonléan a Holland Indidk
peremvidékének [buitengewest] szimitott. A sziget hiva-
talosan holland fennhatésdg alatt dllt, de pacifikdciéjahoz
nem volt sem elegend pénz, sem elegendé ember. Igy a
Szumitra irdnti érdeklédés Javihoz képest meglehetGsen
csekély volt. Ez a helyzet a 19. szdzad masodik felében ra-
dikalis fordulatot vett, mely egy jelentéktelen, bennsziilott
uralkodok kozotti hatalmi harccal kezdddott. A Szumitra
észak-keleti részén fekvd Deli szultanitus'?! uralkodéja
meg akart szabadulni a szomszédos sziaki szultin fennha-
tosdgatol. Ezt sajit erejébdl nem tudta elérni, ezért abban
reménykedett, hogy a foldjére csalogatott eurépai véllal-
kozoknak, illetve a t8lik beszedett adéknak koszonhets-
en anyagilag olyan hatalomra tesz majd szert, mely lehet6-
vé teszi szamara a fuggetlenséget. Deli szultdnja 1863-ban
Javéra kaldott egy Said Abdullah nevi arab kereskedét,
hogy értékesitsen egy rakomany dohanylevelet,'** és hogy
probédlja meggy6zni az eurdpai villalkozdkat, vegyenek
toldet az 6 tertletén és termesszenek dohdnyt. Két cég
mutatott némi érdeklédést, akik elkuldték képviselSiket
a szultinhoz. Hozzdjuk csatlakozott még egy Jacobus
Nienhuys nevt, akkor 27 éves amszterdami sziiletésd fi-
atalember, aki korabban a kormdnyzat, majd rotterdami
keresked6k megbizdsdbdl javai dohdnyiltetvényeken dol-
gozott, tehat értett a dohdnytermesztéshez. A cégek kép-

12! Deli hdromszor akkora volt, mint Hollandia, viszont kifejezetten gyéren lakott
teriiletnek szdmitott. 1880-ban is csak kb. 90.000 bennsziilott, 28.000 4zsiai
bevindorlé (f6leg kinaiak) és 522 fehér lakosa volt. Osszesen tehit mintegy
118.522 £6. Deli-Data, 1938: 35.

122.30.000 pikol dohdnyrdl volt szé. 1 pikol = 61,76 kg
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visel6i csakhamar visszatértek Javara, Nienhuys Deliben
maradt. A szultdn engedélyt adott a holland tltetvényes-
nek, hogy ott létesitsen dohdnytltetvényt, ahol csak akar,
és csak az export utin kellett bizonyos szdzalékot fizetnie
az uralkodénak. Nienhuys abban reménykedett, hogy a
Javin mar bevalt médszert alkalmazhatja Szumadtran is,
vagyis a helyi féldmiveseknek egy bizonyos elleget fizet,
amiért § betakaritds utin megkapja a dohanytermést. Ez
azonban nem mik6dott. 1866-ban 12.000 bouw'* tertile-
tetvett bérbe a szultintél 99 éves idStartamra. A foldteriilet
megszerzése tehdt nem volt gond, anndl nagyobb problé-
mit jelentett a munkaerd toborzdsa. A helyi lakossig nem
akart a holland tltetvényesnek dolgozni. Sem a partvidé-
ken laké maldjok, sem a szdrazfold belsejében €16 batakok
nem voltak hajlandék bérmunkaét végezni. A bennszilot-
tek nem akartik feladni hagyomanyos életformdjukat és a
pénz értékével sem voltak tisztidban. Nienhuys végtelenil
bosszankodott a bennsziil6ttek ilyetén magatartdsin. Sze-
rinte a batakok ,egy 4ltalaban véve buta emberfajt képvi-
seltek”.!** Szumidtran Nienhuys tehdt senkit sem taldlt a
bennszuléttek kozott, aki hajlandé lett volna dolgozni az
tltetvényein, ezért kinai kulik toborzdsdval prébalkozott
Szingapurban.'* Az volt a médszere, hogy a kuliknak al-
kalmazasukkor nagyobb elsleget adott (ez tette vonzévi a
munkavéllaldst a kinaiaknak), amit a termés betakaritdsa
utin a munkabérukbsl vissza kellett fizetnitik. A kuli te-
hat koteles volt a termés betakaritisaig az tltetvényen dol-
gozni, amit az ultetvényes villalkozé minden eszkozzel
biztositani akart, hiszen szdmara minden egyes munkds
,befektetés” volt, akinek le kellett dolgoznia a mar szer-
z6déskotéskor megkapott elSleget. Nienhuys 1865-ben
adta el a Rotterdamban az elsé dohdnytermését. A dohdny

1231 bouw = 0,7 hektar
12#W. H. van den Dogr, 1996: 116.
125 Deli-Data, 1938: 5.
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kitiné mindségl volt és j6 drat kapott érte.!** Ezen fel-
buzdulva a Holland Kereskedelmi Térsasig [Nederlandse
Handelmaatschappij] tdmogatdsaval 1869-ben megalapi-
totta a Deli Tarsasigot [Deli Maatschappij], a Holland
Indiak els6 részvénytarsasigit.'*” Nienhuys sikerén felbuz-
dulva egész Eurépdbdl sereglettek ide az ultetvényesek és
a szerencsevaddszok. A hollandok mellett jottek németek,
francidk, amerikaiak, lengyelek, svéjciak, ddnok, britek,
norvégok és néhany magyar is.!*® A fehér lakossig szima
ezen a terlileten 1863-ban csupdn 1 f6 volt (Nienhuys),
négy évvel késébb 6 (3 holland, 2 sviéjci és 1 német), 1873-
ban mér 128, 1930-ban pedig 11.079.1% Az ultetvények
szdma 1873 és 1876 kozott 13-rél 40-re nétt, 1886-ban
pedig mar 104 dltetvény volt Deliben.”*® Ez elképeszts-
en gyors novekedésnek szamitott, de ennek is meg volt
az dra. Az ultetvények teriilete gyakorlatilag 8serdd volt.
Itt el6szor mivelésre alkalmassi kellett tenni a tertletet.
Erdéirtas, égetés, szdntds, gyomlalds, csatorndzds, dom-
bos vidéken teraszok kialakitdsa utin kezdddhetett meg a
tulajdonképpeni telepités. Emellett gondoskodni kellett a
termék (kezdetben a dohdny, késébb a kaucsuk) széllitds-
r6l, csomagoldsrol, raktirozasirdl, a munkdsok élelmezé-
sérél, lakdsardl és az orvosi ellatasrdl is. Mégis vonzé volt
Deli, mert magaban rejtette a meggazdagodds lehetSségét.
Olyan volt ez, mint az alaszkai aranyldz. Témegesen jot-
tek a villalkozok, szerencsevaddszok, hogy nagy vagyont
szerezzenek, és minél hamarabb tovibballjanak. Székely
Laszl6 Oserdsktsl az iiltetvényekig cimt dnéletrajzi ihletést

126 A termés dsszesen 50 balanyi volt (1 bala = 158 kg) és 1 kg dohdnyért akkor
96 centet kapott Nienhuys. 10 évvel késébb azonban 12.895 bila dohany volt a
termés és 1 kg deli dohdny dra akkor mér 3 gulden volt. Deli-Data, 1938: 5. , ill.
Jan BrEmaN, 1987: 102.

127’W. H. van den DokL, 1996: 119.

128 Goedhart adatai alapjdn a fehérek koziil 52% volt holland, 20% angol, 12%
francia-belga, 10% amerikai és 6% egyéb. GoEDHART, 2002: 139.

12 Deli-Data, 1938: 35.

130 ] J.P. de Jong, 1999: 303.



60 SZUMATRATOL AZ OROSZ FRONTIG

kényvében a magyar f6hés holland utitdrsa igy mutatja be
Delit:

A jov6 a keleti parté. Délié. Uj orszag. Ott egy-
mis utdn nyilnak az tltetvények, egyik nagyvillalat
a masik utdn szerez oridsi teriileteket s bar nemrég
tedezték fel e kincses orszdgot, maris sikertlt vala-
mi civilizaciét teremteni. Legaldbbis a tobbivel 6sz-
szehasonlitva. Es ez a rohamos elémenetel nem fog
megillni. Ez lesz a vildg 4j Klondyke-je. Az egész
hatsé-indiai nagy szigetcsoporton csak ennek a
résznek van nagy jovGje. Csak oda érdemes menni.
A lehetetlenségek orszdga ... A néhdny évtizeddel
ezel6tt ismeretlen mocsirvildg szédiletes tempd-
ban fejlédik. Munkaalkalom, meggazdagodasi le-
het6ség sehol annyi. Minden fehéret 6rommel fo-
gadnak.”!

Az egyre sokasodo tltetvények, ahol egyre modernebb
technikat alkalmaztak, egyre nagyobb hasznot hajtottak.
1924-ben csak a Deliben termelt dohdnybdl szirmazé
bevétel 88 millié gulden volt.*? A szultin orilt, hiszen
minél tobb volt az iltetvény, neki anndl nagyobb volt a
bevétele. Szabad foldteriilet (dltalaban éserdd) pedig volt
elég. A batakok néha zagolédtak, lizadoztak, hogy az tl-
tetvényesek az 6 termdfoldjeiket is elveszik, de igéretek-
kel, anyagi kompenzaciéval vagy fegyveres erével ezeket a
problémékat meg lehetett oldani.

Deli kiilonleges tertletnek szamitott a Holland Indid-
kon beliil is. Allam volt az 4llamban, egy olyan hely, amit
véllalkozé szellemd, kalandvigyé tltetvényesek teremtet-
tek meg a semmibél. Ideérkeztiik el6tt csak Gserdd volt itt,
azt kovetden pedig virdgzé ultetvények néttek ki a £6ld-

131 SzEkELY Laszlo, 1935: 32.
132 Deli-Data, 1938: 21.
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Dobhdnyiiltetvény Deliben 1900 koriil.

bél mindenfelé, melyek hasznot hajtottak nem csak ma-
guknak az tltetvényeseknek, hanem adéforintjaik révén a
holland allamnak is. Gazdagitottak a helyi uralkodé, Deli
szultinjanak kincstirat is és munkaalkalmat teremtettek
tobbszdzezer kinai és javai kulinak. Rdadésul az ultetvé-
nyesek sokkal hamarabb érkeztek erre a teriiletre, mint a
holland gyarmati kozigazgatds hivatalnokai."* Formali-
san a holland dllam gyarmata volt Deli is, de gyakorla-
tilag a torvény (a holland tisztviselSk, birésdg és renddr-
ség) nem ért el iddig. Ezért az iltetvényesek sajatjuknak
érezték nem csak az tltetvénytiket, hanem az ott dolgozé
kulikat is. Ugy érezték, ez a hely az 6vék, 6k teremtették
a semmibdl és ezért joguk van ugy irdnyitani, ahogy az
nekik jolesik. Egyfajta Vadnyugat volt ez, ahol mindig az
erésebbnek volt igaza és ez az er6sebb mindig a fehér wl-
tetvényes volt.’**

133 Formalisan volt mér ugyan 1863-t6l korményzéja Delinek, de a gyakorlatban
a kormanyzénak nem volt sok befolyésa az tltetvényesckre. J.J.P. de Jong, 1999:
304.

134 Idem.
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Kinai kulik érkezése a belawani kikitébe 1910 koriil

A Bataviatol valé nagy tévolsig megnehezitette a kap-
csolatot Deli és a gyarmat politikai, kozigazgatdsi és ke-
reskedelmi kozpontja kozott. Pedig az tltetvényeseknek
nagy sziikségik volt a kereskedelmi flottdra, hiszen a
megtermelt drut (kezdetben f6leg dohanyt, késébb kau-
csukot, kavét) valahogyan el kellett széllitani Eurépdba.
Mivel Medan kikétsje Belawan egészen 1918-ig nem volt
alkalmas 6écednjarék fogadasira, ezért az ultetvényesek a
legkozelebbi nagy kikotébe, a Malaka-félszigeten fekvé
angol gyarmatra, Penangba szillitottdk az drujukat. Innen
angol és német hajokkal vitték tovabb az drut Eurépéba.
Ennek koszonhetéen Delinek erésebb volt a kapcsolata
Penanggal, mint Batavidval. A kereskedelmi kapcsolatok
miatt Deliben a Penangban hasznilatos dollir volt a fi-
zetSeszk6z, nem pedig az egyébként szokvinyos gulden.
Ha valamelyik eurépai iltetvényes orvosi kezelésre szo-
rult, kezdetben Penangba hajézott it, hogy befekiidjon
egy ottani kérhazba.' Deliben gyakran hasznéltak angol

135 . H. MARINUS, 1929: 46.
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szavakat, kifejezéseket, mig a gyarmat tobbi teriiletén a
holland vagy a maldj kozvetitényelvben ezt kerilték. A
Deliben dolgozé fehérek és dzsiaiak mindannyian bevan-
dorldk, tehdt idegenek voltak. A javai és kinai kuliknak
Szumitra ugyanigy kilféldnek szdmitott, mint az eurd-
paiaknak. Deli tehdt mind tdrsadalmi berendezkedését
illetéen, mind periférikus folrajzi fekvése miatt, mind az
tltetvényesek egyeduralma folytdn kilonleges tertiletnek
szdmitott. A gyarmaton belil is primitiv, kulturdlatlan
helynek tartottik, melyet (beleértve a fehér tltetvényese-
ket is) miveletlen, barbar népség lakik.'3

Az tltetvényes tarsadalom felépitése szigortan hierar-
chikusvolt. A piramis csticsdn a fehér tiltetvényesek helyez-
kedtek el, majd ezutin kovetkeztek a kivételezett helyzet-
ben 1év6 bennsziil6tt munkafeligyeldk (javai mandurok és
kinai taukehek), alattuk pedig a bennsziilott (f6leg kinai
és javai) kulik serege. A kulonbozé szintek kozott hatal-
mas volt a kilonbség. A fehér és bennsziilott kozotti sza-
kadék gyakorlatilag dthidalhatatlannak mutatkozott. Az
dzsiaiak szdmdra az eurdpaiak zdrt és elérhetetlen viliga
csillagdszati tavolsagban volt sajit bennszilott kérnyeze-
tiktSl. Székely igy ir errdl:

»Az els6, amit megtanultam, az volt, hogy kétféle
ember van a vildgon: fehér és szines. A fehér em-
ber tr. A sz6 szoros értelmében ur. Kényur. Mir a
nyelv, amit beszél is nagydri. Nem kér, parancsol.
— Boy! Bier! Es a javai szolga hangtalanul, mint egy
sotét kisértet egy pillanat alatt hozza a sort. - Zhe/
— és egy-kett6, a mezitlabas ragyogé fehérruhds boy
mdr itt is van a parolgé teaval. — Topi! — és el6tted
all a trépusi sisakoddal. Ha nagyon udvarias akarsz
lenni, azt is mondhatod, £aszi bier! kaszi the, kaszi
topi, - adj sort, tedt, kalapot. Sort kérni azonban

136 Tdem. 45.
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mdr nem lehet. Nem is sziikséges. Sort!! Nem sok-
kal r6videbb, értelmesebb és kategérikusabb igy! A
javai maldj szolga pedig a spanyolfal mellett all és
vérja a parancsodat. Néha 6rdkig. Var tirelemmel.
Aztin eldordil egy kemény hang: boy, bier! A ja-
vai, mintha villanygombra jirna, ugrik és nyujtja a
hideg sort, balkezével fogja neveletlen kindl6 jobb-
ja csukléjat. Es aztan megint eltiinik a spanyolfal
mogott és vir, var. Csak csontos barna bokdjat litod
a spanyolfal alatt. All és vér. S ha hivod, ugrik, sik-
lik, gornyed. Szivesen teszi. Ez a mestersége. Nem
dinnydg, nem vig savanyu arcot. Szolgdl, mert ez
a hivatdsa. Es mégsem szolgalélek. Aldzatos tar-
tdsa, udvarias mozdulata nem szolgaiassig, nem a
rabszolga megaldzott szolgasdgra kényszeritett pd-
riameghunydszkoddsa. Nem. Ez adat, hormat. Tra-
dici6, 6soktél 6rokolt udvariassigi formdk. Szolgal,
mert szolgdlni akar. Szolgil, mint kamards a ki-
ralyt. Udvarias és betartja sei szokdsait, mint ud-
varonc az etikettet.

A fehér ember bemegy a boltba, mondjuk a
hindosztini milliomos boltjédba. Bier! The! Topi!!! A
milliomos hétrét gérnyed a fehér tuwan el6tt, aki
esetleg sz6kott matréz, vagy hamiskdrtyds orosz dl-
grof, de fehér tuwan.

Be akarsz szédllani egy bértaligdba, egy szines né
mdr benn il és vrja az urdt, aki egy boltban vasarol.
A né kiszall és felkindlja a kocsijat.

A fehér ember teljesen elkilonitve él. Két vilag
van: a fehéré és a szinesé. A fehér ember részére a
vastton kiilon kocsi van. Nincs ugyan rdirva, hogy
az csak a fehér uraké, irott térvény nincs rd, de ezt
mindenki tudja és betartja. A fehérek szdllodai,
klubjai, éttermei természetesen meg sem kozelithe-
téek a szinesek szdmdra. (...) Na, azt sem hittem
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volna, hogy ilyen sok elényém legyen ebbdl a kis
fehér b6rombal.”17

Deli kézpontja, a rohamosan fejlédé viros, Medan volt,
ami az ultetvények gazdasigi sikereinek koszonhet6en jott
létre majdhogynem a semmibdl. 1870-ben egy tltetvény
kézponti épiilete dllt itt, nem messze téle egy maldj falu
a foly6 partjin. Két évvel késébb egy kaszarnyit épitettek
ide, melynek parancsnoka 1898-ban egy MacLeod nevid
szdzados volt, akinek felesége, Margaretha MacLeod-
Zelle, a 20. szazad legelején Mata Hari néven hdéditotta
meg Eurépa férfi kozonségét. Az tltetvény kozponti iro-
ddja, a kaszdrnya és a maldj falu a gazdasigi fejlédésnek
készonhetSen 1905-re tébb mint 14.000 {6s varossd nétte
ki magat. Lakéhdzak, tzletek, szalloddk, bankok, temp-
lomok, postahivatalok, kérhdzak, klubok, kereskedelmi és
tltetvényes tarsasagok iroddi néttek ki a £61dbél és a fejls-
dés nem dllt meg. A viros lakossiga 1920-ra talszarnyalta
a 45.000-et.>

Ide érkezett tehat Székely és Radnai, frissen és tapasz-
talatlanul, 22 évesen és naivan. Els6 utjuk egy szillodaba
vezetett, a Hotel Medanba. A Hotel Medan abban az id6ben
egy svijci volt iltetvényes tulajdondban volt és a svéjci til-
tetvényesek kedvelt taldlkozohelyének szdmitott.”* Szé-
kely kényvében is megemliti a szdlloda svéjci tulajdono-
sat, akit Rohr urként emleget, és aki mind megjelenésével,
mind fellépésével a Deliben uralkodé viszonyok kiting
példdja. Az elbeszéls az egyik alkalommal, mikor kocsin
hazavitette magit a szallodédba, elszimolasi vitaba kevere-
dett a maldj kocsissal. Az elbeszél szerint két 6rit vette
igénybe a szolgaltatist, mivel délutin 1-kor szillt be és
3-kor szallt ki, a kocsis szerint ez azonban 3 éra, igy tobb

137 SzEkeLY Ldsz16,1935: 47.
138 Medan lakossiga 1930-ban mar 74.976 volt. M. A. LopericHs, 1997: 36.
13 BaumAaNN, R., 1936: 23.
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LEurdpaiak és atjehiak a De I’Europe Hotel elétt Kotaradjdban, Szumdtra
Atjeb tartomdnyban. Kozépen lithato Rudolph John MacLeod kapitdiny, a
medani helydrség késébbi parancsnoka. Mac Leod 1895-ben feleségiil vette
a holland Margareta Gertruida Zellét, aki késobb Mata Hari néven vdlt
vildghiriivé. (1882)

tuvardijat kovetelt. A vitdnak t6bb bennsziilott szemlélgje
is volt, egész tumultus keletkezett a szdlloda bejaratanal:

»A maldj pedig magyariz, gesztikuldl és szemeit
forgatja. De hirtelen elnémul és a bejarat felé pis-
log. A bejaratnal megjelenik a sveici [sic!] terebélyes
alakja.

- Mi ez itt? Mit akar az a mocskos? — kérdi t6lem.
Elmondom neki, mir8l van szé. Lassan sz4ll fel ha-
talmas bikanyakdn a voros sotétség, erei kidagadnak.
Viratlanul, gyors mozdulattal iszonyatos pofont mér
le a mal4j hosszubajiszos arcéra, és mint széniagara
omlik beldle a rettenetes szidalomrengeteg. A maldj
végightiz kis ponnyjin. Az emberek széjjel ugra-
nak és a ponny dgaskodva ugrik el. A maldj még
motyog valamit, szeme fenyegetSen szikrazik, arca
adaz gydloletet fejez ki, mint akivel nagy, megald-
z6 igazsagtalansdg tortént. Egészen bizonyos, hogy
meg van gy6zddve igazsigirdl, de a fehér furfang és
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LEgy eurdpai munkafeliigyelé haza a dohdnyiiltetvény mellett Deliben. A
hattérben a dohdnyszdrito csiirok lathatoak. Baloldalt a kulik dohdnyleveleket
szednek. 1900 kériil.

hatalom ellen nincs mit tenni. Hirtelen dtfut rajtam

az a gondolat, hogy az a Niewenhuis [sic!] nev( hol-

landus nem is tett olyan nagy szolgilatot az itteni

bennszilétteknek. De valdszintleg nem is ez volt a

célja. A sveici mérgesen morog:

- Igy kell ezeket meggy6zni. Nem kell ezekkel vi-

tazni. Milyen tltetvényes akar maga lenni, ha ledll

traccsolni az ilyen népséggel?

- Maga tltetvényes volt, Rohr ur? — kérdem.

- Az hét! Mi a fene lettem volna!”

Radnai és Székely berendezkednek a szalloddban és
reménykednek, hogy hamarosan alldst kapnak. Beszélnek
telefonon Mészdrossal is, akinek a levele akkora hatassal
volt rdjuk, hogy nekivigtak az dtnak, de ismerdsiik isme-
rése nem tud nekik segiteni. Székely konyvében Pista mar
az elsé nap megbetegszik és lazasan fekszik az dgyban,
testét vords kititések boritjak.*! A svijci szallodatulajdo-
nos szerint kinint kell neki adni, de nem vészes a dolog,
mert ez csak egy szokvdnyos tiinet a frissen, Eurépabdl

140 SzEkELY Laszlo, 1935: 60.
14 Tdem. 40.
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érkezett fehéreknél.'** A klimaviltozis miatt jelentkezik a
laz és a kititések, de ez néhdny nap alatt magatdl elmulik.
A napl6 tanulsiga szerint Radnai csak az utolsé, 6todik
héten lett beteg.'*® A betegségtdl eltekintve is elkeserits
a helyzet. Munkdt nem taldlnak, hidba prébalkoznak na-
ponta tobb cégnél is. Pénzik egyre fogy, kétségbeesésik
egyre né. Ridobbennek, hogy itt sem egyszerdbb az élet,
mint otthon Budapesten. Sét itt a trépusokon nehezebb
dolguk van. Nem beszélik a nyelvet, nem ismernek senkit,
nem kapkodnak utinuk az tltetvényes tirsasigok, nem
lesznek maholnap milliomosok. A vardzslatos keleti or-
szag, az ingyen f6ld és a gyors meggazdagodas, amit Ban-
di levele sugallt, és amiért elhagytdk hazdjukat, mind csak
illiziénak tiint elsttik. Az az érzésiik, hogy beddltek a
csdbitdsnak és becsaptak Sket, vagy inkdbb becsaptik sajat
magukat. Az otthoni tétlenkedést, munkanélkiiliséget és
kilatdstalansigot itt, Szumatran, 15000 km-re Budapest-
t6l a tropusi tétlenkedés, munkanélkiliség és kildtista-
lansag valtotta fel. Medanban ugyanazt taldltik, ami elsl
Budapestrsl elmenekiiltek. Nem akartak Magyarorszagon
»hivatali rabszolgdk” lenni, de Deliben mindent megtesz-
nek, hogy az asszisztensek ,rabszolgaéletét” élhessék az
tltetvényen.

Anyagi okokbdl dtkoltoznek egy kisebb panziéba, ahol
a lakbér kevesebb, de ezzel csak minimadlis id6t nyernek,
hamarosan elfogy a pénziik és mdr csak hitelbsl élnek.
Mind Székely, mind Radnai folyamatosan kételkednek ki-
utazasuk helyességében és visszavagynak Magyarorszigra.
Annak ellenére, hogy a kornyezetiikben 1évé fehérek fo-
lyamatosan biztatjik Sket, hogy hamarosan jobbra fordul
minden, taldlnak 4llast és megélhetést, a két fiatal magyar
utazén erét vesz a lehangoltsig, az elkeseredés. Radnai
kifejezetten megbdnja, hogy kiutazott Szumdtrdra, ami-

142 A betegséget Roter Hundnak (vords kutyanak) hivték.
43 Lasd Radnai junius 13-i naplobejegyzését.
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ért Székelyt okolja. Napléja majus 22-i bejegyzésében ezt
irja: ,Kdr volt a Laci hirtelenkedése utdn indulni és ohne
weiteres kiutazni, hiszen ismerhettem mdr a hebehurgya
gondolkodasit.” Az ifju tiizértiszten erdt vesz a honvigy,
a kildtastalansdg és elhatirozza, hogy visszamegy Ma-
gyarorszagra. Székely Liszl6 18 évvel késébb a Debreczeni
Ujsdgnak adott interjiban igy emlékszik Radnai visszaté-

résére:

»Az elsé napokban betegség vett rajtunk erét, majd
két hétig tétlenil 16d6rogtink minden nyelv- és
helyismeret nélkil. Egyszer azt mondja az unoka-
testvérem: - Szinte hallani, hogy a Margit-szigeten
jatszik a katonazenekar. Haza akarok menni...
Csaknem elsirta magit, mire én kijelentettem, hogy
szerziink pénzt és haza mehet. Ezt kénnyd volt
mondani. Végil ugy oldottam meg a nagy kérdést,
hogy elmentem Medan f6jegyz6jéhez, aki tizen-
négy holland forintot adott. Ez elég volt az unoka-
testvérem hazazsuppoldsihoz.”'**

1914. junius 14-én Radnai elhagyja Szumitrat. Székely
ezt a lépést cserbenhagydsnak, druldsnak €éli meg. Egyiitt
indultak neki az ismeretlennek, hogy egyiitt szerencsét
prébéljanak, erre a baritja és unokatestvére a helyzet ko-
molyra fordultdval megfutamodik és otthagyja 6t a péc-
ban." Kényvében igy ir errél:

»2Misnap reggel zakatol veliink a kis kormos g6z6s
azon az uton, amelyen négy nappal ezel6tt jottink.
Pista k6zombos arccal il és maga elé bamul, én
pedig nagyon kézel voltam a sirdshoz. Edes j6 Ts-

4 Husz évi tavollét utdn hazajott Sumatra szigetérdl egy debreceni mérnék, 1932: 9.
1% Valészintleg ez az oka annak is, hogy Székely konyvében Radnai mér 4 nap
elteltével megfutamodik és hajéra szall, holott a naplé tanusiga szerint 5 hét utin
indult vissza Magyarorszdgra.
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tenem, mit csindlok én itt egyedil? Egy fillér nél-
kual? Senkit a nagyviligon nem ismerek, csak azt
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részletesen leirja Radnai tivozdsit, mely érzelmileg nagy
hatdssal volt ré:

a goromba sveizi [sic!] vendéglést, aki ugy banik a
vendégeivel, mintha nagy megtiszteltetés szimba
menne, hogy az embernek a driga pénzéért szabad
nila laknia... Ki fog itt segiteni rajtam? Honnan
fogom a legsziikségesebbet el6teremteni? Pista egy
hénap mulva otthon van. Nyar lesz, mire megérke-
zik. Otthon lesz. Magyarul beszél. Kiiil a ligetbe
és nézi a népet. Hallgatja a katonazenét. Itt> — és
tekintetem téved a fekete vizben 4116 erdére, - itt
meg kell halni. Itt el kell pusztulni!”*#

A mir idézett interjuban Székely még tizennyolc év
tavlatabdl is megrendiilten emlékszik a bucsu pillanatdra,
mikor ,elszakadt [...] az utolsé szil is, ami a multhoz, a
rokonokhoz, a honfitirsakhoz kotott.”**” Székely csaléda-
sa és kétségbeesése oridsi. Tapasztalatlan fiatalemberként
egyedil maradt az idegenben, mert az egyetlen ember,
akiben bizott, akivel egyttt indultak neki a nagy kaland-
nak, mdr a legelején megfutamodott. Véleményét osztja a
svajci szdllodatulajdonos is, aki mikor el8szor hall Radnai
tervérdl, hirtelen dithében meg akarja verni a tiizértisztet,
majd lehiggadva azt mondja Székelynek: ,Mondja meg
annak az anydmasszony katondjinak, hogy mehet Isten
hirivel. Ilyen semmirevaléra itt nincs sziikség.”™*® A két
unokatestvér kozotti bucsizast Radnai napléjaban nagyon
szlikszavian irja le: ,Ma déli 12 6rakor Laci, Van Hengel
és Steenweg az ugynevezett segédjegyzd kikisértek az dl-
lomdsra, ahol vonatra tltem, amely Belawidnba vitt, ahol
teliltem erre a mocskos gézosre.”* Ehhez képest Székely

146 SzEKkELY Laszlo, 1935: 43.

Y Husz évi tdvollét utdn hazajott Sumatra szigetérsl egy debreceni mérnok, 1932: 9.
148 SzEKELY Laszlo, 1935: 43.

149 Radnai junius 14-i naplébejegyzése.

»A parton hirtelen eszembe jut, hogy még csak el
sem bucsiztam Pistdtél, hogy még csak meg sem
Oleltem, kezet sem szoritottunk, azt sem mondtuk,
Isten édldjon. Két kinai hirtelen a partra rdntja a
deszkdkat, a korldt vasasan csorompoélve csapédik
be. Pista mozdulatlanul, riadt szemekkel bamul
rim — Testvér! Ne haragudj ram! — kidltja kétség-
beesetten ... Bel6lem most tor ki a riadt, siré hang:
Edesapimat ... mondd meg... testvérl... A hajé
észrevétlenil, csendesen tdvolodik a parttél. A td-
volsdg lassan nd... Isten dldjon meg!.. gondolj ram!..
otthon mondd meg, hogy jél vagyok... A hajécsavar
csobogva veri a szennyes vizet és okkersdrga habzé
vonalat hiz maga utin. A kémény okadja a fekete
fistot. A korlatnal Pista, az egyetlen eurdpai utas,
all és kétségbeesetten integet. Még hallom a hang-
jat messzir6l, zavarosan, de még hallom: magyar
5206, hozzam intézik, utolsé sz6 otthonrdl. Hallom,
amint kidlt: Testvér! Ne haragudj ram! Ha bajban
leszel, irj, 6sszekoldulom a pénzt a hazautazdsod-
ral... A hajé tavolodik, médr nem hallom a hangjat,
de még litom, amint a korldton dthajol és integet.
Aztin nem litok semmit. Szememet ellepi a kénny
és kétségbeesett erével tor ki bel6lem a zokogis.
Arccal a raktdr 4tizzott cinklemez falihoz timasz-
kodom és riz a mély, fidjdalmas, sokdig visszatar-
tott sirds. A kinaiak kivincsi arccal vesznek koriil
és ill§ tavolsigbdl szemlélik a szokatlan litvanyt:
egy tuwan sir. Arcukon az ujdonsdg kivincsisiga
tikrozddik, de aztin szétszélednek. Valamelyikiik
val6szintleg j6 viccet mondott a siré tuwanrdl, mert
a tobbiek hangosan kuncognak. Aztin ott maradok



72 SZUMATRATOL AZ OROSZ FRONTIG

egyedil a raktdr faldndl és sirok, ahogy talin még
soha eurépai Sumatra kikotsjében nem sirt.”**

Kétségbeesésében Székely még az ongyilkossig gon-
dolatéval is foglalkozik,”* de aztin Gsszeszedi magit és
dihe megfutamodott unokatestvére ellen fordul: ,Aki
gyéva, pusztuljon innen! Igaza volt a sveicinek [sic!]. Pista,
és az olyanfajta anydmasszony katondja nem idevalé. Ide
kemény fiak kellenek, akik nem ijednek meg. Nem vatti-
ban nevelt nyafka nyédlasok.”*>?

Néhdny nappal késébb, mikor Székely élldst talalt,
szerzédése volt, és megkonnyebbiilten Gldogélt egy étte-
remben, mar megenyhilve gondolt vissza Radnaira:

»2Most itt vagyok, tltetvényes vagyok, kétszdz forint
a zsebemben, a boyok gy szolgilnak ki, mint ott-
hon egy uralkodé herceget. Azaz, dehogy szolgil-
nak ki otthon ugy egy uralkodé herceget, mint en-
gem itten! Nem ismerik otthon Eurépdban az igazi
urasdgot. Igazi ur csak itt lehet az ember. Csak egy
kis fehér bér kell hozzi, ennyi az egész. Az meg
megvan... Taldn Pista is megszokta volna. Kar volt
annyira sietnie.”**

De ekkor Radnai mér Penangban volt és arra vart, hogy
az Osztrak Lloyd Afrika nevl gézose befusson a kikotdbe.
A konzul segitségével kapott helyet a hajén, amivel haza
indult. Colombéban kapta a hirt junius 30-dn, hogy két
nappal azel6tt Szarajevoban egy 19 éves boszniai szerb

150 SzgkeLy Laszlé, 1935: 45.
51 Tdem.

152 Tdem. 46.

153 Tdem. 55.
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didk, Gavrilo Princip, a ,Fekete Kéz"** nevii titkos na-
cionalista szervezet tagja meggyilkolta Ferenc Ferdinind
Habsburg trénérokost és feleségét. Radnai rogton tudta,
hogy ennek Eurdpa sorsira vonatkozélag beldthatatlan
kévetkezményei lesznek. Nagy szerencséje volt, hogy ek-
kor még nem tortént meg a hadiizenet, egyébként az angol
hatésdgok a kikotében letartéztattik volna, mint ellensé-
ges orszdg allampolgarit és a hadifogsig vart volna rd.’
A Szumatrat megjart tartalékos tuzértiszt 1914. jalius 14-
én ért Budapestre és ekkor mar vészes gyorsasiggal pe-
regtek az események: juilius 23-dn Ausztria-Magyarorszig
ultimatumot kildott Szerbidnak, ezt julius 28-dn kovette
a hadiizenet, 31-én a Monarchiiban elrendelték az 4lta-
linos mozgésitist. Radnai, mint tartalékos tiszt minden
bizonnyal az elsék kozott kapta meg behivéjit. Augusz-
tus 4-én mar Tarnopolban volt, egyenruhdban, 19 km-re
az orosz hatdrt6l. Masnap, augusztus 5-én a Monarchia
hadat tzent Oroszorszignak. Radnai szimdra megkezd6-
dott a vildghdbora.

6. Radnai hadnagy az I. vildghdboriban

A tovébbiakban azokat a harci eseményeket és hadszin-
tereket kisérjik figyelemmel, melyekrél a naplé masodik
részében sz6 van. Ez els6sorban Galiciit, az orosz frontot,
a Kédrpatokat, Bukovinit és Albaniit jelenti.

154 A szervezet tulajdonképpeni neve , Egyesiilés vagy haldl” volt, vezetdje a szerb
Dragutin Dimitrijevi¢ (,Apis”) ezredes volt, a szerb katonai kémelharitds fénoke.
Lasd bévebben: SzAsz Zoltin, 2004: 3-6.

155 igy jart Firedrich Eigenbrod német missziondrius, akit 1914. augusztus 14-
én, két héttel Radnai ott jrta utdin Colombdban letartéztattak és mds német és
osztrak-magyar dllampolgarral egyiitt egy Colombétél 16 km-re fekvé Ragama
nevii internalétdborba zirtak. Miutdn mint egyhdzi személy semlegességi
nyilatkozatot irt ald, szeptember 11-én elengedték. Tarsai tovdbbra is a taborban
maradtak. EicEnBrob, 1915: 25.
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Az Osztrik-Magyar Monarchia 1914-ben 676 443
km? teriilettel és 52 milli6 lakosdval Eurdépa egyik meg-
hatirozé nagyhatalmédnak szdmitott. 450 000 f6s kozos
hadserege mellett, melynek német volt a vezényleti nyelve,
rendelkezett egy 30 000 £6s magyar kiralyi honvédséggel,
melynek ausztriai megfelelje a Landwehr volt. Magyar-
orszdg a k6zo6s hader8héz évente 70 000, a honvédséghez
25 000 fével jirult hozzd. Emellett létezett még a ma-
gyar kirdlyi népfelkelés, mely a hader6 mdsodik vonalat
képezte, melynek megfelelje Ausztridban a Landsturm
volt. A szdmok alapjan Ausztria-Magyarorszag nagyhata-
lomnak szamitott ugyan, de a hadikiaddsai messze elma-
radtak attdl, amit a tobbi eurépai nagyhatalom a hadse-
regére forditott. Mind a haditechnikai fejlesztések, mind
a kornak megfelel6 hadiruhdzat a 19. szdzadot idézte. A
Monarchia lovassiga példdul a hiboru elsé évében még
szinesen rikit6 egyenruhdt hordott, mely a modern had-
viselésnek mar régen nem felelt meg. Altalinossigban
elmondhatjuk, hogy az orszdg fegyveres ereje egyaltalin
nem volt felkésziilve egy olyan mértéki fegyveres konf-
liktusra, amit az I. vilaghdboru jelentett.”*® Az 1914 jalius
végi dltalinos mozgésitds alkalméval el6szor az aktiv szol-
galatot teljesitSk kozil az 1890, 1891, és 1892-es évjarato-
kat hivtik be. A tartalékosok és péttartalékosok koziil az
1882-89 kozott sziiletettek kaptak behivot.”” Kisvartatva
azonban az egész 19-42 év kozotti hadkoteles lakossagot
behivtik."*® Késébb a hdborus veszteségek miatt a behiv-
hatéak életkorit felemelték 50 évre. Ez azért volt szinte
irredlis, mert az akkori Magyarorszigon az atlagéletkor

156 BaLra Tibor, 2004: 7.

57 PoLLMANN Ferenc, 2004: 21. Radnai hadnagy ugyan 1892-es sziiletés( volt
mégis azonnal kapott behivét.

158 SzenTi Tibor, 1988: 34.
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(férfiak és nék egyttt) 40 év volt.!® Az egész hiboru alatt
a torténeti Magyarorszdg lakossagdnak 18,5%-dt hivtik
be katondnak.*® Az elsé vilighdboras élményeirél, front-
tapasztalatairdl sok katona vezetett napldt, irt feljegyzé-
seket. Ezek egy részét utébb ki is adtak. Ilyen volt példa-
ul Koch Rudolf hadnagy napléja, aki szintén szolgilt az
orosz fronton. A hiboru kezdetén tapasztalt lelkesedés-
r81'¢! Koch is ir napléjdban. Miutdn julius 26-4n megkap-
ta a behivéjit, hazasietett, hogy osszepakoljon. Este egy
kavéhdzban jott 6ssze bucsuzkodni egy bariti tarsasiggal:
»A hangulat a lehetd leglelkesebb volt. A cigdnyok csak a
nemzeti hymnuszokat jitszottik, s a kozonség éllva éne-
kelte azokat. Minden tisztet lelkesen tinnepeltek az embe-
rek és 6rommamorban Uszott az egész varos, hogy iitott a
megtorlds 6rdja.”'%> Koch Rudolf augusztus 4-én kezdett
késziilédni a budapesti laktanydban, hogy a szerb frontra
induljon, mikor Radnai mar Tarnopolban volt. Koch leirja
a lelkes késziilgdést, a viragokkal és zdszlokkal feldiszitett
agyukat, amikkel ,akar a virdgkorzéra is el lehetett volna
menni”.1%® Voltak, akik kevésbé lelkesen vették tudomdsul
a hadba vonuldst. Csonka Mihaly, aki 1914-ben mar 39
éves volt, nés, 3 gyermek apja, igy emlékszik vissza a bu-
dapesti bevonuldst kovetd napokra: , Kézben-kozben ké-
szaltunk a vdrosban Osszevissza, néztiik a felvonuldsokat,
tiintetéseket. Eljen a haboru! — orditottik tele szdjjal azok
a csirkefogd, csavargd, cs6eseléktéle emberek. Mert jézan
ember bizony nem oriilt neki”*** A lelkesedés a lakos-

159 Ez 1930-ra emelkedett 50 évre, és csak 1941-ben éri el a magyar lakossig
atlagéletkora az 57 évet. Az 1914-18-ban behivott 50 évesek dltalaban nem a
fronton harcoltak, hanem hadimunk4sként alkalmaztik Sket. Szenti Tibor,
1988: 13.

%0 Ez magas szdm volt Eurépdban. Oroszorszdg lakossiginak 10,5%-a,
Olaszorszég 16%-a, Németorszag 19,7%-a teljesitett katonai szolgélatot. SZENTI
Tibor, 1988: 37.

161 A haborts lelkesedésrél 1asd bévebben: Szasd Diéniel, 2004: 15-17.

162 Szent1 Tibor, 1988: 72.

163 Idem. 74.

164 Romsics Igndc, 2009: 146.
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sdg és a katondk részérdl is hamar elapadt. Az 1886-ban
sziletett, tehdt a haboru kitorésekor 28 éves Horvith Pal
hédboras napléjiban julius 30-dn ezt irja: ,Ezen nap mar
a ... berukkolokkal a viros igen élénk lett. Az dllomdson
a forgalom rendkiviili. Este fiklydsmenetet rendeznek és
tintetve orvendenek. Vajon minek?”® A bakik lelkese-
désének apaddsa a fronton gyakran az értelmetlen, vagy
érthetetlen intézkedéseknek, a szervezetlenségnek, az ir-
racionilis dontéseknek volt koszonhets.16

A mozgositis elsésorban logisztikai problémakat oko-
zott. A 6§ szallitéeszkoz a vasut volt, de a vasutasok ke-
mény helytallisa mellett sem volt arra felkésziilve a MAV,
hogy ekkora mennyiségti embert, dllatot (lovakat), élelmi-
szert és hadianyagot szillitson a frontszakaszokra. El6-
fordult példaul, hogy tobb ezer katona azért maradt le az
egységétdl, mert egyszertien nem fért fel a vonatra.'s’

6.1 Az orosz front

Radnai egységével, a 6. lovassigi tiizérhadosztillyal
(K.u.K. 6. Reitende Artilleriedivision), mely a V1. kassai
hadtest aldrendeltségébe tartozott és melynek parancsnoka
Andreas Reutter 6rnagy volt, az orosz frontra kertilt, mely
a Monarchia szdmdra a legfontosabb hadszintér volt az I.
vilaghdbortuban. Az 1914. julius 31-i altaldnos mozgésitds
kovetkeztében a Monarchia hadseregének 1étszama 3,2
millié fére ragott. Frigyes f6herceg, gyalogsigi taibornok
volt a haderé parancsnoka, de a hadvezetés ténylegesen
Franz Conrad von Hoétzendorf gyalogsdgi tabornok és
vezérkari f6nok kezében maradt. A hiboru kezdetén az
osztrak hadvezetés abban bizott, hogy a nehézkes orosz
irdnyitds csak nagyon lassan fogja tudni mozgésitani had-
erejét. Abban reménykedtek, hogy egy Szerbia elleni gyors

165 HuszAR Jénos, 1998: 14.
166 SzenTi Tibor, 1998: 14.
167 PoLLamMANN Ferenc, 2004: 21.
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gy6zelem utdn az ott harcol csapatok jelentds részét dt le-
het dobni az orosz frontra. Az ,,orosz medve” lomhasagéra
épitve helyzeti elény kicsikardsiban reménykedett a Mo-
narchia és agy hitte, mélyen benyomulhat orosz teriiletre
és a német szovetségesek segitségével bekeritheti az orosz
hadsereget. A hadvezetés azonban tévedett. Az orosz £6-
er6ket mar idében mozgodsitottdk és azok felkésziilve var-
tak a tdimaddst, majd egyre inkdbb 6k kezdeményeztek.'*®
Az oroszok f8eréiket nem a németek, hanem a csekélyebb
harcértékd osztrik-magyar erdk ellen kiildték. A rossz fel-
derités, a csak lassan végbemend felvonulis és az oroszok
vartndl gyorsabb reagilisa nehéz feladat elé allitotta a
Monarchia haderejét. Az augusztus 23-t6l szeptember 11-
ig tart6 galiciai hadjaratban a Monarchia még gy8zelme-
ket tudott aratni a balszdrnyon (Krasnik, Komarow), de a
jobbszarnyon (Lemberg, Przemysl, Rawa Ruska) veresé-
get szenvedett.'? Az osztrak-magyar csapatok augusztusi
lovasrohamokkal (augusztus 15., Stojanow, augusztus 17.,
Gorodok, augusztus 21., Jaroszlawice) probéltik attorni a
frontot, de jelentGs veszteségeket szenvedtek. Kiilonosen
nagy volt a vesztesége az 5. Honvéd Lovashadosztilynak
Gorodoknil, mert alapos felderités nélkil rohamoztat-
ta Frohreich-Szabé Erné altibornagy az orosz allasokat,
ahonnan a huszdrokat géppuskatiiz fogadta. Radnai nap-
l6janak augusztus 20-i bejegyzésében a gorodoki sikertelen
lovasroham kévetkezményeként a ,satanowi éjszakaként”
ismert panikszerd menekiilést és a Satanow, Satanowka
kozotti vérengzést irja le, melyben a kozikok és a helyi
orosz lakossig csapdiba csalta és lemészarolta a magyar
egységeket. A veszteségek sulyosak voltak. Fejes Sdandor
kényvében igy ir errél:

168 GALANTAT J6zsef, 2001: 131.

169 Tdem.
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Froreich-Szabd Ernd altdbornagy

»A gorodoki csatdban, de méginkdbb a satanowi
rajtatités alatt a lovashadosztily 24 tisztjét, 450
emberét, 650 lovit és szillit6 trén-vonatinak nagy
részét elveszitette, még ugyis, hogy a vadasz zasz-
16alja egy szdzadanak biztositisa mellett, 18-dn sok
16 nélkiil maradt, elhagyott kocsit mentettek meg
Satanowbdl, szallitmanydval egyttt. A legnagyobb
veszteségeket a pdpai 7. ezred szenvedte el, az ide-
tartoz6 érsekajvari  (7/11.) osztily szinte teljesen
megsemmisilt. A kidllott firadalmak és nélkulo-
zések, a 48 6ran dt pihenés, étkezés és etetés nél-
kiili bolyongis, de féleg a balsiker miatt a csapatok
harcképessége teljesen aldszillt. A hadosztily 4j pa-
rancsnoka grof Bissinger tibornok dontése alapjin
a lovashadosztily a Zbrucz folyén it Grzymalovra
vonult vissza kotelékeinek rendezése és harcképes-
ségének visszadllitisira. A hadosztily az oroszok
biztosit6 vonaldt nem tudta ttorni és egységei au-
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A Monarchia tisztjei az 1. vildghdboriban a keleti fronton.

gusztus 19-ig mind visszaszorultak a Zbrucz folyé
vonaldra.””

Radnai egyértelmien (és egyaltalin nem alaptalanul) a
parancsnokot, Frohreich-Szabé Ernét okolja, annak tak-
tikai hibdi, téves dontései miatt a katasztréfaért.'! A szerb
hadszintéren sem volt kedvez§ a helyzet. A virt gyors ha-
disikerek elmaradtak, Szerbidt nem sikerilt térdre kény-
szeriteni, és lekototték a Monarchia balkdni haderejét.
Az oroszok emiatt id6t nyertek és sikeres ellentdmaddsba
mentek 4t a keleti fronton. Galicidban a Monarchia csapa-
tai inkabb védekeztek, mint timadtak, majd visszavonulni
voltak kénytelenek. Augusztus 21-én Tarnopol kérnyékén
is jelentds szdmu orosz csapatok tiintek fel'’? ami miatt
Radnai egysége is fejvesztett menekiilésre kényszerilt. A

170 Fgyes Sandor, 2000: 97.
71 Tdem. 96.
172 ImRrE Sandor, 1917: 42.
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csapatok fokozatosan huzédnak vissza Galicidbél. A folya-
matos orosz timadasok miatt visszavonul6 katonik gyak-
ran elesett bajtdrsaik szdzait talaljdk a csatatéren. Horvath
Pél szeptember 3-dn irja Galicidban napléjiba:

»De ezen napot, ki erre elhaladt, nem hiszem, hogy
életében el fogja felejteni. Ugyanis végigvezettek
benniinket a haldl mezsgyéjén. Elhaladtunk azon
major mellett, melyben a 17. Tuzérezred a 28-i
végzetes éjszakdn tiborozott, mikor az ellenség
varatlanul megrohanta. Ennek a majornak a kor-
ny¢ke nagy terjedelemben mocsdr, vagyis ki a sziik
utrdl lelép, az a mocsirba vész. Ezen ezred minden
dgyuja, lovai, a legénység kevés kivételével mind
a mocsdrba stllyedtek. A 16 alatt a lovasa, egytitt
szenvedtek ki. Ezt a szomoru helyet elhagyva be-
értiink egy erd6k kozti homokpusztasdgba, itt még
borzasztébb latviny tarult elénk. Itt dult a harc a
legkegyetlenebbiil, itt kaszaltik le kozos ezredein-
ket... Le nem irhaté biiz fogadott benniinket... oly
nagy melegségben, mint nappal itt van, 6t-hat nap
6ta folyton temetik a halottakat, még parszdz most
is temetetlenii]l hever a forré homokban... Ilyen ké-
pek kozt megytink tovabb. Mindeniitt a sirokat ds-
sak, egy-egy sir 3-4 lakét fogad be, a tdbori lelkész
lassan megy egyiktsl a mdsikhoz, csendben elba-
csuztatja Gket, lefoldelik. Ennyi a foldi élet!”*3

A sorozatos kudarcoknak koszonhetSen Olaszorszag és
Rominia fokozatosan tdvolodott a kozponti hatalmaktdl,
mig Bulgariit nem sikerilt bevonni a habortiba a Monar-
chia oldaldn. A galiciai 6sszecsapdst a Monarchia csapatai
elveszitették, nem tudtak ellenillni az orosz tulerének és

173 HuszAR J4nos, 1998: 18.

BEVEZETS 81

az igért német segitség is késett. Galicia nagy része az oro-
szok kezére kertilt. Az orosz fronton a Monarchia csapatai
egészen a magyar hatdrig, a Karpatokig hétriltak, védeke-
zésre rendezkedtek be. Csak novemberben indult meg az
osztrak-magyar ellentimadds, mely 1914 decemberében,
hatalmas vérdldozatok arin (90 000 osztrak-magyar és
német katona esett el, orosz oldalon a veszteség tobb mint
110 000 ember volt) megélldsra kényszeritette az orosz
csapatok el6renyomuldsit a tiznapos limanovai csatiban.
Ennek ellenére nagy teriiletveszteség is érte a Monarchi-
at. A hadsereg visszaszorult a Kdrpdtokba, sét az Uzsoki-
hagét is elfoglaltik az oroszok (szeptember 25.), majd ok-
téber 4-én Mdramarosszigetet. Igaz, ezek a betrések nem
eredményeztek tartés megszallast. Mdramarosszigetet ok-
téber 7-én a magyar csapatok visszafoglaltdk."”* Oktéber
végén alakitottdk meg a déli hadsereget, melynek parancs-
noka Karl Pflanzer-Baltin tébornok lett."” Ide tartoztak
az Uzsoki-hdgétol a romdn hatdrig elszért csapatok.'”
Ehhez a hadsereghez kertlt Radnai is, akit 1914. novem-
ber 1-vel neveztek ki tartalékos hadnaggya.””” November
22-én ismét a Kdrpatokban voltak az oroszok és elfog-
laltdk a hdgékat. A mindkét oldalrdl elszant kiizdelem-
re jellemz6, hogy 1914. december 26-ig az Uzsoki-hdgé
négyszer cserélt gazdit. Az Armeekorps Pflanzer-Baltin
tehdt elkeseredetten, de sikeresen védelmezte a Karpitok
vonalat. Ennek azonban hatalmas emberveszteség volt az
dra. 1914 végére a Monarchia 800.000 katonit veszitett.'”®
A Monarchia és német szévetségesei 1915-re nagyszabdst

74 A héborts propaganda jegyében sziiletett és ezért nem igazdn objektiv, de
mégis érdekes leirst ad err8l 4 Vildghdbori Képes Kronikdjanak 26. fiizete, 1915~
dprilis 4-i szdm.

1751915 méjusiban a Pflanzer-Baltin hadtestbél hoztik létre a 7. csdszari és
kiralyi hadsereget.

176 ImrE Sandor, 1917: 51.

77 Az adatot a Budapesti Hadtorténeti Levéltdr és Irattar igazgatéjanak, Dr.
Bonhardt Attilinak készonom.

178 GALANTAI J6zsef, 2001: 132.
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ellentimadaist terveztek. Céljuk az volt, hogy az oroszokat
kiszoritsik Galiciabdl és hogy felszabaditsik a koriilzart
és ostromlott Przemysl varat.

A Pflanzer-Baltin hadseregcsoport sikeres timadast in-
tézett az orosz csapatok ellen. Visszafoglalta Czernovitzot
és egész Bukovindt, elfoglalta a galiciai Kolomedt és
Stanislaut. M4s frontokon a Monarchia csapatai nem vol-
tak ilyen sikeresek. Az idGjarasi viszonyok nagyban nehe-
zitették a katonak dolgit. Féleg 1915 telén a kemény hideg
utdn jott hirtelen olvadds sirtengerré valtoztatta a hegyol-
dalakat, ahol szinte lehetetlen volt az el6rejutds.!” Koch
Richard igy emlékezik az 1915-6s télre: ,, Az id6jards iddig
alegzordabb tél volt, az éjszakak iszonyu hidegek voltak és
szegény gyalogsigunk szinte fedél nélkil, szdraz gallyak-
bdl rétt fedezékben volt éjjel-nappal. Naponként tomege-
sen hoztak hdtra a lefagyott kezd és ldbu embereket.”'®

A Kirpiti csata 1915 janudrjatdl dprilis kozepéig tar-
tott. A hadvezetés eredményeket akart kicsikarni ezen a
trontszakaszon, hogy helyredllitsa a Monarchia megté-
pazott hadihirnevét, és hogy megakadilyozza Olaszor-
szdg és Romania hadba 1épését a kozponti hatalmak el-
len.® A hatalmas emberdldozatok ellenére sem sikeriilt
eredményeket elérni. 1915. marcius 22-én Przemysl vira
is elesett.’® Az igy felszabadult ciri csapatok tdmadésba
indultak és a Duklai-hdgénal is csak nagy nehézségek
ardn tudtdk az osztrik-magyar csapatok megallitani az
orosz offenzivit.’®* A kézponti hatalmak sikereire méjusig
kellett virni. Az 1915. médjus 2-3-4-én lezajlott gorlicei
attorés hozta meg a virva vart hadisikereket, melyben a

179 PoLLMANN Ferenc, 2004: 22.

180 SzeNnTI Tibor, 1988: 227.

181 GALANTATI J6zsef, 2001: 135.

182 Az erédben elfogyott a 16szer és az élelem, a katondk az egyébként is lefogyott
lovakat vigtik le és fogyasztottik. Fert6z6 betegségek tortek ki és a kitorési
kisérleteket az oroszok sorra meghiusitottdk. PoLLmaNN Ferenc, 2004: 25.

85 Ezen a hadszintéren az osztrik-magyar hadsereg 4 hénap alatt 800.000
embert veszitett. GALANTAI J6zsef, 2001: 135.
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Frontbardtkozds orosz &5 osztrik-magyar katondk kozitt a keleti fronton
1916 koriil.

Pflanzer-Baltin hadtest is részt vett. Szirmay Jézsef, ak-
kori 6rmester, aki 21 éves kordban a miskolci 10. honvéd
gyalogezredhez vonult be, igy ir a gorlicei 4ttorés elsé nap-
jardl visszaemlékezéseiben:

»>Mijus 2. Hajnali 3 6rakor egyszerre szélalt meg
3 km szakaszban ezer dgyu, koztik két 30 és feles
agyukolosszus. Ezek mind a Puski magaslatot 16t-
ték. Fustolgott a hegy, mintha égne. Egymids sza-
vt sem értettiik. Még a parancsokat is kézrél kézre
adva tovdbbitottuk irdsban. Mellettiink egy 16vész-
arok uresen 4llt. Parancs: dtszivirogni a betdltésre,
de 6sszekots drok nem volt. Kisérletképpen meg-
probéltunk dtszokellni, de mikor mér 3 kisérletez6t
kellett visszahiznunk, leallitottdk az dtszivirgdst.

Mikodtek az orosz dgyuk is, szorgalma-
san. Hdtunkat a lovészarok falinak tdmaszt-
va, ki-ki ahogyan tudta prébélta nyugtalan-
sigat féken tartani. Imddkozdsunkndl a Mi-
atyank csak az elejéig ért el. "Jaj hovd csapott be,
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halt-e meg valaki’ felkidltdsok szakitottdk félbe.
10 érira az dgydzas hirtelen megsziint. Két német
elitgdrda tdmaddsra indult. A 18réseken 4t latjuk:
allva mennek, mintha eddig csatdban sem lettek
volna. Nem kusztak, nem fedezték magukat. Az
oroszok védelmi tizétSl szegény fidk déltek, mint
a kaszdlt buza. A tdmadds abbamaradt. Hiny né-
met jott vissza, vagy maradt ott? Egyediil a jé isten
a tuddja, az esetleges sebestilteket is csak késé este
lehetett 6sszeszedni.

A vezérkar is észbe kap. Az dgyuzas irdnya meg-
fordult, és most mar hatrafelé verettek az agyukkal.
Délel6tt 10 6ratdl délutin 5 ordig egyhuzamban
ment a pokolian észbonté dgyuzaj, kozben éreztik,
hogy mind kevesebb és kevesebb az orosz dgyik
tize. Csak a mi dgydink bombolése volt félelmetes.
Mikor a 30 és feles agyuk 16vedéke elszall felettink
uvoltve, vinnyogva, a baka humor-megjegyzése az
volt: "Ez olyan zaj, mint amikor a falunkban minden
kutyinak egyszerre 1épnek a farkara’.

Délutin 5 éra. Az dgyuzis hirtelen elhallgatott, a
csend szinte félelmetes, és a bedllott csendben fel-
hangzott a parancs: 'Roham! Rajta elre!” De mar
nem volt kire... Rohantunk. Csak felfordult szeke-
reket, felborult dgyukat, széttépett emberi roncso-
kat, kibelezett lovakat, pusztitist taldltunk elszo-
morité latvinyként.”*#*

A 357.000 £8s Mackensen vezette kozponti hatalmak
hadserege messze visszavetette az orosz csapatokat. Szep-
temberben a front immadr 450 km-re keletebbre huzédott, a
Riga — Diinaburg — Baranow — Pinszk — Dubno — Tarnopol
- Czernowitz vonalon. Az orosz front dél-nyugati része
Osszeomlott, az oroszok 2,2 millié embert veszitettek ot

184 http://egrigyalogezred.hu/news.php?extend.34.2
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hénap alatt (méjus-szeptember). A cdri csapatokat azon-
ban még nem sikerilt véglegesen térdre kényszeriteni.
1916 nyaraig allashdboru alakult ki. Ekkor kévetkezett be
az orosz ellentdmadis, az un. Bruszilov-offenziva. Ekkor
azonban Radnai hadnagy mir nem a keleti fronton szol-
galt. Egységét dtvezényelték a balkini hadszintérre.

6.2 Balkdni hadszintér

Az Osztrik-Magyar Monarchia, miutin megbizonyoso-
dott arrdl, hogy szovetségese, a Német Csdszdrsig timo-
gatni fogja a harcokban, 1914. julius 28-dn hadat tzent
Szerbidnak. A Szerbia elleni tdmadds volt az elsé harci
cselekmény, de a nem sokkal ezt kévets orosz hadizenet
megvéltoztatta a helyzetet. A Monarchia csapatai meg-
probéltak a rendelkezésiikre 4116 rovid id6 alatt dontést
kicsikarni a szerb fronton, még miel6tt a sokkal erésebb
ellenséggel, Oroszorszaggal sor kerilt volna az elsé nagy
osszecsapasra. A cél az volt, hogy minél hamarabb térdre
kényszeritsék Szerbiat, hogy a felszabadul6 csapatokat az
orosz fronton lehessen bevetni. Oskar Potiorek tiborszer-
nagy, a Monarchia csapatainak parancsnoka Szerbidban
300 000 f6s hadseregével azonban nem volt képes a gy6-
zelemre. Taktikai hibdk sorozata, a szerbek szivés ellen-
alldsa és a mostoha terepviszonyok miatt a kezdeti kisebb
sikerek utan (pl. Szabdcs elfoglaldsa) a Monarchia csapa-
tai 1914. augusztus 24-re mindeniitt a kiindul6 édlldsaik-
ba kényszeriiltek vissza. Az oroszok belépése a haboriba
megviltoztatta az eréviszonyokat. A szerbek elleni harc
hirtelen mellékessé vilt. A f6er6ket Galicidba csoporto-
sitottdk at. Ezt a szerbek ki is hasznéltik és a védtelentl
hagyott Szerémség és Bidnit ellen szeptember elején td-
madast intéztek. A szerb betorés Magyarorszigon nagy
panikot keltett. A Monarchia csapatai az elkovetkezendd
idészakban f6leg azzal voltak elfoglalva, hogy a meguju-
16 szerb benyomulast visszaverjék és biztositsik az orszdg
hatérait. Az 6sz folyamén inditott ellentimadas meghozta
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a véarva vart sikereket. A kozo6s hadsereg egészen Belgra-
dig nyomult el6re, majd december 2-dn bevonult a szerbek
altal kitiritett virosba. Mdsnap azonban a szerbek vératlan
ellentimaddsba kezdtek és kitzték a Monarchia csapatait
az éppen csak elfoglalt szerb teriiletekrél. Ez mind ka-
tonailag, mind politikailag hatalmas vereség, elképeszté
szégyen volt a Monarchidra nézve. Ausztria-Magyaror-
szag, az eurépai nagyhatalom nem volt képes térdre kény-
szeriteni a kis Szerbidt, s6t hatalmas veszteségeket szen-
vedett el (a Monarchia 275 000, a szerbek 130 000 embert
veszitettek 1914-ben). A Monarchia madridi nagykovete,
Furstenberg azt irta, hogy az utcira sem mer kimenni szé-
gyenében.'® A szerb hadsereg az elszenvedett veszteségek
miatt viszont annyira meggyengiilt, hogy a kévetkez év-
ben nem volt képes tovibbi tdmadasokat inditani a Mo-
narchia ellen. Az osztrdk hadvezetés pedig az idékozben
megnyilt olasz frontra vezényelte it a szerb hatdron dllo-
mdsozé csapatait.

1915-ben a németek egyre nagyobb nyomadst gyako-
roltak a Monarchidra, hogy az inditson offenzivit Szerbia
ellen. Erre azért volt sziikség, mert fontossd valt a stlyos
problémiékkal kiiszkodé t6rok hadsereggel valé szarazfol-
di 6sszekottetés. Ezt az Gtletet tdimogatta Bulgdria is, mely
a gorlicei attorés sikereinek hallatdra, és mert szerette vol-
na megszerezni Maceddniit, a kozponti hatalmak olda-
lin belépett a hiboruba. 1915 oktéberében August von
Mackensen német tibornok vezetésével megkezdsdott a
taimadds. A meggyengilt szerb hadsereg nem tudott ér-
demben ellendllni. 1915. oktéber 9-én a kozponti hatalmak
csapatai elfoglaltik Belgradot, a szerb hadsereg maradéka
(kb. 150 000 ember) Albanidba vonult vissza. A hadjirat a
kézponti hatalmak teljes gy6zelmét hozta. Ezt kovetSen a
gy6ztes német csapatok és szovetségeseik Montenegré és
Albinia elfoglaldsa mellett dontottek, hogy a szerb csapa-

185 GALANTAT Jézsef, 2001: 132.
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tok menekilési utvonalit elvigjik. Abban reménykedett a
Monarchia hadvezetése, hogy még azeldtt be tudja keriteni
a szerb csapatokat, hogy azok elérnék az Adriat. Albdnia
ekkor részben olasz megszillas alatt allt, de Montenegré
és Bulgdria is igényt tartott egy-egy részére. Az olaszok
legfontosabb timaszpontja a kikétévéaros, Durazzo volt.
Ezen keresztil menekitették ki a szerb csapatok mara-
dékait, nagyrésziiket Korfu szigetére. 1916. janudr 17-én
Montenegré kapitulalt a Monarchidval szemben, januir
23-4n az osztrak-magyar csapatok bevonultak Skutariba,
februdr 9-én elfoglaltik Tirandt. Az olaszok felkésziiltek
Durazzo védelmére. A viros ostroma februar 23-4n kez-
dédott és négy napig tartott. Februdr 27-én a Monarchia
egységei elfoglaltak Durazzot. Az olaszok a tengeren ke-
resztil menekiilve hagytik el a virost. A Monarchia csa-
patai megszilltdk Albdnia nagy részét a Skumbi vonaldig,
majd hogy a bolgirok Adridig valé el6retorését megaka-
dalyozzik, a Vojusa folyéig nyomultak elre.’®¢ Az orszig
déli harmadat az olaszok ellendrizték. Az osszefiiggs bal-
kani frontszakasz, mely az Adriitdl egészen a gorog hatd-
rig huzédott (az 1916. szeptember 12-i sikertelen antant
offenzivitdl eltekintve) mintegy két évig mozdulatlan volt.
1918-ig allashdboru folyt, kevés nagyszabdsu harci cselek-
ménnyel. Az albin fronton a terep- és éghajlati viszonyok
hatalmas kihivés elé dllitottik a Monarchia csapatait. Az
esGs idGszakban, féleg a tengerhez kozel esé sik tertlete-
ken, annyira feldzott a talaj, hogy gyakorlatilag lehetet-
lenné vilt a kozlekedés. Sdrtenger boritotta a vidéket és a
mocsaras terileten a maldria szedte tomegestél dldozatait.
A helyzet 1916 végére annyira tarthatatlanna vilt, hogy
a hadvezetés kivonta az osztrik-magyar csapatokat a tér-
ségbdl és helyiiket albdn onkéntesek vették at. Ok jobban
birtdk a klimdt és a helyismeretiik is jobb volt.'s’

1% PrrcH Jend, 1928: 135.
187 PoLLMANN Ferenc, 2004: 22.
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1918. szeptember 15-én az antant erék attorték a bol-
gar frontot Dobropoljénal. Bulgéria kapitulalt, az osztrak-
magyar er6k pedig Koévess Hermann tdbornagy irdnyitd-
saval a Monarchia eredeti hatdrdig hizédtak vissza. Al-
baniabdl is elkezdddott a kivonulds. Karl Pflanzer-Baltin
vezérezredes hadseregcsoportja, melyhez ekkor Radnai
hadnagy is tartozott, aratta a Monarchia utols6 gy6zelmét
1918 augusztusdban, majd visszavonult Montenegrén at
Cattar6ig. Onnan a legénységet antanthajékon szallitot-
tak haza, nemzetiségenként elkulonitve.’®® J6llehet errdl
mar nem sz6l a naplé, hiszen Radnai azt csak 1916. mar-
cius 30-ig vezette, de valdszintleg itt ért véget a hdboru
Radnai hadnagy szdmara is.

6.3 Elet a fronton

A 16vészarkok mindennapjai kozponti helyet foglalnak el
Radnai hadnagy napléjaban, csakdgy mint mas kortirs
teljegyzésekben. Ez volt az, amivel a katona nap mint nap
konfrontilédott. A hadi események nagy Osszefliggéseit
nem litta és nem is lithatta. Amit a baka tapasztalt, az
a 16vészarok, a sir, a hideg, az éhezés, a szogesdrét és a
folyamatos stressz volt.

A harcol6 alakulatok, ahol a terepviszonyok ezt meg-
engedték, egész lovészdrokrendszert alakitottak ki a
frontszakaszokon, tobbsoros futéarkokkal, foldalatti bun-
kerekkel, elsGsorban a tisztek részére fiitott, fedett helyi-
ségekkel, szogesdrétakadalyokkal. Az itt harcolé katonak
helyzete siralmas volt. A hideg, az éhezés és az dllandé
harckésziiltség probara tették az embereket. Mindeniitt
hullik, oszl6 allati és emberi tetemek hevertek. Rossz volt
az ellatis, az 4gyuzis és fegyverropogds zaja miatt nem
lehetett aludni és az ellenség a legvaratlanabb idépontok-
ban timadt. A szorongis, a félelem fel6rolte a gyengéb-
bek idegrendszerét. A harcok hevessége soha nem latott

188 BaLra Tibor, 2004: 9.
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méreteket 6ltétt. Olyan technikai eszkozoket vetettek be
mindkét oldalon, mely ipari méret(ivé tette a gyilkolast.
Nem csak a gépfegyverek és ismétlépuskdk osztottik a
halalt, hanem azelStt hibortban soha be nem vetett har-
ci eszkozok, mint tankok, harci repiilégépek, lingszérok
vagy a harci gdz. Az 61d6klés elképesztd volt. Horvith Pil
irja napl6jdban: ,A mai harc délutin 5 6rdig tartott, utd-
na csend lett. Az orosz a mai nappal is megelégedhetett.
18 soros drétakadilyaink el6tt méter magasan vannak a
hullak.”*®" Koch Rudolf igy emlékszik az orosz tiizérség
pusztitdsara:

,2Laszki Murowane megtizedelte sorainkat. - Az
uteglink el6tti szakadék faldba dstik be magukat a
tartalékul beosztott, 6reg népfolkeldk. Ok is retten-
téen szenvedtek a folytonos agyutdztdl, egy napon
egy telitalalat a fedezékikbe vigott és a robbands
ereje teledobalta az titegiinket széttépett emberi ta-
gokkal. Rémes latvinyokat éltink meg naponta.”**

Szirmay J6zsef (1893-1991) szazados visszaemlékezé-
sei szerint Gorlicénél a tuloldalrdl orosz mesterlovészek
vaddsztak a tisztekre:

»1915. majus 1. Atmenet nélkiil ingre vetkéztetd
meleg. S6tétedéskor bevonulds az eléttink felvonult
csapatok 16vészdrkaiba — tartaléknak. El6z6 nap
midr volt egy tapogaté prébatimadds, melyet emlé-
kezetem szerint az 1. szdzad hajtott végre. Amikor
derék kozkedvelt szdzadosunk haldlos 16vést kapott,
az egész szazad visszavonult. Ekkor jottem rd és ta-
nultam meg, hogy a tdvcsoves orosz fejlovészek csak

a tisztekre 16nek. Ettd] kezd6déen rangjelzés leta-

%9 HuszAR Jénos, 1998: 88.
1% Szenti Tibor, 1988: 179.
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Tibori konyha személyzete

karisaval, a kardot a hitizsikra kotve libtekerccsel,
teljesen bakdsan jartam.”*”!

Kézponti téma volt a visszaemlékezésekben az ellat-
many, kilonoésen az élelmezés kérdése. A hdbort kezdetén
a fejadag napi 70 dkg kenyér, 40 dkg hus, 2 dkg zsiradék,
10 dkg f6zelék, 2 db kavékonzerv és 10 db cigaretta volt.
1918 misodik felében ez a készletek dltalinos kimertilése
miatt jelentGsen lecsdkkent. Husb6l mér csak 18 dkg jart
a fronton szolgédloknak. A hatorszagban szolgilatot telje-
sit6k azonban még ennél is kevesebbet, napi 11 dkg hust
kaptak.’”> A Monarchia haborus ellitérendszere 1916-ban
mar sulyos hidnyossdgokat mutatott, de 1918-ra olyan tra-
gikussd valt a helyzet, hogy az év végére mar a frontot sem
tudtdk volna elldtni élelmiszerrel.'”®

Y1 http://egrigyalogezred.hu/news.php?extend.34.2
2 PoLLMANN Ferenc, 2004: 23.
193 SzAsz Zoltian, 2008: 3-7.
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A fronton szolgdlé kozkatondk, de féleg a tisztek —
koéztik Radnai hadnagy is - elGszeretettel egészitették ki
étrendjiiket vadhussal, amit a harcok sziinetében a kozeli
erdékben, vaddszattal szereztek be. Ez a vadallomdny je-
lents megcsappandsihoz vezetett.””* A fronton a bakik
ellitmdnya meglehet8sen siliny volt. ElSfordult, hogy
tisztjeik tartottdk meg maguknak a katondik fejadagjinak
egy részét. Horvath Pal 1915. szeptember 6-i napléjegy-
zetében a 10 napos, szakadatlan esében folytatott, kime-
rit menetelés utin, Wladimir-Wolonszki magassigdban
ezt irja:

»2Ehhez jirul még a rossz élelmezés is, hol megint
a legnagyobb szabalytalansdg torténik a mi hatrd-
nyunkra a tisztek részérél. A legénység részére ki-
utalt élelembdl a jobbakat sajat résziikre foglaljak le,
és legtobbszor megtorténik, miutdin nem hasznéljak
el, elromlik és eldobjik, vagy igy adjik vissza a le-
génységnek.

A ruhédzatunk mér ugyancsak olyan, hogy magunk
szégyelljuk mds csapatok, kiilonsen a németek
el6tt. Ez is csak a tisztek gondatlansigéra vall, mert
litni azt, hogy mds csapatokndl ez nem igy van. De
itt csak a sajat érdekiik az els6.”'

A megszallt tertileteken a katonasdg sokszor a helyi la-
kossaggal folytatott cserekereskedelem utjan egészitette ki
szegényes készleteit.'”® Angyal Ferenc hédmezévisarhelyi
gazda Szerbidban volt csendértizedes és a lakossdg széna-
beszolgaltatdsit felugyelte.

194 PoLLmANN Ferenc, 2004: 25
1% HuszAR Jénos, 1998: 70.
1% PorrmANN Ferenc, 2004: 27.
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»A lakossig hozta az élelmiinket. Mindég a
szogényebbek adtak,a gazdagok nem. A szénahidnyt
a gazdagabbakkal hozattam be. Ezért a sz6gényok
nekom mindég adtak élelmet. Kollott is, mer élel-
mezésre a németokhon voltunk rénddlve. Azok
mog a maradékot, széval a moslékot adtdk nekiink.
Nagypalankon man kikértiik a menazsipénzt, hogy
onellaték 16gyiink, de kapni semmit se lohetott.
Az dllomédson megindult a cserebere. Egy vasutas
foljelentott.”

A koplalis és éhezés azonban a legtbb frontszakaszon
hozzétartozott a legénység mindennapjaihoz. Ezért gyak-
ran el8fordult a lopds és a polgari lakossdg készleteinek
megdézsmildsa, rablds, fosztogatds is.!”® A katondk egy-
mastdl is loptak. Kérd6 Szlics Erng igy emlékszik:

»Ami 6nnivalét otthunrul vittem, késébb meg a
csaldd csomagban kiildott, alig tudtam mdogonni,
mert amikor kikuldtek szolgélatra, addig a t6bbi-
ek mindont moégottek. Ha meg a kdpenyombe el-
dugtam, zsubrik parasztnak csufoltak. Sok baka
szolgalelkiiségbiil odaszeg8dott a sarzsisokhon tisz-
ti szolgdnak, hogy a ,leszérédott morzsikat” élvez-
ze. En a kiildstt szalonnat végiil az ing és zubbony
kozott tartottam. A derékszij tartotta, hogy le ne
szorjam. A tarsaim egy kandl vizben mogfojtottak
volna, de a lopdsrul nem szoktak le.”**

A fronton nagy gondot jelentett a folyamatos egész-
ségugyi elltds biztositdsa és a kilonb6z6 betegségek,
parazitik (bolhdk, tetvek) elleni folyamatos kiizdelem.

17 Szerni1 Tibor, 2008: 74.
198 Szent1 Tibor, 1988: 14.
199 Szerni1 Tibor, 2008: 78.
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Koch Rudolf napléjiba, mér a hdboru elején, 1914. okté-
ber 30-dn feljegyzi: ,A tisztilkoddsunk rettentd kezdet-
leges volt ez alatt a par nap alatt, majdnem kivétel nélkul
megtetvesedtiink, mert még mosdashoz is alig jutottunk,
nem pedig fiirdéshez.”” A hadvezetés gyakran nem volt
felkésziilve a tifusz, vérhas, kolera, maldria és mds ferts-
26 betegségek elleni védekezésre, illetve nem vették elég
komolyan az esetek izolaldsdt, a betegek elkiilonitését. Igy
gyakran tomeges megbetegedés lett a gondatlansig ered-
ménye. Albdnidban el6fordult, hogy egyes egységek dllo-
minydnak 70-80%-a nem a harcokban esett el, hanem a
maldriaba pusztult bele.**

A katondk szigoru buntetésben részestltek a legkisebb
vétségek miatt is. Nem volt ritka a testi fenyités, a kikotés,
vagy a fogdiba zards sem, de el6fordultak kivégzések is.
Koch leirja, hogy egy lopdson kapott tiizért neki kellett
védeni a hadbirésig elstt:

»2Ma a védé ugyvédséggel is megprébalkoztam
a haditérvényszék el6tt. Egy lopason ért tlzér
kozlegény volt a védencem, aki tolvaj hajlama
mellett oly kénnyelm is volt, hogy belém helyezte
bizalmdt szorongatott helyzetében. Twardara
lovagoltam a tirgyaldsra s azon jobban drukkoltam,
mint a delikvens, mert szérnyd nehéz dolog
egy teljesen szokatlan szerepet betdlteni s még
hozzd németil szénokolni. Jél-rosszul elnyogott
véddbeszédem utin védencem 2 hénapi szigoru
bortont kapott. e} szornyen Orilt az eredménynek,
de én megillapitottam, hogy rossz védéigyvéd lett
volna bel8lem, mert titokban keveseltem a betyar
részére a buntetést.”**

20 SzenT1 Tibor, 1988: 178.
201 PoLLMANN Ferenc, 2004: 24.
22 SzenTi Tibor, 1988: 213.
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Papp Jdnos honvéd az olasz fronton szolgalt. Vissza-
emlékezéseiben a rossz ellitds miatt lopni kényszerilt ba-
kakat éré sulyos biintetéseket hangsulyozta:

»A kukoricza a talidnokndl meg a fiige, sz8l6
kezdett érni, ha valaki egy cs6 kukoriczat meg evett,
10 napi szigoritottat kapott, és még mindennap 2
6ra kikotés. Tehdt ez mir nem emberies, hanem
allatias eljrds volt. De a tiszti étkezdébe minden
délbe 2 csé kukoriczit sutottek, vagy féztek a
tiszteknek személyenként. A bakdt meg szigordan
meg bintették, ha egy fiigét meg evett, vagyis el
lopta. A talidn drulta ugyan a fugét, ugy ahogy a
tarél le vette, 3 drb 1 korona. Ezt meg nem futotta a
bakédnak a zsoldja, mert 9 kor[ona] 10 napra ez csak
1 par napra elég dohdnyt vett, vagy levelezd lapot,
hogy tudjon a kedvesének irni szomoru sorsarél.”**

Stulyos esetekben el6fordult a kivégzés is, mint ahogy
Radnai azt leirja 1914. augusztus 13-i bejegyzésében. A
civilek ellen is felléptek a katonik, kiilonésen szigordan
jartak el a kémgyanus elemekkel. Az egész haboru alatt
egyébként folyamatosan panaszkodtak a tisztek a keleti
fronton a szlav lakossig megbizhatatlansiga miatt.?** Hor-
vath Pil napléjaba 1915. méjus 19-én Galicidban, Zimbra
falu kérnyékén ezt jegyzi fel: ,Itt megint sok drulds tor-
ténik a civil nép részérdl, sok letartéztatdsra keril sor.”2%
A hadvezetés részérdl a civilek kozott is rendkiviil szigo-
rdan biintették az ellenséggel valé lepaktaldst. Ha valaki
a polgiri lakossig korébél ,nyiltan ellenséges magatartast
tandsit” azt tettenérés esetén (példaul ha jelzéseket adott
valaki az ellenségnek) a helyszinen fel kellett koncolni.?%

203 SzenT1 Tibor, 1988: 360.
204 PoLLmANN Ferenc, 2004: 26.
205 HuszARr Janos, 1998: 54.
206 PoLLmMANN Ferenc, 2004: 26.
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Erre Horvith Pal emlit példat 1915. majus 20-i naplé-
bejegyzésében: ,Itt is kitlint a civil nép gazembersége,
az 4rulds. Az itt levé faluban a biré lakdsardl telefonosz-
szekottetés volt az oroszokkal. Ezen szolgalatot a biré fia
teljesitette. Erdemeiért megkapta t6link a jutalmat, f6be
lovetett.”?"

A haboruban a biintetések szigortak, néha szélsGsé-
gesek voltak. Azonban a dicséretnek is meg volt a maga
formdja. Ezt kitintetésekként adomanyoztik feletteseik
az arra érdemes katondknak. Radnai hadnagy is kapott ki-
tintetést, melyrdl napléja 1916. janudr 11-i bejegyzésében
szamol be: ,Miutin Kolomedban kiunatkoztam magam,
visszatérek szekéren Horodenkira, ahol a kolonnéknil
meghidlok, és ahol 6réommel tudomdsul veszem, hogy
megkaptam a Signum Laudist. Remélhetdleg jon nem-
sokdra a mésodik kitintetés.” Az emlegetett kitintetés, a
Signum Laudis nevét a hdtoldalara vésett feliratrél kapta
a katonai kéznyelvben. Hivatalosan Katonai Erdemérem-
nek hivtak. A felirat jelentése, mely megegyezik a kitiinte-
tések dltaldnos céljaval, a dicséret jele. 1. Ferenc J6zset 1890.
marcius 12-én alapitotta a Katonai Erdemérmet, melyet
csak tisztek kaphattak. Kivalé szolgilatért békében vagy
haboriban részestlhettek ebben a legfelsébb elismerésben.
A K.u.K. Reitende Artilleriedivision No. 6. 1915. okté-
ber 30-i felterjesztése szerint Radnai hadnagy 6nfeldldo-
z6 és bitor viselkedésével, ellenséges tiizben tanusitott
rettenthetetlen magatartdsdval kiérdemelte a kitinte-
tést, amit a hadseregparancsnok, Pflanzer Baltin 1915.
november 5-én jévihagyott és tovabbitott.?® A K.u.K.
Etappenoberkommando végul 1915. november 23-dn en-
gedélyezte a kérelmet, melyrél Radnai hadnagy a fronton
j6 hat héttel késébb értestlt. Azonban nem csak ez, a Ka-

27 HuszAR Janos, 1998: 54.

28 Wirdfiirdie Allerhdchste Belobende AnerkennungdesMilitirverdienstkreuzes
beantragt.” Wien, Kriegsarchiv, Belohnungsakten, Offiziersbelohnungen Nr.
58059. Az adatot Dr. Kelenik Jézsef 6rnagynak koszénom.
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Radnai Istvdin hadnagy kitiintetésre vald felterjesztése.
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tonai Erdemérem a Katonai Erdembkereszt Szalagjin bronz
tokozatit kapta meg Radnai. Kordbban madr részesilt egy
misik kitintetésben. Megkapta ugyanis az 1912-13. évi
Mozgdsitdsi Keresztet is.*"

Radnai hadnagy ugyan 1916. mércius 30-a utdn nem
irt semmilyen értékelhet bejegyzést a napléjaba, de tud-
juk, hogy 1916. augusztus 1-én tartalékos f6hadnaggyd
léptették el6, 1917-ben pedig a csdszari és kiralyi 8. tabori
dgyus ezredhez helyezték 4t.2'° A haboru utin Budapesten
magénhivatalnokként dolgozott. 1921. junius 1-én itt ko-
tott hazassigot Greif Etelkdval. A hizassigi anyakonyvi
bejegyzés szerint mindketten izraelita vallasiak, de a fe-
leség 1936. julius 31-én, Radnai pedig egy évvel késGbb,
1937. mércius 20-an kikeresztelkedett és a budapesti Szent
Rékus rémai katolikus plébdnian kapott keresztlevelet.”!!
A hézaspir gyermektelen maradt, de kozosen nevelték
Greif Etelka els6 hdzassagabdl sziiletett lanydt, Majrovits
Katalint.??

29 Az adatokat a Budapesti Hadtorténeti Levéltar és Irattir igazgatéjdnak, Dr.
Bonhardt Attildnak készénom.

20 A 8. tébori 4gyts ezred [Feldkanonenregiment Nr. 8.] parancsnoka Eduard
Ritter von Ripper ezredes volt. Az adatokat a Budapesti Hadtérténeti Levéltar
és Irattdr igazgatSjanak, Dr. Bonhardt Attilanak készonom.

211 Budapest VII. kertileti hzassigi anyakonyv, folyészam: 794. Anyakonyvvezetd:
Bauer Richdrd. Lasd: Budapesti Polgiri Anyakonyvek http://www.hatvany-
online.net/MyProgs/crmbp/marriages.aspx letoltés ideje: 2012. junius 23.
#12.1917. majus 29-én kotott hazassigot az akkor 24 éves Majrovits Janos Jézsef
és a 20 esztendds Greif Etelka. Majrotits foglalkozését tekintve magdnhivatalnok
volt. Mindketten budapesti sziiletéstiek és izraelita valldstak voltak. Majrovits az
1. vilaghdbortuban stlyosan megsebesiilt (tidslovést kapott) és a haboru utin,
feltehetéen 1920-ban meghalt. Lanyuk 1918. jilius 13-dn sziiletett Budapesten.
Iskoldit Budapesten végezte, a Konzervatériumba jirt, ahol operaénekesként
végzett, majd ének- és zenetanirként dolgozott. Dr. Dedk Péllal ktott hézassdgot.
Ebbdl a frigybél sziiletett Dedk Katalin. Dedk Pal a II. vilighdboriban elesett.
Ozvegye 1945. mircius 15-én kotott hazassigot Lékay Walter, tobbszérosen
kitlintetett vaddszpil6tval, akivel a hdbort utolsé évében dezertilt és kalandos
uton csalddjaval egyiitt Hollandidba menekilt. A menekiilésben valészintleg
szerepet jatszhatott Majrovits Katalin zsidé szdrmazdsa is. Beszélgetés Deak
Katalinnal 2012. janudr 27-én Groningenben, illetve 1dsd: http://www.hatvany-
online.net/MyProgs/crmbp/marriages.aspx
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Madelon Székely-Lulofs (elsé sor, balrdl az elsé), Radnai Istvdin (hdtsé sor,
kozépen) és Greif Etelka (els6 sor, jobb szélen) Budapesten, 1937 koriil.

Greif Etelka jomédu polgari csalidbél szarmazott. Ap-
janak filctizeme volt Budapesten, mely kalapokat gyartott,
lakdsuk a Rottenbiller utcdban volt.?”* Radnaival kotott
hédzassdga utdn a kifejezetten j6médu kérnyéknek szamité
Délibéb (az Andréssy uttal parhuzamos) utciba koltoz-
tek. Miutin Székely Laszl6 és felesége 1930-ban hazatért
Szumatrardl és Budapesten telepedett le, tobbszor taldlko-
zott Radnaiékkal. Nem is laktak messze egymastél, mivel
Székely és holland felesége Madelon Lulofs egy ideig az
Andréssy uton béreltek lakdst. Radnai 1940. februdr 17-
én, 47 éves koraban halt meg Pestszentl6rincen.?™* Naplé-
ja évekig 6zvegye tulajdoniban volt, mig annak unokdja,

Deik Katalin 1961-ben magiaval vitte Hollandidba.?®® A

213 Beszélgetés Dedk Katalinnal 2012. junius 22-én Harenben (Groningen).

24 Radnai Istvin 42/1940 folyészamu halotti anyakdnyvi kivonata, melyet utélag,
1979. szeptember 10-én allitottak ki Budapesten.

215 Beszélgetés Dedk Katalinnal 2012. janudr 27-én, Groningenben.
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napl6 ezutin negyven évig Groningenben pihent, majd
Gerard Termorshuizenhez kerilt, aki 2007-ben a ha-
gai Irodalmi Muazeumnak ajindékozta. Ott a Madelon
Székely-Lulofs kollekcié részét képezi, az iréné hagyaté-
kaval és Székely Laszlé néhany kéziratival egyttt.

& k%

Az elsé vilaghdbord, vagy ahogy madig is nevezik a
Nagy Hébort soha nem latott pusztitist és véltozdst
okozott Eurépaban. Radnai Istvan frontélményeirsl sz6-
16 napléja nem egyedildllé dokumentum. Sokan voltak,
akik szolgalati idejik alatt feljegyzéseket készitettek, nap-
16t irtak és ezt a habord utdn, vagy esetleg csak hosszu
évtizedekkel a békekotést kovetden publikiltak. Radnai
napl6jit nem csupin az teszi kildnlegessé, hogy leir-
ja dllomdshelyeit, frontélményeit és megtudhatjuk, hogy
Tarnopol — Petrikow — Korina — Trembowla — Padhorze
- Fels6 Komarnik — Przemysl — Rimonow - Duklai-
szoros — Fenyvesvolgy ~Ladomér — Zezawa — Csernowitz
— Csernelica — Gouza voltak harcinak héborus szinhelyei.
A naplé tovibbi értéke, kiilonlegessége, a szumadtrai ut-
16l 52616 élménybeszamolé. Ilyen jellegii, magyar utazétdl
szarmazé naplét vagy visszaemlékezést ebbél a korszakbdl
csak nagyon keveset ismeriink a Holland Indidkkal kap-
csolatban. Ilyenek a konyv formajdban mar megjelent ut-
leirdsok a holland gyarmatokrdl (Székely Laszl6, Zboray
Erng, Keope Viktor). Radnai, mint kivildlls, idegen
szemlél§ sajitos képet ad Delirél, a kor tltetvényes tdrsa-
dalmarél, berendezkedésérdl, szokasairdl.

Radnai a naplé ezen részét valészintileg nem csak sze-
mélyes haszndlatra szdnta, hanem feltételezhetSen szami-
tott rd, hogy mds is olvassa majd feljegyzéseit. A szumdtrai
hazatérés utdn a 19. szdzadi ir6k, olvasét megszolité for-
dulatédval fejezi be a naplé elsd részét:
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Radnai Istvdn (utélag kidllitott) halotti anyakinyvi kivonata.

»=Egyutolsé istenhozziddot mondok neked Szumitra.
Ezzel egyuttal a kalandos dtitervek és utazdsok, a
fiatal vér sziilte meggondolatlan tirelmetlenkedés
és az utdépidnak bizonyult hirtelen vagyonszerzés
utdni ldzas torekvés finiséhez érkeztem. Csapd be a
koényvet nyajas olvasé, mert ami ezutin kovetkezik
csak egy szirke tucatembernek a mindennapi
kenyérért valé unalmas kiizdelme.” (1914. jalius
19.)

Késébb azonban (a vildghaborus feljegyzéseiben) mar
kifejezetten sajit haszndlatra szdnja napléjat: ,De hat
nem is masnak irom, csak magamnak. J6l fog esni hébe-
héba lapozgatni benne, kivilt, ha majd mindezeken tual
lesziink.” (1916. janudr 11.)

Radnai  Gsszefiiggden  értelmezhetd  feljegyzései
1916. mircius 30-dn véget érnek. Ezutin német nyelvd
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bejegyzések, majd gyorsirdssal lejegyzett oldalak
kovetkeznek. Ez  utébbiak értelmezése  tobbszori
nekifutdsra sem sikerilt. A gyorsirds szakértdjével, Dr.
Kalotay Kalmin, nyugalmazott féiskolai tanarral vald
tobbszori konzultici6 sem vezetett eredményre. A Radnai
hadnagy altal hasznilt jelrendszer régi, elavult, mar csak
néhdny szakértd dltal ismert rendszer volt. Az irdsjelek,
melyeket haszndlt, tele voltak egyéni roviditésekkel, a
lapok vonalazdsa (illetve a vonalak hidnya) is nagyban
nehezitette a széveg megfejtését. Kalotay professzorral
arra a kovetkeztetésre jutottunk, hogy Radnai szindékosan
haszndlt olyan jeleket és irdismédot, melynek megftejtése
egy kiviildll6 szimadra lehetetlen feladat volt. Radnai nem
akarta, hogy napléja utolsé hisz oldaldt mas is olvashassa.
A kezdetben a nagykézonségnek szdnt utibeszdmolobdl
az utolsé részt tekintve szigord maganiigy lett.
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Naplé

1914. dprilis 12-13.

Szép, verdtényes Husvétvasirnapjinak késé délutinja.
Nehéz volt a bucsi a mieinktdl, nagyon nehéz. Mindany-
nyiunk homloka mogétt egy nagy kérddjel nehézkedik.
Mindnyédjan arra gondolunk, mit hoz a jovends? Jobb
lesz-e mint ebben az édes, de mégis kegyetlen gyilolet-or-
szdgban volt. Neki indultunk hit ennek a hosszi-hosszu,
csak sejtelmes, vészterhes utnak, hogy két keziink nehéz
munkdjéval vagyont, boldogsigot szerezziink, hogy majd
meglett férfikorunkban, ha sikeriilt minden nehézséget le-
kiizdeni megelégedetten élvezziik fiatalsigunk ldzas mun-
kajanak gytimolcsét odahaza, szép hazankban. No de fél-
re a szentimentalizmussal, mindig untattak a frazisok, ha
igaz szivbdl, elérzékenytiltségbdl fakadtak is. Mit érdeklik
az én gondjaim a mdsik vagy harmadik embertirsamat.
De hit mégis, mint a To/nai Vildglapja érdemes szerkesz-
t6je megjegyezte, a pesti fiatalsig 90%-a nem volt még tul
Alagon.! Nalunk egy ilyen véllalkozds, a tivoli Indidkra
menni, ott pénzt gydjteni, még meglehetdsen szokatlan
fogalom.

Tehit, hogy az elején kezdjem: miutin médr megérlels-
dott benniink az elhatirozds, nem tudvin itthon megélni,
kivindorolni kényszeriltink. Megtettiik az el6késziilete-
ket, és rovid bucsu utdn hi utitirsammal és rokonommal,
Székely Lacival egy par j6 barittdl kisérve feliltink a fi-
umei gyorsvonatra, hogy nekiinduljunk a nagy bizonyta-
lansdgnak.

Bizony-bizony csak nagy nehezen jott dlom a szeme-
inkre. Felébredve a nap melegitd sugarai dltal Kameral

! Alag — kozség Budapesttdl északra a Duna bal partjdn, ma Dunakeszi része.
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Moravicza® dllomason taldljuk magunkat. Még egy félérat
szaguld veliink a vonat a kietlen sziklak kozott és felérink
a Karst legtetejére. Oly impozans latviny tdrul szemeink
elé. Korulottiink a rettenetesen sivar, terméketlen Karst,
egy par kilométerrel alattunk a csodds Quarnero’® fiist6lgé
hajéival, vitorldsaival, Fiume és az Osztrik-Riviéra buja
névényzetével, majd a tivol kékls kédében elmosédva fel-
tlinnek Veglia,* Cherzo’ és a t6bbi szigetek. Zakatolva ro-
bog be a vonat a fiumei allomdsra. Idénk nincs megnézni
a vdrost, mdr hajora kell szallni. A tikérsima Quarneron
csakhamar elérjiik Abbazziat,® ahol egy par friss utast ka-
punk. Hamarosan el6keril egy kis néger, mint késébb
kiderilt egy kis pesti tigyvéd. Elgszér mozdult ki Pest-
r8l. Végteleniil boldog, hogy az Ungaro Kroata’ velencei
hajéjan magyarokat taldlt. F6 ambiciéja a nappal minél
barndbbra égettetni magit és Velencében a Lidén meg-
tirdeni. El6kertil még vagy 3 magyar ur, akikkel igen ke-
délyesen toltjik az id6t. A tenger vize egyre pompasabb
szineket valt, olykor-olykor bohékds delfinek mulattatnak
fickindozva jatékukkal. Egy hadi hydroplan berregve sze-
li fejink felett a leveg6t. Déltdjban felttinik a pélai® hadi
kikots, hatalmas er6ditményeivel, hadihajéival. Nemso-
kara cs6rompol a vasmacska és a szép Brioni-sziget el6tt
allunk, ahol Ferenc Ferdinind fényes kastélya ékeskedik.
Igen kellemetlendl érint megtudni, hogy Olaszorszagba

2 Kameral Moravicza - 1914-ben Cameral-Moravice, kozség volt ,Horvit-
Szlavénorszagban®, Modrus-Fiume virmegyében (1891) 2480 horvét-szerb
lakossal, a Magyar Kirilyi Allamvasutak Budapest-Fiume vonalinak egyik
fontos allomdsa, posta- és taviréhivatallal, postatakarékpénztirral.

* Quarnero - Kvarner-6bél, az Adria része, ma Horvitorszdghoz tartozik.

* Veglia (Krk) - sziget, ma Horvétorszaghoz tartozik.

5 Cherzo (Cres) - sziget, ma Horvétorszaghoz tartozik.

¢ Abbézia — viros Fiume (ma Rijeka) mellett, melynek mai neve Opatija. A
Monarchia egyik legkedveltebb tidiilshelye volt.

7 Az Ungaro-Kroata vagy Magyar Horvit Tengeri Gézhajozasi RT 1892-tél
1921-ig miksdott. Kézpontja Fiuméban volt.

8 Pola — az Isztriai-félsziget csiicskében, a Kamenjak-fokndl fekvs varos. Mai
neve Pula.
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tilos 16fegyvert bevinni. A kofferemben szétszedve heverd
Browning vadaszfegyver miatt még esetleg kellemetlen-
ségeim lehetnek a vimnal. A nap leszall6 sugarai meg-
aranyozzik a sima tengert és csakhamar feltinnek a Lidé
kontarjai. Kozelebb érve litjuk médr a Campanilét® is.
Majd még napvildgossdgnal kikotink a San Marco el6tt.
Semmi baj, a feliletes taljin findnc elnézte a Gewehrt."
All right! Rengeteg sok az utas és a keskeny 1épcsén csak
nehezen lehet a gondoldhoz jutni, de végre leériink és a
gondolds bamulatos biztonsdggal siklik velink tova a la-
gunik tomkelegén, mig végre kiér a Canal Grandéra és
a Ferrovidra,!! a vasutillomasra visz benniinket. Itt biz-
tonsigba helyezziik poggydszainkat és egy Vaporetton'?
bemegyiink a San Marcoba. Kedvinkre élvezzik a nem
mindennapi litvanyt. A csodds Campanilét, a Szt. Mark
templomat és a Doge palotat. Majd bejarjuk a sikdtorszerd
sz(ik utcdkat, ahol a bennsziilottek keverve kivincsi idege-
nekkel csak igy hemzsegnek. Megfigyeltem, hogy a kato-
naanyag roppant hitviny és fegyelmezetlen. Majd beté-
riink az elegdns , Pilzeni étterembe” vacsordlni. Alig hogy
ledlink, harsany ,J6 estét urak” riaszt fel nyughelytinkrdl,
hat a kis tgyvéd és Dr. Székely kirdlyhelmeci kororvos
voltak. Az est hatralevd részét igen kellemesen eltoltottiik,
majd kikisértek a népek az dllomadsra, elbucsuztunk és be-
tultink egy minden kritikdn aluli médsodosztélyu fiilkébe.
Kényelmesen elhelyezkedtiink, és kegyetlen fiistfellegeket
eregettiink angol pipinkbdl. Egyszer csak berobog egy
marcona olasz és szigorian rimutat az ablak alatt ékeske-
dé ,Vietato fumare™ felirdsra. Szidjuk magyarul az ,apja
istenit”, de azért bosszisan eloltjuk a ,Rotzkochert,”

? Campanile (olasz) - harangtorony

10 Gewehr (német) — puska

1 Ferrovia (olasz) - vasut

12 Velence csatorndin kozlekedd vizibuszok.

13 Vietato fumare (olasz) — dohdnyozni tilos.

1 A vicces német elnevezés sz6 szerint ,takonyf6z6t” jelent.
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ahogy a németek nevezni szeretik a pipat. Majd beszill
még egy par ur, ugy hogy alvisrél sz6 sem lehet. Végre a
kalauz jévoltabdl egy lirdért kapunk egy tres fulkét, ahol
Milénéig egy jét hizunk, miutin a whiskystiveget fenékig
Gritettiik.

Aprilis 14.

Reggel hatkor berobogunk a milanéi hatalmas pélyaud-
varra. Megint teletlik a muszkék, ahogy Laci minden ide-
gent nevez a kocsit, és mint minden olasz, éktelen hango-
san mulatoznak. Szerencsére mdr csak hdrom éra hosszat
kell kellemetes tarsasigukat élvezni. 9 érakor Genudban®
lesziink. Utunk a gyony6rd, termékeny Lombard siksa-
gon vezet. Legalabb litunk valamit napfényben is a szép
Italizbsl. Oriasi vizzel boritott rizsféldek, tipikus olasz
helységek kovetik egymdst. Alig vesszik észre hatalmas
hegyek kozé érkezink. Megytink mindig feljebb-feljebb.
Lent zag a vadviz, fent a meredek magas hegyektdl alig
lehet latni egy kis eget. Alagut alagutat kovet, viadukt vi-
aduktot. [Benmrvagyunkacsodas Brennerhégéban]| Majd
megvaltozik az eddigi vad kép. A volgy kibdviil és a leg-
gyonyoribb kultira tirul elénk. Gyonyord tiszta virosok,
falvak, rengeteg gyar lenn a volgyben. A magas hegyek
tetején kozépkori varak és szép templomok. Egyik ab-
laktdl a mdsikhoz ugrunk, hogy kibultan élvezettel cso-
daljuk a pompis litvinyt. Egy hangos fiitty, észre sem
vesszik, és benn vagyunk a genuai palyaudvaron. Miutin
a findnccal elintéztiik a kis Ggyet, bemegytink a virosba,
fogyatékos tudomanyunkkal eltaldlunk a Via Garibaldira.
A Norddeutsche Lloyd igynokségénél megvaltjuk a bilé-
takat. Na, most mar elmondhatom Caesarral ,Alea iacta
est.”’® Nincs visszatérés tobbé. Most szorul el el6szor egy
kicsit a szivem. De félre banat, félre ba. A Nap perzsels

5 Genua - Genova
% A kocka el van vetve.
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melegséggel stit, ez mar félig-meddig a trépusok lehele-
te. Majd széllds utin nézink. Ki is nézink a kikétében
egy kis tiszta albergét’” Garibaldihoz cimezve. Hamisi-
tatlan olasz ételekkel, vajban ropogoésra siitott halacskdk-
kal, sajtos, paradicsomos makarénival tipldlnak. No de j6
gyomrunk van, sok mindent bevesz. Majd széjjelnéziink a
vérosban. Gyonyori viros. Tipikusan olasz, sz(ik utcdival,
az ablakbdl kil6gé szdradé ruhdkkal, de mér hatirozottan
latszik rajta, hogy kezd vilagvirossa fejlédni. Eszakrél ha-
talmas hegyek védik az északi szél ellen. A hegyek tete-
jén pompis eréditmények, a hegyoldalakon buja délszaki
névények. Ha egy kis faradsigot vesz maganak az ember,
telsétil egy hegyre, olyan a latviny, hogy megérdemli a f4-
radsdgot. A panordma leirhatatlanul szép. A hegyoldalak-
bél egész a tengerpartig hizddik le, félkor alakban veszi
koril a kik6tét. Hatalmas kozépkori reneszansz stilusban
épult kilondllé oridsi palotik, kolostorok, megbecsiilhe-
tetlen mikincsekkel tométt templomok, mizeumok. Van
a borze mellett egy utca, amely két oldalt folyosékkal van
ellatva, itt a korzé, a falakat pompasabbnal pompasabb
freskok diszitik. Palmakkal, 6ridsi kaktuszokkal teletlte-
tett tereken hever a temérdek naplopd, akik kiszimatoljak
az idegent és szdnalmas hangon segélyt kérnek. Ha nem
kapnak, akkor aztin a hita mogétt j6 hangosan minden-
féle szép titulussal illetik a nydjas idegent. A kikotd telis
teli kisebb-nagyobb g&z6sokkel, vitorldsokkal, aki ilyet
még nem litott, naphosszat bamulhatja a kikoté lazasan
munkas életét, élvezheti a rakodé gézdaruk csikorgé do-
réombolését.

Aprilis 15.

Genuit kiismertik tgy, akarcsak a Jézsefvarost odahaza.
A vendéglés buzditdsira megnézziik a vildg legpompésabb
temetdjét, a remek Camp6 Santét. Tirelmetlentl varjuk a

17 Albergo (olasz) — szélloda, szallas



108 Rapnar IsTvAN

Prinz Ludwig érkezését, ami déli 12-6rakor szerencsésen
meg is torténik. Nem fog mar a hely, csak tovabb, tovibb.
Egy kékinges facchiné'™ kétkerekd carricoléjan® kigorditi
szerény poggyaszunkat a Porto de Guglielmo Fredericora és
mi behajézunk. A fésteward, egy roppant elézékeny, j6-
képt, intelligens szerény fiatalember, kijeloli kabinunkat
és mi visszatériink a virosba miegymast még beszerezni.
Oriési egy ilyen 6cedng6zos, hit még az Imperator,”® amely
otszor akkora, mint a mi hajénk, milyen lehet az? A Prinz
Ludwig egy 9000 tonnds, 7500 16erds, pompds épitmény,
hatalmas vaspancélokkal boritva. A tisztasig és a rend,
mint a Norddeutsche minden gdz6sén, 6ridsi. A matrézok
minden dolga Ggyszélvin a stroldsbdl, festésbél all. Még
aznap Osszebaritkoztam egy Roberts nevi angollal, aki
Malakaban cinbédnydsz, és aki félvér feleségével 8 honapi
vizitet csindlt az 6hazaban. [jgy latszik Mr. Ashton®! jol
megtanitott angolul, mert a tirsalgds minden fennakadds
nélkil folyik kozottiink vagy 2 6rdn keresztil. Majd elér-
kezik az este és mi dlomra hajtjuk bus fejinket a keskeny
dgyakon, amelyeken, dacdra ezek keménységének, mégis
er6t vesz rajtunk az dlom.

Aprilis. 16.

D¢éli 12 6ra. A Nap égetden siit le rank. A gézdaruk mér
misfél draval ezelStt besziintették lairmds munkdjukat.
Megbddilnek a hajékirtok, a hajézenekar rizendit egy
induléra, bucsut intenek a fehér zsebkenddk, és a hatalmas

18 Facchino (olasz) - hordar

19 Helyesen: carriola (olasz) - taliga (az adatot Pete Ldszl6 egyetemi docensnek
készonom)

2 Az Imperator a német HAPAG tarsasdg személyszallité hajéja volt, és 1913-
ban épitették. A 272,7 m hosszt, 29,4 m széles, 57.000 tonnds hajén 1200 8s
legénység szolgalt, ebbsl 350 fiitd (!). 44 km/h sebességgel tudott haladni és 4278
utast tudott szdllitani. Ekkor ez volt a vilig legnagyobb hajéja.

1 Lehetséges, hogy az ebben az idében Budapesten ¢él§ brit dllampolgarrdl,
Thomas Ashtonrél van sz6, aki BT'C futballcsapatiban tobbek kozott a szintén
angol Arthur Yollanddal és a késébbi olimpiai bajnok tszéval, Hajés (eredetileg
Guttmann) Alfréddel jatszott egyiitt. Zeidler Miklés, 2002: 122.
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g6zkolosszus méltésagteljesen megindul. Megint valami
elérzékenyiiléstéle vesz rajtunk erdt, de csakhamar legy-
rom ezt is. Kiérink a kikot6bél és csakhamar eltinnek
a partok, kinn vagyunk a végtelen tengeren. Felmegyek
a Backbordra, a haj6 elejére. Egy egész tirsasigot tald-
lok mér ott élénk vitatkozdsba bocsitkozva. Az Istenség
létezésérdl és annak sziikségtelenségérél vagy sziikséges-
ségérdl vitatkoznak. En is leadom szerény véleményemet.
Majd 6sszeismerkediink, és mindenfélérél kedélyesen
eldiskurdlgatunk. Scheyer, egy 120 kilds, tiroli sziiletésd
ziirichi épitész. Roppant jovialis, intelligens, felviligoso-
dott bdcsi, irigylem azon j6 tulajdonsigéért, hogy min-
dent a kedélyes oldalardl fog fel. Kindba utazik egy pér j6
képviselettel, miutdn az épitési ipar odahaza meglehetdsen
pang. Der Herr Doktor medikusnak adja ki magat, aki az
ausztrliai vizeken 1évé Maron szigetre utazik, ahol egy
nagy német tarsasig korhdzi kisegitGje lesz. Ja, der Herr
dr. Lauerweit roppant tudomanyos férfia. Kar, hogy amint
késébb kisilt, a balkani hiboru idején a német voroske-
reszt szolgdlatdban dllva, csupin mint betegdpolé szerezte
orvosi tapasztalatait. Kiilonben, hogy a tdrsasdg felheccel-
te, mdr maga is azt hiszi, hogy tényleg doktor. Dicsekszik
el6kel6 ismeretségeivel és 6rokosen trépusi dolgait csoma-
golgatja, ami all hirom kopott divatmellénybdl és egy spi-
ritusz kdlyhdbdl. Dacara, hogy a leggroteszkebb alak, akit
valaha ldttam, azt hiszi magirdl, hogy & a legeleginsabb
térfia a hajon. Orvosi kényvei tirsasigiban fontoskodva
sétdl a fedélzeten, és ha valaki megszdlitja indignalédva
kiallt fel ,oh, du liebe Zeit, lassen Sie mich in Ruhe, sehen
Sie nicht, dass ich keine Zeit habe.”** Azon felil egy kis
német professzor, aki Napolyba utazik, de aki alighogy
megmozdul a hajé, konyakkal igyekszik a jelentkezd ten-
geri betegséget lekiizdeni. Azutin Drose, egy jelentékte-
len pasi, aki Surabayédba utazik, hogy ott egy par gépet

2 (O, az ég szerelmére, hagyjon mér békén. Nem litja, hogy nem érek ra?
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telmontirozzon, egy roppant joképd norvég hajémasi-
niszta, Colombdba megy, és egy mindenkibdl ganyt Gz6
fiatal német hajégépész, Andersen Hong-Kongba megy.
Lowy egy végtelen szimpatikus derék német zsid6 gyerek,
Szingapuirba utazik mar mdsodizben, hogy ott egy havi
800 mirkaval és teljes ellitdssal honordlt konyvel6i allast
elfoglaljon. Van még egy néhiny hollandi fiatalember,
ezek egyike-mdsikjarsl még meg fogok emlékezni. Igy
nagyjabol megfigyeltem utitirsaimat, mikor du. 5 éra tajt
teltinik egy szigetecske. Ez a sziklas Elba, angol birtok,
a nagy Napdleon toltotte itt elsd fogsiganak izgatott nap-
jait, hogy még egyszer megmutassa 100 napig oroszlini
erejét, amig Waterloondl mdsodszor, de ezuttal végérvé-
nyesen ledldozott napja a nagy hadvezérnek. Izgatottan
tériink nyugalomra, virva, hogy ming érdekességeket hoz
Ujra a holnapi nap.

Aprilis 17.

Délel6tt tiz 6ra tajt felélénkiil kissé a tenger egyhangusa-
ga. Szigetek tiinedeznek fel jobbra, balra mind Vulcanust
vallva szilSapjuknak. Az elss, amelyet érintiink a kies
Ichia sziget, mellette egy kis szigetecske, amelyen éppen
hogy csak egy lovagvirnak van helye, egy kis mél6 forma
épitménnyel van Osszekotve. Kissé tivolabb Kapri szige-
te a hires kék grottdval,” amelyet sajnos nem volt idénk
megtekinteni. Tévolabb kozvetlenil eléttink a lomhdn
tistolgé Vezav. Kozben Scheyer és egy kovér hollandus
kozott élénk vita fejlédik ki, hogy mennyire lehet szabad
szemmel latni. Az egyik azt éllitja, hogy 30 km, a masik,
hogy egy hegyrél még 200 km tdvolsagra is. Mdr majd
hogy hajba kapnak, de eldz8leg az én tiizértiszti szakértdi
véleményemet kérik ki. Kivigok nekik valami Dodonai ér-
telmd véleményt, amivel azutdn latszélag mindketten meg
vannak elégedve. A dolog ilyen diplomatikus elintézése

# Kapri egyik litvanyossdga a Grotta Azurra, vagyis kék barlang.
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utin bekebelezziik az ebédet, majd feltédulunk a fedélzet-
re, és kivincsian varjuk a fejleményeket. Mar kozeleg kis
g6z6sén a piléta.** Csakhamar fent van a hajén, és tgye-
sen bedirigilja azt a népolyi kik6tébe. Sokat hallottam és
olvastam mar: ,Napolyt latni és meghalni.” Nem tudom,
egyaltaliban nem tesz rim valami kedvez4 benyomaist.
Lehet, hogy még mindig a genuai emlékek befolyasolnak.
Miel6tt beérnénk a kikotébe, barna legények kozelednek
csénakokon. Csak egy uszénadrig ékeskedik rajtuk. Ki-
abdlnak angolul ,,Throw money”. Meg is kezdi egy jirtas
utas az els kisérletet. A pénz belehull a tengerbe, a fické
a cs6nakbdl utdna, és még aldszélltiban kihaldssza azt.
Csattogva, csorompoélve ereszkedik le a horgony, kezdetét
veszi a kihajézds. ,Oh, du liebe Zeit” hozzank csatlakozott
a doktor. No, te szent Habakuk, hogy szabaduljunk meg
t6le. Egy kis tender® partra szallit. Jelvényes idegenveze-
t6k, soférok vesznek koril. Németil, angolul, francidul,
spanyolul kindljik fel készséges szolgalataikat. Ot liraért
megmutogatjik a viros nevezetességeit. 20 lirdért kiszalli-
tanak automobilon Pompejba. Zavarom 6ket ,Ich brauche
gar nichts” ,I d’ont want anything”* mig végre is elta-
voznak. Ismerés mosolygissal kozeleg egy ur ,, Ach, guten
Tag meine Herren, ich habe gerade auf Sie gewartet.”
»Zum Teufel hinein!™® - ki ez? Jobban megnézem, hat
egy csalafinta idegenvezetd. Nahdt milyen ravasz volt! Ki-
érunk az utcira, majd megfilunk a rettenetes portdl. Na,
mondhatom egy par napja élvezem mdr Tallidnorszdgot,?’
de még ilyen piszkot nem lattam sehol. Mindenesetre ere-
detien érdekes olasz viros. Mig Velencében, Genudban
majd minden olaszban lehet taldlni egy kis german vért,

24 révkalauz

% Vitorlas hajé fajta.

2 Nincs sziikségem semmire.

¥ Jénapot uraim! Eppen Onokre vértam.
% Az 6rdogbe!

# Qlaszorszag
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ezek a gétok és romaiak keresztezett leszdirmazottai. A
nipolyiak azonban hamisitatlanul tiszta kaldbriai*® olasz
tipus. Tipikus briganti dbriazatuk van. Mdemlékekben
bévelkedik a hely, az egyszer bizonyos. Minden egyes
koézépiilet egy-egy tirhdza a legértékesebb miikincseknek.
Muzeum muzeum hétin. Tébbek kozott megnéztik a
pompeji mizeumot, ahol csak felndtteket bocsitanak be.
Tele van Pompej romjaibél kidsott erotikus szobormiivek-
kel és képekkel. A fSutcikon por, lirma és rendetlenség.
De lassunk mar valami olaszt is. Befordulunk egy mel-
lékutcdba, de csakhamar undorral tivozunk. Zoldségma-
radvinyok, emberi és allati hulladékok hevernek szerte az
utcin. Es még azt mondjdk, hogy csak a higiénikus élet
egészséges. No hiszen, akkor Ndpolyban minden ember-
nek halilos betegnek kellene lenni. A kisebb tizlethelyisé-
gek egyuttal lakasul is szolgédlnak tulajdonosaiknak. Azt
megfigyeltem, hogy a nék sokkal csinosabbak és szebbek,
mint Genudban vagy Velencében. A mellékutcikban csak
ugy hemzsegnek a teherhordé szamarak. Tulajdonosaik
éktelen orditozassal terelik Gket, mire a jambor 4llatkak
rémes idkoldssal vilaszolnak. Fej6s kecskék ugrindoz-
nak szanaszét az utcikon. Ha megszomjazik a j6 gyomra
idegen, a tulajdonos kétes csuporjiban az utcin fejt friss
kecsketejjel szolgél egy par centesimiért. Végre elérkeziink
a ,funicolare”, a g8zsiklé dllomdsira, amely két soldiért
par perc alatt felrepit a Forte San Martinéba. Megnéz-
ziik ott a képes levelez6lapokrdl otthon is ismert gyony6-
ri Castello St. Elmot,* a korilotte elteriils szép palma
és kaktuszligeteket, és végre megillunk egy terebélyes fa
alatt, amelyet majd minden népolyi anzixon* litni. Innen
szoktdk ugyanis Napoly és a Vezuv panordmdjat lefotog-
rafilni. Hat, ,a la bonheur” visszavonom amit az elébb

%0 Calabria - régi6é Olaszorszagban, az Appennin-félsziget délnyugati végén.
31 A 14. szizadban épiilt Sant’Elmo erdd Népoly egyik nevezetessége.
32 lap, képeslap, tidvozlSlap
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mondtam Ndpolyrél. Ami itt az ember szeme elé tirul, az
tényleg isteneknek valé litvany. Az ember ldba alatt mé-
lyen az 6blot télkor alakban koériilfogé nagyvaros, a hattér-
ben a hatalmas lomhan pofékel6 Mont Vesuviv, melynek
oldalai a kihtils 14vitdl esténként vorosen izzanak. Lat-
vany, amelyet soha el nem fogunk felejteni. Még kdbultan
a sok latott széptdl leszdllunk a porba és piszokba, ami
azonban most mar nem zseniroz olyan mddfelett. Estig
eltoltjiik az id6t csavargdssal és megviltjuk bilétiinkat a
San Carlo theaterbe. Mondhatom ilyen impozins benyo-
mast régen tett rim valami, mint ez a nagystild épitmény.
Olyan, mint egy hatalmas bazilika, a magyar kirélyi ope-
rahdz, Ggy amint dll, hdromszor elférne a nézdtéren. Ta-
lin egyediil a mildndi Scala az, ahonnan a hires Caruso
vildghddité koratjara indult, ami nagysdgra nézve felvehe-
ti a versenyt a San Carloval. Elvezziik Mascagni gyony6-
rd alkotisinak a Cavalleria Rusticandnak® hamisitatlan
olasz el6addsit. Vége az el6addsnak és mi megelégedetten
a latottakkal visszatériink a hajéra, ahol a nap firadalmait
kipihenend6 dlomra déliink, és észre sem vessziik, amikor
a hajo éjtélkor felszedi horgonyait és megkezdi 3 2 napos
futdsit Port-Szaid felé.

Aprilis 18-20.

Reggel kilenc éra téjt felttinik a tavolban egy vulkanikus
szigetecske, a Stromboli. Kézvetlen mellette hajézunk el.
A hegy alatt egy kis viroska, amelynek heves vérd lakéi
valészintdleg haldszatbdl élnek, mert annyi zoldet nem
littam az egész szigeten, mint egy karszti vasati bak-
ternek a zoldséges kertje. A virgonc kis tlizhdnyé bodor
tistfellegeket ereget a kék égboltozat felé. Két éraval ké-
s6bb hatalmas hegyek zirjdk el jobbra-balra a lthatart.
No nemsokara elérjik a Messinai-szorost, hogy azutin
végérvényesen elhagyjuk Eurépat. Tényleg, alig mulik el

¥ Pietro Mascagni: Parasztbecstilet
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egy negyeddra, benn vagyunk a Messinai-szorosban. ,Die
Strasse von Messina” mondjik a németek és viccesen elége-
detlenkednek ,, Aber wo sind die Wegweisern?”** No végre
meglitom ezt a szomoru nevezetesség helyet is. Tényleg,
jobbra fekszik a calabriai parton Reggio di Calabria vi-
roska, és balra a most legnagyobb sajndlatunkra teljesen
csendes Etna tovében, a kozadakozasbdl teljesen ujjaépi-
tett festSi fekvéstd Messina.® Sajnos, meglehetds tivol ha-
jozunk ahhoz, hogy részleteket is megfigyelhessiink, de az
osszbenyomds megragaddan szép.

Elttinnek a partok, és az utasok hozzilitnak, hogy
szérakozast szerezzenek maguknak, mert 6rokké csak
a végtelendl sima tengert bimulni meglehet6s unalmas.
Na de gondoskodik szérakozisrdl az Istenke. Estefelé,
hogy az Andersen baritunk szavaival éliek ,Es erhiibt
sich a gresser Stirm™¢ és az eddig meglehetsen csen-
des Foldkozi-tenger elkezd veszedelmesen haborogni. A
gyengébb természetd utasok kabinjaikba vonulnak, hogy
Neptun istennek aldozzanak. Engem is el6vesz valami
szédiilés és gyomorémelygés forma, de nem oda Buda, le
egy stampedli konyakkal, és nincs is semmi baj. Mi vagy
hdrom-négyen, erGsebb természeti népek felmegyiink
a fedélzetre, hogy védett helyrdl gyonyorkodjunk a ten-
ger félelmetesen hdborgé jitékdban. Toronymagassigu,
kilométernyi szélességi hullimok csapédnak déngve a
hajénak, elboritva az egészet tajtékzé sés vizzel. Sajnos
a fedélzeten tartézkodni tobbé lehetetlen, mert elmossa
az embert a tenger, ami mdr mégsem igen kellemes ha-
lal. Lemegytnk a tdrsalgéba. A héség tlirhetetlen. A vi-

34 No de hol vannak az utjelzé tabldk?

% Ha Radnai valéban Napoly felsl érkezett a Messinai-szoroshoz, akkor tévesen
jegyezte fel, hogy mi lathat6 jobbra, ill. balra. Ha ugyanis Eszak fel6l érkeziink,
akkor a szoros jobb oldaldn (nyugati irdnyban) lithaté Messina, baloldalon (keleti
irdnyban), az olasz csizma orra hegyén fekszik Reggio di Calabria. Eigenbrod is
azt irta, hogy Messina t8liik balra volt. Eigenbrod, 16.

3¢ Helyesen: Es erhebt sich ein grosser Sturm. Vagyis ,Nagy vihar kerekedik.”
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har egyre fokozottabb erével dithong. Ugy I6kdosi ezt a
hatalmas hajét, mint egy gumilabdit. Asztalok, székek,
amik nincsenek megerdsitve, gurulnak egyik sarokbdl a
misikba. Az ember csak a fogantyukba kapaszkodva tudja
magit tovavonszolni. A kabinokbdl a tengeri betegek ha-
ldlorditdsa hangzik. Kénytelenek vagyunk mi is lefektdni,
mert talpon lenni alig lehetséges. Eddig oldalrdl kaptik a
hullaimok a hajét és dongették jobbra-balra. Ez az Ggyne-
vezett ,schaukeln.”’” Ezt még konnyen kibirja az ember.
Hanem ¢jféltdjt elolrél kapjuk a szelet. Na ez mar kutyd-
nak valé. A hajé felagaskodik egész hosszaban, mintegy
szilaj csiko, majd orral el6re tortet, le a tenger feneke felé.
Az embert 6rokosen olyan érzés gyotri, mint mikor azt l-
modja, hogy zuhan lefelé ki a semmibe. Ez az ugynevezett
»stampfen.”*® Csakhogy az dlom csak dlom és egy kett6-
re vége van, de ez a legszomorubb valésdg és érakon, s6t
napokon keresztiil tart. Az étkezéseknél alig két-hdrom
sapadt utas van jelen, az ételek nagy része a tengerbe lesz
dobva. Kiilénben is ,unheimlich™’ amint a német mondja,
ami ételmaradékot kidobalnak a hajébdl. Egy falka disz-
nét fel lehetne hizlalni rajta. De hat gondolhat6 is, hogy
ahol 150 eurdpai alkalmazott, 100 kinai (it8, szakdcs stb.
és vagy 900 utas van, mi mindent 6ssze kell f6zni. A vihar
egész Port-Szaidig tart sziinet nélkil, de a vége felé mar
fel sem veszem. Total seefest*® lettem.

Aprilis 21.

D¢l felé valami varos haloviny kérvonalai kezdenek ki-
emelkedni a tajtékzé tenger kodébdl, majd sajitszerd arab
vitorldsoknak az drbocai. Na végre megérkeztink hat
Afrika orszdgba. Hatalmas hullimtorék enyhitik a ten-

%7 hintzds

3 dongolés

¥ szornytd, dobbenetes

“Teljesen megszoktam a tengert.
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ger hdborgasat és haromnapi szenvedés utin végre egy kis
enyhiilést taldlunk. Beériink az itt 6bollé szélesed6 Szu-
ezi-csatorndba. Ez a hatalmas md 6rokké hallhatatlan
nevi konstruktérjének Leszepsnek* hatalmas ércszobra
biiszkén tekint a beérkezd hajokra a réla elnevezett csa-
torna északi bejaratinal. Lehorgonyzunk a Port-Szaid-i
kik6t8ben. Piszkos arab csénakok széllitanak benniinket
a partra, amelyet most a dihongé Szdmum®* valésdgos
homokzéporral borit el. A hajébeli sziikebb kompdnia,
vagy heten egyttt vagyunk. Felfogadunk egy bennszulott
dragomdnt,* aki eréskodik, hogy 6sszesen egy shillingért
megmutatja a viros Osszes nevezetességeit. Rendben 1é-
gyen a kis tigy! Elvezet a postira, ahol elintézziik kor-
respondencidkat,** és tovabb megyiink, vilyog vagy tégla-
gyarosoknak képzelve magunkat a sok elnyelt homoktdl.
A meleg elég nagy. Scheyer nem is akar tovabb jonni, betl
egy kdvéhdzba. A dragomdn megmutat egy moschét,* fe-
jenként egy penny leszirdsa utin. De inkdbb ne néztik
volna meg. Egyéb latnival6 alig van. Lapos fedeld, egy-két
emeletes hazak, tele arabokkal és sotét szind zsidékkal. A
7500 lakosu varos egyetlen lakdja sem dolgozik, kivéve a
kikétémunkdsokat. Az egész viros egzisztencidja az ide-
genek kizsikmdnyoldsira van bazirozva. Az lzletekben
gyonyorid strucctollakat kaphat az ember jutinyos aron.
Ha letl egy kdvéhdz teraszdn az ember, vagy séta koz-
ben is, megrohanjik az utcai drusok és 6cska bélyegeket
Németorszdgban késziilt egyiptomi 6ralincokat, velencei

# Radnai valészinileg a francia Ferdinand de Lessepsre (1805-1894), alexandriai
francia alkonzulra gondol, a Szuezi-csatorna Térsasdg (1858) megalapitéjira.

2 Szélvész Eszak-Afrika, Ardbia és Sziria sivatagain, por- és homokfelhdket
sodor magaval. Az ég a portdl elborul, a nap elhalvinyul és az izz6 légkér piros
szinvé lesz. Nagy forrésigot okoz, a levegd hémérséklete akir 50°C-ig is
felmegy. A sivatag homokos talaja ugyanis felmelegszik egészen 70°C-ra és a
szé1t6l felkapott homok aztin a levegét is felmelegiti.

# dragomin - tolmdcs (arab eredet t5rok sz6)

# levelezés

% mecset
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és csehorszagi Gveggyongyokbdl és korallokbdl készilt
nyakéket és karkotdket, szivar és cigarettaszipkakat akar-
va sézni az emberre, tolakodé szemtelenséggel. Ha mindez
nem kell titkol6dzé arccal kis csomagokat szednek el6 és
halkan suttogjik, ,Schweinerei™ és igyekeznek a dolgot
az ember képébe nyomni. Ha valaki beddl és megveszi,
eurépai aktok rossz reprodukciéjin legeltetheti hosszan a
szemeit. Feln6tt és suhanc bivészek mulattatjak az em-
bert igen tigyes mutatvinyaikkal, amelyhez legtobbnyire
1-1 shilling is sziikséges, amivel legtobbnyire megugra-
nak, gy hogy az ember bottal ttheti a nyomukat. Majd
egy gyerek kozeledik az emberhez és kacsingatva hiv, hogy
most mutat 6 majd valamit. Elmegytink. Szent Kleofds
ez aztin egy épuletes latvany. Damak, akiket mdr 25 év-
vel ezelStt kisepriiztek Eurépabdl. Mit csinaljunk? Elja-
ratunk veliik egy hastdncot és 4t akarunk nydujtani nagy
kegyesen harom frankot az egész tirsasig nevében. Ek-
telen sivalkodds. Az illetSk fejenként legaldbb 20 shillin-
get, egy angol fontsterlinget kovetelnek méltatlankodva.
A 3 frankot az asztalon hagyva akarunk tivozni, mikor a
szemben 1év{ ajtén kilép 6t, botokkal felfegyverzett arab.
Sziikség torvényt bont. Voltunk olyan el6vigydzatosak a
cimboréval, hogy partraszallds el6tt browningjainkat ma-
gunkhoz vettiik. Semmit sem lehessen el6re tudni. Hat
revolvert rantunk és nekiszegezziik az araboknak, akik
yhands up™ kialtaisomnak haladéktalanul eleget tettek.
A térsasig kimenekiil, a revolvert az araboknak szegez-
ve mi is kicurukkolunk, és megkonnyebbiilve lélegziink
fel. Eppen még csak cigaretta készletiinket egészitjik ki,
100-4t 2 shillingjével vasarolva a legfinomabb egyiptomi
cigarettiknak, és iszkolunk sebesen a tovabbi kellemetlen-
ségek kikeriilése végett. Ugy litszik, hogy itt az Orienten
az embereknek gyakran el kell késziilni ilyen dolgokra. A

% Schweinerei (német) - disznésig
# Hands up! (angol) - Kezeket fel!
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hajéra érve mdr ott talaljuk a pilétit és harom csénakos
arabot, akik a Szuezi-csatorndn, ha hajé jon szembe, a mi
hajénkat ki tudjik kotni a parthoz, hogy a mésik el tudjon
mellettiink haladni. Azon kivil a hajé orrdra egy 6ridsi
reflektort alkalmaznak, hogy az esetleg szembe j6v8 hajo,
melynek szintén kell, hogy legyen reflektora, idejekorin
figyelmessé legyen téve. Az alkony bedlltival neki is indu-
lunk az eddigi érankénti 19 tengeri mérfoldnyi sebességet
7-re csokkentve. Még az este folyamdn taldlkozunk egy
japan személyszallité és angol hadihajéval és miutin mi
késébb indultunk ki a kik6t6bdl, nekiink kell a parthoz
allani. Kordn fekszink, hogy mar napkelte el8tt kint le-
hesstink csoddlni a szokatlan latvinyt. Este lefekvés utin
irigykedve prébaltam kiszdmitani, hogy micsoda roppant
bevételei lehetnek az angol kormanynak a Szuezi-csator-
nabdl. Hozzitevéleg 25-30 hajé megy 4t naponta a csa-
tornan, és ezek mindegyikének 20-25000 korona vimot
kell fizetni egy menet utdn. A fenntartasi koltségek szami-
tasom szerint 10-12% percentjére rignak a bevételeknek.
Azon felil az épitési koltségek kamatai, de még emellett is
csinos jovedelem maradhat.

Szuezi-csatorna, 1914. dprilis 12.

Gyonyord szép nydri napra virradtunk. A szél és a tengeri
levegé csokkentik a hémérsékletet, ugy hogy az eurdpai
ruhdkat nagyon jdl elviseljik. A Backbordra** megytink,
és tdgra nyitott szemmel bamuljuk az eddig legfeljebb ké-
pen litott csoddkat. A csatorna toltéseit félmeztelen arab
munkasok javitgatjik. Balra a felkel6 nap fényében fehé-
ren csillog a kietlen arab sivatag, homokhegyek volgyek-
kel valtakoznak. Sehol az életnek legkisebb nyoma sem.
Legfeljebb a sivatag egyetlen névénye a szivés alfa,* amit
csak a tevék esznek, és amely ,afrique” név alatt, mint

4 Backbord (német) — a hajé bal oldala.
# Alfafl, vagy mds néven eszpart6fi, halfafd.
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matractdltelék ismeretes, veti meg itt-ott gyokereit. Az
afrikai oldal valamivel szinesebb. A homok szine is élén-
kebb és itt-ott egy-egy kisebb-nagyobb kies odzis ékes-
kedik dasan bendve palmafikkal. Ki-kicsillan a strbél
egy-két arab sitor. Majd érak hosszat megint semmi csak
két oldalt a kopdr sivatag. Néha-néha felttinik az afrikai
oldalon egy fehér burnuszba burkolt arab, amint tgetd
tevéje hdtin dtszeli a sivatagot. A kép kevés valtozatos-
sdggal ugyanez marad, amig déltdjban meg nem érkezink
Szuezbe. Rendkiviil csinos kis viroska, a termékennyé tett
sivatagba épitve a koriilmények kozt igen szép flraval. Itt
csak addig dllunk, mig a posta el lesz intézve, kiszallni hét
nem igen lehet. Trépusi hség uralkodik. Gyorsan fehérbe
kell 6ltozni, és a parafa sisakot feltenni, kiilonben a hé-
ség elviselhetetlen. Laci egy par csinos skiccet készit, és
a hajé nekivdg annak a tengernek, melyen Gseink szdraz
libbal keltek 4t menekilve a Firaé hada el6l.>° Csakha-
mar megint kint uszunk a végtelen tengeren. Apropos,
elfelejtettem megemliteni, hogy Szuezben egy csinos asz-
sziriai zsid6 utitdrsnét kaptunk, amely esemény az utasok
kozott dltaldnos konsternaciot™ keltett. J6 egynéhdnyan
igyekeztek kegyeit elnyerni, de ez azt hiszem csak egy
francidnak sikertilt. Az § eldaddsa szerint boldogult férje,
mint bejruti lakos, de olasz dllampolgar a tripoliszi hd-
boruban esett el, de 6 most Szingapurba utazik, hogy ott
egy uzletben egy jol dotdlt dllist elfoglaljon. No nagyon
furcsa sejtelmeim vannak arrdl az tizletr6l. De hat semmi
k6z6m az egészhez.

Veres-tenger, 1914. aprilis 23-26.

A héség szinte elviselhetetlen, a kabinban tartézkodni
abszolut lehetetlenség. A fedélzeten a kifeszitett ponyva
alatt is csak a legnagyobb neglizsében birjuk ki a hdsé-

%0 Ez az egyetlen utalds a napléban Radnai és Székely zsid6 szdrmazasira.
51 megddbbenés, elképedés.
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get. Naponta 4-szer 5-szor is megfiirdink. Az idét ku-
16nben igen kedélyesen toltjik, kartydzunk, ugynevezett
decklibilliardot jitszunk, majd én katonai kiképzésben
részesitem a himnem publikumot. Roppant komikus lat-
vany az 6reg Scheyer a s6roshordé termetével, amint vic-
ces buzgdsaggal igyekszik rendeleteimet foganatositani.

Ha a nap lemegy, a hajé orrdba megytink és gyonyo6rko-
dink a vilagité tengerben. Ez a vildgité tenger mar régen
izgatta fantdzidmat. Most végre szabad szemmel meg-
gy6z6dhettem ennek mibenlétérdl, és mondhatom, nem
csalédtam varakozdsomban. A tenger viligitisit, mint
tudomanyosan ki van deritve a Voros-tenger és az Indi-
ai-6cedn vizében millidrdnyi tdmegekben él6 foszforesz-
kalé véglények okozzak. Néha-néha el6bukkan egy egész
csorda mar a Quarnerobdl ismert delfin, és 6rik hosszat
usznak a hajé el6tt, hogy azutin megint eltnjenek. Az
obersteward> figyelmeztet, hogy nemsokéra repulé hala-
kat kell litnunk. Tényleg 25-én meg is litjuk az elsdket.
Erdekes kis halak. Felcsapédnak a vizbdl, eziistosen csil-
logva és mint a fecskék 1% méter magasan 100-150 mé-
ternyire szdllnak kiterjesztett szdarnyakkal, majd mint egy
darab k&, visszahullnak a tengerbe.

Figyelmessé tesznek benninket a déli égboltozat fény-
16 csillagaira, melyet az 6reg Eurépdban egyaltalin nem
litni. A déli keresztnek ilyen formdja van, és ahol a két
als6 csillag kozott képzelt vonal a horizontot érinti, ott
van Dél, és a hdrom fényes csillagbdl 4116 Orion. A Gén-
colszekér radja forditva all, mint ndlunk. A Hold elsé
negyede nem ugy kezdddik, mint Eurépaban D alakban,
hanem mint az utolsé negyedben C alakban és ismét nem
C alakban, hanem D alakban fogy.

25-ének nevezetessége még, hogy délelstt egy piran a
témérndk engedélyével megnéztiik az dridsi gép- és fiits-
héazat. Mondhatom, eddig is respektdltam a németet, de

52 Az elsé utaskisérs.

NarLo 123

ezentul mégjobban. Szegény James Watt, ha litnd, hogy
mi lett az 6 sziil6ttébdl, a g8zgépbdl, hit leesne az dlla
a csodalkozé hangulattél. Nem vagyok gépszakérts, nem
tudom leirni, hogy ez mibdl 4ll, de azt tudom, hogy nagy-
szerd. Hat egy olyan nagy és olyan tiszta terem, mint a
templom négy oridsi géppel, amelyek kozul ketté mindig
miikodik, és amelyek mellett egy ember olyan, mint a szd-
nyog az elefant mellett, s minden olyan tiszta, mint a kris-
taly. A hajécsavarokat 15-20 méter hosszu emberderéknyi
vastag transzmisszis erével hajtott Bessemer® acéltenge-
lyekre vannak montirozva. 8 éridsi kazanban csindljak a
pokoli tizet a nagy héség miatt minden két 6réaban felval-
tott kinai kulik.

Felérve a fedélzetre feltiinik egy sorjaban a tengerbdl ki-
emelkedd 12 egymastol 6-7 kilométernyire levé kis hegy, a
monda szerint a 12 kévé viélt apostol. 12 6ra, délben meg-
érkeziink Adenbe, amely koves Arédbia egy elényuld szirt
fokan épult angol uralom alatt levé virosa. Nem megytink
be a kikotébe, nem is igen sokat litunk a vdrosbél. A hor-
gonyt leeresztik, elviselhetetlen hdség csapja meg az em-
bert. A kozeli bércekrdl vagy 100 sas csapédik le, és rikd-
csolva szdlldogilnak a hajé koril. Az egész virosban nem
litni egy tenyérnyi zold helyet. Aden attél nevezetes, hogy
nincs ivévize és esd is csak ha minden 3-4 évben egyszer
ha esik. Orisi ciszterndk vannak épitve, melyek a lecsorgé
esdvizet felfogjak, és ez latja el a vérost ivévizzel. A leg-
magasabb csucs tetején, amely minden oldalrél, mint egy
fal, olyan meredek, egy vildgittorony dll, amelyhez csak
a hegy belsejében épitett liften lehet feljutni. Bennszilott
szerecsenek igyekeznek a hajohoz kis csénakjaikon, de

53A Bessemer-féle szélfrissitéses acélgydrtasi eljarast 1855-ben szabadalmaztatta
Henry Bessemer. A médszer lényege az, hogy a folyékony nyersvasat egy korte
formdju konverterbe ontik, és a nyersvasrétegen alulrdl levegd fujtatnak at. A
levegd oxigénje hatisdra kiég a szén, a szilicium és a mangin. Elénye, hogy
nem igényel kiilén tizelSanyagot (a folyamatok hétermelék) és igen nagy a
termelékenysége.
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ez a nagy hullimverés miatt elég nagy faradtsagukba ke-
ril. Megostromoljdk a g6zost és cigarettit, cipafogakat,
tveggyongyoket kindlnak megvételre. Roppant komikus
fickék. Nincs rajtuk egyéb, mint egy Gszénadrigféle, de
nézd csak, az egyiken van még egy meleg téli szvetter,
a mdsikon meg egy szinehagyott eurépai divatd selyem
mellény, amit lathat6 buszkeséggel viselnek. Oh, jaj, jon
egy fehér egyenruhds, de mezitlibas ,Port policeman™*
egy kis futykossel, amelyik szerecsennek nincs iparenge-
délye, irgalmatlanul eldongeti és visszazavarja a csénak-
ba. Egy ddeni angol firmdnak vékonypénzl néger zsidé
irnoka vagy madjlekje vagy mije elvégezte a ki és berako-
dast, az irdsokat Gsszehasonlitja a hajéstiszt szdmadatai-
val, embereit visszaparancsolja a gézkompba és 6 is utinuk
ereszkedik a kotélen. Megindulunk és egy par 6ra mulva,
mikor a délutani alvasbdl felébredek, mar kint vagyunk az
Indiai-6cednon.

Indiai-ocedn, 1914. dprilis 27.

A délelstt folyamdn jobb kéz felsl hegyeket litunk fel-
tlnni, déltdjban odaérink és 3-4 6ra hosszat hajékizunk
mellettiik. Kietlen, terméketlen homokhegyek. Kérdjik a
hajés néptdl mi legyen az illets: dacara, hogy nagyrészik
mdr 20-25-sz0r jirja ezt az utat, tokéletesen tdjékozatla-
nok. Azt mondjik, hogy Szokotra® szigete. De én kisii-
tom, hogy Szokotrianak balra kell fektidni és nem is ilyen
nagy. Ez még csak Afrika legkeletibb kinyulvinya lehet,
amely a Cap Guardafuiban®® végzsdik. A mogorva vitorla-
mester helyesl6leg morog, és megereszkedik a nyelve, ami
nila pedig nagy sz6. Elmeséli, hogy a szomaliak lakjak ezt
a foldet, rakoncatlan rablé borzas néger nép, akik keskeny
dzsunkdikon a Perzsa 6bolig is elmerészkednek, hogy ott

54 kikotsi rendér

55 A ma Jemenhez tartozé Szokotra sziget angol protektoritus alatt dllt. Az
Indiai-6cednban tertil el, 230 km-re a Guardafui-foktél, 3579 km? tertileten.

5 A Szomali-félsziget legkeletibb csticske a Guardafui-fok, Szomalidban.
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néket és szarvasmarhit raboljanak. Mintha meg volna
irva, éppen a végszora jelenti egy hajésinas, hogy vitorla
balra. Erés tengerész latcsoveken litjuk, hogy a betyirok
egy egész csapat nét kergetnek a hajé belsejébe, majd ko-
zelitenek hajonkhoz és vizet kérnek, de a kapitiny igen
baratsdgtalanul visszautasitja Sket. Ezen kis epizéd utin
balra apré szigetkék tiinedeznek fel, majd este 9 6ra tijt a
sziklds Szokotra sziget, amelyet amint a hajésok mondjik
id6rél idére emberevé torzsek szallanak meg. Kulonben
arrdl is nevezetes, hogy a félelmetes erejli monszun szél
rendesen itt szokott bedllani, hogy aztin Colombéig ki-
nozza az utasokat. Eddig szerencsésen kikeriltink még
egy vihart, remélhet8leg az ut tobbi része is ilyen nyugod-
tan fog eltelni.

1. (ndiai)-6.(cedn), 1914. dprilis 28.

A nap minden érdekesség nélkiil mulik el, kezd mér un-
tatni ez a sok viz és ég és Gjra csak ugyanaz. A személyzet
két legnevezetesebb alakja Fossler, a hajésinas egy svib
kolyok, igen jéindulatu gyerek, de minden nap csindl vala-
mit, amiért a Bootsmanntdl egy par pofon kidukal neki. A
miasik pedig Fritz, egy elkényeztetett, szopott feji, oreg,
csinya, kinai fit, a szakdcs, aki megeszik egyszerre egy
négyfontos halat. J6l beszél németiil és angolul. A mult-
koraban kiesett a kezébdl egy nagy hal, mire Scheyer ordit
,»Fritz, pack an!”” A nyavalydsba majd bele fagy a 1élek, de
azért valahdnyszor meglatja Scheyert, vigyorogva kiabil
neki ,Pack an, Pack an”. De visszaadta az 6regnek a trom-
fot. Azt mondja egyszer Scheyer, nagyon chetne egy kis
kavidrt. A fSsterward hozat is az els8 osztily konyhdjardl
mire Fritz Scheyerhez somfordal, és mintha nem tudnd,
hogy a németben ,Sie” megszdlitis 1étezik, azt mondja
neki a publikum hahotija kézben ,Du dicker, komm mal

57 Frits, kapd el!
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runter, dort krigest was.”® De az oreg persze nem nehez-
telt meg érte. Na, hogy visszatérjek a tirgyhoz, a matré-
zok este nagy karnevilt rendeznek. Egyiltalin nagyszerd
életiik van ezeknek az embereknek, jol esznek, isznak, egy
keveset dolgoznak, mulatnak, zenélnek, tincolnak. Nagy-
szerlen el voltak maszkirozva, tevék, szamarak, 6zonviz-
elétti dllatok, arabok, négerek. Az elmaszkirozott hajé-
zenekar el6l masiroz és irgalmatlan fals induldkat jatszik.
Aztin az els6 osztilyban be lesz mutatva az egész vicces
allatsereglet. Utdna a matrézok tincmulatsdga este 11-ig.

L (ndiai)-6.(cedn), 1914. dprilis 29 — mdjus 1.

Na, ez a nap igazdn minden érdekesség nélkil folyt le.
Este rendeznek a matrézok egy kis birkézast. Roppant
érdekes a tenger, litszdlag egész csendes, és a hajé mégis
erésen himbalédzik. A hajésok mondasa szerint az apily
és a dagily kiegyenlit6désébdl szarmazé hossza hullimok
okozzik ezt. 30-dn déleltt a hdség oridsi, délutin egy
kis hiivés brise® elviselhet6vé teszi. Ma beszéllitottak a
Spitalba®® egy kulit, aki romlott rizst6l berri-berrit®, egy
kezdé stadiumban veszélytelen, de késébb ragilyos és ve-
szedelmessé vilhaté nyavalyét kapott.

Mjus 1.

El6z8 este nagy ricsaj lehetett otthon a ligetben. J6 lett
volna ott lenni. Na de mindegy. A mai nap egyetlen ese-
ménye, hogy pont délben érkeztiink a Lakkediva® sziget-
csoport korallépitményd Minnie Koi® nevi szigetéhez,
mely das pdlmaerdékkel van boritva, és egy vilagité torony
van rajta. Tekintve, hogy a szigethez kézel vagyunk, azon

58 Te dagi, gyere le, ott kapsz valamit!

5% Briese (német) - szells

6 Spital (német) — kérhdz, betegszoba

1 A beri-beri egy tiamin (B1 vitamin) hidnyra visszavezethet$ betegség. Csak
1937-ben fedezték fel a vitaminhidnnyal val6 osszefiggést.

62 Laccadive-szigetek Indidtél dél-nyugatra.

6 Minicoy
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mindent egész szépen megfigyelhetink. Egyik 6bolben
egy gbz0s roncsai hevernek, melyet valami vihar vethetett
oda.

Colombo, 1914. mdjus 2.

Nehéz viharfelh8k tolulnak fel a keleti lithatdron, vil-
limlik, és néha-néha filinkig hatol a tdvoli mennydorgés
zaja. Majd déltdjt oszlanak a felhék és feltinnek Ceylon
szigetének hegyei, majd tdvolabb északra El6-India hegy-
csucsai. Még egész tivol képzeljik magunkat, a sziget
belsejében 1év6 hegyek ejtettek tévedésbe, mikor egyszer-
re feltinnek Ceylon csodds pilmaerdei és a colombéi ki-
kots. Bennszilottek vitorlds és evezds kenui igyekeznek a
part felé. A kikétSbe nem mehetnek be, hat a hullimok-
kal 16ketik ki a torékeny jészagokat a homokos partra.
Sajitszerd jirmivek egy keskeny csénak. Keresztmet-
szetben igy néz ki.

Felilr6l nézve pedig igy. ,a” a csénak amelyben csak
ugy tudnak ilni, hogy fél ldbuk kivil van a csénakon. ,b
és b,” Két hajlitott fa, melyek ,c” gerendiba vannak be-
ékelve és amely gerenda csénakot annyira, amennyire
balanceban® tartja. 5 6ra du. megkezdddik a kihajézds.
Beulunk a kis propellerbe, amely partra szaillit. Elelme-
sek ezek a keleti népek. Egy bennsziilott szabé direkt ki-
utazott a hajéhoz és a tengeren mutogatja a publikumnak
ruhaszoveteit. Hoppla, mar mértéket is vesz. Ugy! Itt és
itt lakom, este fél 9-kor sziveskedjék prébalni jonni. 10
6rara a hajén lesz mind a tizenkét kitGind moséruha potom
100 korona az egész. Es kitiné mosé ruhik, kifogdstalan
szabasaak, alig 9 koronaba jon egy. A jirtas emberek ki-
nevetik azt, aki Eurépdban ruhdt csinaltat. Igaz, hogy itt
két ruhdval, mint ahogy én nekiindultam nem lehet bol-
dogulni. Legalabb egy friss ruhdt kell venni naponta. No
de megérkeziink a kikétébe. Ez hit az a hires szépségi

6 egyensilyban
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Colombo, melyrél mér annyit olvastam. Kilépiink a part-
ra, az Ot Utitdrs, rohannak a csenevész novési szingaléz
kulik ,rickshawjaikkal™® és buzgén ajinljik szolgilata-
ikat. Roppant helyes pehelykonny( kétkereki ,féderes”
kiskocsik ezek a rickshawok, miniattrben a nyiregyhdzi
taligik. Ki-ki bedl egy-egy kocsiba, miutin a kulik fo-
gadkoznak, hogy napleszalltig beszdguldjik veliik potom
pénzért a varost. Bamulatos szivés emberkék. Kettd-ha-
rom 6ran keresztil tigetnek megallds nélkil, még a 120
kilés Scheyerrel is. Remek szép viros. Ha valaki még nem
utazott Indidban, valésiggal el van blvélve attél a pom-
patdl, amivel itt a természet a j6 anyafoldet felruhdzta.
Orisi kékuszpdlma, banin, kaktusz, panddnusz® lige-
tek. Hogy az ember illuzidjit el ne veszitse, az épitkezés is
teljesen stilszerd, beleilleszkedik a természet alkotta szép
keretbe. Kézben azonban utolér egy oridsi zivatar, ami-
lyen csak a trépusok alatt adhatja magit elé. Villimlik,
csattog, Orilt ervel, mintha dézsabdl 6ntenék, ugy omlik
az esé. Egy negyedéra mulva 30 cm magasan hompolyog
a szennyes dradat az utcikon. Mezitelen szingalézek ug-
ralnak ki viskéikbdl, mosatjak magukat az esével. Kuli-
jaink szétnyargalnak a szélrézsa minden irdnydba valami
véd@szarnyat keresni. Visszavitetem magam a kikotdbe
és varom tirelemmel, hogy tdrsaim elSkeriljenek. De
mindhidba. Kozben eldll az esd, besétilok a virosba, és
az els6 ember, akivel taldlkozom Laci és a doktor roppant
nagy eszmecserébe mélyedve egy kulival és két rendérrel.
Ezek csak angolul tudnak, amazok pedig egy sz6t sem ér-
tenek. Kidertl, hogy az egész fizetséget egy kulinak ad-
tak, aki elnyargalt a dohdnnyal, azt hagyva a mdsiknak,
amit Nagy Pél kapott. Elintézem, az affért és betériink a
Bristol szalloddba, ahol mar az egész tirsasig egyutt ul.
Roppant érdekes, hogy minden asztal felett egy hatalmas

65 Riksdikkal
6 Csavarpalma (Pandanus tectorius)
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villamos ventillator van alkalmazva. Mihelyt beiil valaki
az asztalhoz, mozgisba hozzik a ventilldtort, amely kelle-
mesen hiissé teszi a leveg6t. A falakon apré gyikok, az n.
kaméleonok szaladgilnak, elkapkodva hosszi nyelviikkel
kellemetlen moszkitékat. Majd visszatérink a hajéra, ahol
kellemetleniil tapasztaljuk, hogy 40 szingaléz férfit, nét
és gyermeket szdllasoltak be a gdzdsbe, akik Penangba
mennek és igy 4 napig kellemetlen kigézolgésiikkel toltik
meg a hajét. A férfiak tokéletesen hasonlitanak a mi cigé-
nyainkhoz, csakhogy sokkal s6tétebb szintiek. A nék elég
formdsak, de az egész tirsasdg roppant kellemetlen szagu
és piszkos. Az asszonyok egész nap bogarisszik a felsé
tedélzeten a gyerekeket, akiknek minden ruhdjuk négy
arany kar- és labperecbdl, egy a derekukon levd aranyldnc-
bél és az arrdl figgd figefalevelet helyettesité hatalmas
aranyérembdl dll. Az asszonyok vagyont éré miivészies
aranyoveket, kéz- és labpereceket, nyak- és hajékeket, fiil-
bevalékat hordanak. Cstinya szokds, amird]l még az isko-
ldban tanultam, hogy minden szingaléz bagézik. De bagé
helyett arékadi6t”, majd bételt®® ragnak, ami zold fodor-
menta iz{ falevél, roppant csip8s és voroses nedvet bocsit
ki, melyt8l a szdjuk 6rékésen olyan, mintha vérrel volna
bekenve. Kilonben roppant tigyes nép. Van kézottik egy
orvos is, most doktoralt a bombayi egyetemen, Penangba
megy hogy a virosi kérhaznil segédorvosi dlldst vallaljon.
De azért 6 is mezitlab jar, legalabbis itt a hajén. Miutdn az
angol gyarmatokon minden bennszilétt perfektil beszél

7 Arékadié vagy bételdié (Areca catechu). A bétel kiaszonévény. A ragni valé
bétel ugy késziil, hogy a bételndvény (Piper betle) levelét kevés oltott mésszel
megkenik, és egy szelet arékadiét tesznek hozzd. A levelet ezutin élvezdje
Osszecsavarva helyezi a szdjiba, és megragja. Levele rigesdlds kozben kellemesen
fiiszeres izii, meleg érzést kelt a szdjban.

8 A bételfa (Areca catechu) Délkelet-Azsian kiviil Dél-Kindban és Japanban
is honos. Magjibdl labdacsokat gytrnak melyet élénkits hatdsa és ize miatt
ragesalnak. A bétel rendszeres rigdsa feketére szinezi a fogakat, a kiképott nyal
pedig a vérhez hasonlit. A bétel rigisa felforrésitja a fiileket és kipirositja az arcot.
A bételt haszndltdk maldria elleni gydgyszerként, de béltéreg-618, gilisztahajté

orvossdgként is ismert.
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angolul, beszédbe ereszkedem veliik. Féképpen a koszttal
nincsenek megelégedve, mert nem féznek elég borsosan és
paprikdsan.

Colombo-Penang, 1914. mdjus 3 - mdjus 7.

Felszedjik a horgonyt, hogy még egy 3 % napos utat te-
gytink meg a Prinz Ludwiggal. Igazin olyan kellemesen
és otthonosan éreztem magam a hajén, hogy szinte sem-
minek tinik fel az a 12000 km tdvolsdg, ami hazdmtdl
elvilaszt. Még negyedikén este egy kis koncertet kapunk
a kapitdny jévoltabol, kiilonben semmi feljegyzésre mélté
egész Penangig, ahovd hatodikdn éjfélkor érkeziink meg,
ahol miutdn kozvetlenil a mélénal dllottunk meg, azonnal
ki is szallunk. El6z6 nap eladtuk a szingalézeknek écska
ruhdinkat és Napolyban vett, tonkre ilt Liegestuhljainkat®
igen j6 pénzen. Kiszallva Penangban 6ssze-vissza készal-
juk a varost. Az eurépai negyed igen szép és tiszta, de a ki-
nai anndl fertelmesebb. Félmeztelen kinaiak fetrengenek
még éjfél utdn is a piszkos lebujokban. A Joshivardban™
minden hédz el6tt japin és maldj fehércselédek kucorog-
nak, dlmos szemmel virva a vendéget. A kinai hentesek
szekérszamra furikoljak’ a vigohidakrol a sertéseket és
trancsirozzak azokat el6készitve a reggeli piac szdmdra. A
biiz azonban, ami az egész fertilyban uralkodik elviselhe-
tetlen és ez csakhamar arra kényszerit benninket, hogy
visszatérjink a hajéra. Ellatjuk magunkat friss gytimolces-
csel, ami itt bamulatos olcsé. Ha jé Braun Sdndor halland
az itteni drakat, leesne az dlla a csuddlkozastdl. Egy nagy
firt bandn, ami otthon legalabb 6 korona, itt a mi pén-
ziink szerint 15 krajcdr. Az anandsz, ami otthon 4 koro-
naért drulnak, itt 6 krajcr. A hajén azonban legészintébb
sajndlatunkra nem lehet aludni, mert az alacsonyan fekvd

% Liegestuhl (német) - nyugigy

7 Joshivara eredetileg Tokié (1910-ben leégett) hirhedt vigalmi negyede,
nyilvanoshazakkal, prostitudltakkal.

7t szallitjdk, hordjak
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kabinokban a biiz és héség elviselhetetlen. Felsétdlunk hét
a kommandé hid” alatt levs ,bootsdeckre”, ahol sikeriil
is elaludni, de reggelre olyan hasgatdst kaptam a bal ka-
romba, hogy majd bele riiltem.

Penang, 1914. majus 7.

Reggel kimegyiink még egyszer a virosba, hogy nap-
ténynél is széjjelnézziink. Ez megtorténvén felmegytink a
Norddeutscher Lloyd tgynokéhez, aki kiallitja jegyeinket
Belawanba.™ Fel akarunk menni az osztrik-magyar kon-
zulhoz, hogy bejelentkezziink, de ez legnagyobb sajnéla-
tunkra lehetetlen, mert csak 10-kor kezd8dik a hivatal. A
kik6tében érdeklédéssel szemléljik egy vandor vendéglss
miikodését. Korulalik a bennszilottek a katlanokat és 6
szakavatott kézzel osztogatja nekik a rizst, hist, mar6 z6ld-
ségeket cseréptianyérokba, amit azok kézzel 6sszegyurnak.
Kész a ,,Curry with Reis”, amit a feketék lathaté élvezettel
gyirnek fekete pofijukba. Majd fizetnek egy par centet,
és elégedetten tivoznak. Felmegytink még egyszer a Prinz
Ludwigra, bicsut vesziink az utitirsaktdl és dteveziink a
Malaydra, a Norddentsche kis parti g6zosére, amely atvisz
Szumitrdra. A meleg 6ridsi, dacdra fehér ruhdinknak csak
ugy patakzik rélunk az izzadtsdg. Amellett a nyugtalanul
eltoltott éjszaka is nagyon elbagyasztott, a karom is sa-
jog, a kozel jovendét illetSleg rossz sejtelmek kévalyognak
agyamban, még ilyen rosszul nem éreztem magam, miéta
eljottiink otthonrdl. A kis g6z6s igen tiszta és kényelmes,
osszesen hdarman vagyunk utasok. Laci, Weidemann a kis
hollandus és én. Az ellatds igen jo, a tisztekkel egytitt ét-
keziink, akik igen elézékeny urak és j6 tandcsokkal latnak
el benninket. A lemend nap csodds szinpompdval ara-
nyozza be az eget és a tengert, egy valésagos futurista kép.

2 kommandé hid — parancsnoki hid
7 Bootsdeck (német) - fedélzet
7 Belawan — Medan kik6t6je Szumitra keleti partjdn.
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Laci, mint muvészlélek egész extizisba jon. Végre leszill
az ¢j, nyugalomra tériink, és csakhamar elszenderediink.
Ejféltéjt hatalmas cs6rompo6lés raz fel dlmombdl, a kikots
el6tt megéllottunk, és csak reggel fogunk beevezni. Majd
megint elszunnyadok és alszom az igazak almit.

Belawan — Deli, Medan, 1914. mdjus 8.

Csiba te! Dorzsolom a szemembdl az dlmot. Gyerink
csak a tétokat hajtani a cséplégéphez. Hohd, hiszen egy
hajén vagyok az Equator” alatt. Ejnye-ejnye! Ezek a két
éve nem hallott ismerds hangok, kutyaugatds, kakaskuko-
rékolds, azt hitették el velem, hogy otthon vagyok Nagy-
Csegeren.” A karom nem f4j tobbé. A nap éppen felbuk-
kan és megvildgitja az el6ttiink elteriils 8serdét, az aljdban
elterlé maldj falut és a Malaka-tengerszoros tiikorsima
vizét. Megindulunk, és par perc mulva benn vagyunk
Szumatra legfontosabb kikotdjében, a Belawani-6bolben.
Az orromat fintorogtatom. A ,Koninklije Pakketvaart
Maatschappij””” két kis g6z6se, az éppen beérkezé Malaya
és egy par rongyos maldj barka képezik az egész hajéillo-
mdnyt. Balra a mar emlitett c6l6pokre épitett vimhazzal,
és 3-4 kobdl épitett kereskedelmi raktdrral. Koros-koril
pedig dthatolhatatlan mocsaras Gsrengetegek. Na hit a
kultura éppen nem litszik tulsdgos magas nivén llani. A
vamvizsgalat formalitdsain dtesve az dllomdsra megytink.
Egy kuli gornyedten cipeli utinunk poggydszunkat.
Megviltjuk a jegyet. Természetesen Eurépai ember nem
utazhatik csak els6 osztalyon. Futyil a hajé, akarom mon-
dani a fiilem, — ejnye, hit még mindig eszemben kévilyog

5 Equator (német) - egyenlits

6 A Szabolcs virmegyei Prigy (1950-ben Borsod-Abatj-Zemplém megyéhez
csatoltdk) kozség, mely Szerencstl 10 km-re taldlhatd, egyik dilgje volt. Mizser
Lajos, 1996: 342.

77 Koninklije Paketvaart Maatschappij — holland hajézési tirsasig neve
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a Papp Pista buta vicce’ — no hdt azért is a vonat, és se-
besen vigtatva megindul Medan felé. S6tét rengeteg kozé
beékelve a vasuti toltés. Hatalmas mocsarak, ott ahol egy
kicsit felhagy az Gserd6. Ezek a mocsarak olyan maldria-
tészekké csindljak Belawant, hogy éjjelre még a vasuti hi-
vatalnokok is beutaznak Medanba az utolsé vonattal. Egy
széles folyon haladunk dt, a parton 10-20-dval hevernek
a hatalmasndl hatalmasabb krokodilok. A fikon a vonat
kézvetlen kézelében vadmajmok serege ugrandozik bohé-
kas grimaszokat vigva az utasok felé. Majd rikicsolva szill
tel két paradicsommadair. Idevalé utitdrsaink egykedvien
szemlélik ezt a nekik mar megszokott folyamatosan valto-
z6 kaleidoszképot, anndl nagyobb érdeklédéssel figyeljik
mi. Majd viltozik a vad kép. Hatalmas kékuszpdlma ul-
tetvények, gyonyord dohdnyplantagok”™ és alig 50 percnyi
ut utdn megérkeziink Medanba, Kelet-Szumatra 70,000
lakosu févarosiba.’® Gyonyord varos, az egész egyetlen
nagy palmaliget. A hatalmas fék aldl baritsigos, tobb-
nyire fabdl épitett bardtsdgos kis villik tekintgetnek ki a
kifogastalanul kévezett villamos izzélampakkal vilagitott
rendezett utcdkra. Beszilldsoljuk magunkat az elegins,
»2Medan” szalloddba és atoltoziink. Gyonyord nagy, telje-
sen Eurépai nivén dll6 szdlloda, természetesen atalakulva
a klima kévetelményeihez. Arnyékos, szell6s nagy szobik,
ajté és az tvegezetlen ablak 6rokésen nyitva. Hatalmas,
moszkitéhdléval ellatott dgyak. Paplannak, vagy mas ily
nemd takarénak se hire, se hamva. 2 kemény parna, és egy
hosszd hurkaformadra t6ltétt harmadik pdrna, az dgyneve-
zett ,gulong”, amit az ember a labai kozé szorit, és ami az
izzaddst akadalyozza mar annyira, amennyire.

8 Hogy ki lehetett Papp Pista és milyen buta viccet mesélt Radnainak, sajnos
nem tudjuk.

7 dohényiiltetvények

8 Medan lakossiga még 1920-ban sem volt tobb 45.300 f6nél. Csak 1930-ra
haladta meg a 76.500 f6t. 1914-ben Medan lakossiga tehédt nem lehetett 70.000
{8s, mint ahogy azt Radnai dllitja.
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No gyeriink, érdeklddjik meg, hogy s mint van az
egyetlen a szigeten tartézkodé honfitirsunk, Mésziros,
akihez Stingly Kdlménka utasitott. Felhivjuk telefonon
azon biztos reményben, hogy kész 6rommel siet segitsé-
giinkre. No hiszen! A legkimértebben, s6t visszautasitéan
beszél velink, de mi csak egyet értiink meg az egészbdl,
azt, hogy nem szdmithatunk senkire. El vagyunk hagyva.
12.000 km-re hazdnktdl, vad idegen szdnalmat nem isme-
16 hideg emberek kozott. Az élet iszonyu driga, 9 forint
naponként és személyenként. 2 hét alatt elfogy a pénziink.
Mi lesz akkor? Még csak osztrik-magyar konzuldtus sincs
a szigeten, amellyel haza zsuppoltassa magit az ember.
Eszembe jutnak Schwartz Karoly utolsé hozzdm intézett
szavai: ,Egy j6 tandcsot adok magdnak, emberekre soha-
soha ne szdmitson, mert mindig keservesen fog csalédni.”
Istenem, mennyire igaza volt!

Kimondhatatlan kétségbeesés vesz rajtunk erét. Nem
marad egyéb hitra, ha révidesen nem kapunk munkit,
mint vagy éhen halni, vagy dnkeziink dltal vetni véget éle-
tinknek. Te j6 Eg, hét egész életen 4t ildozni fog mar a
balszerencse? Még csak az a reményiink sincs, hogy vala-
mi testi munkat vallaljunk, itt mindezt a bennsziiléttek
végzik. A fehér ember sokkal nagyobb tr, semhogy vala-
mit dolgozzék.

Egy menté gondolat nélkil, eltompult aggyal dlink
a szalloda szells teraszan, mikor egy a hajérdl ismerds
hollandi fiatalember, Gemke hozzink jon, és litva hely-
zetlinket, biztat, hogy csak semmi aggély, minden jéra
fog fordulni. Biztat, hogy még a du. folyaman keressiink
fel egy nagy angol firméit Harrison & Crossfieldet®' ez bi-
zonyéra alkalmazni fog. Mint enyhit8 balzsam hullottak
ezek a bardtsdgos szavak sajgé lelkiinkre. Tényleg, a dél-
utdn folyamdn el is latogatunk a firmahoz, ahol azt mond-

8 Harrison & Crossfield egy 1844-ben alapitott cég, melynek utédcége a mai
napig olajpalma tiltetvényekkel rendelkezik Deliben.
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jak, hogy ajinlkozasunkra holnap fognak vilaszt adni.
Este mar egész j6 kedvien sorozgetink, kivalt, hogy egy
kis jokedvd német, Meyerholz is a kompdnidnkhoz csa-
poédott.

Medan, 1914. mdjus 9.

Misnap reggel megkapjuk az elutasité valaszt. Természe-
tesen majd mi lesziink olyan szerencsések, és majd az elsé
zsiros falat a horgunkra akad. De biztatnak, csak batorsig
és kitartds. ,Hier in der Ostkiiste kommt alles im kurzen
Zeit zurecht.”® Ugy latszik ez itt szilléige. Diskuralga-
tunk, tervezgetiink, mikor egy ur megszdlit németiil,
hogy asszisztensek® vagyunk-e? Csak szeretnénk lenni,
volt a felelet. Nem kell busulni, azt mondja. Képzett em-
berek vagyunk. Van neki egy kis hotelje, ahol napi 3,50 a
taksa, és egyuttal asszisztens kozvetitéssel is foglalkozik.
Ha hozza megytink, garantdl, hogy 3 hét alatt el lesziink
helyezve. Ha nem, ugy akar 3 hénapig is eltart a hotelben.
Hat akkor mit nekem Hekuba, nincs mdr semmi baj.

Medan, 1914. mdjus 10.

Ma délelstt Tackhoz - ez a neve Gj gazdanknak - hurcol-
kodunk. Az illet§ két évvel ezel6tt még matréz volt, és
kijott ide asszisztensnek. Ma mar igen jelentékeny vagyon
telett rendelkezik, amit igen tigyes tizletember 1évén, foly-
ton gyarapit. Igen jol el vagyunk litva mindennel, csak az
unalom kétségbeejts. Bar el volndnk mar helyezve, hogy
az egész napot munkdban tolthetném.

Medan, 1914. mdjus 11-18.
Egyik nap a masik utdn mulik haldlos lassisiaggal, mintha
6lomsuly volna az id6 labara kétve. Meglitogatunk még

8 Radnai hibds német mondata helyesen igy hangzana: ,Hier an der Ostkiiste
kommt alles in kiirzeste Zeit zurecht.”

3 ,Assistent” volt az iltetvényeken az eurépai munkafeligyelsk holland
elnevezése.
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vagy 5-6 firmat kiknek kp.?* iroddja itt van a févarosban,
de szdmba vehetd eredményt egyiknél sem értiink el. Az
itteni kozlekedési eszkozok mdr ismert ,rickshawok”,
amelyeket izmos kicsi kulik hiznak, és apré ausztraliai
lovacskak éltal sebes iramban huzott kis gig® forma két-
kereki taligdk. Szorgalmasan irogatjuk egyik ajanlatot a
masik utin. Mindegyikre udvarias bar, de lemondé vé-
laszt kapunk. Teljesen el vagyok fisulva minden irdnt.
Egykedvien virom a fejleményeket. J6jjon, aminek jonni
kell. Egyik lakétirsunk ugyan, egy régen itt €16 j6 sz-
szekottetésekkel rendelkez6 hollandus, bizonyos Van
Hengel nagyon kéti az ebet a karéhoz, hogy biztosan
kapunk allast. Annyira biztosnak ltszik dolgdban, hogy
mindketténkkel fogadott 20-20 forintba, hogy junius 10-
ig biztosan dllasba jutunk. En ugyan az eddigi sikertelen
kisérletek utdin nagyon kételkedem a dologban, 4m & lssa
tud-e valamit tenni érdekiinkben. Ha élldsba juttat, iga-
zén kész 6rommel fizetem ki neki a 20 pengét. Ha nem,
ugy legaldbb megnyertiik az atikoltséget Szingapurig vagy
Penangig, ahonnan a konzul majd csak haza transzportil,
amit néha-néha, ha nagyon erdt vesz rajtam a honvigy

nem is olyan nagyon bannék. Azt—h-rszem—Ta-nTay—ba-ra—

Erdekes az itteni életet megfigyelni. A legelss, ami leg-
élesebben szembe 0tlott az a rettenetes ivds, amit az itte-
ni emberek véghez visznek. ,Unheimlich” amint a német
mondja. Nem is ember, aki napjdban egy parszor be nem
csiccsent. Roppant aggédnak érettiink, hogy milyen tltet-
vényesek lesziink, ha még nem is iszunk. Tekintetbe véve
az italok horribilis magas drdt az évente elivott pénzbdl
telallitott statisztika egy elrettentd summat tenne ki. Hogy
tobbet ne mondjak, egy tiveg sor dra 80 cent, a mi pénziink

8 Kp. - képviseleti
% Gig (angol) — kétkerek lovas kocsi
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szerint 1,60 Korona. Evvel ellentétben aztin anndl mér-
tékletesebbek a bennlakék, mert ezek ugyszélvin semmi
alkoholt nem isznak. Altalaban igen j6l él a fehér ember.
Szépen lakik, jol és sokat eszik, gyakran iszik, de akkor is
sokat. Hanem ez aztin minden. Mindent a testnek, sem-
mit a léleknek. Intelligencia tekintetében az itteni fehérek
80% percentje nagyon hdtra van maradva. Nem is csoda,
ki matréz volt ezel6tt, ki meg altiszt katonaéknal stb.

A prostiticié minden szini nembeli lakossdg kozott
6riasi modon dithong. Ugy nyilvin teljesen kihalt, vagy
meg sem sziiletett a szeméremérzet az itteni embereknél.
Minden nétlen eurépai férfi konkubinatusban él egy ja-
vai maldj vagy egy japan nével. Ezeknek a hdzvezet6ndi
tisztes cim van adva. Igaz ugyan, hogy tényleg ellitjik az
egész haztartist, még pedig elég tigyesen, és éppen ezért
nekem is, aki ugyan egyéltalin nem vagyok erénycsész,
ha itt maradnék, akklimatizalédnom kell az itteni viszo-
nyokhoz, anndl is inkdbb, mert az altalinos szokasokat
egy embernek megviltoztatni nem lehet, meg nem is tud-
nim, hogy fognék hozza. Ezeket a néket 100-150 forin-
tért veszik szil8iktdl, és azon kivil 6k is kapnak 20-25
forint havi bért. Elég szép vonds, hogy 2-3 hénap utin
ugy vonzédnak gazdiikhoz, mint a hii kutyak. De meg is
litszik ennek az egytttélésnek kovetkezményei. Az egész
varosban csak ugy hemzsegnek a félvérek, akik tobbnyire
irodai munkdakat végeznek. A hazigazdinknak is van egy
szép 4 éves kisldnya. Az anyat mar rég elzavarta magatdl,
de a gyereket megkereszteltette és adoptalta. Most az 4j
hdzvezet6ndt hivia mamanak. A gyerek nem beszél csak
maldjul, most kezd valamit hollandul gagyogni.

Egy kisebb reménysugir. Egy Jager nevid német fia-
talember, egy tipikus globetrotter,® dolgozott mar Ame-
rikdban, Ausztrilidban, Hongkongban és Batavidban egy
hénapi itt tartézkodds utin, éppen ma 15-én, mikor mar

8 vildgjaré
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Neu-Guinedba® készilt dtmenni, allast kapott egy rubber
(kaucsuk) tltetvényen, amit nagy ivdssal tnnepeltink
meg,.

Kézben irt Mészaros - Bangoen Siantirbdl, ahol van,
de ahova innen kiutazni legaldbb 40 forintba kertl - egy
levelet. Gronovszky irt neki rélunk, ennek kovetkeztében
sokkal szivesebb, mint eddig volt, de azért segiteni nem
tud rajtunk, amit nem is tudok rossz néven venni szegény-
nek, mert hat nem is segithet.

Vasirnap 17-én a hazigazdank felszolit, hogy tegytink
vele egy autdkirdnduldst egy 50 km-re levé faluba. Szi-
vesen kotélnek dllunk, és élvezzik az ut szépségeit. Ha-
talmas dohdny és kaucsuk ltetvények kozott kanyarog
a pompds orszdgut. J6l megnéziink mindent. Legaldbb,
ha eredménytelentl vissza kell térniink, fogalmat szerez-
tink magunknak arrél, hogy néznek ki az ultetvények.
Arnhemidban, ahol a szimpatikus félvér segédjegyzé for-
manak szivesen latott vendégei voltunk. Van egy roppant
hercig kis félvér malajtipusa felesége, aki egy Gabi nevd
pesti artistaldinynak a megszolaldsig hd, barna alteregéja.
Ezt a délutint igazan kellemesen eltoltottik.

Egy életrevalé gondolatom tdmadt. Nem lenne-e he-
lyesebb Szingapurba dtmenni és ott, mint tizletember mi-
kédni. Elgszor is olyan dolgokat tanul az ember, aminek
mindig hasznat veheti még Eurépdban is, masodszor eset-
leg 4-5 év mulva 6nallésithatja magit itt az ember, ezen
az uton nagy vagyont szerezhet. Ha Szumatran maradok,
nem tanulok semmi olyat, aminek az életben valaha is
hasznat venném, csak elmaradok a vildgtdl, és egész éle-
temre ide vagyok kotve, mert hogy vagyont szerezhet-e itt
az ember maganak, az nagyon kétséges. Irtam is evégbdl
Loéwynek, aki mar 4 évig kint volt Szingapurban, & talin
tud tenni valamit érdekemben. Igazin roppant feszilt ki-
vancsisdggal virom valaszat.

# Uj-Guinea
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Medan, 1914. mdjus 19.

Talan hat évig, talin még hosszabb ideig fogom mé-
sodik hazdmnak nevezni Szumitra szigetét, ezért
igyekszem ezt tovirdl hegyire kitanulmanyozni és vi-
szonyairdl egy rovid dttekinthetd skiccet vazolni. Te-
hit a sziget, amely kortlbelil akkora, mint Ausztria-
Magyarorszig,*® nem igen népes. Osszevissza ha 5 millié
lakosa van.* 1000 és 1000 négyzetkilométernyi teriiletek
leledzenek még 6si kultaralatlan vadsigukban. Fenn a
hegyekben még egy par évvel ezelétt is emberevé mali-
jok tanyaztak, akik még ha szerét tehetik nagy suttyom-
ban ma sem vetik meg ezt a csemegét. Az egyik boyunk
ahogy itt a szobainasokat hivjik ebbél a torzsbdl szarma-
zik. Kérdem téle, ,Boy, ada makan sudak orang daging?”
,Boy, ettél mar te emberhust?” azt vilaszolja. ,Ja, Tuan,
satu kali. Daging orang banjak baik” ,Igen uram, egyszer.
Az ember hus igen j6.” Na gondolom, az 6rdog vigye el a
gusztusodat, csak engem meg ne egyél.

Hat hogy visszatérjek a targyhoz, a sziget fel van osztva
négy szultinsdgra, a deli, palenbangi, padangi és dcsini”
szultinsdgok. Deli, ahol Medin és igy mi is vagyunk a
legkulturaltabb mind a 4 kozott. Oridsi hollandus és angol
tarsasigok bérlik a foldeket a hollandi kincstartdl, névleg
azonban a deli szultdntdl, aki eurépai miveltségl maldj, és
aki Medanban levé gyonyori palotdjiban lakik. Egy egész
hédreme van, és id6sebb ember lévén egész csomé hazas fia,
akik szintén vele laknak, és akik igen csinos apandzst él-
veznek. Kedvenc felesége egy gorog né. Ennek fia a trén-
orokos is, egy Eurdépdban nevelkedett fehér bérd voros

% Radnai nem keveset tévedett, ugyanis Szumdtra teriilete 473.606 km? mig az
Osztrak-Magyar Monarchidé 676.615 km? volt.

% Ez az adat kivételesen nem jirhat messze az igazsigtol. Szumitra lakossiga
folyamatosan novekedett 1930-ban 8.254.000, 1961-ben 15.739.000, 1971-ben
20.812.000 6 volt. Ezt figyelembe véve elképzelhets, hogy 1914-ben 5.000.000
kortil volt a lakossdg szama. WrTjEs, B., 1990: 305.

% Acsin megegyezik a Szumitra északi részén fekvé Atjeh-val. (angol: Acheh)
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haju férfid. De van is jovedelme a szultinnak igen szépen.
Minden font dohdny utin két centet kap, ami tekintve a
Szumitra dohdnyok roppant magas fontonkénti 1,80 frt,
t. 2-°! eladasi drit, a brutté nyereségnek egy percentjét te-
heti. Pontos statisztikdt Szumadtra évi produkciéjarél nem
tudunk, de a dohdny utdn kapott jiruléka is kitesz 12-14
milli6 forintot. A tobbi termények utdn is kap valészind-
leg igen szépen.

Deli f6 népességét a tulnépesedett Javibdl dolgoz-
ni ide exportilt bosszadllé természetd ,Javanesek™? ji-
vai maldyok™ és khinaiak™ teszik. Azon felil a Ceylon
szigetér8l bevindorolt szingalézék és az Indidbdl jott
,benghalések.”” Egy par szaz japin és az uralkodé eurd-
paiak egészitik ki a listit. A maldy igen tiszta, olajbarna
arct kistermetd nép, nem s6tétebb, mint a dél-olaszok. A
nék kicsiny, de ardnyos termettek, formasak és igen sok
hatdrozottan szép arct van koztiik. Lustdk és bosszuallok,
még két év mulva sem felejtenek el egy sérté szét és fél
méter hosszu késiikkel a paranggal igen tigyesen elteszik
14b alél megbdntéjukat. A kultara irdnt igen fogékonyak,
van sportklubjuk, futballoznak, teniszeznek, a jobb médu-
ak mind el vannak latva kerékpdrral és alig akad koztik
analfabéta. A félhivatalos nyelv a maldj, a kozhivatalokban
csak maldjul beszélnek az iskoldban fehér taniték maldjul

11 font dohdny dra: 1,80 forint = 2,- gulden
% Javanesek - javaiak

% Maléyok - maldjok.

94 Khinaiak - kinaiak

% Benghalések - bengiliak
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tanitanak.” Minden eurépainak, kinainak és mds bevin-
doroltaknak elsé dolguk maldjul megtanulni. Igaz hogy
roppant kénnyd nyelv. Grammatika abszolute nem 1étezik,
csak a tészavakat ragasztjik egymashoz illeszteni.”” Csak
szavakat kell tanulni, és mdr maldjul beszél az ember. Alig
két hete hogy itt vagyunk és mdr elég értelmesen gagyo-
gunk. A kinaiak piszkosak ugyan, de roppant szorgalma-
sak. Ugy a ,kebon™okon (malajul iiltetvény) dolgozé ku-
lik, mint a vérosi iparosok és kereskeddk. Van itt kinai, aki
20 évvel ezel6tt még kuli volt, nem beszél csak maldjul és
kinaiul és ma mar 30 milliényi vagyona van. A {6 termé-
nyek a dohdny, rubber,”® kavé, kékuszdié és tjabban tea. A
toldmivelés médozataira majd csak késébb akarok ratérni.

% Ez a kijelentés is bizonyitja, hogy Radnai nem ismerte kell6képpen a helyi
viszonyokat. A Holland Indidkon 1817-6ta voltak eurépai iskolak [Europese
Scholen], melyeket a fehér gyarmatositék gyermekei litogattak, az oktatds nyelve
holland volt és a tanitdk is fehérek voltak. 1892 utdn kezdték fejleszteni a benn-
sziilottek szdmdra fentartott iskoldkat. Itt dgynevezett ,elsGosztilyn” [eerste-
klasscholen] és ,mésodosztalyt” [tweede-klasscholen] iskolakrdl beszélhetiink.
Az el6bbit a bennsziilott elit gyermekeinek tartottik fent, az utébbiba a tébbi
bennsziilétt gyerek jérhatott, ahol szintén hollandul tanultak, de a bennsziilttek
kozott az iskoldzottsig rendkiviil alacsony volt. A 19. és a 20 szédzad forduldjin
a bennsziiltt lakossdg csupdn 0,012%-a beszélt hollandul. Az 1902-t6l mikéds
Neépiskolak [ Volksscholen] kifejezetten a szegény bennsziilott gyerekek szimara
épiiltek, szintén a holland kormdnyzat pénzén. Ide csak bennsziilétt gyerekek
jartak, bennsziilott taniték tanitottak és az oktatds nyelve a maldj volt. 1908-6ta
voltak un. Holland-Kinai iskoldk is, a tanitds nyelve itt holland volt. 1914-ben
inditottak egy uj iskolatipust, a Holland-Bennsziilstt iskoldt, melyben mind
bennsziil6tt, mind holland tandrok tanitottak és holland volt az oktatds nyelve.
Meg kell emliteni még az tigynevezett ,Vad Iskolikat” [Wilde scholen], melyek
a hivatalos iskolarendszeren kiviil (ezért a ,vad” jelz8) mikédtek, bennsziilott
gyerekek ldtogattik és hollandul tanultak. A fehér elit gyermekei dltalinos is-
koldt a gyarmatokon végezték, de kozépiskoldba, egyetemre Hollandidban men-
tek. A bennsziilottek szamdra az alapfoku oktatds utdn csak 1914-ben [MULO:
Meer Uitgebreid Lager Onderwijs] és 1919-ben [AMS: Algemeen Middelbare
School] nyilt lehet8ség kozépiskolai tanulményok folytatisira — holland nyel-
ven. Lasd bévebben: Kees GROENEBOER, 1993: 236 illetve: Cees Fasseur, 1995:
191.

7 Ebbél is latszik, hogy Radnai nem volt tisztdban a maldj nyelv sajatossigaival.
Természetesen a maldjban is van nyelvtan és nem csupdn a szavakat kell egymis
mellé ragasztani.

% Rubber (holland) — gumi, itt: kaucsuk
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A mai nap legérdekesebb eseménye kiilonben az, hogy
egy ismerds assistent a javai kulik, akiket lustasagukért
pénzbirsdgra biintetett a mez6n dorongokkal és késekkel
megtidmadtik. Szerencsétlenségére nem volt nala fegyver,
és az lett a dolog vége, hogy vérbe fagyva szillitottdk be
a kérhazba, ahol most mar minden veszélyen tul van. Ez
kilonben itt nem kelt feltinést, mert elég gyakran eléfor-
dul eset.

Medan, 1914. mdjus 20-21.

Hidba, nem tudom megszokni ezeket a hollandusokat, mar
a hajon bizonyos ellenszenvvel viseltettem irdnyukban, de
itt még jobban megcsémorlottem télik. Kiskipfe,”” ahogy
a németek csufoljak Sket. Roppant kidllhatatlanok, hogy
miért is? Hirtelen nem is tudom megmondani. Taldn az
a pocsék recsegds nyelv, amit beszélnek, és amit én nem
értek, teszi ezt részben. Hanem amit itt csindltak Deliben
azel6tt mindenesetre kalapot emelek. Minden egyes tltet-
vényre vasut vezet, de ahol ez nincs, ott a legpompdsabb
makaddm orszigat. Arrdl a rettenetes kultarahidnyrdl,
ugy és amint azt Mayerszky Béla bardtom elképzelte, sz6
sincs. Igaz hogy nincsenek hatalmas gyarai, de ha bele-
szokik az ember az itteni viszonyokba, csak olyan jél ta-
ldlhatja magat, mint Eurépaban, kivalt ha tdrsasdga is van,
amit nem nagyon nehéz itt talalni. Legeklatinsabb bizo-
nyitéka, hogy jol lehet élni az, hogy 6sszes legalabb 1-2 év
ota itt €16 fehérek igen jol érzik magukat, és egynek sincs
kedve itthagyni Szumitrit. Azt mondjék ,j6 Eurépédban,
ha pénze van az embernek, de ha nincs, szdzszor jobb De-
liben.” A févirosban 3 eurépai nivén allé6 mozi van. Min-
den hénapban 1-2 eurdpai cirkusz vagy varieté tarsulat.
Az bsszes eurdpai jsdgok kaphaték. De vigye el az 6rdog
még sem az Andrassy Ut az vagy az Erzsébet kortton a sor
kabaré, de j6 is volna néha-néha ott lenni.

 Kisekopfe (német) - sajtfejlek
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Medan, 1914. mdjus 22.

Kézben Gemke, aki egyszer mar volt kinn Szumitran, de
haza kellett mennie udiilés végett, mivel egy maldj csa-
nyan Osszeszurkalta, egy kiting élldst kapott. Ez ugyan
nem tulsigosan vigasztalé rim nézve, mert a hollandu-
soknak semmi nehézségbe sem titkozik itt dllishoz jutni.
Az unalom 6rjit. Ha valaki azt mondand, vagy valamiért
arra itélnének, hogy egész életemet igy kell leélni, minden
habozas nélkiil azonnal f6be 16ném magamat. A kilatdsa-
ink arra nézve, hogy valami 4llast kapjunk, nem valami
nagyok. Egyre kapjuk a lemondé vélaszokat. Napjdban
kett6t, harmat is. Taldn jon azért még junius 9-ig valami,
mert tovibb a péztelenségiink miatt sajnos nem varhatunk.
Akkor aztin Szingapurba dtmenve, ha 1-2 nap alatt nem
sikerii] alldst kapni, elszeg6dom egy Eurépdba mend hajé-
ra Stewardnak, a Konsul'® segitségét csak legvégsd eset-
ben akarva igénybe venni. Kdr volt a Laci hirtelenkedése
utan indulni és ohne weiteres'®! kiutazni, hiszen ismer-
hettem mdr a hebehurgya gondolkodasit. No de esé utin
késé a koponyeg. Igaz ugyan, hogy elég kellemetlen, hogy
egész életen 4t sajat kdrdn tanuljon az ember. Szeretnék
mar egyszer véglegesen kitanulni. Hényféle mesterségre
fogom még adni a fejemet? Igazin szeretném mdr tud-
ni, hol és mikor fogok még egyszer megillapodni. Voltam
mar textiltechnikus-jeldlt, gazddlkodd, katona, hivatalnok
és vigéc, majdnem lapszerkesztd, most tltetvényes-jelolt.
Taldn nemsokdra hajépincér, vagy fiit$ és azutin fotogra-
tus. Hit egy alig 22 éves ember alig kivinhat és képzelhet
maganak valtozatosabb sorsot.

Medan, 1914. mdjus 24.
Mir-mir tokéletesen el vagyunk hatdrozva, dtmenni
Szingapurba, hogy onnan haza hajézzunk, pedig de

100 konzul

101 Ohne weiteres (német) — minden tovabbi nélkiil
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nagy szégyen lesz! Alighogy kijén az ember, mir letor-
ve varja, hogy elkezdje ott, ahol elhagyta. Hit mégis
igaza lesz Tarnaynak: ,hat hénap mulva itthon lesztek
és még az az illuziétok sem lesz meg, hogy ha itthon
nem lehet boldogulni, még kulf6ldon mindig csindlhat
az ember valamit.” Es akkor tényleg igaz az is, hogy
egész életemen 4t ildoz a pech. Pedig eltekinthetnék
mar minden emberi gyengeségtSl és honvigytdl és
egyebektdl, ha az anyagi korilmények megengednék az
ittmaraddst. Azonban hézigazdink egy volt matréztdl
nem vart humanus kijelentést tett, ami minden esetre a
mi szildrd elhatdrozdsunkra is dont8 befolyast gyako-
rolt. Ugyanis ,az urak nem azért j6ttek ki, hogy egy par
hét mulva visszamenjenek. Ha a pénzik elfogy, elle-
hetnek ndlam akirmeddig. Az urak mint gentlemanok
viselkedtek, hit én is az leszek. Természetesen, nem
vagyok Krézus, hit majd ha dllasban lesznek megfizet-
nek. De erre aligha keril a sor, mert ez maximadlisan
csak hetek kérdése.” Azonkiviil ma 6sszeismerkedtiink
egy itt roppant tekintélynek 6rvendd jészagigazgatd-
val, Kemmlerrel'®, aki torténetesen a Mésziros f6noke.
Kinevette aggodalmainkat és ismét hallhattuk ,Seien Sie
nicht besorgt, hier in der Ostkiiste kommt alles zurecht”.
Es legmesszebbmend erkolesi tdmogatasirdl biztositott.
Ma este egy kis gyenge foldrengésben volt részink, és
littunk egy liba nagysdgu denevért, egy vampirt a véros
felett sz4llani.

Medan, 1914. junius 2.
Ez a 8-9 napi pauza meglehetSsen egyhangu volt. Megint
valami nemt6r6dom hangulat vett rajtam erét. Minden

mindegy. A kilatdsok, hogy valamit kapjunk, megint

102 F. Kemmler az 1910-ben alapitott ,Bangoen” kaucsuk-iiltetvény menedzsere
volt, mely 26 mérfoldre volt Tebingtinggitsl. http://www.archive.org/stream/
cu31924023533791/cu31924023533791_djvu.txt a letoltés ideje: 2012. janudr 14.
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meglehetdsen gyengék. A klima gyaldzatos. Ez a rette-
netes hdség szinte kibirhatatlan. Egyetlen vigyam és t6-
rekvésem, most Szingapurba jutni, ahol 4-5 évi munka
utdn szintén szerezhetek egy kis t6két, és ami a £8, olyan
tapasztalatokat és ismereteket, amiknek odahaza is hasz-
nat vehetem. Nem is nyugszom addig, ha bele telik is egy
télév, de végrehajtom ezt a tervemet. Ha nem sikeriilne,
akkor azt hiszem, egy éven beliil szedem a satorfit és me-
gyek haza.

Furcsa dolog az, hogy mindenkinek igaza van mindig,
csak az embernek maganak nincs. Igaza volt Schwartznak,
igaza Tarnaynak, igaza Mejerszkynek és akkor, amikor azt
irta, hogy igen szép minden, amig ez Gjszer(iség varizsa-
val bir, de anndl csufabb azutdn, ha megszokta az ember.
Hit van is benne valami. Eleinte roppant érdekes is volt,
ha kiment az ember a viros végére hit Ggy ugraltak kori-
16tte a virgonc majmok, mint itthon a verebek.

Most mar Laci kezd elégedetlenkedni a helyzettel.
Nagyon szeretne haza menni. A napok 6ta elzdrva tartott
naplordl arra kovetkeztetek, hogy a szive hiznd hazafelé
és ezt be is irhatta kilonben egyébként nem féltené. Hja,
Elza'® ,a néi szépség eszményképe” ahogy Bauer Matyis
mondta. Hat takaros kis tytk az illet6 az bizonyos.

Levél jott a patridkbdl. Szegény népek, kar volt ott-
hagyni 6ket. Csak most latom, milyen j6 az, ha az ember-
nek otthona van. Utdnam akarnak jonni, csak maradjanak
Pesten, én is igyekszem vissza par éven belil. Nincs is an-
nak a virosnak pdrja a vildgon.

103 Székely Liszl6 Oserdskts] az diltetvényekig ciml mivében is emliti Elzat:
yElzal... tlott eszembe. Persze hogy szerelmes voltam Elziba. Csakhogy nem
tudtunk réla. Se én, se 8.” SzEkELY, 1935: 19.
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Kilonos dolog, mdjus 25-én olvasom a Leipziger
Lllustriertében, hogy meghalt Fejérviry Géza.'** Ejnye de
sokdig jon a hir. No, de jon gyorsabban is. 27-én olvasok
egy Reuter telegrammot, hogy meghalt Kossuth Ferenc.!
Isten nyugosztalja Sket.

Viharos piinkésdvasirnapunk volt. Az ivis mér reggel
megkezdddott és tartott hétfs reggelig. Gott verdamme!'*®
Ahogy a sajtfejiek mondjik, ez volt a saufolds.!” Sor,
pezsg6, rajnai bor, olasz veresbor, megint sor, knikebein'®®
palinka. Hat sokféleképpen zilléttem mdr, de ez megint
érdekes volt, nem minden pesti gyerek dicsekedhet el vele.

104 Fejérvary Géza: (Josefstadt, Csehorszag, 1833. marc. 15. - Bécs, 1914. 4pr.
25.): téborszernagy, honvédelmi miniszter, miniszterelnok. Ferenc Jézsef bizal-
mi embere. 1851-ben hadnagy, 1859-ben mint vezérkari kapitiny részt vett a
solferinéi titkdzetben. 1862-ben osztrik baréi rangot nyert. Részt vett az 1866-i
porosz hiboriban. 1884. okt. 28-t61 1903. juin. 27-ig m. honvédelmi min., majd
az uralkodé testSrségének kapitinya. A Szabadelvii Pirt bukasakor, 1905. jun.
18-dn az uralkodé a parlamenti formak negligdldsdval miniszterelndknek nevez-
te ki. A koaliciéban témériilt partok élesen timadtik Fejérviry ,darabont” kor-
mdnyét, amely az dltalinos valasztéjog bevezetését is kilatdsba helyezte a koalicié
megpuhitisira. Miutdn a koaliciéba tomorilt pirtok vezetdsége fokozatosan
feladta kéveteléseit, Fejérvary kozvetitésével létrejott a megegyezés koztik és az
uralkodé kézott, 1906. dpr. 8-dn Fejérvary és kormdnya lemondott. 1875-ben m.
barésagot kapott.

105 Kossuth Ferenc: (Pest, 1841. nov. 16. - Bp., 1914. maj. 25.): dualizmus kori
politikus, mérndk, miniszter, Kossuth Lajos idSsebb fia. A szabadsdgharc bukésa
utin, 1850-ben vitték ki apjdhoz. Emigraciéban nétt fel. Miszaki tanulmanyai-
nak befejezése utin Nagy-Britannidban, majd Olaszorszagban dolgozott. Euré-
pai hirnevet szerzett a vasut- és hidépités, valamint az alagutfirds terén. Részt
vett az emigracié politikai és publicisztikai tevékenységében is. 1859-t6l a Magy.
Nemzeti Igazgatosig titkdra. 1894-ben hazakisérte apja holttestét, s véglegesen
hazakoltozott. 1895-ben képviselévé vilasztottdk; a Fliggetlenségi Pirt elnoke
lett, de azon beliil a megalkuvé politikai irdnyzatot timogatta. 1905-ben a szévet-
kezett ellenzék vezérlbizottsdga elnokévé vilasztottak. A Wekerle-korményban
1906. apr. 8-t6l 1910. jan. 17-ig kereskedelmi miniszter. 1907-ben megujitotta
a vaim- és kereskedelmi szerzdést Ausztridval. Mikor 1909-ben a Fiiggetlen-
ségi Pirt két tdborra szakadt, kisebbségben maradt Justh Gyuldval szemben. A
Wekerle-kormany lemonddsa utdn Apponyi Alberttel egyiitt a Fuggetlenségi és
48-as Kossuth Pirt vezetSje. A két Figgetlenségi Part egyesiilésekor az egyre
tébbet betegeskedé Kossuth mar csak az egyik elnoki tisztet véllalta.

19 A durva szitoksz6 helyesen hollandul: Godverdomme!

Vedelés, iviszat a német saufen szobél.

108 Knickebein (német) - eredetileg likér és nyers tojdssargajinak, vagy konyak és
tojaslik6rnek a keveréke.
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Megtettik mar Bécsben, hogy Ulrich Pispek a kocsi te-
tején lt, mi meg a kocsi két ablakan kihajolva Gvoltottik
végig a Rothenturm és Kdrnthner Strassét este 10-kor. De
itt a riksaban tlve bégtiik, a félmeztelen kulik és a jarékel6
hollandusok csudalkozésdra, hogy ,A kovesdi fogadéban
kilenc csendér elibém 4llt.” Majd egy japin vendéglSben a
kis gésdkat mulattattuk maldj viccekkel és haldlra réhog-
tiik magunkat Gusztdv Adolfon egy krénikus részegségben
szenvedd norvég hajékormanyoson. Majd sorra jott a Ho-
tel de Boer, Hotel Medan ahol legnagyobb meglepetéstinkre
bar de nagyon idegen akcentussal ,Jé estét kivinokkal”
koszontott egy Magyarorszagtol 10 éve tavol €16 huszti
honfitirsunk egy itteni nagy autéiizlet alkalmazottja.
Reggel 6t 6ra tijt aztin dgyba keriltink, hogy felébredve
megint belezokkenjink a megszokott haldlos egyhangu-
sigba. De meg tudom most érteni szegény Wabroscht, mi-
kor Lussinbdl azt irta, ,Olyan ez az élet itt, mint a rabsag.”
Nahit ez még rosszabb, azt merem éllitani.

Medan, 1914. jinius 13.

No nem igen hittem, dacdra, hogy elére lithaté volt
a dolog. Holnap utazok vissza Eurépaba. Mindenki azt
mondja, helyesen. Miért? 30 vagy 40 tltetvényessel ismer-
kedtem meg 6 heti ittlétem alatt. Ki 7 éve, ki 18 éve van
itt, és egynek sincs egy huncut megtakaritott vasa sem. Az
élet roppant drdga, az ember, ha még olyan absztinens volt
is, hozz4 szokik az ivishoz, ami ezreket felemészt. Minden
este Osszejonnek az iltetvényesek, majd egyiknél, majd
masikndl és az ugynevezett ,Makan besarnal”'*” mindent
telesznek, felisznak, ami aztin szdzakba keril és igy jo,
ha az ember adéssdgot nem csindl. Na, aztin mi vér rd, ha
évek milva, butin, igen elbutulva, mert a trépusok alatt
mindenkinek ez a végzete, elmarad a kultaritdl, félig deli-
rium tremensszel, krajcdr nélkil hazatér? Lehet utcaseprd,

10 Makan besar (maldj) — nagy evészet
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vagy mi. Igen, ha valamelyik nagy keleti kikotévarosban,
mint kereskedd tevékenykedik, és ugy tér vissza 2-3 év
mulva, gazdag tapasztalatokkal, az mds. De az a tervem,
hogy Szingapurba atmenjek fiistbement. Lowy egyalta-
lin nem valaszolt. Most még a betegségek is ert vettek
rajtam, ldzas vagyok, a fejem fdj minden este, éjjelenként
nem tudok aludni, nem birom a klimét. Egy par szdzassal
szegényebben, de tapasztalatokkal gazdagulva visszatérek.
Megtanultam, hogy ne mozduljon el otthonrdl az ember
kenyérkeresé szandékkal, ha csak nem kénytelen vele. Ne-
kem tulajdonképpen nem is volt okom az eljévetelre. Csak
belelovaltam magam a dologba, mert a kivincsisig hajtott.
Ami kellett mindig meg volt és meg lesz ezutdn is. Hiszen
sohasem vigytam én nagy vagyon utdn.

Bent volt a kuntji'® Beck a térvényen és olyan 6rilt
zriket'! csindltunk, hogy az esze megill az embernek.
Ivis, széjjelnézés a bandédban és Henrici'' a pianojud fel-
huzisa.

A Kontrollerts]'?* kaptam 14 forintot, amivel Penangba
megyek, onnan meg kiild a konzul. Na igazin kivincsi va-
gyok a fejleményekre.

Délutdin 3 dra, Belawan, 1914. junius 14.

A Koninklijke Packetvaart Maatschappij egy kis parti g6-
z6sén 1lok, a De Kockon, amely Penangba szallit, ahol még
egy nagy feladat el6tt dlok, a konzullal elintézni hazakiil-
detésemet. Most raérek még leirni a Kuntji Becket is. Egy
muvelt német tr, de aki miutin 18 éve Szumditrdn Ultet-
vényes, totdl eldurvult. Valami kis kuli pofozdsért volt itt
torvényben és roppant 6sszebaritkozott veliink. Iszonyu
mennyiségd whiskyt megivott és Kuntji sert. Kuntji any-

110 Kuntji vagy kunci (indonéz) - kulcs

11 Zrikdl — bosszant, ingerel

112 Esetleges utalds Carl Ernst Julius Henrici (Berlin, 1854. december 10. —
Déobeln, 1915. julius 10.) tandr, iré, gyarmati kalandor és antiszemita politikusra.
113 Helyesen: controleur — holland gyarmati hivatalnok elnevezése.
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nyit jelent malajul , kulcs” és egy ilyen markdja exportsort,
ami egész keleten el van terjedve, és amit az 6 apja fabrikal
Brémaban."* Lacinak megigérte, hogy dlldst szerez, mert
6 vagy 1% évig Szumitrin akar maradni, hatha Gssze-
szed egy par szdz forintot. Nekem meg iszonydan beszélt,
hogy keressek fel egy bizonyos Berkes Ernét, aki nédla 3
évig assistens volt és most kilfoldi dohdnybevasarlé. J6!
Megint végigesindlni egy par lumpoldst. Rettenetes, hogy
mennyit isznak az emberek a trépusok alatt, de magam-
rél tapasztalom, hogy foltétlenil sziikséges, hogy az em-
ber momentin annyira amennyire megtartsa szellemi és
testi frissességét. De egy par év mulva jelentkezik is az-
tin a reakcié. Elutazdsom el6tt még egy érdekes embert
volt alkalmam megismerni. Kivits Cornelius egy 55 éves
hollandus, aki 35 éve nem mozdult mar ki Szumdtrarol.
Otthon béres volt, majd 24 évig katona a holland gyarmati
hadseregben, ahol egy par véres hdborut végigharcolt és
ahol nem vitte tovabb a kozlegénységnél, miutin sem irni
sem olvasni nem tud. Most assistens egy gumiiltetvényen
és 6ridsi vaddsz, valami 10 elefdntot, 9 tigrist, 15 parducot
s teméntelen vaddisznét 6sszelStt. Négy éve nem volt mar
varosban, most bejott Medanba, beragott mint a csacsi és
visszatért a kebonra'®. Ennek élet ez, nem intelligens em-
bernek.

Ma déli 12 érakor Laci, Van Hengel és Steenweg az
ugynevezett segédjegyzd kikisértek az allomdsra, ahol vo-
natra Gltem, amely Belawdnba vitt, ahol feliltem erre a
mocskos g6zosre.

Kézvetlentil a masodosztily el6tt a fedélzeten pisz-
kos kinaiak orditanak és biizlenek. De hila Istennek ép-

114 Az emlitett Beck ur val6szindleg az 1826-ban alapitott, brémai székhelyd,
vildgszerte ismert, BecK’s sorfézde tulajdonosdnak a fia. A kulcs, mely a mai
napig a BecK’s sorostivegek cimkéjén lithaté a brémai vérosi cimerbél vals. A
BecK’s sor annyira ismert és kedvelt volt a gyarmatokon, hogy 1931-ben a Beck’s
Bataviaban és Szingapurban is sajdt sorgydrat épitett.

115 Kebon (maldj) — kert, itt: tltetvény
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pen most indul a hajé és holnap Penangban vagyok, ahol
a konzul segitségét fogom kérni. Apropés! Kozvetlen a
szalon ajtaja el6tt van egy box alkalmazva, amelyben egy
jambor tehénke kérédzik nagy keservesen. Csinos kis tir-
sasdg.

Penang, 1914. jiinius 16.

15-én reggel megérkezve Penangba rickshawon berobog-
tam az elegdns Runnymede Hotelbe, amely kozvetlenil a
tenger partjin fekszik, és ahol a fijdogdlé brise a hmér-
sékletet kellemesen viselhetévé teszi. No de fel munkéral!
De. 10 érakor felmegyek az osztrik-magyar konzulitusra.
Egy maldj fogad, ,Mana tuan Konsul” hol a konzul ezt
kérdém maldjul. ,Tuan Konsul mari sini di pukol seblas” a
konzul dr csak 11-kor lesz itt. J6, megyek 11-kor, el6adom
a bikatermetd, vereses angol bajuszos Schmidtnek szomo-
rd histéridmat. Azt mondja, stirgdny6zzek haza pénzért.
Nincs kinek, igy én. Keressen dllast. Hol keressek, mon-
dom, ha itt még csak napszdmos sem lehet eurépai ember.
Hit minek jottem ki elég pénz nélkil vagy miért nem vél-
laltam madr otthon 4lldst? Ezen mdr késé sirni, mondom.
Hit 6 nem tud segiteni hiszen még utlevelem sincs. Ha
nem segit, mondom, és kiveszem a Browningot, a terem-
tére, itt 16vom magam keresztil. Na, ne bolondozzak,
aszondja, inkabb j6jjek fel holnap délelstt. Egész délutin
t6tt a fejem, hogy kénnyebbitsek a dolgomon. Elhatiroz-
tam, hogy felajinlom neki, hogy adok egy Quittungot,"®
amelyben becstelen embernek deklaralom magam, ha nem
fizetem meg az adéssagot. Es abban az esetben 6 kiildje
azt be katondéknak, ahol engem degradilnak. Biztos le-
het, nem engedem oddig a dolgot. Azt mondja, nem lehet,
ne papoljak annyit, hanem diktdljam a sziikséges adato-
kat, mert médhoz egy hétre killd haza zsuppon az Oszz-

116 Quittung (német) — szdmla, elismervény
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rik Lloyd" g6z6sén. Na, magam sem akartam egyebet,
gondoltam, és elégedetten hazajottem hogy itt unatkozzak
végig vagy egy hetet. Ma megismerkedtem itt egy angol
fiatalemberrel. Valami 24 éves lehet, de igen csinos gye-
rek, mintha a Gilette borotvareklimja elevenedett volna
meg. Uzleti tigyben volt Japanban, most meg Medanban
és Melbournban lesz egy kis dolga, azutin meg megy haza.
Igen kellemesen eltoltottem vele az id6t. Este 11-ig kinn
tltem a hotel kertjében kényelmes fonott székemen koz-
vetlenil a tenger partjin. Elnéztem hosszan gyonyorkodve
a j6v8-mend hajék lampasait és élveztem a hullamok roba-
jat, amint a 3 méter magas k6 mellvéden harsogva csaptak
keresztiil. Eszembe jutottak onkéntelenil a Lévay sorai,
hogy ,Egyedil hallgatom a tenger mormoldsit.” Tényleg
roppant kilénés az elhagyatottsig, egy a hazdjitdl tavol
1év6 maginos, tirsasig nélkili emberben. Teleszivtam a
tidémet a friss tengeri levegdvel és szobamban térve, ba-
gyadtan dlomra hajtottam bus fejem.

Penang, 1914. jinius 17.

Mint rendesen egész napomat a tenger partjin toltém
egy drnyékos fa alatt ilve. Majd megérkezik a kis angol I.
M. Alister és eldiskurdlgatunk vagy 11-ig. Sajnos utazik
holnap és még ez a tirsasigom se lesz. Kiilonos véletle-
nek vannak és kezdek hinni a telepatidban. Tegnap este
véletlentil Aachen és az evvel kapcsolatos dolgok jutottak
eszembe. Ma reggel kérdem a kis angolt, hogy mit csindl
itt. Azt mondja, hogy az apja sz6végydros és neki csindl
uzleteket. Felemlitem, hogy én is voltam textilista. Aa-
chenben is voltam 6 hétig. Azt mondja & is volt ott 1%
évig. ,Have you known Professor Weber” kérdem. ,Yes ”
mondja. ,And his son, Fritz”. ,This thick young fellow,-

17 Az Osztrik Lloyd hajézsi tirsasdgot 1833-ben alapitottak és Triesztben volt
a székhelye. A hajokon olasz volt a hivatalos nyelv, de az irott anyagokat németiil
készitették. Az I. vilaghaboru utin olasz tulajdonba keriilt és Lloyd Triestino
néven mikodott 2006-ig.
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mondja — Who is now in South-America was my best
friend.” Persze nagyon oriltiink és hosszasan eldiskurdl-
gattunk aacheni tuzleti dolgainkrél. Este 8 érakor megér-
kezett a Prinz Ludwig. Holnap megy hazafelé. Szivesen
mennék vele. De azt a 3 hetet kidllom az osztrdk g6z6son
is. Nem is megyek az ismerésokkel beszélni. Elejét veszem
a haszontalan kérdez6skodéseknek. Good night!

Penang, 1914. jiinius.24

Végre-végre! Ma fenn voltam megint a konzulndl. Ide-
nyom egy irdst, amelyben ott dllanak életrajzi adataim és
a végén, hogy az a kivinsigom, hogy magam fizessem ki
az utikoltséget. fgy legalabb jobban binnak majd velem
az uton és esetleg ki is fizetem azt a 400 koronit, majd
vagy egy év mulva. Most mar csak nyugodtam virom az
esti 8 6rit, amikor behajézhatok. Tényleg, este 8-kor ki is
megyek a kikotébe, mert ott taldlkozom az Osztrik Lloyd
egy hivatalnokéval, igen derék egy ember. Nila vannak
az irdsaim. Felulink az 6 motorcsénakjira, és felme-
gytnk az Afrika"® g6zosre, amely koriilbelil fele a Prinz
Ludwignak. o) bemegy a kapitinyhoz. Vacsordnil tilnek a
tisztek. Latom, illetve hallom a nyitott ablakon keresztiil
az elsé tiszt szavait: ,Niemand kann an’s Bord kommen
ohne Ticket.”” A mdsodik tiszt csendesiti, és végre be-
hivnak, ahol bemutatkozom és ahol azt a végzést hozzik,
hogy nem volna ugyan szabad jegy nélkiil a hajéra venni,
de felvesznek, és kiallitanak egy 4-ik osztaly bilétat, amit
majd a hatésagok utjan ki lehet egyenlitenem, de tekintve
a tekintendéket megengedik, hogy a 3-ik osztilyon utaz-
zak. Nohit, a piszok elég nagy, majd mindenki tallidn'*°
meg dalmata,'” még a kapitiny is. Két norvég, négy an-

------

118 Az Osztrak Lloyd egyik legnagyobb, 5000 tonnds személyszallit6 hajéja.
1 Senki sem johet fel a fedélzetre jegy nélkiil.

120 olasz

121 dalmat
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matrézkonyhabdl kapom. J6 étvigyat! Edes Istenem, csak
mar Triesztben lennénk!

Indiai-dcedn, 1914. jinius 25.

A kis svéjci elmesélte, hogy felment jegy nélkiil egy hét-
tel ezelStt a Prinz Ludwigra, hogy majd allitélag ott valt-
sa meg a bilétat, de a kapitdny leparancsolta a hajérdl és
mikor még a hajé induldsakor sem volt hajland6 lemenni,
megvasaldssal fenyegette. Végre nagy nehezen visszakild-
ték a pilétaval Penangba. Ejjeli egy orakor arra ébredek,
hogy a hajészirénak, amiknek csak veszélyben szabad
megszodlalni, éktelenil bugnak. Mindenki a fedélzetre
megy, hat azt tortént, hogy a kikommandirozott pil6taért
nem jott a gézcsénakja, dacdra, hogy mdr a nyilt tengeren
usztunk. A vészjelre azonban nemsokéra ott termett az il-
letd, és a piléta a hajordl leszdllva a szemink lttira hatal-
masan megpofozta a fekete gépészt, mire aludni tértiink.
Kellemetlen, hogy a matrézkosztot kiillon asztalnal kell
bevenni, amely kérialmény utitirsaim altalinos sajndlko-
zdsit keltette. Az ételek kiilonben nem nagyon véltozato-
sak. Reggel egy nagy findzsa feketekavé, kavékonzervbél,
mint amilyen katondéknal is. Délben leves, hus fézelékkel
és egy fél liter voros dalmat bor. Délutin 4-kor a regge-
li és este 7-kor silt hus fézelékkel és egy fél liter voros,
ezt is meg kell hat prébalni a teremtésit nekik. Kilonben
most mdr méskiilénben nagyon kedvemben jir a steward,
ami 6ta egy fehér ruhdval megprezenteltem.'** Roppant
érdekes férfia, egy soviny szakdllas zold oroszsipkds fér-
fia, aki kilonben budweisisch,' 13 évesen volt oda. Egy
ideig Pétervérott,'”** majd Irkutskban'®® és Kharbinban'?

12 megajandékoztam

123 Budweisba vagyis a csehorszdgi Ceské Budgjovicebe vals.

124 Szent-Pétervir

1% Trkutszk — nagyvaros Oroszorszdgban, a Bajkdl-t6 partjin, nem messze a
mongol hatartol.

126 Radnai itt valészintleg Harbinra gondol, egy nagyvirosra Kina északkeleti
csticskében, a Szungari foly6 partjan.
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mint pék. Onnan lerindult Mukdenbe'?” onnan gyalog
Tientsin,'?® Peking, Hong-Kong, ahol nem birta tovébb
a strapat, és a konzullal hazakildette magit. Roppant jél
érzi magit a feketék kozott, futyil, politizil, és egy auszt-
réliai utazdst tervez.

Colombo, 1914. jinius 30.

Alighogy elhagytuk Penangot, a tenger elkezdett hibo-
rogni. Nem tulsigosan erésen, ez a Colombdban kezd8dé
monszunnak az elGjele, de mégis elég erésen ahhoz, hogy
az ablakokkal be kellessen zdrni, nehogy a hullimok be-
csapjanak a kabinba. A kis svdjci rémséges beteg volt, de mi
a tobbi utassal, akik kiilénben szabadsidgra mend hajéma-
sinisztdk csak nevettiik az esetét. Kilonben dllandéan az
els6 osztalyos fedélzeten tartézkodik, ahova nem csaptak
fel a hullimok. Colombdban nem széllottam ki, elészor is
két hénappal ezel6tt elég j6l megnéztem itt mindent, mé-
sodszor, mert pénztelenségem akadélyozta meg a partra-
szallast. Igy csak gyonyorkodtem a hullimverésben. A vi-
har altal korbacsolt tenger hullimai mennydoérogve tortek
meg a kikotd hatalmas hullimtéréjén 10-12 méternyire
felesapodva. Utitarsakat nem kaptunk, igy héla Istennek
haboritatlanul maradhattam egyedil kabinomban. Majd
ma reggel 8 érakor nekiindultunk a kilenc napos dzsibuti
utnak, a teljes erével dithongé monszun altal korbacsolt
Indiai-6cednnak. A hajé ugy tincol, mint a hét féle frisz
és minden oldalin hatalmas vizek hompoélyégnek a hajé
tetején dt, ugy, hogy a fedélzeten lustilkodni nem lehet,
hacsak az arbochoz nem koti magit az ember. Azt hiszem
ez a kilenc napos szobafogsig nem fog a legkellemesebb
és a legmulatsdgosabb id6toltés lenni. A vihar 6rardl 6rira
er6sodik, a fedélzeten fagyaszt6 hideg szél fj. A méso-

127 Mukden, mas néven Shenyjang, nagyviros Kina északkeleti részén, kb. 200
km-re a koreai hatartél.

128 Radnai itt valészindleg Tianjinre gondol, egy nagyvarosra Kina keleti részén,
Pekingtdl kb. 120 km-re délkeletre.
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dik tiszttel, egy kis eleven olasszal igen 6sszebardtkoztam,
és ha 6 van Grségen, a parancsnoki hidrdl védett helyrél
gyonyorkodhetek a vihar tombolasdban. Kilonben olva-
sassal, kdrtydzdssal toltjik az id6t, majd hallgatjuk a két
olasz steward csinos mandolin és gitdrjatékat. Rdérek gon-
dolkozni is egyrél-mdsrél. Hit Ferenc Ferdindnd halott,
amint err6l Colombdéban a szlikszava Reuter telegramm
utjan értesiltink. Micsoda beldthatatlan befolydssal fog
ez birni az eurdpai politika alakuldsira!

Dzsibuti, 1914. jiilius 8.

A vihar egyre fokozédott, mig 6tddikén este elérte tets-
pontjit. Irtézatos erével dihongott. A foldkozi-tengeri
vihar csak kismiska ehhez képest. Az 1t roppant egy-
hangu és utilatos. A hdség és a rossz levegé elkabitjik az
embert. Az egyetlen érdekes epizdd ezen az estén tortént.
A norvégok és én kirtydztunk, mig a kis svéjci lefekidt
nem érezvén valami jol magat. 10 éra tijt egy irtézatos
hullim mennydérégve csapddik a hajé oldaldn és roppant
erével taszit rajta egyet. Ebben a pillanatban a svajci ka-
binjdbdl egy rémséges ,Hilfe, hilfe!”* orditis hangzik.
Rohanunk, nyitjuk a kabinajtét, zuhog kifelé a viz. A kis
ember vérbeborult dbrizattal iszonyatos ijedten mdszott
le az dgyrol. Hat szokatlan erds hullim betorte a vastag
ablakot és a svdjcira zuditott vagy 3 hektoliter vizet, mi-
kézben egy uvegszilink jelentéktelendl arcon karmolta.
Hetedikén hajnalban végre elértiik a Cap Guardafuit,°
amelyet el lehetne jelen esetben nevezni a j6 reménység
fokdnak. Tényleg alig egy negyed 6ra alatt elil a nagy vi-
har és mi a legpompdsabb id6ben hajékdzunk egész nap
az afrikai partok kozvetlen kozelében. Este 11 érakor az-
tan kerekedik megint egy heves vihar, amely egészen délig
tartott, amikor megint gyonyo6rd idénk lett. Délutin négy

2 Hilfe! (német) — Segitség!
130 Mis néven Caseyr, az Adeni-6bél délkeleti bejaratinal taldlhato.
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6rakor megérkeztiink az Adentsl 200 kilométerre nyugat-
ra, az afrikai parton, Francia Szomdlidban, kozvetlenil az
abesszinai hatiron fekvé Dzsibutiba. A virost, amelynek
12000 szomiliai, arab, abessziniai és egy par eurdpai la-
kosa van, és amely kilonben is hasonléan Port-Szaidhoz a
sivatag kozepén dll, hamar elintéztik és visszatérve a hajé-
ra élénk eszmecserébe bocsitkoztunk a szomaliai ifjakkal,
akik francia alattvalék ugyan, de azért az eurépai nyelvek
koziil csak az angolt és némelyek persze az olaszt beszélik.
Egy fehér kabatért kaptam 6 képeslapot, két, a kozvet-
len tusiaban hasznilt nydrsforma kis dardat és a félelmes
maldj ,parangndl”, amelybdl szintén hoztam magammal
egy példanyt, is rettenetesebb harci kést. Kaptunk négy tj
olasz utitdrsat és este 8 érakor felszedtiik a horgonyt és ve-
16t forrald, a Szaharabdl fijdogalé forré szelltdl gyotorve
nekiindultunk a Veres-tengernek.

Port-Szaid, 1914. julius 14.

A veres-tengeri it minden kiilonésebb érdekesség nél-
kil malik, taldlkozunk ugyan gyakran gézosokkel, néha
egy-egy sziget, vagy az afrikai partok. Majdnem egész
nap fenn 16k a telegrafistindl, diskurdlgatunk és tanulom
a drét nélkili telefondlast. Az id6jards kilonben annyira
amennyire trhetd, még mindig f3j a szél. Csak akkor kel-
lemetlen, mikor Afrika feldl faj. A libiai sivatagrol egész
iddig elhordja a finom homokot, amely stir( kédbe burkolja
a hajot, és amely a légmentesen zart ablakokon is dthatol.
Néha-néha az eget elhomalyosité siskafellegeket hajt it az
ardbiai partokra, amelyekbdl egy raj lecsapédik a hajéra,
mire a matrézok elkezdenek ,Porca Madonndzni”, mert
a szazezernyi siskat a tengerbe takaritani nem kis feladat.
Minél északabbra értink, annal hosszabbak a nappalok.
Szép tiszta reggeleken gyonyorkodink a napkeltében.
Kezdetben nem akar sehogy sem elvalni a horizonttdl.
Megnyulik, és egy 1éghajé formajat mutatja. Majd 6tszog-
letesre viltozik, végiil ellipszis alakot olt. Akkor szemmel
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lithatélag ugrik 1 — 1 % métert és elhagyva a horizontot
rendes korformat olt. A naplemente is kiilonosen szép. Ki-
vélt, mikor Afrika fell fuj a szél. A vékony, az egész lat-
hatart elborité porfellegen opdlos szinben att6ré napsuga-
rak tokéletesen lila szinre festik a kiilonben acélkék szind
Veres-tengert. Majd 6sszeszikiilnek a partok, 20 km-en
keresztiil hajézunk kietlen meredek sziklds hegylincok
kozott. Jobbra Afrika, balra Arabia. Hajokdzunk az égbe
nyulé Sinai hegy alatt, majd érintjik azt a helyet, ahol a
zsid6k a biblia tandsiga szerint dtkeltek a Veres-tengeren.
A bohém Tivadar j6 buta viccét juttatja eszembe. Ugyan-
is mutat egy tengert dbrdzolé mézolmanyt. ,A zsidok at-
kelése a Veres tengeren, Verescsagin™' utolsé festménye”.
,Hol vannak a zsidék? kérdem.” ,Azok mar dtkeltek” a
bosszantd felelet. Majd 13-adikdn reggel megérkeztiink
Szuezbe, ahol a keletrdl jové hajokra kételes orvosi vizit
utin becammogtunk a csatorndba. Szerencsénkre nap-
pal 1évén az egész csatornit végig lithattam. Este hatkor
megérkezve Port-Szaidba kiszallunk, ahol Hansen a sza-
badsigos norvég hajéskapitiny vendége voltam. A Palace
Hotel Casinoban vacsordltunk, ahol jal. 14-ke a francidk
nemzeti innepe tiszteletére bal volt. Az egész varos ki volt
vildgitva lampionos fiklyds kormenetek, altaliban orid-
si élénkség uralkodott. Reggel 2 érakor aztin elhagytuk
Port-Szaidot, és élveztiik az Eurépa fel6l fijdogalé hivos
szell6t.

Trieszt, 1914. juilius 18.

A Nikola doktor rémes bosszujit szerencsésen kikeriiltem.
De kaptunk ahelyett vagy 25 passagiert.’*> Nekem is ju-
tott belSle vagy harom. Van az 4j utasok kézott vagy nyolc
igen csinos fiatal liny, de hozzdm egyet se kvirtélyozott

131 Vaszilij Vasziljevics Verescsagin, (Cserepovec, 1842. oktéber 1. — 1904) a leg-
hiresebb orosz csataképfests volt és hazdjinak elsé festSje, aki nemzetkozi hirre
tett szert.

132 utas
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be koziilik a steward, hogy a gorcs hizza dssze! A mé-
sodik nap elkezdett egy picikét rizkédni a haj6, mire a
népek fele olyan beteges lett, hogy a muranyi eb hozzijuk
képest kismiska. Roppant kdrérommel szemléltem, hogy
hajolnak altal a korlaton. fgy kell nekik, minek zavartak
meg kényelmemben. 15-én egész délutin a krétai partok
mellett hajéztunk. A kép elég egyhangu. Kietlen bércek,
az egyetlen novényzet valami ritkds torpefenyS. Néhol-
néhol egy kis falu, vagy vildgitétorony. A tengert néha-
néha egy-két vitorlds haldszbarka élénkiti. Ezen a napon
kilénben kiutalvinyoztam két flemmet’* a kis svijcinak,
aki elkezdett gorombaskodni, mert a térképét elvettem a
sz€ékérdl, hogy megnézzem. A pofonok utin megbékélt, és
igyekezett mindent jévitenni, de hidba, nem élltam vele
tobbet széba. Ezen ténykedésem utdn a lednyzok tiszte-
letteljes félelemmel kacsintgattak felém. , Leider, nichts zu
machen.”** Apjastdl, anyjastdl akik a Szuezi-csatorndnal
masinisztik utaznak szabadsigra. 16-4n az Egei-tengeren
vitorldizunk. A goérog partokat folytonosan latjuk. Mikor
déltdjban felttinik Zante™ szigete. Alig fél mérfoldnyi-
re vagyunk téle. Kopdr bazalt hegyek, de a volgyekben
hercig kis gorog faluk, kis parcellikban terméfoldek, s6-
tétzold olajerdSk, gyonyord ciprusligetek, majd kis 6b-
16k, helyes viaroskikkal. Apré haldszbarkak vitorlaznak
jobbra-balra a tiikérsima tengeren. Nemsokara elérjik
Kephal6nia®*® szigetét, amely tokéletesen ugyanazt a ké-
pet mutatja a tobbi szigetekkel egyetemben, mint Zante,
és amely a mellette 1év6 kis Ithaka szigetével egy alig 200
méter széles csatorndt képez. Ithakat, Odysseus sziil6ha-
zdjat latva onkéntelenil eszembe jutnak ezen emlékezetes

133 pofon, tasli, nyakleves
3% Sajnos nincs mit tenni.
135 Zskinthos

136 Kefalinfa
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sorok: 3/Avdpa pot 3e/vvene, Mov=ca.'¥, és ezzel kap-
csolatban j6 Marovszky tanarar idegesked6 kézelSigazga-
tisai. Majd valamivel tiavolabb Zandamura szigete. Valé-
ban elragadéan béjos tdjak, de szemeimet mar férasztja a
teszilt figyelés. Majd egy 4 6rds pauza, amikor a remek
Korfu sziget alatt hizunk dt. Korfu virosa felett egész
deutlich™® fehérlenek néhai Erzsébet kirdlyné kedvenc
Achilleionjinak' falai, amely most Vilmos csiszdr tulaj-
donidt képezi. Majd meglatjuk a csodaszép dalmit szige-
teket: Lagostit, Lachromat, Cursolit, Lisszit, amelynek
emlitésénél 6nkénteleniil Tegethoffra'* kell gondoni az
embernek és vele kapcsolatban a lisszai nagy tengeri Ut-
kézetre. Mind gyonyord sz6ldskertekkel boritva, ha mas
koéralmények kozott litndm, uvoltenék az 6romtsl. De
annyi mindent littam az utolsé hirom hénapban, hogy
mdir minden természeti szépség hidegen hagy. Ma reggel
teltinnek a buja névényzetd isztriai partok, kis varoskai-
val: Rovigno, Umago, Pirane. Mindenkitél elbucstztam,
akiket illetett és kiszdlltam. Kulonosen a telegrafistival
baritkoztam 6ssze médfelett, aki egy par kinai aprésdgot
erével raimtukmalt emlékil. Egy napi unalmas virakozds
utin végre felilhettem egy kényelmetlen harmadosztilya
kocsiba.

137 Ez az Odiisszeia kezdésora (hivatkozva: Hom. Od. 1.1.) Devecseri Gibor
forditasdban: ,Férfiarél szélj nékem, Muzsa.” A hangstlyozds hirom helyen
nem korrekt az ennepe ugyanis harmadéles, a moi-on nincs hangsily, a Muzsa
pedig masodhajtott hangstlyozasu és nagy kezdébetti. Az adatot Takacs Levente
egyetemi adjunktus drnak kdszénom.

138 Deutlich (német) — vildgosan, egyértelmien

Frerenc J6zsef felesége, Erzsébet kirdlyné 1890-ben épitette e nyaral6t. Az
épiiletet a kirdlyn kedvenc dkori gorég hdse utin Achilleonnak nevezte el. Er-
zsébet haldla utin Vilmos német csdszdr vette meg és 1908-t6l 1914-ig minden
nyarit itt t3ltotte. O 4llitatta a hatalmas bronzbél késziilt Achillesz szobrot.

140 Wilhelm von Tegetthoff (Marburg an der Drau, Alsé-Stijerorszdg, Osztrik
Csiszarsdg (ma: Maribor, Szlovénia), 1827. december 2. — Bécs, 1871. 4prilis
7.) osztrik csdszari-kiralyi tengernagy, az Osztrik Csdszéarsig, majd az Oszt-
rak-Magyar Monarchia haditengerészeténél. A 19. szazad egyik legjelentésebb
haditengerészeti parancsnoka. 1866-ban a lissai csatiban legy6zte a jelentds tul-
er8ben 1év§ olasz flottit.

139
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Budapest, 1914. jiilius 19.

Avonat témve volt magyar kirandul6kkal, akikkel azonban
nem ismerkedtem 0ssze, csak kozvetlen szomszédaimmal.
Egy agg nd, aki mamdnak adja ki magit, villogé szemd
ciganykép( lednyaval és fidval, de aki csak valami frigyes,
mert iszonyd szemeket meresztett ram, mikor ismert vi-
selkedésem szerint baritkozni kezdtem a félhomadlyban a
mellettem 116 lednyzéval és azutin majd felfalta azt sze-
mével. Kalonben csak spanyolul és francidul beszélnek és a
Jordinban'* fognak Pesten tangézni. En meg csak annyit
tudok olaszul, amennyit az Afrikin tanultam. De azért
roppant jél megértjik egymdst. S6t Nabresinat6l kezdve,
ahol mdr nem beszélnek olaszul a népek, mar tolmacsuk is
vagyok. Végtelenill szeretnék mér otthon lenni. Iszonytan
furja az oldalamat, hogy mi tortént azon két és fél hénap
alatt, amiéta semmi hirt nem hallottam otthonrdl.

Végre megérkeztem. Még ezeket a nyavalyds spanyo-
lokat kell abfertigelni'** és mehetek haza. Valami rossz
el6érzet hajt. De nem. Jon a Kisgesz és a Katsa. Egyszer
csak elibéjiik toppan egy mocskos csavargd, aki én vagyok,
és akit 6k 12000 km-re gondolnak maguktdl. Menyasz-
szony és vélegény. Igazin boldognak kellene lennem, ha
hirtelen megjelenésem egy szépnek igérkezg terviiket meg
nem hidsitotta volna, ami kilénésen az oregfia kedélyét
deprimélja. No de csak majd jon valami mas Ausweg.'*
Szegény anydm majd 6sszerogy a meglepetéstsl. Tagadha-

4 Az 1910-ben épiilt Jardin de Paris nevi mulatéhely a Virosliget peremén,
a Hermina tton, melyet a koznyelv tréfisan Jardindépalinak, Jordinkerinek,
Zsardendipalinak vagy Zsardinkertnek nevezett. Széjaték, melyben a Paris helyett
a tolvajnyelvi pali ,becsaphaté aldozat, aki fizet” szerepel, mert ez a mulaté dréga
hely volt, ahol a vidékieket és részegeket alaposan megfizettették; illetve szojaték
a magyar Kiejtés szerint olvasva hasonlé hangzdsu fr. jardin széval és a Jorddin
névvel. ZoLNAy Vilmos, GEDENYT Mihaly, 1956. http://mnytud.arts.unideb.hu/
szleng/zol_ged/zg_bpold.htm letoltés ideje: 2012. janudr 21.

142 Abfertigen (német) - elintézni

43 Ausweg (német) - kiut
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tatlan, én is meg vagyok hatva. Dehogyis megyek el még
egyszer kenyérkeresd szandékkal.

Egy utolsé istenhozzidot mondok neked Szumitra.
Ezzel egyuttal a kalandos utitervek és utazdsok, a fiatal vér
szilte meggondolatlan tiirelmetlenkedés és az utépidnak
bizonyult hirtelen vagyonszerzés utani ldzas torekvés fi-
niséhez érkeztem. Csapd be a konyvet nydjas olvasé, mert
ami ezutdn koévetkezik csak egy sziirke tucatembernek a
mindennapi kenyérért valé unalmas kiizdelme.

Tarnopol,"** 1914. augusztus 4.

Kar az embernek elére fogadkozni és kotni az ebet a ka-
réhoz, amint én tettem az el6bbi napokban. A szumitrai
utndl is nagyobb dolgok torténtek azéta. Hait nagyobb
minden eddigi vildgtorténeti eseménynél. Egy irtézatos,
egy rettentd katasztrofilis kimeneteld vilighdborunak a
kezdetén dllunk, egy még nie dagewesen' eseménynek,
egy belathatalan kovetkezményd vilaghaborinak, amely-
nek kitorése csak percek kérdése. Lehet, hogy mar egy 6ra
mulva felrdznak dlmombdl, és indulunk be Oroszorszig-
ba. Hogy ily hidegvérrel tudom irni e rettenetes érikon
ezen sorokat, csak a mai degenerilt vildg sziilte perverzi-
6nak, viltozatossigokat kiviné 6riiletének tulajdonitom.
Minek firasszam azt, lehet, taldn kezébe kertilnek ezek a
lapok, a kozbeni két hét izgalmas eseményivel, a szerbek-
nek kuldott ultimitummal, az elutasité vilasszal, a had-
Uzenettel, azutdn az altalinos mozgdsitissal. Hat, mint
annyi mds millidk, én is elindultam a habordba. Mit hoz
a jovendd, az ég tudja. Elég konny( szivvel vettem bucsut
csudalatosképpen, mintha csak egy kéjutazdsra mennék.
Volt 6nkéntes tdirsammal Tarnayval vonatra Gltink. Min-
den témve katondkkal. Elsé osztilyos kocsikban kozre-

144 Tarnopol (ma Ternopil) viros Ukrajnaban, Kijevtsl kb. 375 km-re nyugatra.

14 nie dagewesen (német) — soha nem litott, eddig ismeretlen
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zervistak, marhaszallitéban tisztek, és még a j6 ég tudja,
miféle varidciékban. A tartalékosok hangulata igen jé.
Részegek és éneklik harciasndl harciasabb nétakat. Férfit
mar alig latni a falukban, csak az asszonyok jonnek ki a
falu végére, és jajveszékelnek. Miskolcon a kadernal akar-
tak fogni a 16 ott beosztott tartalékos tiszttel egyiitt, de
szerencsésen megléptem. Egy végtelen szép jelenetnek
voltam itt tantja. Az Abbozer kivéhaz' tele tisztekkel. A
honvédek asztalanal il az ezredes is. Behivnak egy arra
haladé honvéd szakaszvezetSt és megkinaljdk pezsgével.
Majd Nickturei kapitiny felesége feldll, és gytjtést rendez,
melynek eredményét 56 korondt atnyujtja a szakaszveze-
tének, aki erre feldll egy székre, megkoszoni a kozonség
szivességét, és az egész Osszeget leteszi az ezredes elé, és
telajinlja a Voros Kereszt javira. Egy egyszert honvéd
szakaszvezetd volt! — A vonat méginkabb zsufolt, rengeteg
ismerGs tartalékos tiszttel utazom. Roppant felizgat az a
rémséges sirds, ami a tét, rutén és galiciai vidéken minden
allomdson betolti a levegét. Asszonyok, gyerekek, otthon
maradé oregek. Mintha az egész orszdgban mindenki a
legkedvesebbjét gydszolnd. Megérkezink Tarnopolba.
Csak 19 km az orosz hatar. Egész nap csak menekiilGket

16 Abbazia Kavéhdz, koribban Pest, és Budapest Kavéhiz néven volt ismert. Mis-
kolc f6utcdjin, a mai Széchényi utcan talilhat6, a Miskolci Nemzeti Szinhdzzal
szemben. Az 1859-ben nyilt ,Pest Virosihoz” cimzett szédlloddnak volt a kavé-
haza, tulajdonosa Fejér Jézsef volt. A szilloddt 1904-ben bezértik és az épiletet
lebontottik. 1913-ban az itt épiilt Gj Budapest Szdlloddt és annak kévéhazit az
Abbazidt reklamoztik. A hirdetés szerint az Abbdzia a legnagyobb komforttal
berendezett kivéhiz, az 6sszes bel- és kiilfoldi lapok olvashatéak, ami konkrétan
85 magyar nyelvd, 37 német, 11 francia és 5 angol nyelvi sajtéterméket jelentett!
A hirdetés szerint a felszolgalé személyzet idegen nyelven is beszél, kiting a
konyha, villamos vilagitds van, cigdnyzene és az elegins felszerelés a fGvarosi igé-
nyeket is kielégiti, valamint esténként zongorahangverseny szérakoztatja a ven-
dégeket. Az Abbézia kidvéhiz 1951-ig tizemelt, ekkor a szalloddt és kdvéhazat
dllamositottak és az egész épiiletkomplexum a Miskolci Vendéglitéipari Villa-
lathoz keriilt. 1990-ig Aranycsillag, illetve Arany Csillag néven miikédott tovibb,
mint presszé és szlloda. DoBrossy Istvin, 1991: 257-280.
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latni, akik Podwolocisk6bol™ és egyéb hatdrszéli varosok-
bél 16haldliban igyekeznek az orszdg belsejébe. A levegs
roppant puskaporos. A dragonyos és ulinus partruillok™®
25 km-re behatolnak Oroszorszigba és azt a hirt hozzdk,
hogy az orosz hatirmegerésitést visszavonjak és minden
falu, szalma és szénakészlet le van égetve. Lazas készii-
16dés folyik az egész garnizonban. Kulénben igen kedé-
lyesen élink. Nagy tetszést aratok az egész tisztikarban
azon kijelentésemmel, hogy én csak a kozédkot respektd-
lom. ,Ha a hasamba szdr avval a nagy szaréval, menten
eldjulok.” Roppant tetszett nekik, és ha talalkozik velem
egy, mindjart érdeklédik, hogy nem djultam-e el. Félel-
met egyaltalin nem érziink, egy bizonyos egykedviség
omlik el valénkon akkor is, ha a kozeli haldl lehetéségére
gondolunk. Edes Istenem, 30 millié ember 4ll tegyverben.
Meért ne legyek én is a par millié kozott, aki elesik. Mégis
telizgat az a hir, hogy a német-orosz, német-francia hibo-
ra kitort, egy par 6rdn belil kovetkezik a hadizenet a mi
résziinkrél. Eddig mégis volt egy eshetdség, hogy hdboru
nélkil kihizzuk. Most mar vége. Még egy par nap, amig a
mozgésitist befejezziik és e hé 10-ke koril Oroszorszig-
ban vagyunk. Szinte kiilonésnek tetszik, hogy én most ha-
bortban vagyok. Egy vilaighabord, amilyen még nem volt
amiéta a vildg fenn 4ll, az agyam oly ldzasan dolgozik, ha
a lehetdségekre gondolok, hogy majd szétrobban. Edes j6
Istenem, segitsd ezt az orszigot ebben e fenségesen irt6-
zatos, ebben a magasztosan rettenetes, félelmetes pillanat-
ban! Még vért sem szagoltam és mar olyan vagyok, mint
egy vérengz8 bestia. Mennék el6re, hogy 6ljek, tiporjak,
vagy hogy engem elpusztitsanak. Mir fel sem veszem,
hogy valészintleg elpusztulok egy par hét alatt, csak sze-
gény anydmat sajnalom. Micsoda rettenetes 6rdi lehettek
szegénynek, mikor olvasta, hogy kitort az orosz hiboru.

147 Podvolocsiszk (Pidvolocsiszk) —viros Nyugat-Ukrajndban, Tarnopoltél keletre
18 jarérok
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De hit mi most egy ember fdjdalma, mikor annyi mil-
li6 ember életérdl és annyi hatalmas orszag jolétérs, vagy
teljes megsemmistilésérdl van sz6. Vildgtorténelmi idSket
élink. Micsoda lingolé bettikkel lesz ez a népek harca fel-
jegyezve a vilagtorténelem lapjain. Mi volt ehhez képest a
tatdrjards, mik a napéleoni haborik?

Tarnopol, 1914.aug.7.

Mulnak a napok és semmi viltozas, legalabb kiils6leg nem.
Ertesiiliink ugyan, hogy az osztrak-magyar-orosz hébora
kitort, [s6tPrzemystfelét-dgytzast tshathunk} de mindez
hidegen hagy minket. Oly nyugodtak vagyunk, akir egy
Kaisermanoveren,'* pedig bizony még ennyire a haldl torka-
ban sohasem dlltam, mint most. Fogtam tegnap egy zsidét,
mert gyans volt, és ki is deriilt, hogy orosz spion. Epp tgy,
mint Halasz, aki éjszakanak éjszakdjan hat szuronyos-puskas
katondval allitott be annyira amennyire gyanuds hotel szom-
szédunkhoz, akiben spiont akart fogni, aki azonban nem
volt mds, mint egy népfelkels f6hadnagy. Tokéletes apatidval
virom a torténenddket. Torténjék, ami akar, 30 millié ember
all mér fegyverben, miért ne legyek koézottik én is? Csak
akkor f3j, ha hazagondolok. Szegény népek, hogy retteg-
hetnek ezek életemért. J6l esik néha 11yenkor nekem valann

7

gyongedseg[ ild St

utotsémapjait.] Még ma, de legkésébb holnaputin indulunk
a hdboruba. Az ellenség a 40 km-re fekvé Podwoloczijskat!>
veszélyezteti. Isten vezesd gy6zelemre fegyvereinket!

Tarnopol, 1914. aug.10.
A vonatok csak ugy ontik a rengeteg katondt; ulinosok,
dragonyosok, kozos bakdk, honvédek. A virosokban 6ri-

14 Kaisermanéver (német) - hadgyakorlat
150 Pidvolocsiszk (ma Ukrajndban), lisd 147. jegyzet.



168 Rapnar IsTvAN

asi élénkség uralkodik, de a lakossig nem mutat valami
nagy izgatottsigot. Mi még mindig a legnagyobb nyuga-
lomban t6ltjiik napjainkat. Dolgunk alig van. Miutdn a mi
teladatunk egyeldre az ellenséget abban meggiatolni, hogy
Galicidba betorjon, valdszintleg megvirjuk itt, amig a
mozgdsitds és a csapat szallitasok tokéletesen végrehajtat-
nak, ami e hé 18-dn fejez6dik be, és akkor megytink elére,
amint a haditerviink szdl, egyeldre Kijevig. Romanovszky
t6hadnagy tegnapel6tt az orosz hatiron volt és egy musz-
ka schrappnell ziindert hozott, amellyel az oroszok egy
osztrék vonatra 16ttek. 2000 m-re volt bedllitva. Tegnap
du. egy kis bakahadnagy a 15-6s6kt6l jott be a kavéhdz-
ba. Odait volt a muszka hatiron egy kis patruillel.’*! Még
most is sir szegény, ha azokra a borzalmakra gondol, amit
a kozidkok elkovetnek. Az egész patruillt lemészdroltik,
csak 6 menekiilt meg és egy baka. Azt mondja, hogy a
kozdk nem ismer irgalmat, a foglyokat, s6t a sebestilteket
is keresztul szarjik a lindzsaval, mint egy elfogott kozak-
tol hallottuk, a tisztek utasitdsara, akik elhitetik ezekkel a
barmokkal, hogy a mi melliinkben lakik az 6rdog, akit el
kell pusztitani. Az este megérkezett Krautner, egy fiatal
hadnagy a kettes dragonyosoktdl a zugjival*? a kémszem-
1ér6l és jelentette, hogy az elfoglalt Voloczyskit'>® aligha
tarthatjuk meg az éjszakan it, mert egy orosz dragonyos,
egy kozak és egy gyalogos ezred kozeledik. Egy orosz
Reitende Artillerie Division™* pedig 3 km-re a vérostdl
Stellungban® van. Egy kozdk patruillal 6sszeiitkozott,
ahol az als6 ausztriai fiak derekasan megélltik helyiiket.
Ma reggel allok Pauly hadnaggyal a Kaszdrnya el6tt.
Jon egy autd, benne egy uldnus tiszt. Izgatottan meséli,
hogy Podwoloczyskibdl jon. A Voloczyskdban hagyott

151 Patruille (német) - Srjdrat

152 Zug (német) - szakasz

153 Volocsiszk, telepiilés Pidvolocsiszktdl kb. 5 km-re keletre.

154 Reitende Artilleriedevision (német) - lovas tiizérségi hadosztily
155 Stellung (német) — llds, harcéllds
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Infanterie- Kompanieb6l™ (250 ember) csak 90 és egy 2-es
dragonyos eskadronbdl™” (150) csak 30 ember jott vissza.
Az elesettek kozott van két j6 ismerésom. Hauptmann®®
Schmidt és Rittmeister’®® Buzinky. Az Isten nyugosztalja
szegényeket. Azt a nagy hibat kévették el, hogy miutin
Voloczyskabél mindent dtszéllitottak Galicidba, miu-
tin megerdsitést nem kaptak az éjszaka leple alatt nem
vonultak vissza. fgy aztin a Krautner dltal jelzett orosz
csapatok meglepték ket és lemészaroltik. Erre fel aztin
délel6tt 11 6rakor beviharzik egy drogonyos tiszt az ud-
varba. “Reitende 6, alarm! Hier ist das Befehl, sofort ab
nach Podwoloczyska”. Mint a villim, oly gyorsan ment
minden. % 12-kor az egész divizié6 menetre készen, be-
fogva a Pakplatzon. Az Aufklirer Patruillok*® mér ki-
mentek, mikor jon egy auté a paranccsal, hogy lefdjtak
az alarmot, bevonulni. fgy aztin kénytelenek vagyunk a
vérontds megkezdését egy par 6raval vagy egy par nappal
odabb tolni.

Petrikow,'®! 1914, augusztus 13.

No, benne vagyunk a heccben. Nem is valami nagy dolog
a hébord. Mint valami nagy karriermandver, csak piros
szalagos bakak helyett muszkik allnak velink szemben.
11-én reggel jon a parancs, vorwirts'®* mert betort a musz-
ka. Megytink és délutin 4 érakor mar szemben édllunk ve-
lik. Hatul kellene ugyan mennem a szekereket komman-
dirozni, de direkt megkértem az alezredest engedje meg
a heccet végignézzem. El6szor ellenséges tuzérség tlinik
tel egy falutél 5000 méter tavolsagra. Leadunk rdjuk egy

1% Infanterickompanie - gyalogezred

157 Eskadron — lovas szédzad

158 Hauptmann (német) - szdzados

199 Rittmeister (német) — szézados (lovassigi alakulatoknal)

160 Aufklirerpatruille (német) — felderit8 jar6r

161 Petrikow (Petrikav, ill. Petrikov) - viros Fehéroroszorszdg déli részén, a
Homeli vagy Gomeli teriileten.

162 Vorwirts (német) - elére
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zugslagét,' amely csak egy hdzat rombol szét, de annyit

elérink, hogy a muszkdk eszeveszetten hatrialnak Orosz-
orszdg felé. Majd allast véltoztatunk és egy a mi lovassi-
gunkat attakirozé kozik ezredre adunk le 1 % km-rél 18
16vést mire azok véres f6vel fordulnak vissza a halottak és
a stlyos sebesiiltek hatrahagyasaval. Erdekes methédusuk
van. El6szor a rohané 16 hatardl sortiizet adnak, mely
lovésiik egyike szegény Baldzs zugstfithrerinket'** hom-
lokon taldlta, azonnali halilt okozva, azutin lindzsikat
szegezve rohannak a lovassigra. A liandzsik kortilbe-
lil 2 % méter hossza végén 20 cm hossza acélszurd, a
rid kozepén zsinegforma ricsavarva fogantyinak. Még
gyalogsdgot vertink vissza par 16véssel és tiszta a hatdr.
Misnap reggel belovagoljuk a hatirt. 50 kozék, 4 gyalo-
gos halott, 12 sebestlt és sok doglott 16 fedik a csatatért.
Elég rendesen fel vannak szerelve, kivéve a kozikokat.
Majd elfogunk egy koénnyen sebesiilt kozak tisztet és egy
szétroncsolt kezd szanitécaltisztet, akiket beszallitunk a
tarnopoli spitdlba.'® A bitang rablébanda az egész hatir
mentén mindent felégetett. A szegény nép egész apatiku-
san 1l a leégett faluk végén, meg sem mozdulnak, ha jon
egy ellenséges golyé. ,A hazunkat leégették, a marhdin-
kat elhajtottdk, minek éljiik tovibb?” - mondjik. De azért
szivesen megosztjik falatjaikat veliink. Tarnopolba visz-
szatérve a foglyokkal, 6romrivalgissal fogad a nép. [Ott

vamraz-¢émaranyos kis Emmymriskinck-majd-szive asad
megaftéjdatomtét, mikor kivorutunk.] Nem hittem, hogy

a rutének ilyen ellenségei az orosznak. A mi ruszinjaink
szabad csapatokat szerveznek elleniik, és amint halljuk
az oroszorszagi rutének, a kis oroszok, akik vagy 30
milliéan vannak, szintén roppant osztrikbaritok, sét
Kijev kornyékén oéridsi lizadasok tortek ki. Most aztin

163 Zugslage (német) — tiizérségi zarétiiz
164 Zugstihrer - szakaszvezetd
165 Spital (német) - kérhaz
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itt vagyunk Tarnopoltél % érira Petrikowban, virva,
hogy mikor lesz egytitt az egész hadsereg, hogy elindul-
hassunk Muszkaorszigba. Két érdekes, de az egyik igen
szomoru epizéd jitszédott le ma. Hajnalban az alezredes
parancsira az én kommandémra agyonl6tték Bednacsek
Kanoniert'® aki 5 korondt lopott, berigott és ellenszegiilt
a patruillenak. Majd miutin eltemettettem lemegyek az
istalléba, amely a Szereth!' foly6 partjan fekszik. Ott fiir-
dik 80 baka a parton guldban a fegyverek. Egyszerre csak
halljuk, hogy ,kat-kat-kat”. Hat vagy 300 méter magasan
egy orosz reptlégép, megismerni kiillonos szarnyformaja-
16l és roppant nagysagarol. Valami motordefektust kapott
a szerencsétlen éppen ebben a pillanatban, ezért repil
vesztére olyan lent. A reserve'®® hadnagy parancsdra ki a
bakak a vizbdl és azon pucéron iszonydan tiizelnek a ma-
sindra. Egyszerre csak bukfencet hiny a gép lezuhan t6-
link 100 méternyire. Rohanunk oda, a romok alatt hever
2 orosz tiszt. Egy goly6 keresztilfurta a benzintartét és a
pilétit, ez okozta szerencsétlenségiiket. Fontos feljegyzé-
seket taldlunk naluk.

Kozina,'® 1914, augusztus 17.

Elindultunk. El6z6 éjszaka dtkuldtek egy mdsodik fa-
luba egy paranccsal. Nem aludtam semmit. Egy 60 km-
es mars még aznap kelet felé és egy 12 6rds nehéz mars
utin megérkezett az egész kavarllerietruppendivizié'”
allva négy honvéd huszarezredbdl két dragonyos és egy
uldnusezredbdl és a mi diviziénkb6l. A nép mindeniitt
oridsi lelkesedéssel fogad minket és végre megérkeziink

166 Kanonier (német) - tiizér

167 Seret, a Dnyeszter mellékfolydja.

168 Reserve (német) — tartalék, tartalékos

19 Kozina (Kozyna) — telepiilés Nyugat-Ukrajnaban, Lvovtsl 100 km-re
délkeletre.

170 Kavallerietruppendivision (német) — lovassagi zdszléalj
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Grizowycebe!” 10 km-re az orosz hatirt6l. De nem igen
orilhettiink a pihenésnek és reggel 3-kor mar tovabb. Saj-
nos trainkommandansnak'? vagyok beosztva. A puska-
pornak csak messzir8l élvezhetem a szagét. Délutdn 3 felé
értiink csak nagy nehezen az orosz hatdrra. A csapatok
midr odadt voltak az orosz f6ldon. Egyszerre csak dgyuzast
hallunk, majd hatalmas fiistfellegek szillanak az ég felé.
Eg avaros. Elhal az 4gyuszo, besotétedik, csak az ég6 falu
vilagit. A falu kézepén halunk. Egyszerre 10 6ra tdjt kard-
csorgést hallok a domboldalbél. Felilok, latok négy lovast
kézeledni. ,Halt wer da!” kidltok hiromszor. Egy pisztoly-
16vés a felelet. Mar az egész legénységem schwarmban'”®
tekszik, egy sortiiz, a lovasok vissza. Odamegyiink, egy
haldoklé6 kozdk fekszik a foldon. Atadjuk a szanitéceknek,

erésdrséget allitunk, és ismét nyugalomra térink.

Trembowla,"™ 1914. augusztus 20.

Mir sok panaszt hallottam Frohreich' tibornokra és
egész vezérkarara. En, mint laikus is hibdztatom minden
eddigi ténykedését. Példdul a traint is odavitette az ellen-
ség torkdba Korindba. Egész nap ott feksziink a Zbrucs'®
foly6 partjan, ami a hatdrt képezi, kapom reggel a paran-
csot, hogy kétnapi reservezabot'”’ kiildjek a divizié utdn.
Fent a hegyen a két baka ziszléalj stellungot vesz és az

7 Gryzowyce (Szentmihalykértvélyes-Hrusovo) — Tisza parti telepiilés a
Miéramarosi havasok déli részén, a mai ukran-romédn hatar ukrdn oldalan.

172 trénparancsnok

173 Schwarm (német) - raj

174 Trembowla (Terebovlja) - a Gniezna patak partjin fekvs viros, akkori keriileti
székhely. Ma Terebovlja Ukrajndban.

175 Frohreich Erné (Ernst von Frohreich) altdbornagy, 1913 marciusitél 1914.
augusztus 18-ig a Magyar Kiralyi 5. Honvéd Lovashadosztaly parancsnoka Ke-
let-Galicidban. Lasd: Dr. Szijy Joldn, 2001. http://mek.oszk.hu/06000/06051/
html/index.htm#d1e5936 a letoltés ideje: 2012. janudr 12.

176 Zbruch, a Dnyeszter mellékfolyéja.

177 tartalékzab
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alezredes biztosit, hogy két fegyveres katonival dtkelhet
a 4 zabos szekér. El is inditom Gket, szdl az dgyu egész
nap. Este 5 érakor megérkezik az elsé honvéd huszirez-
red egyik szdzada, porosan, piszkosan. Kérdjik, mi dj-
sag? ,Nem tudunk semmit”, vagy ,nem szabad mondani
semmit” ez a felelet. Rosszat sejtink. Egy fél 6ra mulva
jon a parancs. , Irain, kehrt Euch” vissza Grzimalanba.'”®
Széval megvertek benniinket. Alig ériink be a faluba iszo-
nyG maschinengewehrfeuer'”® és a hdzakban elbujtatott
oroszok kereszttiize fogad benniinket. Hullik az ember,
mint a répa. Az egész tibori posta és taviré kilonitmény
belefordul a mélységbe és a szekerek agyonnyomjdk a ka-
tonakat. Megytnk tovibb. Ahogy Krasne'™ elé ériink,
jobbrdl alig 30 1épésnyire iszonyu tiizelés. Emberek for-
dulnak le a kocsirdl, csikémat, melyen a sturmband®™
nincs leeresztve, elsodorja egy golyd. Elfelejtek leszallni
a 16rdl, hogy fedjem magam a golydk ellen. Osztom a pa-
rancsot, Absitzen, nieder karabineresek, a tobbi a lovakat
tartani. Alig tart az egész 10 mdsodpercig. A lovak fel-
ocsidnak az elsé kabulatbdl és az embereket magukkal
ragadva rohannak le a volgybe. Elhallgat a 16voldozés,
egyediil dllok az éjszakaban. Mit tegyek. Elkezdek kiabdl-
ni: Tuzérek ide. Lassan el6kullognak, alig hidnyzik szeke-
rem, csak emberek és lovak. Egyszerre csak hallom ,llj,
ki vagy”. Egy honvéd bakaszizad volt. Egy parhuzamos
uton csindltdk veliink a rickzugot'™ és ellenségnek néz-
tek minket, amint késébb kideriilt 8k 16voldoztek Ossze.
Tovibbmenésrdl az éjszakdban sz6 sem lehet. Megillunk
és biztositjuk az allast a bakdkkal az orosz ellen. Az orosz
hatdron egész éjszaka ropognak a fegyverek. Reggel to-
vabb megytnk Kraszniba. Egyszer csak egy siros, véres

78 Grzymalow (Hrimailiv) — telepiilés Tarnopoltdl délkeletre, ma Ukrajndban.
179 Maschinengewehrfeuer (német) - géppuskattiz

180 Krasne, telepiilés a Zruch jobbpartjan, Tarnopoltél délkeletre.

181 sapkaszij

182 Riickzug (német) - visszavonulds
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puskaporfistoés ember rohan felém. Szent Isten, hisz ez
Tchikovszky f6hadnagy. ,Was ist mit euch geschehen, um
Gottes Willen?”® - kérdem. , Alles verloren!”'®* mondja
kétségbeejté hangon. ,Bitte gebe mir ein Pferd, und ihr
sollt auch nach Tarnapol traben, hinter uns kommen die
Kozaken.””® Elére lovagol. Egyszerre csak jon még két
menekiilt huszartiszt. Kiabalnak a ,felesleges terhet le-
hédnyni, galopp el6re, menekiljon aki tud, jonnek a koza-
kok!” Amint a legények rnoncijék, pisztollyal kényszeritik
Sket a parancsot teljesiteni. Ortlt galopp timad, a sze-
kerek halomra dilnek, a fedezetil rendelt dragonyosok,
mint az Sriltek karabéllyal a kézben elére, egyik gdzolja a
misikat. Agyontaposott lovak és lovasok hevernek az tt-
szélen. A kommandadros, egy ulinus kapitdny eltiint, egy
Dwozak nevi dragonyos f6hadnagy vette dt a komman-
dét, de gyengének bizonyul. Az én embereim elég szépen
viselték magukat, nem dobalnak ki semmit a kocsibdl, de
a kocsi felborul, képtelen vagyok rendet tartani. A sze-
gény nép 6rjong a félelemtdl a falvakban. Egy irtézatos
kép, amit soha el nem fogok felejteni. Ez a 24 éra életem
legrettentd8bb 6rii koz¢é kell, hogy tartozzék. Az az Srjon-
g6 pénik, amely e kozott a 200 egynéhiny ember kozott
kitort, leirhatatlan. Végre lecsendesitjiik Sket, hogy nincs
semmi baj, de mér akkorra 21 kocsim koéziil csak 7 van
meg. Kasszdk, tiszti bagdzsok mind elvesztek. Megint jon
egy par menekiilé. Irtézatos dolgokat mesélnek. Bedllitot-
tik az egész kavallerietruppendiviziét, csata utin, amely-
ben szintén igen sokan elvesztek, mert Frohreich generilis
huszdrokkal attakiroztatta az orosz dgyukat és gépfegyve-
reket, egy orosz faluban, Satonowban,'® minden biztositis

183 Az Isten szerelmére, mi tortént veletek?

18 Minden elveszett.

185 Kérlek adj egy lovat és ti is menjetek Tarnopolba, mogottiink jonnek a ko-
zékok.

18 Latonov (Latona) - telepiilés Nyugat-Ukrajnaban Tarnopol vérosinak déli
részén.
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nélkil. Rajuk timadtak a kozdkok éjjel és géppuskikkal
halomra 16v6ldozték Gket, az elallott utcabejiratokbdl. A
mi két tteglink a j6 magyar fiak, a j6 pajtisok mind el-
pusztultak. Sirok fennhangon egész nap, mint egy gye-
rek. Erkezik vissza nekiink is vagy hdrom emberiink, akik
ugy menekiiltek, hogy a foly6t atusztik, rémes dolgokat
mesélnek. Visszajon az egyik emberem, akit a rabbal el-
kildtem. Elvitték a kozdkok és 6 is alig tudott elmene-
kiilni. A munitionskolonne!® is megsemmisiilt. Trt6zatos.
Frohreich kegyelmes ur, [agazember] az drilt f6be 16tte
magit.'®® Most mar a megmenekilt sziz embert nekem
kell ellatni. Mondjik, hogy csak nekem koszonhetik,
hogy megvannak, hogy Gsszetartottam &ket. Visszajott
Hieffer, Brunowszky f6hadnagy, Romanovszky, Halmai
Fahnrichek.” Ma mondjik, hogy a veszteségek nem is
olyan nagyok, mint mondjik, s6t hogy a mi diviziénk is
megvan, csak egy dgyu hidnyzik. Ma még nem tudom mi
igaz bel6le. Adja Isten, hogy igaz legyen.

Podhorze,"° 1914. szeptember 4.

Trembowla 6ta még nem igen volt idém irni. Tehat mint
Trembowldban 0Osszeszedtem trainemet hdrom napi
bekvartélyozas utin Osszejottem az elpusztult divizié-
val. Hila Istennek nem hianyzik, csak két dgyu, vagy 25
16 és vagy 8 ember, az Osszes tisztek megvannak. Majd
felszedelézkodink, és 22-én a 15. gy.(alog) e.(zred) egy
zészléaljaval elindulunk Tarnopolba. Déltijt ellenséget

187 Munitionskolonne (német) — 18szerszallité egység

188 Frohreich haldldval kapcsolatban nem egyértelmd a szakirodalom. Fejes Sdn-
dor szerint visszavonulds kozben Satanowkanal ellenséges goly6 sebesitette ha-
lélra és nem f&be 16tte magat. Lasd: Fejes Sdndor, 2000: 97. Foldi Pal szerint
azonban az altdbornagy 6nkezével vetett véget életének. FoLpr Pil, 2007: 42.

1% Fihnrich (német) - z4szl6s

1% Podhorze (Pidhirtsi) - telepiilés Nyugat-Ukrajnaban Lvovtdl keletre Brody
vérosa mellett.
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jelentenek. A traint egy mellékiton kiildik Tarnopolba.
Alig hogy Petrikowba ériink, amely kozséget csak a
Szereth folyé vilaszt el Tarnopoltdl, megdordilnek az
agyuk. Megillitom a traint, galopp fel egy dombra. Ott
fekszik schwarmban egy infenteriebataillon.!”* Az ezredes
megismertet a helyzettel. Mutatja tavesvon ott dll bal-
ra Tarnopol f6l6tt egy erdd alatt egy orosz liteg, amely a
varost bombdzza. Leadtak mar vagy 4 16vést. Egyszerre
csak megszolal jobbrdl egy Feldkanonebatterie'* és gy6-
nyorkédve szemléljik, hogy a 3. és 4. 16vés hogy semmi-
sit meg 2 orosz dgyut. Az oroszok visszavonulnak a mi
tizéreink meg 16nek utinuk egy parat, és azzal vége az
utkozetnek. Majd bevonulok Ianowkiba,” ahol 6sz-
szejovok a diviziéval. Es masnap reggel vonulok tovibb
vissza nyugatnak Kozowiba."”* Ettd] kezdve azutin meg-
kezdédik egy ruckmarsch,’ amely még ma is tart, de
amelyrdl azt mondjak, hogy szindékosan csindljak, mint
rickwirts koncentrirungot.”® A fene tudja nekem nem
tetszik az egész. Kozowdbdl megytink Brzezoniba,”’ on-
nan Rohatynba'® és onnan Chodorowba,'” ahonnan egy
sz€ép napon az egész traint elredirigaljdk a jobb szdrnyra
Bursztynba.?®® Mir egész éjjel hallottunk 16voldozést, de
reggel egész formalis kis utkozet fejlédott ki. Csak ugy
dorognek a puskdk a train legénység rajvonalba fekszik.

1 Infanteriebatallion (német) —gyalogos ziszléalj

192 Feldkanonenbatterie (német) — tiizérségi liteg

1% Janowka (Pidhorodne) - telepiilés Nyugat-Ukrajndban Tarnopol kozelében.
1% Kozova (Kozova) - telepiilés Nyugat-Ukrajndban Tarnopol virositél 30 km-
re délnyugatra.

195 Riickmarsch (német) - visszavonulis

1% Riickwirtskonzentrierung (német) - hatrafelé ésszpontositis

Betezsani (Brezan) — telepiilés Ukrajnaban Tarnopol és Lvov kézott.

1% Rohatin - telepiilés Ukrajndban, Lvovtél délkeletre.

1% Hodoriv (Khodoriv) — telepiilés Ukrajndban, Rohatintdl nyugatra.

20 Burstin — telepiilés Rohatintél délre, kb. 15 km-re.

197
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A puskagoly6k csak tigy sziszegnek koriilottiink. En 4llok
és buzditom a legényeket. Mellettem is kid6l egy ember,
a hdtam mogott is megsebestlt egy 16, de ez csak semmi.
Egyszerre a szemben levé hegyen tuzérség farol fel szép
lépésben. Alig 3 perc mulva iszonyu tiizelés. Az Gsszes
grandtok a taborunkba csapnak. Szekerek, lovak, embe-
rek egy csoméban formatlan témeggé szaggatva. A nyo-
morultak még az éjszaka biztosan lemérették a distancot,
hogy ilyen pontosan 16nek. Alig maradt meg 3 szekér a
trainembdl és hogy én megmenekiltem az is csak egy is-
teni csoda. Ilyen Griilten és fejvesztetten disponalni, mint
ahogy a mi generalstubunk, ilyet soha nem hallottam. A
traint pont mint egy csaléteknek az ellenség elé allitani.
Az egész vonalon egy roppant Utkozet fejlédik ki. Egész
nap doérognek az dgyuk, és mi megérkeziink Chodorowba,
onnan tovibb Zydarzowba,**! majd Piaremen?®* keresztiil
Lemberg?® fel¢, de onnan le kell térnink Przemislnek,?**
mert allitélag Lemberg mar veszélyeztetve van. Erre mind
csak azt mondjik, hogy taktika és hogy tudja Hotzendorf
Conrad?®” hogy mit csindl. Hit adja az ég, hogy sikertiljon
a dolog, de én nagyon félek.

Ubherce,**°1914. szeptember 12.

Podhorcén egy hiarom napos rasztiink?” volt, ahol any-
nyira, amennyire rendbe szedtik magunkat. A lovak is
magukhoz jottek egy kevéssé ezutin az irtézatos meg-
erbltetés utin. Egyszer csak jon egy parancs. Az ,8-te

21 Zsidacsiv (ma Urkrajndban)

22Pjarem - telepiilés a maiUkrajndban Zydorzow (Zsidocsiv) és Lvov (Lviv)
kozott.

25 Lvov/Lviv (ma Ukrajnaban)

24 Przemysl (ma Lengyelorszagban)

205 Franz Conrad von Hétzendorf (1852-1925) Osztrik katonatiszt, csdszari és
kirdlyi tabornagy, (k.u.k. Feldmarschall), 1906~1917 kozott az Osztrak-Magyar
Monarchia haderejének vezérkari fénoke.

26Uherce (Uhry): telepiilés Nyugat-Ukrajnaban Lvov-tél nyugatra Horodok
varosa mellett.

27 Rast (német) - pihend
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Kavallerie Truppendivision?®® feloszlik” lesz belsle formal-
va egy Detachament,*” dllva 5 eskadronbdl és 2 reitende
batterieb8l. Majd megvaltoztatjik a dispoziciét és minket
beosztanak 16. Infanterietruppendivisionhoz és elkiilde-
nek északnyugatra, Lemberg és Przemysl kozé. Nherze
mellé érkeziink, ahol be kellene kvirtélyozni benninket.
Legnagyobb meglepetésiinkre egyenesen Stellungba dl-
litjak az Uteglinket, s minket traint egy erdé szélén alli-
tottak fel alig 1000 méternyire a batteriktdl. Aznap nem
volt semmi gefecht.?’® Midsnap reggel tovibb vonultunk
Lubien Wielki®! felé, ahol roppant heves ttkozet fejls-
dott ki, amely 3 egész napon it tartott. Hala Istennek,
katondink mdr hozzidszoktak a puskaporszaghoz és nem
szaladnak szét az els6 16vés utin, mint azelétt. Hozza-
szokik az ember, tudom magamrél. Két napig oly kézel
allottunk most a tlizvonalhoz, hogy az orosz srapnellek
alig 500-600 1épésre explodiltak télink. Szinte gy6nyor-
kédiink benntik. 10-én éjjel joviink vissza, az egész train
az uherzei erd6 mellé, én el6l lovagolok Recugnoscierozni
a terraint. Egyszer csak 16vés dordil el és szegény Nimburg
osszerogy alattam. A labam aldszorul, nem tudok feldllni.
Végre kiszabaditom magam és kidertl, hogy egy osztrik
népfolkels Post*? 16tt rim, mert fehér bundiam és kozak
sipkdm utdn muszkanak nézett. igy szerencsésen kike-
riltem a haldlt, és mdsnap szerencsésen visszatértiink
Lubien Wielkibe. Itt véletlenil hozzajutottam egy szep-
tember 2-ki N.W. Tageblatthoz, melybdl olvastuk, hogy
a német 70 000 oroszt és az egész artillerie materialt®?
elfogta.” Esténkét hordjuk a sok sebesiiltet az erd6kbdl.

208 8. lovashadosztily.

29 kiilonitmény, kiilonleges egység

210 Gefecht (német) - harc

211 Vel. Liubin/Vel. Ljubiny (ma Ukrajndban), teleptilés Lvivt] dél-nyugatra, kb.
28 km-re.

412 Post, Wachtpost (német) - érszem

213 Artelleriematerial (német) — tiizérségi anyag

* Az els6 mazuri csata (Tannenberg)
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Féképpen fej- és kézsebesiilés és tulnyomédan a gyalog-
sagbol. 700 orosz foglyot is littam hozni egy csomdban.
Lubien Wielkiben letiltiink egy kifosztott patikdba, ahol
egy zongorin Tannenbaum jatszott, mi iszunk és dalo-
lunk. Pénteken tortént a dolog, nehogy vasirnap sirjunk.
Bizony mar ma szombat reggel vége a jokedvnek. A [jobb]
bal szdrnyat® visszanyomtdk nekiink is vissza kellett vo-
nulnunk, pedig mar ugyan vertik a muszkakat, nehogy
bekeritsenek.

Felsé Komdrnik,>™* 1914. szeptember 25.

Amint mondva illetve irva volt, visszavonultunk megint
az elsé stellungba. Nhercénél az erdd ald. Amint megtud-
tuk visszavonul az egész 12. hadtest, pedig igen szépen
allott a dolog itt Lubien Wielkinél, amint késébb egy el-
fogott orosz kapitiny mesélte, ha még egy 6rdig tartjuk a
stellungot, az oroszok pdnikszertleg kénytelenek mene-
kilni. Mi kalénben roppant tdjékozatlanok vagyunk itt,
semmit nem tudunk, mi miért torténik,” de azt hiszem
a mi generalstabunk?”® nem ér egy iitet taplét sem. Mar
a naplé irdsitdl is tokéletesen elment a kedvem. Csak ép-
pen feljegyzem, hogy késébb mindenre emlékezzek. Majd
megint megkezdtiink egy kellemetes riickzugot szaka-
dé6 esdben, amely vert benniinket 12 napon keresztiil a
lehetd legrosszabb tdton. A lovaink hullottak mint a le-
gyek, az embereink betegednek nyakra fére, van valami
20 koleragyanus embertink, a Mun. Kolonne No 4-nél**
ahova, mint szdmfeletti tisztet elkiildtek. A sticiék, ahol
keresztil jottiink: Lanocane, Frankenberg,?”’ ahon-

214 Ma Szlovakidban taldlhat6, az Eperjesi jardsban, Vysny Komdrnik néven.
1910-ben 194, 2001-ben mar csak 85 lakosa volt.

215 Generalstab (német) - vezérkar

216 4, s74mu municiészallité ezred

217 Ivano-Frankove (ma Ukrajnaban)

* Danhl & Auffenberg

** Bizony ez igy volt kezdetben
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nan bementiink Przemyslbe,”® amely gyonyorien meg

van erGsitve, és amely elStt az erdGket leberetviltik és a
schussrichtungban®? fekvé falvakat felégették és felrob-
bantottdk, épen mikor ott voltunk. Rémes litviny volna
maskiilénben, most csak semmi se. Przemyslben ruhdz-
kodtam és tovabb vonultunk Lanokba onnan Wynankaba,
Rymonowba. Sokféle kombindciét hallunk. Viszik vissza
a 12-te kompaniet mint Armeereservet** Magyarorszdg-
ba, vagy visznek Lavocznére és ott biztositjuk a magyar
hatdrt. Tény az, hogy tegnap a Duklai-szoroson keresztil
bejéttiink Magyarorszagba, ahol most egynapi rasztunk
van. Hogy mi lesz tovibb, az a jové zenéje.

Zdzana, 1914. okt. 15.

Fels6 Komarnikrél Kapissorra mentiink, ahol 3 napi
rasztunk volt. Kézben Magoss Gyurkaval bekocsiztunk
Birtfara, onnan egy kolerds vonattal Eperjesre, ahol min-
den j6t bevisaroltunk. A Berger szdllodiban mar nem is
esett jol az alvds. Mar a széndban jobban tudok aludni.
Taldlkoztam Viri Marcsaval, roppant nagy volt az 6rom.
Majd egy kalandos utazds utin mozdonyon de. vissza.
Majd innen Sztropkéra, onnan Homonndra mentiink,
ahonnan Komgutékkal tzenetet kildtem haza. Onnan
Nagy Mihalyra mentink, ahol 3 nap rasztunk volt, és
4j lovakat kaptunk. Berukkoltam a divisiéval és a 8.te
K. T. D.-vel Szabrdncra, onnan Kis Bereznidn keresztiil
Fenyvesvolgy, ahol mér a muszkak jartak. Egy rettenetes
jeges héviharban majd meg fagytunk. Turka, ahol az oro-
szok irtézatos romboldst vittek véghez. Hit a muszka hala
Istennek vonul vissza. Innen roppant rossz dton megyiink
az orosz utdn, akik Bisztricinal 40 dgyuval és az egész
Trainnel elakadtak. Ha Isten segit, holnap vagy holnap-
utin megfogjuk az egészet.

218 Przemysl (ma Lengyelorszagban)
219 Schussrichtung (német) - tzirdny
220 Armeereserve (német) - tartalék
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Fenyvesvolgy,®®' 1914. nov. 8.

Vigye el az 6rdég az egész histériit. Soha amig a habo-
rd tart nem fogok adni mende-mondakra. Allitélag igen
jol allottunk, meg is fogjuk az egész muszka hadsereget.
Egy kis fenét! 3 hétig huzgalnak jobbra-balra, elmegyiink
Borynbirig,*** megnézziik a lehodnicei*” petréleum ku-
takat, 6rvendeziink a gyors elérenyomuldsnak, és mdsnap
hajnalban ,kehrt euch”?* érv nélkiil vissza Turkdra. El-
fogtak kézben egy orosz generilist, akinél egy plant*? lel-
tek, hogy fogja majd el a 4-ik hadtest egész trainjét. Erre
tel ugy megijedtek, hogy az egész traint visszakiildték
Sionkiig.?** A legborzalmasabb kép, amit a hdboru alatt
eddig littam, Psoryalov?? alatt tirult elém. Ez volt talin
oktéber 22-én reggel. Az alezredesnél voltam, mert pénzt
vittem nekik, és ott is éjszakdztam az ttegnél Podbiiz?*®
és Opaka®® kozt. Egész éjszaka ropogott a fegyver, néha
az 4gyu is eldordilt. Alig hogy pirkad, timadnak az oro-
szok. Az ¢ folyamdn 6ridsi megerdsitést kaptak. Nem
schwarmlinidban® jottek hanem kolonnékban fel a hegy-
re. Feketéllett az egész hegyoldal. Dragonyosok és egy
szdzad ukrajnai didk 6nkéntes voltak az dgydfedezet. Ott
allott még az 5-ik honvéd tiizér ezred. Irtézatos agyuzds
vette kezdetét. Ahol a témegbe becsapott egy schrappnel
15-20 orosz maradt fekve. Hullottak, mint 8sszel a 1égy.
Iszonyu litvany: az oroszok futnak vissza, de hédtulrdl a

221 Fenyvesvolgy (Sztavnoje) - telepiilés az Ung volgyében, ma Ukrajndban.

222 Borynbir (Borinja) - telepiilés Nyugat-Ukrajna teriiletén az Uzsoki-hdgé6tol
12 km-re északkeletre.

*5Lehodnice - telepiilés Nyugat-Ukrajnban a Keleti-Beszkidektdl északra.

2 vissza

25 Plan (német) - terv

26Sionki - telepiilés Nyugat-Ukrajnaban a Keleti-Beszkidektd] északra.

227 Psoryalov - telepiilés Nyugat-Ukrajndban a Keleti-Beszkidekt6l északra.

28 Podbiiz (Pidbuzh) - telepiilés nyugat-Ukrajndban Lvov-t6l délnyugatra a mai
lengyel hatdr kozelében, Opaka mellett.

29 Opaka (Opaka) - telepiilés Nyugat-Ukrajnaban Lvov-tél délnyugatra a mai
lengyel hatér kézelében.

%0 Schwarmlinie (német) - rajvonal
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tisztek és a kozakok zavarjik Sket elére. Minden hidba.
Szemem lattira vettek el 14 dgyut a honvédektsl. Mi is
csak a derék rutén gyerekeknek készonhetjik, hogy meg-
menekiiltink. 180-an fedezték a mi divisionk visszavo-
nuldsit. 10.000 embert tartottak vissza 2 éran keresztiil.
Puskatussal verték a muszkat agyon. Szegény fiak, 16-20
éves gyerek hésok, estére 10 ember volt csak a 180 ko-
ziil életben. Majd megint visszavertik a muszkat Stary
Samborig,?! ahol az akasztéfira valok kitinen el vannak
sincolva. Itt megint egy kedves jelenetnek voltam tanuja.
Jon a parancs Stary Sambor iires, vonuljunk be a konyhak-
kal a divisidhoz, anschliessoltam, ott volt a reitende 11 is.
Elére lovagoltam a Stabbal. Beérink alkonyatkor Sparba,
2 km Stary Sambortdl, ahol el6z8 este a mi huszérjaink
a falu egyik végén voltak bekvirtélyozva. Egyik huszir
elmegy szénit keresni. Benéz az ablakon. Orosz bakik
alusznak bent. Alarmirozza csendesen az egész ezredet, és
szerencsésen elfogjak az egész nyugodtan alvé orosz zasz-
l6aljat, egy generalis bagizsival egyiitt. Egyszerre csak
bum-bum. K6zénk csap két srappnell. Az egyik leszakitja
egy 11-es Fihnrichnek®? a fejét és agyoniit két lovat az
elsé dgydjukbdl, a masik letépi a reit.*® 11. adjutinsidnak
a ldbat és megoli a lovat. Kehrt euch! - vissza. A t6bbi
16vés szerencsére hatdstalan. Mdsnap az egész lovassigot
visszakuldik, majd az egész train visszajon. Azt beszélik,
hogy a 3-ik hadtesttel cserélnek ki benniinket. De azt is,
hogy altalinos visszavonulds, miutdin Hindenburgot Var-
sondl visszaverték. Mi igaz mi nem, nem tudom. Egy-két
napon belil valészintleg megtudjuk a valét.?*

1 Starij Sambir (ma Ukrajndban), telepiilés a Dnyiszter foly6 partjin, Lvovtol
kb. 80 km-re dél-nyugatra.

22 7457165

23 Reitende - lovassigi

24 Hindenburg oktéber 20-dn kezdte meg a visszavonuldst Varsé aldl és a porosz
hatdrig huzédott vissza.
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Fenyvesvilgy, 1914. november 11.

Csupa szdraz tények felsoroldsdval toltéttem meg eddig
naplém haboruas részét. Azoknak is csak a szdzadrésznyi
kivonata az, amit eddig dtéltem. Egyrészt nem volt id6m
bévebben mads oldalrdl is foglalkozni az eseményekkel,
misrészt a kilonb6zé korilmények elvették a kedvem.
Sohasem voltam valami nagy katonabarit. Békében még
vonzott valamennyire a cifra ruha, és a mandverek valto-
zatossdgai. Mindamellett a haboru kitérésekor érthetetlen
moédon, mint sok médsokon is egy bolond lelkesedés vett
erét. Két nagy csaléddsban volt azonban részem. Ezek
egyike tobbé-kevésbé kellemes. Es pedig hogy a haborit
nem talaltam oly elviselhetetlenil rettenetesnek, legalabb
eddig nem, mint ahogy elképzeltem. Ezt f{6képpen annak
készonhetem, hogy a tiizérségnél szolgilok és tobbnyi-
re a trainnél voltam, ahol az enni-inni valém és az éjjeli
szallasom tobbnyire megvolt. Ez aldl kivétel az a borzasz-
t6 3 hét, amikor szakadé es6ben éjjel-nappal csinaltuk a
riickzugot Lembergtsl a Duklai-szorosig. Tovabbd, dacd-
ra annak hogy nem viltoztam éllattd, tokéletesen hidegen
hagy minden dgynevezett borzalmas litvany. Olyan nyu-
godtan nézek végig egy halottakkal és haldokldkkal fedett
csatatéren, mint egy szép tavaszi vasarnap délben a Duna-
korzé felett. Félelmet egyaltalin nem érzek. Nem mon-
dom, amit nem is restellek bevallani, hogy a haboru elsé
tazisaban, a Satanow-historidndl kilonésen és egy kicsit
Burstynig nem respektdltam a muszka goly6t és srappnellt
de azéta olyan nyugodtan alszom mint otthon, még ha
ugy hullik is a srappnell a kézelemben.

Misrészt azonban mast vartam a haborutdl, az elsé
sikertelen kisérlet és az azt kovetd utdlatos riickzug és a
Turka®* koriili hosszu stagndlds és az attdl valé félelem, -
hogy dacdra, hogy nem vagyok soviniszta, inkdbb puszta

%5 Turka (ma Ukrajndban) telepiilés a Stij/Stryi folyé mentén, Ungvartél kb. 110
km-re északkeletre.
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egoizmusbdl — hogy Magyarorszig is a hdboru szinhelyévé
viltozik, tokéletesen kiolte azt a harci kedvet, amit egy
diadalmas hadjirat reménye belém oltott.

Ladomeén,®® 1915. janudr 6.

Pont két hénapja nem volt mér kezemben a naplé. Minek
is, a fontosabb momentumokra tgyis fogok 6rok id6kon 4t
emlékezni. Mégis hogy el ne felejtsem, tényleg visszavo-
nultunk november elején, amennyiben az orosz lengyelor-
szdgi hadmiveletek ezt sziikségessé tették. Ezdltal azon-
ban elértiik azt is, hogy a muszka ismét betort hatalmas
er6kkel Magyarorszagra. Bartfa, Homonna, Mezélaborc,
mind a hdboru szinterévé valtoztak. Mi hadi dicséségeket
ezen id6 alatt alig arattunk, tekintve hogy 3 hetet Ungvi-
ron toltottiink az 4gyuk rendbehozatala miatt. Majd fent
voltunk Galicidban 2 napig és ismét visszajottink, hogy
valami volgyet bedugjanak velink, miutin a muszka a
Karpitok ellen ismét felvette az offenzivit.

Zezowa, > 1915. december 3.

Csodilatos véletlennek koszonhets, hogy még elve-
szettnek gondolt naplém ismét napfényre jutott. Nagy
inspizierung®® 1évén bemondva 6ridsi takaritdst kezdtek
és a bagage”” kocsi egy rejtett zugiban meglelték 10 hé-
nap 6ta elveszettnek hitt kis naplémat. Istenem! Micsoda
oridsi események torténtek ezen id6 alatt. Szinte nem is
tudom, hogy szedjem kronologikus rendbe az eseménye-
ket. A sok minden felhalmozédott histéria csak mint
egy kétségbeejtéen homilyos kdosz kévilyog kétyagos
tejemben.

26 Tadomér (Ladomirov) - telepiilés a mai Kelet-Szlovikiaban a Vihorl4t-
hegység északkeleti részén néhdny kilométerre az ukrdn hatirtol.

%7 Zezowa (Bezé-Bezovce) - telepiilés a mai Kelet-Szlovikiaban Ungvérral
szemben a szlovdk-ukrdn hatdrnal.

238 Ellenérzés

39 Poggydsz, csomag
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Ungviri retablierung! Hova tlintek az éjszakai homily-
ban? Egy fénypontja izgalmas hdborts életiinknek. De
sokat is dt kellet szenvedni, amig idaig jutottunk. Végre
rendezett viszonyok kozott €lni, dgyban halni, gézfirds-
be jirni, pompdsan étkezni a Korondban, emberséges néi
és férfi dbrdzatokat latni, rendes ruhakat. Téavol a harc-
tért8l, csak tiszta id6ben és északnyugati szélben hallom
a Homonndndl bombols dgytik tompa morajit. Itt volt a
mutter, meg az 6reg Haldszék. Hadi szerelmek és hdborus
itékdzasok. Ezek is elmultak, hogy masutt megismétléd-
jenek. Mehetiink innen is tovabb.

Fel Kisbereznara,?* talilkozas 700, Takcsdnynal®*! el-
fogott muszkédval. Koztik 7 tiszt. Beszédbe elegyedtiink
velik. Koztik egy intelligens tartalékos tiizér hadnagy,
moszkvai mérnok, jol beszél németil. ,,Hol volt el6szor
iitkzetben?” Satanow, Gorodok. Ugy, mi is. ,Szerencsé-
juk, hogy nem tudtuk, hogy csak 4000 ember és 8 dgyu
van veliink. Szemben nekiink 3 hadtestiink volt magukkal
szemben. Ha mindezt tudjuk, egy bolha nem menekilt
volna meg maguk kozil.” ,Clest la guerre.” Ja igen, ez a
habord. Bucsu hazigazdanktol, Czibik Péter artdl és szép-
séges lednyitol, Maridtol és tovabb Takesdnyba. Ismét az
orosz-jards nyomdan pusztitott zsidé hdzak, Wenchheim
kastély, a kozséghaza el6tt a széjjelszort hivatalos irasok.
Bekoszontott ismét a havazds és a fagyok. Hajrd csak to-
vabb. Nagy Poliny,** Zemplén-Oroszi,** it Galicidba
Lisne Baligrod, amelyek 2 hénappal késébb olyan, az-
6ta sohanem hallott véres kiizdelmeknek lettek szinhe-
lyei. Jablonki 2 km a fronttél. Tme rank készontétt szent
karicsony tnnepe. Fenyéfa van elég. Kardcsonyfadiszt,

0Kisberezna (Malij Bereznij) - telepiilés a mai Ukrajna teriletén Ungvartol
északra a Réna-havas délnyugati részén.

21 Takesdny (Stakéin) - telepiilés a mai Szlovakia északkeleti részén az Ungi-
hatdrhegység délnyugati nyulvinyaindl.

*2Nagypolany - telepiilés Kelet-Szlovékidban az Ungi-hatirhegység térségében.
3 Zemplénoroszi - telpilés Kelet-Szlovékiaban az Ungi-hatirhegység térségé-
ben.
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pezsg6t hoztunk Ungvirrdl. Befttiink a j6 galiciai agyag-
kalyhdba, ami csak ugy 6nti a meleget, és amely bagyadt,
kellemes zsibbaddsba ejti faradt, sszefagyott testinket.
Egy par napi herce-hurca még és egész hadosztilyunk ki
lesz vonva és ugyanazon az uton, helyen jottiink vissza
Takesdnyig, onnan kommanderestiil Méhesfalvira, ahol
a Wola-Michowa atjarét kell biztositanunk. A jegyzdénél
vagyunk bekvirtélyozva, egy igen derék kis zsid6 fid, va-
lami Berkovics Sandor és haboritatlanul tdlthetjik el az
Ujévi innepeket is.

Megbetegszik az alezredesiink (nikotinmérgezésben),
én Ungvirra utazok szolgalati iigyben és mire visszaérke-
zek, a divizié Ladoméren van, mint armeereserve. Kelle-
mes 3 hét kovetkezik. A tanitéi és a paplakban vagyunk
bekvirtélyozva. Semmi dolgunk. Messze az ellenségtél.
Ismét gyermekekké, de meglehetds vadakka véltunk.
Egész kedélyes a tarsasig. Boross allatorvos jéképd, igen
j6 kedélyd magyar gyerek. Preiss proviant*** hadnagy,
akinek 6 hibdja, hogy minden masnap be van kefélve és
akkor a legériiltebb dolgokat koveti el. Panzera rechnung
tihrer f6hadnagy, kivel igen sok tréfat Gziink. Rechfeld,
Steiner tartalékos f6hadnagyok, Halacs Janos, Erpf és én
hadnagyok. Az id§ jol eltelik. Vaddszgatunk, az allatdllo-
mdny igen szép. Szarvas, vaddiszné, réka, nyul és a zsdk-
mdny egész szép. Hogy nem tudunk elaludni a sok bolon-
dozistol, amikor aztin egyik-masik lead egy pisztolylovést
a falba, és akkor csend lesz.

Januar vége felé ismét felkerekedink és nekivigunk az
Uzsoki-szorosnak. Ismét éridsi hévihar, fagy és mi nem
tudunk tovdbbjutni a zimankds éjszakdban. Az egész or-
szagut teletomve agyukkal és egyéb jarmivekkel. Megint
eltelik egy kellemes éjszaka a szabadban 25 fokos hideg-
ben. Majd 6 hétig dllunk fenn a Kicera Sohikka hegyen
Bukoviec és Tarnava kozott. Itt izleltiik meg el8szor az un.

24 Proviant (német) — itt: élelmezési, hadtdp

NarLo 189

alléharcokat. Lenn a faluban egy egész I.T.D.?* elkvirté-
lyozva. Nekiink 18 tisztnek jut egy rutén hdz. Ott lakunk
6 héten keresztil a paraszt 5 tagu csalidjaval egyitt. Ret-
tenetes helyzet. Nem tudja maganak el sem képzelni, aki
ezt nem ldtta. Néha-néha becsap egy orosz lovedék a falu-
ba, de nem igen csindl kart emberéletben. De hit mi egy
tizérnek a szenvedés a gyalogsigéhoz képest. Kiilonosen
ahhoz képest, amit tavaly télen kellett szegényeknek szen-
vedni. Sehol egy l6vészarok, sehol egy drétakadaly. Ha ki-
birta a 24 6rit odakinn egy-két lapat hé mogott kucorog-
va, hét j6 volt. Ha nem, hit nem. Ma bizony haila Istennek
masként van. Van f6dott 16vészarok, benne a svarmkalyha,
nem fagy meg a baka. Mi nappal szankdztunk, tanultunk
skyzni,?* olvastunk, ha volt mit. Vagy néztiik a Kicerarét,
hogy mit csindl a muszi. En, vermdge meines amtes,?*” be-
randultam vagy kétszer Ungvirra, ahol a bukovieci piszkot
leadtam magamrdl, éltem egy-két napig, mint hal a vizben
és nemigen torédtink vele, hogy és mint lesz. Egy par
pesszimisztikusan gondolkozé hazafi, mint pl. Hptm.?*
Téth a 7-es honvéd tuzérektdl hajtogattik ugyan, hogy
»Pack ma camm,?* és gyeriink haza, hidba nem voltunk
elkészilve a hdbortra, ezt mér agyis elvesztettik.” De mi
fiatalabbak még mindig reméltink.

Egyszerre csak gy marc. 18-19-edike koril jon a meg-
valt6 parancs. R.6. abmarsch Fenyvesvolgyre. Bevagoni-
rozds. Hurrd, hurrd, hurrd. Itt hagyjuk ezt az istenverte
Uzsoki-szorost leégett falvaival az utakon heveré dogok-
kel, a halottakkal tele erd6kkel, amelyek mar most télen
biizossé teszik a levegét, evvel a nyomorult tobbszérosen
kirabolt inkdbb allat, mint ember hegyi rutén lakékkal,
akik még moslékosabbak, mint a szumatrai kivert kulik és
akikkel ennek dacdra egy fedél alatt kellett élntink.

2 I'T.D. (Infanterie Truppendivision) — gyalogsagi hadosztaly
246 sielni

vermdge meines Amtes (német) — hivatalomnal fogva

28 Hptm. = Hauptmann (német) - szdzados

2% Packma camm = Pack mal zusammen (német) — Pakolj 6ssze!

247
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Jokedvre hangoltan bevagoniroztunk, de mdsnap-
ra kelve bezzeg elmult jokedviink. Reggelre Ungvirra
érunk, beszerezziik az ujsigokat. ,Prezemysl vira becsi-
letben elesett.” Na csak ez hidnyzott még szegény drva fe-
junknek. De héat mit tegyiink avval, ha bunak eressziik
arva fejinket, még semmi sincs megmentve. Vonatoztunk
hét tovabb 3 nap és 3 éjjel, amig végre Horodenkdban a
Dnyester kozelében a Dél-galiciai-Bukovina hatiron ki
nem tessékeltek benninket. Egy valésigos jotétemény
riank nézve az Uzsoki-szoros utin Bukovina északi része.
Szép termékeny foldek a Karpatok égig érd hegyei és ha-
vas fenyvesei helyett. Nagy, tiszta, jomédu falvak, amelyek
a pusztitdsnak csak kevés nyomait mutatjik. A Karpatok
mocskos lakéi utin egy szép tipus.

Most egy par napi csavargds. Jaztavna, Jurkina,
Dobronouty, Gromesti, Balamutovka ezek mar odait
Besszaribiaban. Egy nap iszonyu sivalkodas az egyik zsi-
dé6 hazbdl. Bemegyek hat két tiszti szakicsunk Gugyela
és Hornyédk urak azon firadoznak, hogy egy szép 17-18
éves zsidé lednyt kihdmozzanak ruhdibdl. Ez ordit, az
anyja meg féldjultan nézi az egyik sarokbdl. Természe-
tesen kozbeléptem, és megérdeklddtem, hogy talin mar
egészen megbolondultak. ,Hat, hadnagy urnak aldssan
jelentem, a kozakok se kimélték a galiciai zsid6 janyokat,
mink meg csak vissza akartuk nekik adni a kolcsont.”
Ilyen betyarok. Itt talialkoztam Tarnay Dezsével is, az &
hadosztilyuk is itt van. Innen csakhamar tovdbbvindo-
roltunk Raranczéba,”” amely egy km-re fekszik az orosz
hatdrtél és tizre Csernowitztél.>! Itt igen kellemes vildg
virradt rank. Jé bekvartélyozas, a muszka békén hagyott
benniinket és minden lépten-nyomon berandulhattunk a
virosba.

20 Rarancze - teleptilés a mai Ukrajna tertiletén Csernovitz (Csernyivei)-tél 10
km-re keletre.

51 Csernovitz (Csernyivci) - varos Ukrajna nyugati részén a Prut-folyé partjan a
mai romdn hatédrtél 40 km-re.
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Zezawa, 1915. december 6.

Telnek a napok kellemesen. Csernovitzban kedélyes kis
bardtndkre tesziink szert. Az északi szliv ndk kilonben
sem valami nagyon erkélcsosek, és mint a habord min-
den erkolcsi falat ledont szokatlan és 6ridsi perspektivaja
tforganddsigai meg kiilonésen megtették a magukét. Jobb
osztilyhoz tartozé magasabb képzettség leinyok és asz-
szonyok mind-mind kaphaték. Egy résziiket a nyomor,
mis résziiket az érzékiség visz ra. J6 kifogds, megvilto-
zott viszonyok. 10 km-re az ellenség, minden percben itt
lehet, mint ahogy az mdr kétszer megtortént. Taldn egy
eltévedett srapnel vagy taldn a kozdkok baromi ergszakos-
saganak leszek dldozatul, tehat mért ne hasznaljam ki az
alkalmat? Ki tudja, mit hoz a jovendé! Katondnak ugyan
az egészen Wurst®? lehet, ezt 16 hénapi véres harcok utdn
ugyan semmi ki nem hozza a sodrabdl, semmi meg nem
hatja. De a hdboru pszicholégidjit tekintetbe véve, min-
den esetre feljegyzésre mélté momentum.

Tehdt a csinos nyugat eurépai nivén 4allé6 virosban
egész kellemesen érezziik magunkat. Minden van, amit
egy Kriegssoldat?®® néhanapjin megkivin. Szép nék, ka-
véhdzak, mozik, j6 éttermek és lakasok.

A kellemes idé, az 4ll6harcok és a tobbi tetszetés koriil-
mények szinte elfelejtetik az emberrel, hogy habord van.
Majd hirét vessziik a gorlicei dttorésnek, amely az els pil-
lanatban is valami 6ridsinak mutatkozik 30000 foglyaval
és a késébben egymasra halmozédé események még ha-
talmasabb perspektiviban bontakoztatjik ki a kovetkez-
ményeket. Most mar sokkal tijékozottabbak vagyunk az
események fel6l, mint ezelStt két hénappal is. Minden nap
kapjuk a vezérkari jelentéseket, mar meg tudja félig-med-
dig érteni egy magunk fajtdju laikus ember is egyes dolgok
[sztikségességét] miértjét és tud kombindlni. Altalaban

%2 Waurst (német) — itt: mindegy
23 Kriegssoldat (német) — katona a habortban
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dacdra, hogy az egész haditechnika és stratégia oridsi mé-
don tokéletesedik mintha mégis egyszer(ibbé és attekint-
het6bbé valnék. Mily szép és mily megnyugtaté a karpati
defenziva idején, a legcsikorgdbb télben, még ugyszdélvan
ismeretlen fedett l6vészarkoknak és drétakadilyoknak a
hatdsa. Hidba, évtizedeken 4t nem tudja a Kriegsschule®*
megtanitani a vezérkari tiszteket arra, ami most 16 havi
haboru utin legsinplexebb rezervaboleni [szemében] el6tt
is egész magitdl értet6ddnek litszik. Amig azonban a
centrumban ily nagy hordereji események jitszédnak le,
nalunk a 7. hadsereg (Pflanzer-Baltin) fronton nem megy
minden ilyen siman. De hét ez magitdl étetédik. Valahol
csak kell a reakciénak mutatkozni. Csak nem ismerheti el
magit az ellenség tehetetlennek. Es hol probalkoznék meg
midsutt, mint valamelyik szdrnyon.

Kevéssel a galiciai szép napok utin az oroszok orid-
si erGket vetnek a Dnyeszter frontra és megtorténik a
horodenkai 4ttérés. A mi diszes 8-ste K.T.D-nk?> cifrdn
rafizetett. Valami 20 tiszt ott hagyta a fogat. Koztik az
oreg Lowenstamm szdmtiszt, aki igazdn, mint hés vi-
selkedett. Semmi dolga nem volt elél, csak a kivincsi-
sdg hajtotta. Latja, hogy egy szdzad gyalog uldnus sza-
lad visszafelé. Elébuk 4ll, 4tveszi a kommandét, rohamra
vezeti ket és elesik. Mindig egy egzaltilt 6regembernek
ismertem. Hat visszavonultunk mi is a Pruth mogé, il-
letve Csernowitzba. Ahogy aztin 10-kor beériink, 6ridsi
riadalom, az emberek rohannak az 4llomashoz, menekil
aki tud. A mi dgyudink tokéletesen odavannak. Leadtak
mar kb. 7000 16vést fejenként a hiboru alatt. Vagy négy
napig udiltink mar bent a varosban, mig a tobbi akciéra
képes katonasdg megszallta mar a varos és a Pruth kozotti
magaslatokat. Mar az oroszok is kezdték magukat elds-
ni Zucskdn, Rohozndn, Radagnan. Egyszerre parancsot

%4 Kriegsschule (német) — hadi iskola
%5 K.T.D. (Kavallerie Truppendivision) — Lovassigi hadosztily

NarLo 193

kaptunk Dorna Wutrdra masirozni, az agyukat kicse-
rélni. Szép idében, egész szép marsunk volt a gyonyord
és az oroszjirds altal csak keveset szenvedett Bukovinin
keresztil, melynek rutén, de kiléndsen romdn lakéi igen
aggédtak, miutin minket visszavonulé csapatnak tartot-
tak. Egyik napon Hadikfalvin volt egy 6ra rasztunk, ahol
is roppant érdekl8déssel vegytltiink el a csingé magyarok
kozott. Csak olyanok, mint a mi magyarjaink nyelve és
szokdsai, dacdra hogy tobb, mint 120 éve mint egy szigetet
képeznek a romdn és rutén dradat kozepett. Sajitszertien
csak az osztrak uniformisba 61t6z6tt vasutasok és postdsok
hatnak az emberre, miutin mdsként mint magyarul nem
is beszélnek. Tovabbi menetelésiink kézben a jakobércei
magaslatokon is keresztiilmentek, és akkor még mintegy
Ujdonsdgot vizsgalgatjuk a hatalmas fedezékeket, ahol a
bukovinai orosz dradat megtort. 5 napig tartézkodtunk
Dornin, ezen a békés kis fiirdShelyen, elég kellemesen
érezve magunk, és ki-ki lovagolva a 2 km-re 1év6 roman
hatdrra, ahol a hatdrdr tisztekkel, akik jéakaratulag szemet
hunytak, mig naponta 100 meg 100 marhat dtcsempésztek
hozzank, elkvaterkdztunk.

A természeti szépségek irdnt meglehetésen el lévén
tisulva, nem is akarok az égigér6 havasok szépségérdl be-
sz€élni. Megkaptuk tehdt dgydinkat és bevagoniroztunk
és mdasnap reggel mar Csernowitzban is voltunk, ahol
a viros két oldalin fekvé hegyekre a Kaliezankdra és a
Klokuczkara felvontattuk dgytinkat. Nem valami kedve-
z6 dllasok, mivel két dgyunk oly expondlt helyen volt, hogy
az ellenség szabad szemmel jol lathatta Gket, és ha akarta
hat egész precizen oda tudott 16ni, amint ezt meg is tette.
Az egyik dgyu két volltreffert®® kapott, ami majdnem tel-
jesen tonkretette és a mellette levé 7 ember kézil harmat
mego6lt, négyet megsebesitett. Ezek voltak az egész habo-
ra alatt els6 veszteségeink. Kiilonben meglehetés nyugodt
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élet uralkodott, néha délutin és éjszakanként gyalogsagi
harcok. A tuzérségnek meglehetdsen kevés dolga volt.
Kiilénés benyomast tett az emberre, hogy egy szép varos
koézepén sétil, és az orosz rajvonalak 1800 lépésre vannak
t6le. Mi csak hozzd vagyunk ilyesmihez szokva, de hogy a
polgari lakossdg, kiilondsen a gyengébb idegzetl ndk ilyen
hidegvérrel fogtik fel a dolgot, azon csodalkoztam. Da-
cira, hogy a golyok fitytltek a f6utca folott, csak ugy ki-
jottek a népek korzézni, mintha béke lenne. A villamosok
zavartalanul kozlekedtek, és ha az ember 1-2 napra vagy
hétre vélasztott szive holgyével a moziban ilt, cseppet sem
zsenirozta, ha sziinetek kozben behallatszott a gépfegyver
idegizgaté kattogdsa.

Junius 10-én este egy jémédua tgyvéd szép 6 szobds la-
kasaban, ahol Boross éllatorvossal bekvartélyozva voltam,
(az Ggyvéd csalddostol Bécsbe menekiilt) éppen baritsa-
gos Osszejovetelt tartottunk. Kis bardtnéink zongora és
énektuddsukkal gyonyorkodtettek benniinket, mi pedig
ittuk a hegy joféle levét, kapom a parancsot, hogy vala-
milyen fontos paranccsal keressem fel egyik Hlinitzdnal
detachirozott itegtnket. Kelletleniil bar, de mégis l6ra l-
tem, és alegrévidebb, bar nem nagyon kellemes ttnak, ahol
a Pruth partjan haladva 250 lépésre az orosz 16vészarok-
t6l, egész fedetleniil, nekiindultam. Szerencsére s6tét éjjel
volt, és bar az oroszok Ossze-vissza 1ovoldoztek, de csak
vaktdban, és minden baj nélkil megérkeztem Hlinitzara.
Itt ezutan hallottam, hogy vissza se menjek, mert jon a
misik Gtegilink is, akikkel Stanislauba megytink, ahol, ha
Halics szabad lesz, dtkeliink a Dnyeszteren, miutin mar
Galicia egész oddig szabad Przemysllel és Lemberggel
egyitt. Mert hila az égnek, dacdra hogy hitszegé szo-
vetségeslink meguzente a haborut, (jél lehet még most is
ott 4all, ahol 6 hénappal ezeltt, és remélhetSleg nem is
fog tovébb jutni) az offenziva egész szépen haladott elére.
Mir-mar azt hittiik, hogy majdnem Tarnopolban lesziink,
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mert csak ezutdn kovetkezett a Zlota-Lipai halt.*” De itt
sem maradtunk sokd, hanem visszatértiink a Bukovindba
és Okna és Czarny-Potok koézott a besszarabiai hatdron
ismét stellungba mentiink. Az élet nagyjiban ugyanaz,
mint eddig, csak a balszerencse, amely Csernowitz 6ta
kiséri diviziénkat nem akar elhagyni. A dobronoutzi dt-
torés éjszakajn, ahol régi ismeréseinket, az 5. honv. lo-
vas hadosztélyt cserkeszek bekeritették, és ahol 30 tisztet
veszitettek (a betyarok az emberek haséit és a lovak inait
vagdostdk fel gorbe kindzsiljukkal) elesett j6 pajtdsunk
Jaeger Robert tartalékos hadnagy. Szakadé zapor kozben
temettik el szegényt a pohorlauzti temet8ben, ahol most
két dragonyos, egy tiizérhadnagy és egy szintén elesett dl-
latorvos mellett alussza 6rok dlmat. A rikovetkezd héten
kaptunk ismét egy volltreftert, amely ismét hiarom tiizé-
runket némitotta el orokre.

Innen azutin Doroschoutzra mentiink, ahol szinte hi-
hetetlen bravirral kényszeritették ki csapataink a Dnyesz-
teren valé atkelést. Egy par napig Brodokon allottunk,
innen azutdn 4t Sinkovra, itt voltunk teljes 3 hénapig
meglehetSs békességben, ami télink nyugatra hihetetlen
hordereji események jitszottik le magukat. J6tt az orosz
lengyelorszigi offenziva, amelyet a német csapatok vall-
vetve a mieinkkel oly hihetetlen bravirral és energiaval
hajtottak végre az orosz-lengyel virovet, mint kartyavé-
rakat halomra dontve. Mint a villim, mint Attila, Isten
bosszudllé ostora viharzottak végig Lengyelorszdgon, be
Oroszorszig szivébe, a Rohitno mocsarak kozepéig. Majd
jott a galiciai, Zlota-Lipa offenziva s ezzel kapcsolatosan
a Tolhynici. Mi mindennek ugyszolvin csendes szemlé-
161 voltunk. Egyetlen tevékenységiink volt a Sloteria ma-
gaslat megszillasa, melynek én is aktiv részvevgje voltam,
és aminek kiszobon 4ll6 kitlintetésemet koszonhetem.

%7 Halt (német) — itt: megallé, dllomds
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Beobachtungstandunk®® a wygodei erdd északi szélén dl-
lott, amikor a szomszédos Brudermann hadtest, amely a
Szereth alsé folyasanal allott, megtimadta az oroszokat.
A 30,5-es grandtok vonitva hagytik el hatalmas mamajuk
tatogd torkat, majdnem nyilegyenesen szillva fel 1200 m
magasra. Tisztin lehetett ket litni. Mindig kisebbekké
vilva, mig a tetGpontot elérve el nem tiintek a szem el6l.
Pir masodperc mulva hatalmas porfelleg szall fel a szét-
rombolt orosz 16vészarokbél, amelytsl mi vagy 400 lépésre
allunk, emberi tagok szérédnak a vildg minden téja felé,
és a hatalmas légrazkédtatis még minket is ugyancsak jél
meglok. Az oroszok fejvesztve ugralnak ki lovészarkaikbol
és rohanndnak visszafelé, de 200 lépéssel hatribb kony-
nyGtizérséglink srappnell tiizesSje drasztja el a terepet.
Vissza tehat a szétrombolt 16vészdrokba. Majd a tiizérsé-
gink az orosz tartalékokat kezdi megdolgozni és gyalog-
sagunk rohamra megy. Az oroszok ki az drokbdl, mintha
ellenrohamra késziilnének, fegyvereiket megforditjik és
keresztiilrohannak a mieink sorain valami 4000-en. De-
rék fiaink csak mennek tovdbb vagy 30-40 hatramarad és
terelik felénk a foglyok végeszakadatlan sorat. Mi majd
megbolondulunk a szép latvinytdl, de Hartmann f6had-
nagy kétségbeesetten jajjgat. ,Das ist ein Unglick, das
ist ein Ungliick!”*? Rédnéziink, tin elment az esze? ,Bist
du verriickt, Mensch?”?® — kérdezziik. ,Ist das nicht ein
Ungliick, fir die Russen?”*! - mondja 6 nevetve. A raj-
vonalak mar tdl vannak a Sloteridn, tal a masodik dom-
bon. Batterie 1, auffahren auf der Kote 212.262 A Batterie
szdguld mint a vihar el6re. Jonnek az oroszok, a tisztek
lehorgasztott fével, a legénység nagyobb része boldogan.
Nekik mér befejez8détt a hdbora. Egyszerre csak jon visz-
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sza a Batterie. Két sulyos sebestilés, az oroszok majd elfog-
tak Sket. Derék gyalogsdgunkat a Szupakkédbdl 10 szeres
Schwarmban j6vé ellentimadast visszavetette. Bizony sok
derék vadisz és bosnydk otthagyta a fogit és jutott fog-
sigba. Egyszer csak mellettiink, ahol az erds észak felé
kanyarodik, hatalmas ,hurrazdssal” d6lnek kifelé a musz-
kak, feketéllik szinte t6lik a tarls. Mi alig vagyunk ott
vagy 10-en, azok is szinte fegyver nélkiil. Sok lud disznét
gy6z, szégyen a futds de hasznos. Léra szallunk és ugy
galoppban be az erdébe, az ellenség haragos kiabaldsa
és élénk 1ovoldozése kozben. De ime jon Lipesey Marci
honv. huszdrszazados embereivel. Derék magyar gyerekek,
és egykettdre megtisztitjak a terepet. A Sloteria magaslat
mégis a mienk maradt.

Berendezkedtiink mér télre, mert ugy hallatszott, hogy
nemigen megytnk a tavaszig tovibb, hacsak Isten segedel-
mével vége nem lesz addig az egész harcnak. De hit ember
tervez, Isten végez. Jon egy vasdrnap a parancs (mert min-
den ilyen kellemes esemény rendszerint vasirnap torténik
veliink) abmarsch?® 6 km-rel nyugatra Szezytowcébe, il-
letve Wassilevbe. Itt sem lesz rossz dttelelni. A Batteriek is
rendbe lesznek, a trainnek is van egy rendes téli kvartélya.
A kovetkezd vasirnap éppen Csernowitzban vagyok, ka-
pok egy phonogrammot, hogy elmarsiroztunk. Hova, az
nem 4ll benne. Felkerekedek és szerencsésen meg is le-
lem 8ket Zezawin, Zalaszczykitdl északkeletre, ahol ma
is vagyunk. Nem éppen rossz hely, csak mar nyugodtan
hagyjanak, le ne vigyenek a Doberdéra, miutin mér Szer-
bidban aligha van rank sziikség. Ha valahova Kis-Azsia-
ba visznek, azt még nem is banom. Itteni tartézkodasunk
ram nézve egyedili fénypontja, hogy nov. 2-dn szabad-
sdgra mentem és 24-¢én jottem vissza, amikor is itt mdr 20
fokos hideg uralkodott és méter magasan dllott a hé. Sze-
rencse, hogy szegény bakdink most nagyszerten kiépitett

263 Abmarsch (német) - indulds
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tithet6 lovészarkaikban, amely éppen most lesz villanyvi-
ligitasra berendezve, nemigen fiznak. Mi vaddszgatunk,
szankézunk. Nyul és fogoly pecsenyében nincs hidny. A
Dnyeszter egészen befagyott, de az elsején beallott olvadds
meginditotta a jeget is, amely az 6sszes Dnyeszter hidakat
elvitte tegnap, vasirnap éjszaka. Most ugy vagyunk itt,
mint az egér a csapdiban. Egyrészt az élelmet nem lehet
athozni a vizen, mésrészt ha a muszik ki tudnik szorult
helyzetiinket haszndlni, a Hadfy és Benigni hadtestekbél
kevesen litnik meg egyhamar Magyarorszdgot. Pedig
most, a hdbord 17. hénapjiban, abszolute semmi kedvem
nincs Szibéridba marsirozni. Na, de remélhetéleg nem lesz
mar holnap olyan erds a jégolvadas, és a hidakat talan csak
rendbe lehet hozni.

Czernelica, 1915. december 23.

Ismét elmult egy par hét. December 19-ig minden kii-
16n6sebb esemény nélkil telt. Azaz, hogy 13-dn ismét
parancsot kaptunk az abmarschra. No mindegy. Egész
nyaron egy helyen édllottunk és most télen kell 6rokosen
véltoztatni a helytinket. A trainnek még megjarnd, mert
az egy-kettére bekvirtélyozza magit, de a Batterieknek
nagy munka mindig friss Unterstandokat dsni,*** egy kissé
fad?** munka. Atkeltiink tehat Zalaszczykinél az Gjonnan
ut6tt Dnyeszter hidon és kétnapi marsch utin megérkez-
tink Czernelicira. 19-én egy undok esemény adta magit
elé. Preiss hadnagyot, aki Horodenkan volt, este két ti-
zér vezeti be. Sdros, mint egy diszné és rettenetesen be
van kefélve. Egy ronda jelenetet rogtonoz. Sértd szavak-
kal halmoz el benniinket és még az alezredeshez megy,
hogy rdm panaszkodjék. Ez ugyan nem fogadja 6t tekin-
tettel dllapotira, de litva a helyzet tarthatatlansagit, en-

264 Bedsni a lovegeket
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gem, legnagyobb 6romémre dthelyez a Btl.1-hez.2¢ En és
Panzera f6hadnagy fel akarjuk Preissot jelenteni, aki csu-
nyan megjirna ez esetben, de végre elallunk ettdl és meg-
elégsziink a bocsinatkéréssel. Hidba, nem visz rd a lelkem,
hogy valakinek kitekerjem a nyakat. 20-dn berukkolok te-
hat az tGteghez. Miutin fedezékeink még nincsenek kész,
a tisztek koziil csak Fendk f6hadnagy és Brencsdn kdtt.2¢’
laknak kint, mi lenn vagyunk két faluban, csak minden 5
nap vagyunk szolgélatban. De azért feljarunk minden nap
szankén és vaddszunk. Rengeteg 6z, nyul és vaddiszné
van itten. En tilok a Beobachtungsstandon® a jol fiitott
kis foldalatti kunyhéban egy magaslaton a Dnyeszter £6-
16tt kb. 500 méterre a gyalogsdgi l6vészarok mogott. In-
nen az orosz l6vészarok, az északi parton valami 6 km-re
van, ahovi télire visszahtizédtak. A két 1ovészarok kozott
tekszenek a mi frontjaink el6tt Latecz és Chmielowa koz-
ségek, melyek déli részében a mi, északi részében pedig
az orosz patruillok készilnak és 16voldoznek egymadsra.
Kilénben nagy a nyugalom. Ismét méteres hé f6di a td-
jat, ami itt, mint mindeniitt a Dnyeszter mellett istenien
szép. Mondom, lok a fitétt deckungban,*® amely mo-
gott levs szintén fedett helyen all a 15-6s latcsé. Du. ha-
romkor iszonyu gépfegyverkattogis. ,Mi az, Kinczel?” -
kiltok a megfigyeld altisztnek. ,Nem tudom hadnagy ur
a dragonérek mire 18nek.” Kilépek a deckungbdl és elére
megyek a meredek partig és lenézek. Orissi rivalgds oda-
lenn. Atnézek a masik partra, hit litom, hogy egy konda
vaddiszné tortet a lataczi erdé felé. Ezek a betyarok pedig
gépfegyverbdl 16vik ket. Ketts ott is marad a tetthelyen.
Régton csénakra széllnak és egy fél 6ra mulva nagy dia-
dallal hozzik a két disznét. Hat igy mulatunk mi.

26 Btl 1 = Batallion 1 = 1-es hadosztély
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Czernelica, 1915. december 30.

Elmdlott ismét egy karicsony. Szép csillagfényes fagyos
karicsonyeste. Vastag hélepel boritja az egész tajékot.
Egyetlen egy puskalovés nem szentségteleniti meg az
tnnepélyes hangulatot. A most épitett istdllé barakkban
telallitott kardcsonyfa koril all a legénység megillet6dott
arcokkal. Egy-egy id8sebb hdzas ember arcin végig-végig
gordiil egy kénny. Biztosan haza gondol. Egnek a karé-
csonyfa-gyertyik és 150 ember ajkdn felcsendiil az 6si ka-
racsonyi dal.

»2Mennybdl az angyal eljott hozzitok.”

Elhallgat a dal és az emberek nehézkes léptekkel,
lehorgasztott fével, mintha nem is a szeretet tinnepe volna,
ugy térnek vissza fedezékeikbe. Mi meg szdnkoéra tliink
és bevigtatunk a faluba, ahol mér vir benniinket a f{itott
szoba, a j6 vacsora, ital és a kardcsonyfa.

Ma nagy napom volt. Embert oltem. Talin har-
mat is. Els6 eset a 17 hénapja tarté hibordban. Ulsk a
Beobachtungsstandon, litom a 15-szorésen, hogy az
oroszok az 5 km-re levd Szybanska magaslaton egész
szemtelentl kimasznak a deckungbdl, és drétakadilyo-
kat feszitenek. No megilljatok disznék! Nem vagyok
még valami hires tizér, de azért megprébilom. Tudom
a tavolsdgot 51, tempirungennél fogva 100-zal kevesebb,
a Seite lemérve 32. Telefondlom a kommandét?” a 16vés
100 méterrel hosszu és 40 Strichhel balra ment. Az oro-
szok lefekiisznek a 16vés utdn, majd azt hive, hogy nem
jon tobb 16vés feldllanak, hogy az drokba szaladjanak. De
eldordil a 16vés, bugva ropiil a srappnel és még idejekoran,
hogy 5 embert a foldre teritsen. Aznap aztin nem bujtak
el6 tobbet a deckungbdl.

Czernelica, 1916. janudr 4.
Ismét elmulott egy véres esztendd. Ki tudja, hol fogjuk a
kovetkez6t megérni? Mennyi tenger vér? Mennyi 6z6ny-
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nyi kénny omlott? Es mennyi fog még omlani? De hit ez
igazdn Wurst. Ki kérdi ezt mar manapsag? Majd csak lesz
valahogy. Kikéltéztem mar én is a stellungba. A muszkik
ugy latszik rajottek, hogy hol dll a Batterienk, mert vagy
két nap egymads utdn kb. 6 km. tdvolsagrdl oly gyonyodriien
belénk 16voldoztek, hogy gyodnyorlség volt nézni. Az 6r-
dog vigye el ezt a lovassdgot. Ezek arultak el benninket.
Az uteg folott van egy ut és ha loviink, akkor a jarékelsk
megiallanak és aztin galoppban a Batterie el6tt és akkor
ismét lépésben. Vak az a muszka, aki nem litja hogy itt
egy tteg dll. De a tegnapi nap betetdzott mindent. Jon
a parancs a brigddtdl, hogy egy Aufklirer’! menjen ki
Lataczra az ellenség tiizérségét megfigyelni. Kit kiilde-
nek? Engem. Elindulok két telefonistdval és nagy viszon-
tagsdgok utin a masik Dnyeszter parton leereszkedve a
sajit schwarmlinien el8tt csénakra szalltam és dtmentem
a mdsik partra. Felmaszunk a faluba, megleljik a brigad
ott 1év6 telefondllomdsat, bekapcsoljuk a drétunkat és ki-
megyink a falu keleti végére, ahol az utolsé hazban Gtém
tel alldsomat. Bevissziik a telefont a hdzba és szemugyre
vessziik a helyzetet. Az 5-6s dragonyosok legelére tolt ta-
bori 6rse szintén itt tanydzik. Az orosz eld6rsoket szabad
szemmel latni. Nincsenek messzebb 1000 1épésnél. Lovol-
doéznek néha, néha egymadsra, de nincs sok latszatja. So-
kat nem latok innen. Elmegyek az északi oldalra a temeté
mogé. Ott dll a 11-es dragonyosok Feldwachéja.?”? Tovabb
megyek a szeszgyar felé. Egyszer csak dzii-dzzi, hallom a
fejem folott. A kakas csipjen meg benneteket 300 lépésre
t6lem az orosz tdbori 6rs. Valami hat ember. Csinalok egy
erSteljes niedert,?” és meglapulva az drokban, megkezdem
a rickzugot.?’* Bemegyek a kastélyba, hogy az ott levd két
dragonyos kadéttal beszéljek. Eppen az istalls elétt talal-
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kozom velik. Kolcsonds bemutatkozds és a kovetkezé pil-
lanatban 5 méterre f6l6ttiink két srapnel. Behuzédunk az
istalloba. A srapnelek remek pontossiggal és igen gyorsan
jonnek. Még eddig nem drtanak. De most mér grandtok
vijjognak. Az els6 kett az éppen szemben levs cseléd-
haznak szedi le a tetejét. A masodik ketté meg mar az
istallét hdmozza. Csunya puskapor és gyantaszag toltik
meg a leveg6t. Itt még életveszélyessé valhatik a tartézko-
dis. ,Lebet s wohl meine Herren!™?” - és egy par ugrassal
mir kint vagyok a kastélyudvarban. Mdr megint susto-
rog, most explodil, recsegnek a falak. Benn van a négy
granat az istalléban. Két 16 odavan, hat megsebesult. A
dragonyosok is sompolyognak kifelé. Megt6zi Martinek a
konzervemet és megebédelek. Miutdn nem litni egyebet,
mint egy par sétalgaté oroszt, azokat is meglehetds tavol,
a keresett tizérséget a 16vések irdnya és a tavolsdg leméré-
se kovetkeztében egy el6ttiink 1évé kiserdd mogott télink
1-% km sejtjuk. A velink hozott karabélyokkal céllovést
rendezlink az lires konzervdobozokra. De kir volt ma-
gunkat annyira mutogatni. Az oroszok észrevették a nagy
mozgist és kezdik a mi kornyékiinket srapnelezni. Behua-
z6dunk a hazba, de a dragonyosok iszonydan begyullad-
nak. Felkerekedik az egész patruille’”® és ugy otthagynak
benntinket, mint Szt. P4l az oldhokat. Na most mar nin-
csen semmi k6z6ttink és az oroszok kozt. Martinek szidja
is 6ket, mint a bokrot. Ezek is katondk, egy par srapnel-
lovésre elszaladnak. Néziink ki az ablakon, az oroszok
még egyre dgyuiznak. Most! Egy srapnel ztagva kozibénk
robban, és a falhoz lapulé dragonyosok koziil egy elesik,
a misik a melléhez kap és timolyog, a harmadik fél libon
tincol és Uvolt a fijdalomtdl és az ijedségtsl. A tobbiek
széjjelrebbennek és akkor latjuk, hogy ott fekszik egy 6reg
civil és egy asszony, valdszintleg a felesége, litszolag élet-

25 Minden j6t uraim!
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telenil a £6ldon. Most jon két granat az egyik berepiil a
mi hdzigazdank istall6jdba és széjjeltépi a tehenet, a masik
a mogottink levé hazat gydjtja fel. Ennek azonban mir a
tele sem tréfa. Széjjelszedjik a telefont, felcsavarjuk a dré-
tot és Gvatosan bar, de a tdvozas himes mezejére lépiink.
Az elesett dragonyoson mdr nem segithetiink, a két civil is
halott, a sebestiltek pedig kimeriilten és jjedten vanszorog-
nak. Lekisérjiik Sket a telefonstationra,*” ahol elsésegély-
ben részesiilnek, és akkor mivel mar agyis alkonyodik, a
Strypo-frontrél ériilt vehemencidval bombols agyadorgés
zenéje mellett bevonulunk halottra firadtan a Batteriehoz
és én mér 7-kor dgynak d6lok. A mai nap minden kiiléns-
sebb esemény nélkil telt el. A muszka idelStt egy parszor,
de a lovések legaldbb 300 méterrel hossziak voltak. A
Strypo-fronton egyre tart az orosz timadds.[dekitonben

semmikitonosebb-dotognines]

Czernelica, 1916. janudr 11.

Telnek lassacskdn a napok az titegnél is. Még érdekesebb is
mint hdtul. Néha-néha mégis egy kis viltozatossdg. Most
négy napig Kolomeiban?”® voltam a telefonokat kicserélni,
és a tiszti étkezde részére bevisirolni. Unalmas kis varos,
és még rondabb az odautazds. A kiilonben 4 6rai ut az 6ri-
asi csapatszallitisok miatt 18 6ra hosszat tartott. Rengeteg
csapat jon Szerbidbdl és Volhynidbdl. Miutin a muszka
mar vagy 4 napja dridsi veszteségei utin egyenlére felha-
gyott tdimadasaival azt gondoljuk, hogy taldn mi akarunk
valamit kezdeni. A podhajczyki allomdson taldlkoztam
Fischhoftal, aki ezredével Dubné melldl jon ide. Els6 eset
az egész hdboru alatt, hogy ismerdst talalok a harctéren.
Miutin Kolomedban kiunatkoztam magam, visszatérek
szekéren Horodenkdra, ahol a kolonnéknial meghilok,

277 Telefonstation (német) - telefondllomas
78 Kolomea/Kolomija - varos Ukrajndban, a Prut folyé mentén a Karpatok keleti
lejtdjének elSterében.
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és ahol 6rommel tudomasul veszem, hogy megkaptam a
Signum Laudist. RemélhetSleg jon nemsokdra a masodik
kitintetés. Majd visszatérek a stellungba, ahol mdr fe-
dezékiink teljesen készen vir. Egy hatalmas foldbe dsott
szoba, egészen bedeszkdzva egy nagyszeri téglakdlyhaval,
igen j6 agyakkal és hozzd csatlakozva az ebédlénk. Ilyetén
kellemesen ellakhat itt az ember, csak a muszi el ne zavar-
jon innen. Minden édldott nap megtisztel egy par granat-
tal vagy srapnellal. Az életiink egész kellemes. Igen derék
kommanddnsunk van most. Egy hercig 22 éves kis f6had-
nagy a Pauly. De val6szintleg ismét valami kapitinyt ka-
punk. Tegnap megint voltam Lataczon, mint patruille, de
amuszik ezittal igen tisztességesen viselkedtek. Miutdn én
voltam a legmagasabb rangu tiszt Lataczon, jon hozzdm a
birtokosnének Helene v. Krannopolszkanak a tiszttartéja,
hogy engedjem meg, miszerint egy szekeret kikiildhesse-
nek a sajit Feldwacheinken?” tal, krumplit behozni. Ezt
megtévén kéret magihoz az 6reg urnd. Nehezen beszél né-
metil, de igen vendégszeretd. Reggelit ad, meghiv ebédre
és kér, hogy tekintsem magam mindig vendégének mihelyt
Lataczra jovok. A kastély rettenetesen Gssze van 16ve, de
6 mégsem hagyja itt, mert mindenét ellopnik a parasz-
tok. Igy nem is igen érdekelhetnek semmit ezek az egyre
jobban megszokottd vilo és ellaposodé unalmas histéridk.
De hit nem is médsnak irom, csak magamnak. J6l fog esni
hébe-hdba lapozgatni benne, kivélt, ha majd mindezeken
tul lesziink. Egész érdekes lenne az a torténet is, hogy ju-
tottam Czernelicardl a Bezerédy utcai hadikérhdzig, on-
nan a 17-es helyérségibe. Ott elkovetett vitézi tetteim, a
kameradok, de lassen wir das.?8° Elmultak ezek az idék is
réges-régen éppen ugy, mint a két hénap betegszabadsag,
de hogy hagyjanak ezek maradandébb emléket az ember
lelkében. Azutin jott Miskole. Miskole, itt megallhatnék

7 Feldwache (német) — 8rszem, tibori Srség

20 hagyjuk

NarLo 205

és pontot tehetnék. Ebben a széban benne van minden.
Ez a forgé pontja mindennek. Ekoril csoportosul és en-
nek hétterét képezi az egész vilighdboru, legalabbis az én
személyemmel osszefiiggésben. Hogy is jott ez. Tudja a j6
ég. Ezt is utdltam, itt is unatkoztam, mint mindendtt a vi-
ligon. Nyugtalan lelkem, amely se azel6tt, se azutin nem
taldlt pihendt, sem az Equator alatt, sem a jeges északot
lehel galiciai siksagon, sem a Kdrpatok cstcsain, itt leg-
aldbb egy napra talalt, amely koril forog, mint egy planéta,
hol kézelebb hozza, hol tavolabb, de befolydsa aldl, még ha
akarna sem tudna szabadulni. Hol egy soha nem érzett
isteni megnyugvist és bizalmat ont belém, hol dihéngé
bolonddd, vagy legaldbb is mélabus bivallya lenni késztet.
Sajnos a két utébbi eset a leggyakrabb. Soha nem tapasz-
talt gyongéd érzelmek, finomabb érzések titottek bennem
tanyat. Gyongéd, j6 bardtokra taldltam, ilyenekkel még
soha nem rendelkeztem. Eddig még nem csalatkoztam,
remélem ezutdn se lesz rd okom. Azutdn egy nagy, komoly
érzés, mely mindenek felett 4ll és korondjat képezi viszon-
tagsigosan dtélt 24 évemnek! Hogy ennyi 6rém, remény
és tilnyomo részben ennyi fdjdalom, kin, szomorusig és
lemondas létezzék, arrél nem volt fogalmam. Ha nem ma-
gamnak irndm ezeket a sorokat, nem érezném és élném it
a dolgokat gy, amint vannak, azt hinném, még, hogy fel-
leng8s pozdrség az egész, a vilag szemének kdpraztatisira
szanva. Tehat nem szégyen, hogy egy férfi tényleg ilyen
gyenge legyen. Es nem nagyobb szégyen, ha mar ennek
tudatdra jottem, hogy mindezt be merem vallani, hacsak
magamnak is. Cstinya fitk vagyunk mi férfiak, ha még
olyan gentlemanoknak is tudjuk killonben magunkat. En
a simplex és Gszintén természetes ember, milyen piszkosan
kiszamitott hidegvérrel kezdtem meg aknamunkdmat. Bo-
londitsd magadba a gyereket, hiszen effajta héditasok csak
hizeleghetnek hiusdgodnak, és ha lehet, kosd 6ssze a kel-
lemeset a hasznossal. Szép az, ha szeretnek téged, neked
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is jol esik, ha valakit szerethetsz, de legeslegszebb, ha az
idyllnek nehéz 100000-¢k dllanak a hita mogott. Probald
meg ilyen csif médon korrigilni eddigi 4daz ellensége-
det, a sorsot, amelynek von Haus aus®' veled kellett volna
tartania, és amely akkor fordult ellened, amikor rdjottél,
milyen kellemes lenne, ha veled tartana. Es nem isteni
gondviselés az, hogy éppen G. Miklés gyujtotta benned
a vilagité szikrat, 8, aki hasonléképpen ragadta tstokon
az ugynevezett jészerencsét. Ugyebdr ilyen nem egészen
tiszta motivumok vezették cselekedeteiben. Azonban, saj-
nos ugyan, de legaldbb mentségemiil szolgédl, hamarosan
véltozott a szin. Nem j6 a tiizzel jitszani, mert magunk is
megéghetlink. Valéban, csakhamar égtem lobogé linggal
és ez a ling ég vildgit magasan lobogva tovébb, kinzén,
kérlelhetetleniil. Es rettegve varom a jévenddt, ami lassan,
de biztosan kézeledik, és ldzongé gydtrelmeimet kinevet-
ve, k6z6mbosen és fitymidlva, ha nem hidegen és lenéz8en
kép a tiizbe, nem érdeklédve, de nem is torédve avval a
pusztitdssal, melyet ezaltal okoz. Hol vagytok szép id6k?
Az érzékeny bucsu Theresienstadtba menetelem el6tt, az
élénk és érzelemteli levélviltas, a gyongéd ténus, amely a
levelekben uralkodott ottlétem alatt. A szép és reménytel-
jes hét, amit ismét a Sajé partjan tolthettem. Majd a kéte-
lyek, a tulzott elévigyazatossig, a vildg szemétdl és szdjatdl
val6 félelemmel valé el6hozakodds és a mostani, ha nem
is teljes, de bizonyos mértéki tagadhatatlan hiivosség. Eh!
Bolond! Ne gy6tord magad! Mit segithetsz ezzel maga-
don. Eld le hatralévé piszkos kis éveidet, ahogy tudod,
és ne csindlj magadnak folosleges gondokat, ne gy6térd
magad folosleges gondolatokkal. Gyors egymdsutinban
kaleidoszképszert viltozdsokban kévették aztin egymast
az események. Cilli, Sachsenfeld, a Batterie tisztek, az 4j
kolonne, amelynek kommandénsa lettem, és amely az én
kezeim kozott sziletett meg. Neu-Cilli, gréf Sahn és a

21 neveltetésénél fogva
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tobbi 4j alakok, akiket megismertem. Majd a bevagoni-
rozds, a hossza ut. Az djszer( dolgok, a rengeteg epizéd,
a sok lelki kin, melyet a legénység ember fol6tti szenve-
dése folott éreztem. A shuteri sitzungok, a tamburdsok,
Alessiv, Miloti, Mamures, Durazzé6 és a tobbi sok min-
den, amelyek, mint egy képrejtvény tarka Gsszevisszasdg-
ban stirdgnek-forognak koponyimban. A nagy nyugalom,
amely most koriilvesz, a berendezkedéssel jaré apré-csep-
16 gondok, és az egyetlen izgaté pontja a napnak, a posta
vardsa, amely bizony elég mostoha hozzam. No de maira
éppen elég volt. Megyek aludni.

Goresa, 1916 mdrc. 30.

Olomlabakon vonszolja magit az idS. Barmihez fog-
jon is az ember, barmilyen foglalkozast keressen maga-
nak, nem képes az id6t agyonverni. Késén kelek, napon-
ta Pferdevisitet tartok. Rapportra citilom az embereket.
Porolok, bintetek, de mind ezzel nem telik az id6. Most
ugyan legaldbb a vilag jardsirdl annyira, amennyire érte-
sulve vagyok, amiéta az ujsigokat kapom. Mire vezet ez
a testi-lelki tunyasdg? Jéra nem, az bizonyos. A postinak
se tudok orilni, csak az elsé pillanatban, akkor azutin
schluss. Csak mdr hazamehetnénk. Kivincsi vagyok med-
dig fog szérakozast nyujtani a Durazzéban vett puska.
Remek j6szdg, ma prébdlom ki el8szor a Skumbi?®? part-
jan. Fiatal hazigazdim Szulejmin Gose egész odavan.
Ha neki egy ilyen puskdja lenne, a vademberek kiilonos
elészeretetével és respektusdval a fegyver irint, mindent
képes volna ideadni érte. Mir kijelentette, hogy ha a
kommander visszamegy Ausztridba foltétlenil megveszi
a puskdt birmennyibe kertilne is. A fia a goné is j6 blatt.
Roppant hercig kis kolyok. Van mar vagy négy éves, de
ugy sodorja és szivja egyik cigarettit a mdsik utdn, mint
egy felnétt. Mar kezd magyarul is gagyogni.

22 Folyé Albanidban, Tirandtél délre. Mai neve Shkumbini. Ez a foly6 volt a
Monarchia édltal megszallt albén teriiletek hatdra.
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A naplo osszefiiggden értelmezhetd része itt véget ér. Az
1916. mdrcius 30~i bejegyzés az utolsd, datummal elldtott,
magyar nyelvii irds. Ezutdn 19 oldalnyi gyorsivdssal lejegyzett
rész kovetkezik, mely mind elavult technikdja, egyéni jelrend-
szer haszndlata, mind pontatlansiga miatt nem értelmezhe-
t6. Valdszinii, hogy Radnai hadnagy tudatosan irt ugy, hogy
mds ne tudja elolvasni. A gyorsirdsos részt aldbb a fiiggelékben
kozlom. A gyorsirvdssal irt szoveget csupdn kétszer féloldalnyi
német nyelvii, datum nélkiili bejegyzés szakitja meg:

Am spiten Abend erst wagte er es. Wahrend des Males
fand er keinen Mut, zégerte, gab sich noch 5 Minuten
Zeit, lies die Frist verstreichen. Doch als Murany aufstand,
um sich zurtick zu ziehen, befiel den alten Herrn eine
unertrigliche Angst. Warum war er so feig, und schob
hinaus was doch gesagt werden musste? Wenn er jetzt
schwieg, und den Grafen fortgehen lief’, wiirde er eine
schlaflose Nacht haben. Und morgen wiirde das Sprechen
nicht weniger schwer sein. Schwerer vielleicht — Alles
erschien schlimmer, je man linger [...]

Im Grunde war ihm die Mission tiberaus unbequem,
ja sie bedngstigte ihn gerade zu — Und dennoch schien
ihm, dass er sich ihr nicht entziehen durfe, dass er, als
Vertrauensmann der Unvergesslichen, tiber deren Sohn
wachen miisse, und schliefilich auch tiber Christine die
von der Hochseligen. Aus der Taufe gehalten worden war
und ihren Namen trug. Aber peinlich war es, einen so
heiklen Punkt zu bertihren -
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